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0౯-౭: ౧౯ ౩౪9 ఇల క౪జికరాంా ంలంఅ అల్లోల నకం ఉసివాలా ఇంయిణి * 
[70౧౮694 ఛయెణంణ ఖర వం 6౧రఫరంత్లా ౧09609 (రా ణరాయాయాఆ 
“6౧ంజైళల “069 9% 


0౧౧౦ల. ఆ౩ర్లిల్ల9. “ంటణం. ఇయంకనిల రర్తవంంంంిణ. “ర్లాణయలి. 7 
'జ్తధంంంద్త౭+ అకలి” 969 2౫ శ 
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“06౯౦1 99 ౧౧యఆ౫ంల్లంణఛారీ “00లరా దావనినైిని కస్రయక్రేణివ ఈ 
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“0ఢంపైసీని ఫడియెనిణ ఇర వ6 థ౦ంరైఇంం 


బుల్‌ వర్కర్‌ -3 ఉచిత కానుకతో 


మీరు ఈ వునుషుల్లో ఎక్కవ ఎవరి పోలిక? 
మీరు శక్తితో పురుషత్వంచిందే శరీరాన్ని పొందండి 


































ఫలితాలు లేకపోతే 
మిరేం చెల్లించే పనిలేదు! 





మీ పడగ్గదిలో అద్దం ముందు నిణ్బుని చూసుకుం శే మీకిస్టే అర్హమైపోలుంది మీ తిక నతి, 
పురుషులు అసూయపడే. త్తీలు మెచ్చే దొరుఢ్యం మీకు సజతగో ఉందొ? గేకవోతే, మిమ్మల్ని 
విన్మయపరిచే వ్వా ఇదిగో. ఎంతో విష్ణవాత్మికమైన శరీర నిర్మాణ ధర రూపొందింది 
బడింది. మీకు క్‌త్త రఏవు దారుడ్యాన్ని. మీ రెప్పుడూ కోయుటుంటున్నది వలం కొర 
వారాల్లోనే ! ఉక్కులాంటి గట్టి కండరాలతో... శక్తివంతమైన వురు ల నాలో కండలు.. 

అద్ద 'ఛెట్టు టోశేలాంటి 6 తొడలతో మిమ్మళ్ని ఉఃపోందుకోండి ! ఆఊ ఉహాని మ్‌ రురు 

నిజం శేనుకోవచ్చు ! ఈ కొత్త పద్దతీ బుల్‌వర్కర్‌.8. ఇచి ఆధునాతనిమైన, శాస్త్రీయమైన 
ఐసోటోనిక/ఐసో మెట్రిక్‌ న్యూతాలతో మీ శరీవమంతటిలో భురుకిదనంతో కూడిన 

కొత్త బలాన్ని, శక్తి నీ దట్లిస్తుంది.__మౌమూలు పద్ధతులతో ఎన్న ఎన్నో నెట్లు త్వింగా. కేవలం 
14 "రోజుల్లో మీరే రుజువు 'చేనుకోవచ్చు. 


ఆరోగ్య నిపుణులు వెల్లడి చేస్తున్నారు న 
ఈ 7 వ్యాయామాలు కేవలం రోజుకు జ్‌ గార 
70 సెకన్సలో శక్తివంతమైన శరీరాన్ని 


ఎలా నిర్మిస్తాయో ! 

సులల ,శేణికి చెందిన 7. నెకన్ల బుల్‌ వర్కర్‌ కి 
వ్యాయామాలను _పదగ్శిస్తున్న పూర్వపు మిస్తర్‌ . 
యూనివర్స్‌ అన్‌ సెల్‌, 





ప్రపంచ $$ సాయి ఛాంపియన్లు 
వ్యాయామ (గ్రీడాశారులు, తర్ఫీదు 
చేసేవారు, డొక్ట్లుం (ప్రపంచ మంతా 
దారుఢ్యాసికి 'పాముఖ్యత నిచ్చీ 
సలాది మంది సిఫారసు చజీసినపిది, 






ఈ వ్యాయామం ఉక్కులా 
సొలనే రంతటకి. 





న! వ్యాయానుం మెనుత 


అండమైవ న్యాయామష్త 
స్తో కండరాల విర్యాటుం చేషి 


౪ కూపం పొంగే 
తీరిదగో 












ఉని మీ ముంజేరుల్లో 
కొత్త ఇబాన్మి గట్టిసాంది 
ణ్‌ క్షు జజ 


కండ గల చుజాభమ 
ఢూహాచదించుకునే తీరీధ 





మి 











ఇంకా 






ీ 9 వళ అ క్యారీయింగ్‌ కేన్‌ రూ, 45/. 
అంకఠే రోజు రోజుకు మీ కండ ఖో గగ. న ( 
తన్ఫీన పొట్టిష బలొన్నా సంరఎంగండ౦0- కవచంలాంటి అ భఖ పుస్త 0, 






ఫేళ్ళిధిద్ధి గట్టీ కండ 
గోతలా వేప్పుజదిగి 


౨ సచ్కిత వ్యాయామాల ఛార్జ్‌, 
అ సోసణ మరియు తర్చీదుకు గైడ్‌, 


నేడే ఈ కూపన్‌ పోస్ట్‌ చేయండి 


బుల్‌ నసర్క్శర్‌ మెహతా షుహల్‌, 15 మేధ్యూ రోడ్‌, బొందుయి.400 011, 


పీరు చూసుకోవడం. 









208-[1-2౬ 
₹560క్ల 
నాకు బుల్‌వర్కుర్‌-శిని. ఉచితంగా లభించే పాశ్రట్‌ ఎక్సర్‌ వజర్‌తో సహా వెంటనే పంవండి, 


11 రోజులలోగా నీకు పూర్తి సంతృప్తి వివ్వకపోతే వెంబనే దీని ధర వాపస్‌కోసం (రవాణా విర్వహణ అర్చులు క్ష 
మినహా అన్నింటినీ తిస్ని పంపవయ్యవత్సని నాకు అక్టమయింది 5౪/56 జ్లీ 
నరైన ద్రొగడిలో టిక్‌ చేయండి, 


0 రిజిస్టర్డ్‌ ఫోస్ట్‌ పార్పెల్‌ పంపండి. నేను రూ, 860/- కీ గాఫ్ట్‌/ఐ.వి.౬./ఎం.ఓ, నం, శేదీది (బుభ్‌వర్కర్‌ వారి 
సీర్చ ఉప పంపిస్తున్నాను. 
వి, 


ఇ 


పి.వి. ద్వారా వంవండి. నేను అందుకోగానే పోస్ట్‌మాన్‌కి రూ. 860/- చెల్లిస్తానని వాగ్దానం చేస్తున్నాను. 


ఒకవేళ కూపన్‌ తీసివేయబడిలే రూ. 880/=కి షపి,పి. 











ద్వారా బుల్‌వర్కుర్‌ ప్ర "పెవేట్‌ లిమి బడ్‌. డిహర్డ్‌మెంట్‌ పేరు 

208-ఆర్‌ మెహతా వాహల్‌, 15 మేథ్యూ రోడ్‌. స్నడను 

బొంబొయి=400 004. 

అన్ని (ప్రముఖ స్పోర్డ్స్‌ దుకాణాలలో దొరుకుతుంది. వన్‌ సంశకం 








క్రీ 


ఆగస్సు, 10861 సంచికః8 _ 


భారతి 
సావాత్య నూూసవత్రిక 
సంసా *పరకుడు 


సంవుటము: 63 


కాశీనాధుని నాగేశ్వరరావు పంతులు 


సంపాదకుడు 
శివలెంక శంభుప్రసాద్‌ 
(1938-1972) 


విషయాను[కమళ్‌క 


ముఖచిత్రం : చందన చర్చిత నీల కఠేబర 
చిత్రకారుడు : డా. సిహెచ్‌. మురళీకృష్ణారావు. 








ఖగవీక్షల శ్రి మేకా సుధాకరరావు3, మంతొదయం 
కన్నడమూలం : డా. మాస్పి వెంకటేశ అయ్యంగార్‌ - తెనిగింవు : శంకరగంటి 
రంగాచార్యులుశ4, నిద్రకు ముందు నిద్రకు తరువాత ... సాంధ్యశ్రిరి, ఈ 
మాసం మి నక్షత్ర ఫలం ... శ్రీ నిష్మల వేంకటసత్య సుబహ్మణ్యం-9, వృక్ష 
నిక్షపం ... క్రి వేముగందీ నరసింహాచార్యులు-11, 
నాటికలు ,.. శ్రి డి. రామలింగం - 12, దోచిననిధి.. మూలం: 
రవిందనాధ్‌లాగూర్‌- తెనుగు సేత :క్రి బాసంగి శ్రిరాములు-17, అవ్నుడు ...క్తి 
పులికంటి కృష్ణారెడ్ని20, హయ లక్షణ విలాసము ... డా నూర్యదేవర 


రవికుమార్‌-21, సాగరో ర్మికలు-ఈ సమాజాకాశంలో ... శ్రి కె. కిశోరుబాబు, శ్రి కె. 


అశోకుబాబు-24, సృప్పి (సీరియల్‌) ... శ్రి ఇచ్చారపు రామచంద్రం-25, 
యుగకవి ... శ్రి రంధి సోమరాజు-28, చీకటి ... శ్రిపి. ఏ. బి. శ్రిమమూర్షి-29, 
సాంప్రదాయాలు ... శ్రి బలివాడ కాంతారావు30, రాజరాబే 
భారతాంధ్రికరణము టబోత్సహించెనుశ్చి కూర్మ శాసనము ... శ్రి పి. 
ఏ.పరబహ్మశాస్న-32, అశ్రుసేచన ... శ్రి కాసల _ నాగభూషణం-36, 


ఉషస్స్పూక్తం ... శ్రి రాణ శివశంకరశర్మ-37, అభయహస్తం ... శ్రి కాళుపాకం 
లింగన్న-37, ఆంధ్రప్రదేశ్‌లో ఆహారధాన్యాల ఉత్పతి ...శ్రియం. రమేష్‌రెడ్ని; 


శ్రీ యం. ఉపేందర్‌రెడ్ని-38, తిక్కన సోమయాజి (సీరియల్‌... కీ, శే 
కొల్లూ అరునారాయణరావు40, నేనునా పాట .. శ్రీ ధూర్సటీ 
వేంకటబాలాజీ47, మాలపల్ని (రెండవ భాగం) పై ఈస్పలిన్‌ ప్రభావం కలదా? 
తి 48, కవి కామన స మరో రాజశేఖర చరిత్ర (సిరియల్‌) ... శ్రి 
బలివాడకాంతారావు-58, పరిణామం; విళ్ళతి; నా జెండా ... శ్రీ ఎస్‌. 
హన్మంత్రావ్‌-64, అక్షరార్చన క్రి పింగళి పాండురంగారావు. 65, 
కలగూరగంప ...66, [గంథ విమర్శలు ... 76. 





బాలగంగాధరతిలక్‌ 


స్వవిషయం 


భారతి అట్బమాద వర్శచిత్రాలు వేసి కొంత కాలం 
అయింది. డాక్చరు సి. హెచ్‌. మురళీకృష్ణారావు గారు 
ముఖచిత్రాన్ని శ్రీకృష్న జయంతి సందర్భంగా పంపారు... 


శర శ్‌ * శ 


కీ. శ కొల్లూరి నారాయణరావుగారి నవల "తిక్కన 
సోమయాజి” ఈ నెల మొదలవుతోంది.... 


శస శ్ర సఖ 


చాలా నవలలే రావటం చేత చిన్న నవలల పోటీ నిర్భయం 
కొంచెం ఆలస్యం అయింది కాని వచ్చేనెల భారతిలో ఫలితాలు 
ప్రకపించగలము! 


శస ళ్‌ఖ్ల శ శ 


ఈ నెల భారతిలో విశ్వకవి రవీంద్రనాధ్‌ టాగూర్‌ గారి కథ 
(అనువాదం శ్రీ బానంగి శ్రీరాములుగారు) ఒకది ఉండటం 
విశేషం.... 

అలాగేకి, శే డొక్సరు మాస్తి వెంకటేశ అయ్యంగార్‌ గారి కథ 
ఒకటి వెయ్యగలిగినందుకు కూడా సంతో షంగా ఉన్నది... 


శే శ శ ఈ శే 1 


శ్రీయుతులు వేముగంటి నరసింహాచార్యులు గారు, శ్రీ పి. వి. 


పరబ్రహ్మశాస్త్రి గారు, డాక్టరు సూర్యదేవర 
రవికుమార్‌గారు, శ్రీ డి. రామలింగం గారు, శ్రీ వులికంటి 


లో 


కృష్ణారెడ్ని గారు - వ్‌రి రచనలు వేర్వేరు అభిరుచులు కల భారతి 
పాఠకులకి ప్రత్యేకమయిన ఆకర్షణలు కాగలవు.... 


విడి పత్రిక వెల : నాలుగు రూపాయలు 


నాగేశ్వరరావు ఎస్పేట్స్‌ ప్రయివేట్‌ లిమిటెడ్‌ తరవ్లున ముద్రాపకుడు, ప్రచురణుకర్ప ; ఇివభింక చొగేళ్వరరావు, 


ముద్రణ ; ఆంధ్రపత్రికగ్ల 


పిస్‌, గాంధీనగరం, విజయవాడ, సంపాదకుడు : శివలెంక రాధాకృన్న. 


ఫోన్ను :- బిజినెస్‌ ; 61247, 61248; ఎడిటో రియల్‌ : 7566? 





ఖగ్గవీక్లణ 


నిన్న తాగిన వెన్నెల మత్తు 

నన్నింకా వీడలేదు! 

ర్శాతంతా 

సొగరతీరాన చేసిన జూగర భారం 

వపొంచలేక వాలిపోతున్నాయి కనురెప్పలు! 

లేచి విరిగిపడుతున్నా, 

చందుని కౌగలించుకోవాలన్న 

తీరని కాంక్షతో 

తిరిగి ఉవ్వెత్తుగా లేస్తున్న 'ీరటాళల్య 

ఉల్లోల కల్లోలంగా నాలో సొగే ఊహలు. 

రర్షకులలో, కార్మీకులలో 

విద్యార్ధలలో, అధ్యాపకులలో 

ఉద్యోగులలో, నిరద్యోగులలో 

అధికారులలో, అనధికారులలో 

పురజనులలో, గిరిజనులలో 

విద్యాధికులలో, విద్యావిహీనులలో..__ 

అంతటా, అన్నిటా 

ఏందుకీ అసంతృ ప్రి? 

ఏమిటీ అశాంతి? 

మనసంతా... చెలరేగిన 

[పళ్నల తరంగాల నిరంతర సంఘర్షణ! 
లి 


మత్తుగొన్న మనను కా స్త మందగమనంతో 
బరువెక్కిన కనులు తెరచి 

తేరపొర జూచి౨9వి, 

కోటి అరుణ కిరణాల కాంతి రేఖలలో 
రెప్ప వేయకుండా_ 
అరుణోదయాకాళాన్ని 

ఆనందంగా వీక్షిస్తున్న వేళ 

అహింసా, ఐకమత్యం (పబోధించిన 
మహాత్ముని హత్య చేసిన చేతుల 

రక్తప్పు ష్మెరదనం గుర్తుకొచ్చి 

కన్నీటి పొర (కమ్ముకున్న మనను 
కలక్‌ బారింది కొస్త, 

అంతవరకూ ఆకాశం దుప్పటీ కప్పగొని 
ఆజరబయపి కూర్చున ఎ మనసు 
అంతలోనే అంతరిక్షాని కేగసింది 

అవనీ వీక్షించాలని 


లి 
విస్త రిస్తున్న లతల విరుస్తున్న 
సుమాలతో సుందర తర్వ్రైన 
ధ్మాత్యోద్యానవనంలో 


బలిసిపోతున్న (బహ్మ చెముడు కంటకొాలూ, 

విషపూరితం కావిస్తూన్న కాలహూటాలూ, 

బహుళంగా, బాొధాజనకంగా గోచరిస్తూంటే 

వీస్తూ విలవిలలాడిపోతూంది 

[పదక్షిణం కావిస్తూన్న మనసు 

పలురకాల వింతలు వీక్షిస్తూ విస్తుపోతూంది! 

చెక్కు చెదరని చిక్క గూళ్ళలో కులికే 

టంగొరు పిచ్చుకల్లాంటే న్యగ్ద్గూ 

గెద్దల్హాంటి బగ్గ రూ 

పర్మిభమిస్తూన్న (ప్రపంచ గోళ ౦లో 

పరి కమిస్తున్నారు! 

ఆస్తులకోసం, అధికారాల కోసం 

పదవుల కోసం. బిరుదుల కోసం 

పడుతూన్న పోటిల లూటీలు! 

ఆలసా పాలనా లేని (పజ్జా పోపివాల 

ఆనాధ శరణాలయాలతో 

అర్హలకై 'కేటాయించబడ్డ 

నిధుల గాదుల [కింద 

బలిసిన పందికొక్కుల పరవస్ట! 

జీవకారుణ్య సమాజాలూ 

మత్స్య మాంసాల వికయళాలలూ 

సహజీవసం సాగిస్తూన శ నాగరికతా 'కేర్యదాలు! 

మనిషి మూనాభిమానాలు 

రంగు రంగుల పోస్టర్ల లో, 

అద్దాల నీరువాలలో 

అమ్మకానికి పెట్టిన అంగళ్ళ రర్ది! 

కాలానుగతమైన అభివృద్ధి 

కారస్మకమాల మేడలపై 

ధర్మోపన్యాసౌల దాడులు! 

రాజకీయానికీ అరాజకానికీ మధ్యనుండే 

అగుపడని ఆతి సున్నితమైన పొరవంటి ౩6 

చినిగిపోయి తూట్టుపడిన ఆకాళంలా ఉంది! 
శీ 

వీక్షిస్తూ విలవిలలాడుతూన్న 

మనను కనులనుండి 

జలజల పారుతున్న కన్నీటి ధారలు 

( “నేన్స'ల [వాలినవో శి 

ఏ మేనులు కాలినవో? 

ఆ్మగహించి ఏ చేయి ఏ అస్త్రం విసిరిందో! 

అంతరిఇఖున్నున ఉష మనసు 

అవన్నీపై కూలింది! 


శ్రీ మేకా సంధాకరరావు 








మంత్రీీయం 
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-చామప్రు పతతి అయ్యిన 


షక్చుఏ6పు(దింముం) 


సని ంఫ్టు; 
“కింకలీంసూటు దాన్గాచక్త్రరు) 





వుహార్షి వామదేవ ద్వైపాయన అరుణేయులవారు ఆ దినం నూరేళ్ళ 

(బతుకును పూర్తి చేళురని చుట్టుపట్ట వున్న అన్ని అళమాలకూ వార్ష 
వ్యాపించింది. భక్తితో కొందరూ, కుతూహలంతో కొందరూ మహర్షి దర్శనము 
చేసుకోడానికనీ, ఈ పండు ముదుసలి ఈ దినం ఎట్టు (బతుక్షుతాడో చూద్దామనీ; 
ఇతడు ఇచ్చామరణం పొందగలిగిన తపస్వియా చూద్దామనీ, ఒంటరిగా కొందరూ 
గుంవులుగా కొందరూ వారి అృళమానికి వచ్చారు. 

వామదేవ మహర్షి మహాయోగి, మహాజ్ఞాని, మహ్మాదష్ట అని చాలామండికి 
ఎజుక, అయితే వారు ఏనాడూ పెదవి విప్పి నాలుగు మాటలు అడీనవారు కారు; 
ఎవరికీ ఉపదేశం చేసినవారు కారు. 

ఆరుజీేయ వంశంలో పుట్టి చిన్నతనంలో తం డిగారి సన్నిధిలో తత్త్య్వోప 
దేశం పొంది, వామదేవుడు తన కాలంలో బాగా తెలిసినవాడని పేరు గడించాడు 
తర్మడి మరణానంతరం ఇతడు ఆశ మ యాజమాన్యం వహించవలసి ఉండేది: 
కాని ఆ బాధ్యత తన తమ్ముగికి వదలి పెట్టి తాను తపళ్చర గ్ధ్‌లో నిమగ్ను డై నాడు. 
ఈ తపళ ఏర బహుభాగం ఆశమ కార్యములను నిర్వ ర్రించడం: కులపతిమైన 
తన తమ్ముడు ఉపదేశం చేసే స్థలంలో అన్ని వ్యవస్థలనూ సరిగా ఉండేట్టు 
చూడడం, ఆ్మళమంలో నివసించే జనం, పపవులూ, పక్షులూ. మొదలగు (పొణుల 
యోగ శక్షేమాలను చూసుకోవడం, సందెవేళల్లో అందరూ విశ్రమించిన తరువాత 
తాను మ్మిళమింపడం, ఉదయం తాను అందరికంటే ముందే లేచి తక్కిన ఇృశమ 
కేవకులను రేపి దినదినపు కర్మచ్శకమును మళ్ళీ (తిప్పడం, 

ఎన్నో ఏళ్ళు, ఇలాొళు సేవచేసి వామదేవుడు ఒకనాడు కులపతి ఐన 
తమ్ముని దగ్గరకు వెళ్ళి, “వళి ష్మాళమానికి వెళ్ళి రావాలనిపిస్తున్నది. వెళ్ళి 
వస్తాను,” అని చెప్పి తానొక్కడే బయల్దేరి వెళ్ళాడు, కులపతి తన అన్నకు 
తోడుగా ఇద్దరు యువకులను పంపదలబాడు. ఆన్న- అందు కంగీకరించలేదు- 
“వాళ్ళు నన్ను చూ సుకోదటమట్టుంచి, నేనే వాళ్ళను చూసుకోవలసి రావచ్చు; 
క శూషకుల మాచే వద్దు. ఒకగాడ్నే పోయి వస్తాను.'' అన్నాడు. 

ఎన్నేబ్య ఆతడు వళళ మంతో ఉండినాడో, 'సవాన సమయంలో వేరే 
యే స్థలాలకు పోయి ఉండినాడో, ఎవరికీ తెలియదు. దాదాపు పన్నెండేళ 
పిమ్మట అతడు తమ్ముని అ్మశమానికి వెనుదిరిగి వచ్చాడు. 

వెనుదిరిగి వచ్చిననాడు అతన్ని చూచిన జనులయ ఒక సంగతి బాగా 
గుర్తుంది. ఎప్పుడూ తేజోభరితంగా ఉంటూ ఊండిన అభనీ ముఖం ఆఅ రోజు 
సూర్యమండలం _పకాశించినట్టు (పకాశిస్తూంది. పన్నెండేండ్ల తర్వాత వచ్చిన 
బుషి బయలుదేరే రోజు వదలి పెట్టిన పనిలో మీ మునిగిపోయాడు, అదే వృద్ధ 
సేవా, ఆదే నాలసేవా, అదే గోసేవా, అదే వృషపాలనా, అదే లతా రక్షణా? 


త్త భారతి 





ఆగస్సు, “86 


అదే లోకపూజనం. 


ఇది జరిగిన ఎన్నో ఏళ్ళకు తమ్ముడైన కులపతి ఇహ జీవనాన్ని 
చోలించాడు. ఆపుడు కొందరు వామదేవుడే అృశమ యాజమాన్యాన్ని వహించ 
వచ్చుననుకున్నారు. వామదేవుడు తమ్ముడి కొడుకుకు యాజమాన్య పట్టము కట్టి 
ఎప్పటిలాగు అశోమ 'సేవ చేస్తూ ఒక ఏడాది ఆతనితో ఉన్నాడు. ఆ మీదట 
దగ్గరి నంలోని ఒక 'పెద్ద మ్మరిచెట్టు ప్రక్కలో ఒక కుటిరం కట్టుకొని కొడుకు 
సమ్మతితో అచ్చట నివసించసాగాడు. ర్ట 

ఇది కూడా ఎన్నో ఏళ్ళ [కిందటి మాటు ఆ సంగతి గుర్తున్నవారు ఆ 
షం. ఎప్కుువమంది లేరు. మహర్షి తమ్ముడిని చూచినవాళ్ళు బహు కొద్దిమంది. 
ఇతని తం్యడిని చూచి ఉండినవారు ఇద్ధరో, ముగ్గురో, మహర్షి పుట్టింది చూచిన 
వారు ఎవరూ లేరు, 


మహర్షి జీవనం అదొక విచ్చితమైన జీవనం. తనదే ఐన ఆ ఆశమంలో 
అతడు ఇద్దరు సహచరులను మాతం ఉంచుకున్నాడు. వాళ్ళను శిష్యులని 
"పేర్కొనడానికి వీలులేదు. ఎందుకంటే మహర్షి వాకు ఒక్కదనం కూడా 
ఒక్క మాటను కూడా ఉపదేశం చేసిన పాపాన పోలీదు. శిష్యులు కారు, సేవకు 
లని అందామా అంగే అ్యశమపు అన్ని పనుల్గోను మహర్షి తన సహచరులతో 
స్నేహంగా, సరిసమానంగా [శమిస్తూండేవాడు. వాళ్ళు చేసింది ఈయన చేయనిది 
ఏమిటీ అందే ఆ దారిలో వచ్చిన పొంథ భికువులకు జ్య మంలో జరిపించే అతిథి 
సత్కారాదులు; అలాగే అలాంటివాళ్ళు ఆఈ చోట్టకు వెళ్ళాలం పే వాళ్ళతో పోయి 
ఆయా స్థలాలకు పంపి రావటం. ఆతడు ఈ పనులు చేయకుండా వుండటానికి 
కారణం బహుశా జనులు అతనిచేత ఈ పనులు చేయించుకోటానికి అడ్డంకి చెప్ప 
తూండడం. 


(కొత్తగా అృశమం ఏర్పాటు చేసుకున్న కాలంలో అశను భూమి. కీకా 
రణ్యంగా ఉందనీ, మహర్షి తానే దానిని ,సరిచేసుకొని ఈనాటి స్థితికి తెచ్చారనీ 
చుట్టుపట్ల (ప్రతీతి. అళమం ఇప్పుడొక నందనంలాగుంది. ఏనాటిదొ ఐన ఆ 
మహా వటవృక్షపు నలువైపులా వరుసలు వరుసలుగా చెట్టు పెరిగాయి. ఎన్నో 
పళ్ళచెట్టు, ఎన్నో పూలచెట్టు. (పతి ఒక చెట్టునూ మహర్షి తానే నాటి, నీళ్ళ 
పోసి, పెంచి, పెద్ద చేశాడు. వటవృక్షం కింద ఒక చక్క చౌకపు ఆరుగు. దాని 
మధ్య ఏ ముఖంగా కూర్చున్నా ఎదుట ఒక (తోవ కన్పిస్తుంది. దానికిర్ము పక్కలా 
చెట్ట వపసలు. వనంలో నాలుగు మూలలకూ నాలుగు పెద్ద బావులున్నాయి. వాటి 
వద్ద రొతిమంచాలు. ఆ (పక్క ఈ (పక్క చెట్టు. 

వనంలోని ఒక్కొక్క చెట్టూ, చేమా, తీగ యొక్క చర్మితనూ మహర్షి 
ఎఆయిగును, 


వనంలోని పండ్డూ, పూలూ దగ్గరి అ్మృశమ జనులకూ, | గామస్థులకూ కట్టి 
పెట్టిన ముడుపు. వామదేవుల అశమానికి నడిచి వద్నేటంత (శమ తీసుకునే 
వాళ్ళకు పండ్ధకూ పూలకూ కొదువ లేదు. 


అతని అ్మళమంలో నాలుగు పొడి అవులున్నాయి, [గ్రామంలోని జనులు, 
పిండే ఆవులను లేగలతోపాటు తెచ్చి అృకమంలో వదలి వెళ్తారు. అవి వట్టి 
పోయేక = అవునూ, పెరిగిన లేగనూ తీసుకపోతారు. వనములోని పండ్దూ, 
పూలూ పొందినందులకు బదులుగా వాళ్ళు మహర్షికి చేస్తూ వచ్చిన ఉపకారం అది. 


వృద్ధాప్యం ఎక్కువైన కొలదీ మహార్షిని చూడటానికి ఇనులు హెచ్చు, 
సంఖ్యలో రాసాగారు. వచ్చినవారు ఆ ముదుసలిని పశ్నిస్తారు. వాదానికి లాగ. 
టానికి చూస్తారు, వాళ +ందరికీ ముషి ఓకే ఊ త్తరం చెబుతాడు: “ఇప్పడు మీరు 
చేబుతున్నారే ఆ మాటలనే ప్పనాదీగా చేసుకొని మీతే యోచన చేయండి. సత్యం 
ఆగుపిస్తుంది.” 

ఇతని ఈ మూగనోమును చూస్తే చాలామందికి వేసరిక. “ఇతడు చిన్న 
తనంలో శాస్త్రాలు పఠించలేదు. తన అజ్ఞానం బయటపడుతుందని భయవడి 
మౌన్మవతం అవలంబీంచాడు.” అనే వీళ్ళు సిద్ధాంతీకరించుకొన్నారు. అయితే ఈ. 
నిర్జష్ట జ్లీననమూ, ఈ విశ్వస్తావార్దమూ, (శమ నెబుంగని కృషీ __వీటిని చూచిన 
వాళ్ళ కధా స్ట స్త్ర విషయమట్టుండనీండి, మహర్షి కి శీవనపొఠం బాగా బోధపడింది” 
ఆంటారు, 

మహర్షి తమ్ముని కొడుకు అంటాడు, “పెగనాన్నగారి బుద్ధి బహు. 
సూవ్మం, జ్ఞ భాపకళ క్రి క్రి ప్రచండం. వాష్ట ఏ వాదాన్నీ రెండుసార్డు సీన్నవారు 
కాదు. ఐే అన్ని మళోలూ తెలుసు, హీఠము వినేందుకు కాక వేసరికతోనే వారు 
అభ్యాసపు అంతస్తును వదలి అమ కారరకమాలకు పూనుకున్నారు, అని మా 
నాన్నగాథ చేబుతూండేవాడు” 

మహర్షి తనకు తొంభై ఏళ్ళు నిండాయనీ, తొంలై ఒకటొచ్చిందనీ,, 
తొంఛైతొమ్మిది పూర్తయ్యాయనీ చెబుతూ. వచ్చారు. ఈ మాటలు నిజమై. 
యుండాలి, ఎందువల్ణంటే ఇతని నయస్సున్న వాళ్ళు చుట్టుపక్కల ఎవరూ లేరు. 
కానీ ఇతడు యౌవనంలో తమ్ముని అ యంలో, అతని ప్రమారుని అశయంలో 
చేస్తూ వచ్చిన పనులను ఇప్పుడు కూడా తన ఇశమంలో చేస్తూనే పున్నార్‌. 
ఏష వచ్చాయి, ముడిమి రాలేదు; ముదిమి వచ్చీ ఉండవచ్చును, 
లేద్‌; లేక శక్తి శక్కువై ఉండినప్పటికీ మనోదార్థ్యం దుర్దమమైందిగా ఉంది. 


ఒకరోజు తమ్ముడి కొడుకు * కులపతి తనవర్ణేక్షు వచ్చినపుడు నుహార్షి 
ఆతనితో “ఇక నేను చాలాకాలం మీ ఎదుట వుండను. పెద్దీలను కలుసుకోడానికి 
వెళానుు. అన్నాడు. 


యువకుడ్రైన కులపతికి ఎద పగిలినట్టయింద్తి, “ఎందుక పెదనాన్నగారూ, 


అలా అంటారు?” ఆన్నాడు, 





ల. ఉలకనినటననను 
నా 
వ్‌ లో 
సే 


శక్తి తగ్గివుండ. 





“నాన్నగారు నాక్షు "లోకంలో కర్మలు చేస్తూ నూరేళ్ళు జీవించ అని 
ఆనతిబ్బారు. ఈ ఆనతి ఆశీర్వాదమై నన్ను నడుపుకుంటూ వచ్చింది. నూరేళ్ళు 
నిండిన పిమ్మట నేనిక గ్రాడ్‌ ఉండేందుకు. కారణాలు లేవు.” 

“అవెప్పుడు నిండుతాయి?" 

“వచ్చే పూర్ణి మకు” 

కులపతి, “అయ్యూ, ఇంత త్వరగా మమ్ము వదలిపోతారా” అని నుహర్షిని 
కౌగిలించుకుని రౌన్ముమీద తలపెట్టి, కన్నీళ్ళ నించాడు. మహ ్షి అతడిని 
ఓదార్చి, వెం _టుకలు సవరించి, కపోలాన్ని ముద్దు పెట్టుకుని, గ దేహం: 
పోతుంది. నేను పెద్దలతో కలిసి సీలో ఊంటాను, కులపతివేన సీను ఏడిస్తే ఎలా 
గన్నా? ఆత్మ వి నక చెప్పే పాఠం [బతు కలో చూ? పెట్టవలె కదా?” 
అన్నాడు. 

యువకుడైన కులవతి సుషూధాన పడాడు. న 
[ప్రణామం పజ! జ మరు.ఎచర్‌సీ శిష్యుడని అననేలేద్రు 
శిష్యుడిగా ఆంఎనీక రించి, ఉద్ధరించా ౨” ఆని  (బతిహలాడు. 


కొష్ళ శృ పట్టుకుని దండ 

ఇపుడు కరుణీంచి నన్ను 
మహస్ట * ఎనరిశో ఉకోరిన్సి పెద్ద అనె భాచించి ఇలా న్మముడగు ప్రాణికి 
ఉద్ధరణము స్టించింది.. వీక్స చింతవస్తు, పెద్దల ధర్మాన్ని సడుపుతుః ఇన్నావు 


దాన్నె ఆపవద్దు. నడుపుతూ వుండు. ఉద్దరణము తనకు తానే. జరుగుతుంది" 
అన్నాడు. 


అప్పిక్రు నడీపెస్స ధిక్మాన్ని నడపడం తప్పా?” 
“నాప్‌ కలిగిన సందేహం ఎగరికి కలుగుతుందో వాష్ట నేను నిర్వర్తించిన 
ధర్మాన్ని సర్వ ర్రించావి. 

“అ సందేహ మేమిటి?” 

“*ఆఏ కలుగనివాంక్‌ తెలువరాగ్గు. విచాక=పథంలో సాయం చేయాలే కానీ 
సంశియములను కలించడం బుషి ధర్మం కాదు” 

“మీక దేనినీ మాక్స చెప్పలేదే. మీ సం్యపదాయం పూర్వంనుండీ వచ్చింది 
కాదు, భవిష్యత్తులోనైనా వ్యాపేంచవద్దా?” 

పన _త్వమును దర్శించిన మహర్షులు పలువురున్నారు, పారంతా తొము 
దర్శించినదానిని తెల్పి | దష్ట లనిపించుకున్నారు. ఇప్పటికే కొపలసినంత సత్యం 
[పకాశ మైంటే. దాని అనుషానం న నడ్దవనీ, కొత్తగా సను బెప్పొల్సింది లేదు” 

న్నీ శేవనమొకటి [పలా రీతిగా ఉంది కదా దీని సూత మేమిటో 
మాకు బోధించాలి కదా*ో 

“బోధించేందుకేముంది? ఈ రీతి మంచిదని అనిపిస్తే అలాగే నడవాలి” 

“ఈ మాద్రైనా చెప్పాలి కదాగి 


“చెప్పాలని ఎవరికి అనిపిస్తుందో వాష్ట చెప్పాలి” 





యునకులపతి ఇక మాపిళు పెంచలదు. “నేను మీ బు కుశూష చాలినంత 
చేయళేదు. మిగిలిన. నెల రోజులూ వీళై నన్నిసార్లు మీ దగ్గరికి వస్తాను. నా చేయి 
పట్టుకొని నడిపించాలీ” అన్నాడు, 

మహర్షి ఒక తణం ఆలోచించి, “సంకోషం, రా” అన్నాడు. 

జకడ్రపటీ దినం నేను మీవద్దనే కూర్చుండాని. ఇందుకు ఆనతివ్వాలి” 

మహర్షి మళీ కోంచెం యోచించి “అలాగే కానీ” అన్నాడు. 

'రెండ్తు రోజుల పిమ్మట కృల్రపత్రి “పున్నమినాడు మిమ్ము చూచుబకు 
వచ్చినవాప్ట ఏమైనా వికయాలడిగితే మీకు వీై సంత తెలిసే సెటట్టు జవాబు 
చెప్పాలి” అన్నాడు. మహర్షి మీ ఆలోచించి “కానీ” అన్నాడు, 

ఇది జరిగి నెల అయింది. చైషత పూర్ణిమ వచ్చింది. చుట్టుపట్టనుండీ 
శ్రజలు మహర్షి ని చూచేందుకు నస్తున్నారు. 

ఎప్పటిలాగే తెల్ల వారురచూముననే లేవి మహర్షి అన్ని పనులూ ముగించు 
కొని కుటీరం ఎదురుగా వున్న మళ్లెతీగ వద్ద కూర్చొని దాని వేరుదగ్గరి మన్ను 
[తవ్వి పౌదినీ సరిచేస్తున్నాడు. 

దర్శనార్థం వచ్చిన జనంలో ఇద్దరు మహర్షికి నమస్కరించి “ఇదేమిటి! 
ఈ పనిని మీరే చేయాలా?” అన్నారు. 

మహర్షి “కానండీ, ఇచి నా పని, తల్లి తన పిల్లను తానే మ. 
అన్ని చెట్టనూ నేనే చూసుకోవాల”” అన్నాడు. 


“బ్షల్రా సంసారాన్ని అంటి పెటుకొని ఉండటం తప్పు, మమత సదతికి 
చు ఛి 


అడ్డంకి బౌతుంది అంటారు శదా?”” 

“మమత తప్పు. అభిమానం తప్పు కాదు. [పేమతో సేవ చేయటమే 
సద్గతికి సాధనం. అది వదలితే సద్గతికి మార్గం లేదు." 

“తమరు ఈ రోజ్టైనా వ్నిశాంతి పుచ్చుకోండి. దీనిని మేమవళైనా 
చూసుకుంటాము" 

“వద్దు బాబు. నాకిది రష్టం కాదు.” 

“*బేళులకు మన్నవుతుందే!” 

““చేశ్ర్చులకు మ్యాతమే మన్నవుతుండి. బీవునికి కర్మలేపం లేదు శ 

ఇంకా జనం వచ్చారు. మహర్షి వటవృక్షం (కింద కూర్చుని లేత సూర్యుని, 
చూస్తున్నారు. ఆకమపు దూడ ఒకటి ఆయనవద్దకు - వచ్చింది. మహర్షి దగ్గరలో 
వున్న గడ్డిపోచలను పికి దూడ నోటి కందించాడు. చూడవచ్చిన స్‌ో 
[(పణామం చేసి [కంద కూర్చున్నారు. వాళ లో ఒకడు, “ఎంతోకాలం మీమాంస 
చేసినా భగవంతుడ న్నవాడున్నాడా అన్న విషయం పళ షగొనే మిగిలిపోయింది 
కదా? ఈ విషయమై మహర్షి వర్యులు సరియైన క్లానం 1పసాదించాలి”' అన్నాడు, 

మహర్షి “*బాబూ, చరాచర సమస్తమైన ఈ సృష్టి ఈశ్వరుడే, వేరె కాదు. 
ఈ సూర్యుని కాంతి బహిర్లోకాన్ని కప్పిన రీతిగా, ఈళ రుని కాంతి అంతర్జోక, 
బహిర్ణోకాలన్నింటినీ కప్పింది. ఈ లోకం ఉందా అని [పళ్నించుకో.. ఉందన్నట్ట 
యితే ఆ ఉండేదంతా ఈశ్వరుడే” 

““ఆంట్రీ ఎదురుగా ఉండేదంతా ఈళ్వరుడేనాళ 

ఉర్లాన్స్స నిస్సందేహంగా.. లోన ఉన్నదీ, ఎదుట ఉన్నదీ, అంతటా 
ఉన్నదీ, అంతా ఈశ రోడే. స 

“అట్టయితే. మనం ఈశ్వరునితో వర్తించటమే కష్టం కదా!” 


కష్టానికి కారణం లేదు, ఇదంతా ఈశ్వరుడని నిర్ణ యం చేసుకో. వ్యవ 
హారం సరళ "మౌతుంది, దేనితోనూ వివాదముండదు; అన్ని ంటితోనూ. సమా 
ధానంతో (బతుకుతావు. అపుడు ఈశ్వరుడు పసాదించినదానిని సీవు సంతో 
'షంతో అనుభవిస్తావు. నీవై దేనినీ పీక్కొనబోవు.”” 

కంకొ [పజలు వచ్చారు. బుషివద్ద కూర్చొన్నారు 


* “మనుష్యులు ఎందుకు 
తస చేస్తారు?” అన్న (పళ్న వేశారు ఒకరు, 
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“ట్రోకమంతా ఒక జీవనం అన్నది తెలియనందువల్జ + అంతా ఓకటని 


ఎజీగినవాడు ఇతరులక్షు చేసిన బెడుపు తనశే 'చెడుపు అన్న విషయం (గవా 
స్టాడు. అన్ని దుర్వర్త నలూ ఆత్మ పూననం,.”' 

“అన్ని తప్పులూ అజ్ఞానవలలా? కొన్ని సమయాల్లో తెలిసి తెలిసీ తప్పు 
చేస్తాము కదా? 

“అప్పుడు మొత్తం ఎలుకలలో ఏదో తప్పుంటుండి,” 


“ఎలుక సరిగా లేక తప్ప చేస్తే దానికి కూడా శిషళి 


“తప్పి నడచినందుకు నడక తప్పే శిక్ష. వెలుగు ఎక్కువ కావడానిక్‌ 
ఐదులు జీవునిలో చీకటి ఎక్కువౌతుంది. సన్మార్గంలో బతికితే వెలుగు లోకానికి 
ఎక్కుతొం. చెడు మార్గంలో బతికితే వీకటి లోకాలకు దిగుతాం," 

ఒక జిజ్ఞాసువు వచ్చాడు. “నాక్షు (బ్రహ్మ స్వరూపం తెలియచెప్పండి” 
అన్నాడు. 

మహర్షి అతడిని చాలా (పళ్నలడిగి కడపటికి చెప్పాడు. “నీవీ విష. 
యాన్ని తెలుసుకోడానికి అర్హుడవు. విను. తెలుసుకో. “సర్వం ఖల్విదం _బహ్మ” 
అన్నారే 'పెద్దలు-అది అక్షరొలా నిజం. (బహ్మమన్నద్దాసిని దానితో వున్న (పడి 
ఒక ముక్కా (గహించనేరదు. దానినీ వర్ణి ంచాలంటే అసాధ్యములై న రెండు. 
అవస్థలను జోడించి చెప్పాలి. ఆది నడుస్తూనూ ఉంచి; ఉన్నచోటనే ఉంది, అద్‌ 
దూరంతోనూ ఉంది; దగ్గరగానూ ఉంది. అద్‌ అన్నిటి అంతస్స్ఫూ, అన్నిటి 
బహిస్సూ ఉన్నచోపే ఉంటూ అడి మనస్సుకు కూడా వీలుకానంత వేగంతో 
ఎగురుతోండి. దేవతలు దాన్ని ముద్దరు, అది అన్నింటికీ ఆది. కొండమీది నుండి 
ఒర రాయి దొర్టి ఎంత సరుగెత్తినా భూమిమీద ఉన్నట్టుగా, భూమి తొను ఉన్న 
చోసే ఉండి ఆ "రాతి పరుగు నిలిచినపుడు ఆది నిలిచిన స్థలంలోనూ 
(బక హ్మతత్త్వం పరుగెత్తే వస్తుపుంను పరుగెత్తడానికి గ్స్‌క్షీ (ఫేరేవిస్తుంి; రాను కదల 
కుండా వాటితోపాటు ఉంటుంది, అవి పరుగు ముగించి గురిని ముట్టినపుడు అచట 
వాటి చేయి పట్టుకోడానికి వేచి ' ఉంటుంది” 


ఉన్నట్టు. 


తంకొ కొందరు జనం వచ్చారు. వాళ్ళలో ఒకడు, “తమరు దయయే 


ముఖ్య ధర్మమని సెలవిచ్చారట, చెడువాటిని దయతో చూడడం ఎట్టు? దయచేసి 
తెలపాలి,” నక 

మహర్షి 'చిప్పాడు: “అన్నీ ఒకే ఆత్మ . దీన్ని అభ్యసించు. అపుడు 
దుస్టమైనదానిపట్ట కూడా కనికర మే పుడుతుంది అసహ్యం కలుగదు. నీ కాలికి 
బురద అంటినపుడు కాలిని నొ ప్పించకే బురదను కడిగి వేస్తావు. ఈ 'జ్యాగత్త కు 


కారణం; కాలు నీవే వేరే కాదు అన్న ఎజుక. సమస్త జీవన విషయంలోనూ 
"ఇవి నేనే అన్న భావం ఇదే తాలిమిని కరిగిస్తుంది.” 

శ్‌ వా ళీ జ 2 

“అంతా నను అన్నప్పుడు స్వార్ధమే పెరిగి పరహితం మరువబ బడవచ్చు 


శదాళో 


*లుంతా నేనే అనడం చర ఎ మ్మాతమై మనపుడు ఇలా కావడానికి వీలుంది-. 


అనుభపమే ఐనప్పుడు సాధ్యం కాదు, కాలిని గిల్లిన చేయా, చేబుని కొరికిన 
నోరూ, ఏ సుఖాన్నీ పొందవు. కాలికి దెబ్బ తగిలినపుడు చేయి దానిని నిమురు 
తుంది. చేయి కాలినపుడు నోరు దానిని ఊదుతుంది. ఒకటని నోటితో చెప్పడం 


కాదు; ఒకటని (బదకడం లక్ష్యం. ఇలా (బతుకు సొగించు. జీవనికి మోహం 
మ్మాతమే నశించదు; శోకమూ పోతుంది” 
“ బహ్మమే సర్వమూ ఐనప్పుడు నేను [బహ్మము: అయినా కష్టపడతాను. 
అందుకేమిటి కారణం!” మ 
“అదే కారణం. నేను _బహ్మమనడం మాటగా మ్మాతం తెలిసింది; 
అనుభవం కాలేదు. |బహ్మమే నేన్హై నదన్న మనుష్యునికి నేనన్న తత్త్వం స్వచ్చ 


వస్తువు. దానికి కాయం లేదు; అందులో బాధ లేదు. బాధ పొందు అంగం లేద్ధు,. 


బాధ సోకనేరనటు ఆవ శుద తత్వముగా ఉంటుంది." 
ళ€ థ్‌ 


ఒక్‌ తణం ఆగి మహర్షి మళ్ళీ చెప్పాడు, “దీని నెణిగిన జీవునికి (బహ్మ 
తత్వం మన్వంతర కల్పాంతర సమావిష్టమైన అనంతకాలంలో అవ్యామ్మిశమైన 
శుభాన్ని అను, గహిస్తుంచ. 

మధ్యాహ్నమౌతూ. వచ్చిండి. మహర్షి కుమారుడు, కులపతి వృద్ధునిక్‌ 
కొంచెం వ్మిశాంతి దొరకడం కోసం ఇతరుల రాకను ఆపివేశారు. మహర్షి 
అక్కడే రొలుచేతులు కడుక్కుని, చాలా కొద్దిగా గుగ్గిళ్ళు; పండ్దూ, పౌయా తీసు 
కుని, ఒక పిడికెడు గుగ్గిళ్ళను నాలుగు భాగాలు చేసి నాల్గు దిక్కులలోనూ ఉంచి 
రాతి మంచంమీదే పడుకున్నాడు. 

కొంచెం సేపట్టో నొల్గు ఉడుతలు వచ్చి గుగ్గిళ్ళ గింజలను తిన్నాయి. 
మహర్షి వాటి భోజన విధానాన్ని సంతోషంగా చూస్తున్నారు, 

సూర్యుడు పడమటికి దిగడం మొదలు పెట్టాడు. మహర్షి వృక్షపు పడమటి 
కట్టపై కూర్చున్నారు. సూర్యుడు అ స్త మించడాన్ని చూస్తూ హర్షచిత్తురై ధ్యాన 
నిమగ్నుడై నారు. 

గంగ ఊ త్తర తీరపు అశ మవాసులు కొందరు నచ దొటిపచ్చి మహర్షి 
సాన్నిధ్యాన్ని చిరారు. 

ఆ రోజుల్లో విద్య, అవిద్య; సంసొరం, వైరాగ్యం; ఇహూం:; సరం 
వీట్లో ఒకదానిని ముఖ్యంగా ఎంచి మరొక్కదానిని తకువచేసి చాలా వాదోప 
వాదాలు నడుస్తూ ఉండేవి. వాదంలో పాల్గొనేవారెవరూ మూడులు కారు. అంచేత 
వాదానికి అంతు లేక్షండా పోయింది, | 

వచ్చిన వాళ్ళలో ఒకడు, “మనుష్యునికి వరమునకు సాధకమైన పరావిద్య 
ముఖ్యమా, ఇహాజీవనానికి పనికివచ్చు అపరావిద్య ముఖ్యమా, సంసారికి మోక్ష 
మున్నదా? లేక, మోవార్థి విరాగియే కావలెనా?” అని [పళ్న వేశాడు, 

మహర్షి కొన్ని నిమిషాలు ఊరక్రుండి చెప్పారు: జ్ఞానం, అజ్ఞానం అంటూ 
లోకాన్ని నిరాక్రరించినవాడు చీకటి లోతులో మున్సగుతాడు. ఇహమిహమని 
ఖ్రానమును నిరాకరించినవాడు వానితోపాటు చీకటిలోకి, దిగుతాడు. ఇహవ్యాపారము 
లక్షు కావలసిన విద్యను శ ద్ధతో గడించి ఇహాన్ని సాధించాళి, పరజీవనానికి 
సాధక మైన విద్యలో సిద్ధిని పొంది పరాన్ని సాధించాలి. సంసారంలో ఉంటూనే 
వైరాగ్యమును అనుష్టించాలి. అప్పడు సంసారం బంధనం కాదు, మోక్షం కష్టం 
కొదు. పరస్పరం పూరకంగా ఉండవలసిన త _త్త్వములను పరస్పర విరోధులుగా 
ఖావించీ మనం బాదపడతాం. ఇది తప ప, మాకు ధర్మటో ధ చేసిన గురువులు 
మహాత్ములుగా ఉండినారు, వారు మాకు ఇప్టీని ఉపదేశం చేళారు.” 

మహర్షి ధ్వని మిక్కిలి మృదువుగా ఉండింది; ₹ క్తి మిగుల తగ్గి ఉండింది, 
అని తెలుస్తుంది. తరువాత ఎవరో ఒకరిద్దరు ఆడిన మాటలను వారు గమనించ 
లేదు. 


ఏవ్వుంజి.. షమీవం' టై 
-చేషుపోకుంగూ ందొల్రి, 


యముని రృరిమట్యి యవన్సర్నలు 
ఆంకుండదా స్రేంయొలంటే 
ఎలా గీయిసే... 


థ్‌ మోన రేట్‌ 
పవ హా వో 
లాట నిల 
వం నాం చా 
కానా! 
కడా” 


“లీ. 
తష ర) 
మన్‌ 





సూర్య భగవానుడు వన్నెల నడుమ వైభవము కప్పుకుని చిగంతపు 
టంచులో దిగడానికి (పారంభించినపుడు, సందెగారి మెల్టగా వీస్తున్నది ఆ్మశమ 
వృషాలమీద సమకషుల గుంపులు ఉత్సాహపూరిత కలక లారావాల్ని చేస్తున్నాయి. 
సగం మునుపటి మాటల గుర్తుతో, సగం తనలో తానే చెప్పుకుంటున్నట్లు 


మహర్షి, '“'సూర్యుని హీరణ్మయప్మాతిం భూమిని తెరచిన సమయంలో ఆకాళాన్ని 


మరపిస్తుంవి. ఇంట్లో ఉన్నవానికి దాని గడప ఇంటినిస్తుంది.  బయలును తప్పి 
స్తుంది. (బతుకు గడప దాటువానికి లాభం తప్పు నస్మం చేదు ఇహ జీవనం 
పగలు; అందులో ఆర్ధసత్యాన్ని కనుగొంటాము. సందో గడపదాటి ఆకాశపు 
టైళ్వర్యాన్ని చూస్తాము.” అని “సూర్యదేవా! నీ వెలుతురు. తెరనెత్తు, నేను 
సత్యమును చూడటానికి వాంఛిస్తున్నాను. అది నాకు కనబడుగాక,” అని పలికి 
చేతులు మోడ్చాడు. 

పది నిముషాలు గడిచాయి. నుహర్షి సుస్పష్టమైనట్టి శుద్ధరంఠంతో 
“ఫష్టాషన్‌్‌ ఏక ర్షైః యమ సూర్య పాజాపత్యరళ్ళ్శిన్‌, సమూహతేజః, య త్తేరూపం 
కల్యాణ తమం తత్తే పశ్యామి” అని చెప్పాడు 


“కృ మార కులపతి వచ్చి మహర్షి శిర స్సువద్ద ఎదురుగా కూర్చున్నాడు. 
ఆపుకోడానికి వీలుగాక అతని కనులనుండి. రెండు బొట్టు కన్నీరు రాలాయి. 
మహర్షి ఇది చూళారు. కొడుకు చేతిలో చేయి వేశారు. క్షణమాగి, *యః అసౌ, 
అసౌ పురుషః, సః అహం అస్మి. అన్నారు. 


సైగతో తనను అరుగుయొక న తూరుపు మంచానికి తీసుక పొమ్మని 
[పార్థించారు. 


కులపతీీ తసత్రోటి నలుగురు 


జే 


జనుయూ మహర్షి ని మృదువుగా ఎతుకొని 

వృక్షపుపూర్వ చిక్కుకు తీసుకుపోయారు ్య్‌ గ్‌ 
[| వ్ర చిక్కుకు తినుకుపోయారు: బుక్షి పూర్వాభిముఖుడై కుడిచేతి 
మ్సీద పడుకున్నారు. 
అందరి కన్నుల్లోనూ' న. మహర్షి అవి చూచారు. ఓదార్చారు; 
చాయం అగులం అమృతం అవేదం భస్మా:తరరం శ్‌గీల ఠీ అన్నారు, క 
ఆని ఘోవించారు. “'వతువును స్మ్రంచు, రృతమును స, కెంచు 
ఈ. ఠి 


గ న! జల ఖల లా 
స్మరించు, అని తనను బానే మి చెప్పుకునా ర్న. 
షే ళీ 


న్‌ 
థాయమును 


ఓ శ భీ సక. ఇ శ ా ద్ర 
ఘుమూర కులసత్రి దగగ క “నతువు ఏఏ?" అనా*డు. మహం 
7 యం ఛి 
ం 6 న్డ్‌ గా లో 
యిల్దగొ ౧లంరా ఇలాంటి న.దనం రొవాఠి. ఇలాగే ఆంతరికలున జీవనం కూడా 
స్తై 
సుందరము, నువలబు వెలయాలి " అన్నారు. 
నూ. చె ( 
ఈ మ, గి లో టట ౯ లొ ణో 
తృణమూాగి మహ; కుమారుని పెంచి ౫ మూగ్చిన ఇర్కూడ అెచ్చి 
క్‌ ప ష్‌ 
బటు అన్నారు. 
చు 


౦ ట్లో యూంంమూం విడే యఘత్త *ఇప్టరిం2వ టోవ 
॥ వఠాక్ష్సలకోపం కోద్టు కొన్త కషవ్యథ 


నిదకు త జ 
నిదకం తర్వాత 


సాంధ్య శ్రీ 


అనుభూతి (వపంచాని క్‌ వత ల 
వా స్తవాభిముఖంగా సాగుతున్న చూపుల్ని 
శతణం "సేపు ఆ పేసే 


వ్యక్షా వ్యక్షాల నడుమ ఓ నీలిరేఖ .. 


పరుచుకుంటున్న వినీల విశ్చుంఖలత్వం 
ఆలోచల్ని తట్టి లేపినప్పుడు 

ఇం[దియాల కతీతంగా ఉత్పేక్ష 
పొరలు పొరలుగా తెరలే వివక్ష.... 


మనసును జయించ లేనినాడు 

మనిషి - ఉనికి మీద తావతయ పడతాడు. 
సిడను రోల్పోయిన ర్‌ళ్ళు 

కలలు కనలేక కన్నీళ్ళకు దాసోహ హమయినట్టు 


తూర్పు సూర్యుని గమనంలో తీరికలేని మార్చు 
యథార్జం జ న తస్పదు చీరటి వెల్తురు 
ఆత్మ వదక్షణం చేసే భూగోళం 

నీర్వికార స్వేచ్చలో నిరంతర [భ్రమ 


ఎక్కుడ్నించి ఎక్కడికీ యానం 

గుర్తులో _ గుబుళ్ళలో - కీళ్ళలో-కాలం మళ్ళలో 
ఎక్కడ చూసినా = ఎటు పోయినా 

ఒకే వెలుగు - అదే మలుగు.. 


ఇంద్రియ సుఖషణ పతనంలో - కణాల్ని కలిపీన కలయిక మనొ, 
స్వరాన్ని, మట్టిని నీటిని, గాలిని కలిపి ముద్ర చేసినప్పుడే అనుభూతి 
పపంచం తపు తతితన 


కులపతి ఏడుస్తూ వెళ్ళి హోమాగ్నిని తెచ్చి తర్మడి ఎదుట పెట్టాడు, 

సూర్యుడు పూర్తిగా మునిగాడు. పూర్వ డిగంతమున మసకగా వున్న 
చవ్యదబింబం కళలేం కనబడింది. అర్యడ చాటైన అగ్గి చెండు ఇక్కడ వెన్న 
ముద్ద అయింది అన్నట్టుండినది. మహ్షి అగ్నికి చేమోడ్చాడు. వేదర్షులు పాడిన 
బుక్కు.ను గానం చేశాడు; 

“అగ్నే నయను పళా రాయే అస్మా౯ విశ్వాని దేవవయునాని _ విద్వాన్‌ 
యుయోధ్యస్మజ్జు హురాణమేనో భూ యిళ్హాంతే నమ ఉక్తిం విధేమ.” 

బుకుగాను పొడి కనులు మూసిన మహర్షి చాలాసేపు వాటిని తెరువలేదు. 
కరులపతి దగ్గరికి వచ్చి తండి రాళ్ళు ముట్టాడు, 

మహర్షి కనులు తెంచి చూచాడు. కొడుకును చూచాడు. కళ తేరి వెలుగు 
తుండిన చందుని చూచాడు. తళతళలాడు నక్ష్మతాల నభోమండలాన్ని చూచాడు. 
“యత్తే రూపం కల్యాణతమం తత్తే పళ్యామి.” అని పలుసార్జు చెప్పుకొని కనులు 
మూసుకొన్నా డు. 

మళ్ళే ఆ కళ్ళు విచ్చుకోలేదు. అర్ధర్మాతి ఉ్లోపిరి సలి వోయకం తెల్లవారక 
మునుపే దేహం చల్లబడి ఉంది 

సంక కల్పం చొప్పున తలచిన వేళలో తన దేహత్యాగం చేసిన ఈ మహి 
హాజ్ఞాని అని అందరూ తెలుసుకున్నారు. ఇలాంటి మహా హర్షి "పేర ఒక 
ఉపనిషతు € వ 5 కదా, అని చాలామంది బాధపడ్డారు, 

మహర్షి యొక్క జ్లీవనపద్ధతిని ఒప్పనివారు: '“ఇతనినుండి “గోరక్షణా, 
వనపొాలనా కావలిస్తే [ నేర్చుకోవచ్చునై ఉండేప. ఇతడు ఉపనిష ర్తేమి చెప్ప 
గలడుళ అన్నారు. 

చివరెరోజున ఆతనివద్రకు వచ్చి ఉండిన ఒక చతురుడు “మహర్షి కడపటి 
దినం ఆడిన మాటలన్నింటినీ కరిపి ఆ వాక్యసం్యగహాన్ని వారి ఉపనిషత్త ని 
(వచారం చేద్దాము” అన్నాడు. 

“ఇలాంటిదేదైనా చేయవచ్చు కదా అన్న ఊహతోనే నేను మహర్షిని 
చివరిరోజున మేము అడిగిన పళ్నలకు ఉత్తరం ఛెప్పాలని పార్థించి ఉండినాను.” 
అని కులపతి అన్నాడు. 

తమదొక ఉపనిషత్తు వద్దా అని ఎపుడో ఎవరో అడిగినపుడు మహర్షి 
తన చేతిమీదుగా పెరిగిన నందనాన్ని చూపించి ఇదే నా ఉపనిషత్త అని 
ఉండిరటి, 

వేరొకసారి “నా ఉపనిషత్తు వేరే ఎందులకు, లేదా ఈ శోపనిషళ్తు” అని 
ఊ&ండిరట, 

మరొకిసారి “మానవుని ఉపనిషత్తు మాటల్లో ఉంది. ఈపని ఉపనిషత్తు 
లోకంలో ఉంది” అని ఉండిరట. 

ఈ మాటలన్నీ తరువాత తెలిళాయి, (పొజ్జులందరూ ఈ మహర్షి అ్యఫ్రతిమ 
కర్మయోగి తని అవగొహన చేసుకున్నారు. (కద్ధ దొవంతులు కలిసి మహర్షి తమ్ముని 
కుమారుని వద్దకు వచ్చి తాము విన్న వాక్యాలన్నింటినీ ఆతనికి అప్పజెప్పారు. 
కులపతి, కొందరు పండితులూ కలిసి ఆ వాక్యొలను పోహ+ళించి ఈ ళోపనిషళ్తు 
యొక్క క్లోకాలను రచించారు. 

వామదేవద్వైపాయన ఆరుశేయ మహర్షి తన జీవన్మకమంచేత వెలిగించిన 
డ్ఞానదీపపు వెలుగులోని కొన్ని భాగాలు ఈ వాక్యాలలో రూపుదిద్దుకొని తళతళ 
లాడుతూ నేటికిసి మన జీవనమును వెలిగిన్తున్నాయి. 


ఎారమీం కొంతి! శాంతీ: కాంటి?..- 
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1. మేషం :. (అళ్వని,భరణి, కృత్తిక 1 పొ 

అశ్వనివారికి ఈనెల 68వ తే. నుండి గతంకంటి వేగముగా పనులు 
సానుకూలమగును. శుభకార్య (ప్రయత్నములు ఫలించును. [కొ త్రవారితో 
పరిచయము బంధుత్వ మేర ఎడును. మానసీకంగా (శమ అనిపించినా ధనలాభం, 
కార్యసిద్ధివలన ఉత్సాహంతో ముందడుగువేయుట జరుగును. 
విజయం, నర్తకులకు లాభం, కార్మికులకు సామాన్యస్థితి, కర్ష్మ కులకు కొంత 
వరకు ఆందోళ నకలుగును. భరణీివారికి రివతే. వరకుఉన్న చిక్కులు, కష్టములు 
తగ్గముఖంపట్టును. పెద్ద ఫలితం కలుగపోయునా ఆళలుగురించి ఉత్సాహం 
ఉరకలువేయించును. బంధుమి తులతో అభ్మిపాయభేదములు తొలగును, 
గతంకన్న విద్యార్థులకు, ఉద్యోగులకు బాగుగాఉన్నను వ్యయం' హెచ్చుగా 
జరుగును. క సే త్తి 1పా వారికి (పతి విషయంలోను ఆశలు "'పెంచుకొనుట, 
విశేష పయత, ఎముచేయుట, దానికి తగిన (పతిఫలం తగ్గిపోవుట, ఆధిక శమా, 
అల్బఫలమూ కలుగును. దేనియందును ఆళలు పెంచుకొనుట మంచిదికాదు. 
ఆయినా వ్యర్థ్మపయత ఎం తప్పదు. 

ల్ది, వృషభం ఫట (కృత్తిక వీళ,4 పొ, రోపాణి, మృగశిర 12,పొ 


కృత్తిక లలిత పొ. వారికి ఆడంబరం హెచ్చు. ఆసలు తక్కువ. 
వతి చీన్నపనికీ అట్టవోసం హెచ్చు. ఫలితం ఇదిగో, అదిగో అని అనిపించి 
చివరకు నిరాళళలిగించుచుండును. ఎవరు ఏమాటచెస్పినా అమాయకంగా నమ్మి 
మోసపోవుటకూడ జరుగుచుండును. విద్యార్థులకు సొమాన్యమైనకాలం; ఉద్యోగు 
లకు; నర్తకులకు మనఃఖేదము కలుగును. "రోపిణివారికి మొదటి 15 రోజులు 
శుభాశుభ మ్మిశఫలంతోగడచును. చివరిళలోమ్మాతం ఐంధుమి తాదులవలన వ్యయ 
ప్రయాసలూ, | శమా, మనఃఖీదమూ కలుగును. మనస్సునకు ఏదోవిధముగా 
దిగులూ, ఆందోళనా,  ఏకారోణములేకపోయినా పింకితనం కలుగుచుండును. 
మృృగళిర 1,లి పా. వారికి ఇంకా నలిరోజులు. చిక్కులూ తగ్గలేదు. సరికదా 
ఎల్లప్పుడును హెచ్చుస్థాయిలో ఉన్నస్లే అనిపించును. 2వ పా, వారికి మరింత 
ఖేదం, పీడా, నలతా కలిగించును. ఏపనియు సంతృ_ప్రికరముగా ఊరిష్కారం 
కాదు. బంధువులనలన వ్యయము, వత్తిడి కొనసాగుచునే ఉండును. అసంతృప్రి 
హెచ్చుగా ఉండును. 


లి. మిథునం :_ (మృగశిర 8,4 పా. అర్ద, పునర్వసు 1,9,8 పొ 


మృగళిర 8, 4 పొ. వఐారికికూడ ధనవ్యయం [ళమా, మనో 
వైకల్యమూ, భార్యకు అనారోగ్యం, ఉక్టాధిక్యమూ కల్లును. విద్యార్థణకు, 
ఉద్యోగులకు అధిక పయాసంమీద కొంత మేలుకలుగును. ఆర్జ9వారికి కోంత 
మేలుగాఉండును. భార కు స్వల్పంగా నలత చేయును. విద్యార్థులకు, ఊ ఉదో గగులకు 
కార్యసిద్ధి, ధనలాభం కలుగును. [ళ మమ్మాతం 'హెచ్చుగాఉండును, స్తీ మూల 
కంగా ధన్మపా పీకలుగును. చిన్న చిన్న ఒడుదుడుకులు, వచ్చినను అంతగా 
బాధింపవు. వునర్వసు 1,8,8 పొ, వారికి ధనలాభం. వద్యార్థలకు ఉన్నత 
విద్యావకాశం, వైద్యులూ, వ్యవసాయదారులు మొదలగువారికి అన్ని విష యాల్డోను 
మంచి లాభం, | పోళ్సాహం, ధనలాభం, మంచి అభివృద్ధి కలుగును. ధనమునకు 
లోపముండదుం శుభకార్శ్మ పయత్నములు ఫరించును, సోదర, పితృవర్షముల 


విద్యార్థులకు . 


వారికీ ధనలాభము ఉత్సాహమూ కలుగును. 
తీ. 56 ర్కాటకం ;_ (పునర్వసు 4పొ, పుష్యమి, అశ్టేష) 

| పునర్వసు కీపా, వారికి కార్యసిద్ధి, ధనలాభమూ, అందుకు తగినంత' 
వ్యయము, బంధుమ్మితాదులవలన అకారణవ్యయమూ జరుగును, సంతానమునకు 
స్వల్పంగా నలతకలుగును, విద్యార్థులకు ఉద్యోగులకు ,గతంళభోవలినే అనుకో 
కుండా హఠాత్తుగా జరిగిన సంఘటనలవలన కార్యసిద్ధి, నలాభం కలుగున్ను 
కర్షకులకు సామాన్యంగాఉన్నను వర్తకులకు, విద్యార్థలకు బాగుగాఉండును,.. 
పుష థమివారికి శరీర్యళ మ హెచ్చు, ధనలాభం, కార్యసిద్ధి కలుగును. వ్యవ 
సాయదారులకు, వ _రకులకు, విద్యార్థులకు మంచి అనకూలమైన కొళలము. క్షణము. 
కూడ తీరికలేనంత పనిభారం హెచ్చుగానుండును. అన్హేష షవారికి వ్యవవారపు 
చిక్టులూ, ధనవ్యయం, తిప్పటా, హెచ్చుగోఉండి అత్మీయలవలన మోసగింప 
బడుట జరుగును. తెలిసిఉండికూడ కోరి చిక్టల వ్యవహార ములలో తలధూర్చుట 


తరువాత విచారించుట, అత్యాశలకుపోయి. మొదటికే మోసంతెచ్చుకొనుటు 
ఖరుగును, విద్యార్థులక్షు ఉన్నత విద్యావకాశం కల్లును, ఉద్యోగులకు [శమ 


హెచ్చు. ఫలితం తక్టున. 
అనుకూలమైన లాభంకిలుగును. 
క. సింహం ;. (మఘ, పుబ్న, ఉత్తర 1పా) 

మఘానక్ష | తంవారికి శరీర శమ హెచ్చు. 
బాగుండును. భార్యకు స స్వల్పంగా అనారోగ్యం, గృహమందు శుభసంబంధమైన 
వ్యవహారములలో అభ్మిపాయభేదపిులు కలుగును. తలకుమించిన కౌదార్యము. 
క్య్యాగము, సాహసము (పదర్శించినను నష్టముకలుగదు. మరింత (శోమకుతగిన 
ఫలం కలుగును, పుబ బనాకికి శరీరంలో బడలిక, (శ్రమ, నలత. (తీప ఎట్‌ 
కఠలిగినను సర్వకార సములందు విజయం, ధనలాభం, కశుభకార్యజయం కలుగును. 
సంతానమునకు విద్యా, ఉద్యోగ, వ్యవహార అభివృద్ధి, లాభము, [ళమకుళగిన 
ఫలితముకలుగును, వ్యాపార, వ్యవసాయ, ఉద్యోగ, విద్యారంగ ములవారికి, 
వృతి, [శమజీవులందంకిని (పోత్సాహకరముగా ఉండును. ఉ లర 1పొ, వారిక్షి 
మొద్‌టి 15 రోజులు శమ, నలతకలిగినను మునుపటి, తెగనివ్యవహారములలో 
విజయంకలిగి, ధనలాభం కలుగును. భార్యా ప్యుతాదినర్గమునకు ఆరోగ్యం, 
సుఖసంతోషాలు కలుగును. వ్యవసాయదారులకు హెచ్చు అనుకూలంగా ఉండును, 
నువ్వులు, నూనె చింతపండు, బెల్పం, ఇనుము మొదలగువానివలన వ ర్తకులకు 
బోగుగా లాభంకలుగును. 


(0, కన్య ;- (ఉత్తర 2౨,,4 పా, హస్థ, చిత 1,2 పా 


వ్యవసాయదారులకు ధనవ్యయం, న ర్రకులకు 


అయినా ధనలాభు 


' ఉర్రర 0,0,4 పా. వారికి కుటుంబంలో నిష్కారణ కలహం, మాటి 
పట్టింపులు, కలుగును. ఆరోగ్యం బాగుండును. ఉద్యోగ వ్యవహారములలో లాభం 
కలుగును, పెద్దలతో "స్నేహ సహవాసములు వృద్ధయె అనేకవిధములుగా 
లాభించును. 18వ తే, నుండి స్వల్పచిక్కులు కలుగును. హసవారికి 168వ తే, 
నుండి అనుకూలంగా ఉండును. సోదరవర్షమునకు లాభించును+ ఇదివరకటి 
చిక్కు-లు, ఆందోళ నజ తొలగి అన్నిపనులు సానుకూలంగా జరుగును. అయినను 


ఖర్చులుమ్మాతం వెనుకటినలెనే కొనసాగుచున్నను, ఉకపెజరిగిన ఖర్చుల సభ 


ఆగస్సు, “86 భారతి ౦ 


కార్యములకు, స్టిరనిర్మాణములకు జరేగును. అన్నిరంగములవారికి కారస్థసిద్ది, 

స్ట ్ధ్ధ 
విజయం, దై ర్యోత్సాహములు "పెంపొందును. చ్మిత 1,2 పా, వారికి మాతృవర్గ 
పీడ, మానసికంగా [ళమ. విపరీతంగా ధనవ్యయమూ, కుటుంబంలో కళళలూ 
మొదలగునవి కలిగినను గతమాసంకంచె. ఇప్పుడు. పరిస్థితులన్నీ కార్యసిద్ధి 
సౌనుకూలముగా ఉండును. _ విద్యార్థులకు, ఉపాధ్యాయులకు, ఉద్యోగులకు, 
వర్తకులకు, వ్యవసాయదారులకు [శమకుతగ్గ ఫలితముకలుగును, 


7 తుల; (చత లి,4పా. స్వాతి, విశాఖ 12, ప్రొ 


చ్కిత. 8,4 పో, వారికి శరీరంలో 1ళమ, ఒడలినొప్పులు, సంతానంతో 
మాటపట్టింపులు కలుగును. ధనం పుష్కలంగా లభించీనను స్థిరకార్యముల[కై 
పెట్టుబడి పెట్టడంనల ధనం సర్డుబొటుకాకుండ, తొటుపాటుపడుట జరుగునుషి 
విద్యార్థులకు, ఉద్యోగులకు మంచి అనుకూలంగాఉండును. వ రక, వ్యవసాయ 
దారులకు భవిష్యత్తులో మంచి లాభం కలిగినను [పస్తుతం పెట్టుబడి పెట్టుటకు 
త్మాటుపాటుపడవలసివచ్చును. స్వాతివారికి అప్పటప్పటి చిన్న చిన్న చిక్టులు 
కలిగినను ఆర్థికలాభం కలుగును. సంతానానికి విద్యా ఉద్యోగాభివృద్ధి, సంఘంలో! 
మంచి గౌరవము కలుగును. ఉద్యోగులకు మంచి [పమోషను, భూ గృహ్హ 
వ్యవసాయాదులవలన మంచి లాభము, అన్నివిధముల అనుకూలమైన అభివృద్ధి 
కలుగును. విశాఖ 1,2,8 పొ. వారికి మంచి అనుకూలమైన కాలము, స్థలములు, 
గృహములు, పొడిపకువులు, భూములు, సువర్హాది వస్తువులు మొదలగువాని [5 య! 
వ్మికయాదులవలన మంచి లాభంకలుగును. పభకార్య (పయత ఎఉములు నెర 
వేరును. సంతానమునకు అన్నివిధముల _అభివృద్ధికలుగును. పతి పనిలోను 
1పోళ్సాహం, చొరవ బభాగుగాఉండును, 


8 వృళ్చికం :_ (విశాఖ ఉపా. అనూరాధ, జ్యేష్ట 


విశాఖ ఉపా. వారికీ గతంకన్న అభివృద్ధిజాగుగాఉండును. నెలదివరిలో 
భార్యకు సామాన్య నలతచేసి నిమ్మశించును. ఉద్యోగాది రంగాలవారికి కార్య(సిద్ధి 
విజయం కలుగును. బంధువుల రాకపోకలు, నూత నమ్మితుల పరిచయంవల్ల 
మంచి లాభంకలుగును, వివాహాది శుభకార్యసిద్ధి, భూ గృహాది లాభం కలుగును. 
ఊహించనివిధంగా ఉద్యోగవ్యవహారాలలో లాభము, పదిమండిలో పేర్ముపతిష్టలు 
కలుగును. నూతన వస్తాాభరణ పా _పి, బంధుగొరవము కలుగును. అనూరాధ 
వారికి ఇంకా చిక్షురోజులు కొన్నాళ్ళ కొనసాగును. 15వ జే. నుండి కొంత 
మేలుగో ఉండును. విషమపరిస్థితులు కమంగా తగ్గముఖంపట్టును, శరీరంలో 
తరచుగా బడలిక, శమ, నలత తప్పవు. ఏ వ్యవహారమూ పరిష్కారంకాదు. 
॥ పతివిషయంలో ను అ్మద్ధ, అలస్యముజరిగి (పతిపనీ వాయిదాపడుటకే. దారి 
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చద్యొగం కొడు వుంపి!! 
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ప్న 






'నానాతా! 


శే రోరుకి....చొలా | మళీ. కోరి! 
బుద్ది మంతుయు సార్‌ | ఇఫ్యస్నోత్తుం తెలు 
శిష్థటునీ ఎలా ్వల్తా మర్యు వేచీనలు 


“గోత్రం 


తీయను. గృహంలో అంతలురు ద ఎస్పటికద్చులు. తలయెత్తుచు మనస్సునకు 
ఖేదం కలిగించును. ఎంతటి ఆదాయం నిలువక మంచినీరులాగ ఖర్చగుచుండును, 
జ్యేష్టవారికి శుభాశుభ మశ ఫలంకళలుగును. ఆదాయం బాగుండును. కుభకార్య 
[పయత్నములు నెరవేరుతాయి. విద్యార్థులకు కష్టంమీద ఉన్నత విద్యావకాళం 
కలుగును. (పతిపనీ జరుగదేమో అనిపించినా చివరిక్షణంలో ఏదో దైవసహాయం 
అదృష్టం కలసివచ్చి జయంకలిగించును, వ్యవసాయ, వ్యాపార _ఉద్యోగరంగాల 
వారికి స్వల్పంగా ఒడుదుడుకులు కలిగినా మొ తంమీద బాగుగానే యోగించును- 
9. ధనున్సు ;- (మ్రోల, పూర్వాషాఢ, ఉత్తరాషాఢ 1షొ 

మూలవారిక్‌ గతో మాసంవలెనే ఫరితము కొనసాగును. ఆయితే రవ తే. 
నుండి ఒడుదుడుకులు తగ్గుముఖంపట్టును. వ్యకగురునివలన శభకార్యములకు 
విఘ్నములు కలుగుచుండును. అక్టోబరు దాటేవరకు శభ, స్థిరకార్య పయత్న 
ములకై | ళమపడుటకంచె ఊరకుండుట మేలు. ధనలోపంమ్మాతం ఉండదు. 
పూర్వామోఢవారికి ఇంకా చిక్ష్రూలు కొనసాగక తప్పదు. విశేష [(శమనలన 
లేదా అదేపనిగా ఆలోచనలనలన శరీరంలో వేడిమి హెచ్చును. 8వ తే. నుండి 
బవ సా, వారికి కొంత మేలు, 12వతే, నుండి $్రవ ఫా. వారకి మేలు. ఈ 


నక్ముతంవారికి 16వ లే. నుండి చిక్కులు తగ్గుట [పారంభమగును. 25వ తే, 
నొటికి చాలవరకు చిక్కులు విడును. అయినా నెలాఖరువరక్షు వీ వ్యవహారము 
పరిష్కారముకాక అన్నిపనులు _స్రంలించినప్టే ఉండును, ఒక్క విద్యార్థులకే 
కొంత మేలుగా ఉండును... ఉ త్రరాషాఢ 1పా. వారికి 18వ తే, నుండి మానసి 
కంగా ఆలోచనలూ, ధనవ్యయం, బంధువులనుగురించిన వ్యయ్యపయాసలు 
కలుగును. ఆడంబరమునకు, ఆతిదర్దాకు, డాబు దర్పుములకుడిగుటవలన 
[పస్తుతం బాగుగానే ఉండును.గాని దానివలన మునుముందు. కొన్ని ఆర్థికపు 
చిక్కుల నెదుర్కొనవలసివచ్చును, ఉద్యోగ, వర్తక, వ్యవసాయరంగానికి 
ముఖ్యంగా విద్యార్థలకు కొంత మేలుగాఉండును. 
10. మకరం : (ఉత్తరాషాథ £.8,4 పా, [(శవణం, ధనిష్ట 1,8 ప్రొ 


ఉ_త్రరామోఢ ౨,8,4 పొ, వారికకూడ 18వ తే, వరకు అన్ని విధముల 
సుఖళాంతులలో గడచును. 18వ తే నుండ్‌ సోదర జంధు థార్యావర్లమువారతో 
కించిత్తు విరోధము; మరియు పనులు నెరవేరుటలో జాప్యము, ధనవ్యయము 
హెచ్చుగాఉండును. విద్యార్థులకు మ్మిశమఫలము కలుగును. అనుకొన్నవిద్యకు 
సీటు రాకపోయినను, మరొకదానిక్తైనను వచ్చి విద్య కొనసాగుట జరుగును. 
ఉద్యోగార్థులకు నిరాశ కలుగుచుండును. (శ వణ(౦వారికి ఈనెల 18వ తే.తో 


పూర్తిగా చిక్కులు విడిపొయినట్లై. ఉద్యోగంలో మంచి [పోత్సాహంకలుగును. 

ఏం చెయ్యువు 0'టూర 
జే 

ఫారాలు వెస్టిబ్యుట్‌ 

11 ము) 
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ధార్యకు స్వల్బంగా నలతచేసీ నిమ్మశంచును. 15స తే, నుండి అన్నిపనులు 
వేగముగా నెరవేరును. ధనలాభంకలుగును విద్యార్థులు మంచి | పోత్సాహ 
కరంగా నుండును, కర్షక; ఉద్యోగ, వ_ర్హకవర్గానికి మంచి అనుకూలమైనకాలము. 
ధనిష్ట 1,2,పా, వారికీ 19వ రే. నుండి 'స్వల్పంగాను, £₹6వ తే. నుండి 
హెచ్చుగాను చిక్కులుకలుగును. అంతవరకు ఆన్నివిధముల బాగుండును. ధన 
లాభం బాగుండును. కొని గాలిలో మేడలుకట్టుట, పగటికలలణు ఊహించుట, 
ఆనవనసరంగా వ్యర్థ [(పసంగములతో కాలము/! డుపుట చేయును. విద్యార్థులకు, 
ఉద్యోగులకు, వర్తక, వ్యవసాయదారులకు అనుకూలంగా ఉండును ధనలాభం 
బాగుండును. 


11, కుంభం ;- (ధనిష్ట 8,4 పా. శతభిషం, పూర్వాభ్ళాద !,£,8 పా) 
ధనిష్ట 8, 4 పొ, వారికి ఆదాయమునకు మించిన వ్యయంజరుగును. 
పెద్దవారితోను, గొప్పవారితోను పరిచయంవలన (పస్త్రుతము లాభంలేకపోగా 
ఖర్చుమాతము సరగ్రగును. శుభకార గమ.అనుగురింళి, సంజొనమునుగురించికూడ 
ధనవ్యయం హెచ్చుగానుండును. వెంటనే ఫలీతమురాక పోయినను, పరిగి స్థితు 
లన్నియు అనుకూలంగాఉండును. విద్యార్థలకు, ఉద్యోగ, కార్మిక, కర్ష కవర్గానికి 
మంచి అనుకూలంగానేఉండును, శతభిషంవారికి శుభకార్య ప్రయత్నషుల, 
విషయంలో వమిశేమ్మళమ, ధనవ్యయం జరిగినను ఫలితము అనుకూలంగా ఉండదు. 
ఇతర విషయములలో కార్యసిద్ధి, ఆరోగ్యం, కుటుంబంలో సుఖసంతోషాలు, 
పొడి, పంట, మున్నగు శుభఫలములుకలుగును, విద్యార్థులక్షు మంచి అనుకూలం 
గాటీ ఉండును. పూర్వాభా(ద 1,2,€ పొ. వారికి శరీర్మశమ పాచ్చు. నెల 
మధ్యలో భార్యకు నలతచేసి నిమ్మళించును. కుటుంబంలో నుఖ సంతోషములు 
కలుగును, పుష్కలంగా ధనలాభంకలుగును, కొంత సోమరితనముగాఉండి, 
చిన్నచిన్న పనులు సాధించుటలో తగినంత శద్ధచూపక నిర్ధక్యముచేయటవలన 


వృక్ష నిక్రేపము 


శ్రీ వేముగంటి నరనింహాచార్యులు 
క॥ వనమునకు, జనమునకు జీ 
వన దాన దాన మొనర్చి అభినవ శ్రీరుచిర 
త్వనిరూఢి గూర్చు తరువుల 
ఘనతను నుతియింతు పేర్మిగడలు కొనంగన్‌ 


సీః ఆశ9మ హీనములగు ఖగముల నివా 
| సమునక్ర కొమ్మలు సవదరించి 
ఆకలిగొను తేటిమూకకు తేనె విం 
దొనరింప సుమపాత౦9 లనువు వరచి 
మూగవనోయిన కోకిలాగళమ్మును దేర్చి 
వలికింప చిగురాకు వగరు జిలికి 
ఎండక నీకీ తపియించు జీవాళికి 
చల్టని నీడలు నంతరించి 


గీ; నంతత పరోపకార ప౦నన్న సరళ 
జీవనముగల్లి లోక సంభావననమ్ము 
తోడ (పాణి సంఘమునకు తోడునీడ 
లగుచు వెలయు వృతముల నభినుతింతు 
క; ఎండకు, వానకు, చలికిన్‌ 
| పుండువడిన గుండెతోడ పొగుల్గుచునున్నన్‌ 
మెండుగ వనలష్మికి పూ 
జడాలెగ రేయు నృక సంతతి నెంతున్‌ 


ఆగస్సు, “86 


కార్యసిద్ధి అర్థా ర్థముగాఉండును. శివ పా, వారికి విద్యార్థులకు, ఉద్యోగులకు 
జఖీవ తే. దాటినతరువాత పనులు నెరవేరుట కష్టము. వ్యవసాయదారులకుకూడ 
వ్యవసాయంపట్ట కొంత నిరుల్సాహంకలుగును. శుభకార్య పయత్నములు కొంత 
వరకు ఆనుకూలించును, 


1. మానము ;. (పూర్వాభ్యాద 4పా. ఉత్తరాభ్మాద, రేవతి 
ఫూర్వాభాాద శీవపొ. వారికి గత మాసంవలెనే ఈ నెలంతా ధనలాభం 
తోను, కుటుంబంలో సుఖళాంతులతోను గడచినను 10.00 తే. మధ్య భార్యకు 
నలతచేయును. కార్యసిద్ధి, వ్యవహారవిజయం కలుగును. బంధువులతో కొంత 
విరోధమువచ్చును. అధికారులతోకూడ అభ్మిపాయభేదను లు కలుగును అన్ని 
వర్ష ములవారికి మేలై న కాలము. ఉ తరాభ్యాదవారికి ముఖ్యంగా నివ పా, 
వారికీ శరీర్మశమ పొచ్చు. ఒడుదుడుక్షలుకూడ అప్పడప్పుడు కలుగును, 
సంశానముయొక్క అభివృద్ధిక్షై చేసిన పయత్నముబు, ఆటంకములు గడచి 
మంచి ఫలితమునకు దారితీయును. 18వ.తే నుండి భార్యకు నలతకలుగును, 
ఊదో నిగ వ్యవసాయ, వ ర్త వృత్తులవారకి బాగుగానేఉండును. శేవలివాంకి నెల 
అంతా బాగుగాఉండును. 18వ తే, తరువాత అనవసరపు దర్జాలకు, ఆడంబ 
రములకు, తాహతుకుమించిన జౌదార్యమును సదర్శించుటవలన ధనమునకు 
తొొటుపాటు పడవలసివచ్చును. విద్యార్థులు, కయ వ్మికయములు చేయవారు, 
ఉద్యోగులు మొదలయినవారందరికి అన్ని విధముల అనుకూల మైనకొలము. అయితే 
శుభకార్యములకు, గృహాధి స్థిరనిర్మాణములకు ధనవ్యయం హెచ్చుగాఉండును, 


, చేపట్టిన (పతి పనిలోను లాభము బాగుగానే కలసి వచ్చునుం 


సిద్దాంతి; నిష్టల 'వేంఠట సత్య సుబహ్మణ్యం 


ఊఉ॥ కాయము గాయమెనను వికారము నొందిననై న మేలుగా 
కాయలు, వండ్డు, వూవులును, కమ్మని తేనెలు, సాంద శీతల 
చాయ లొసంగి మర్వులకు సౌఖ్యము గూర్చుటె స్వీయ జీవిత 
ధ్యేయముగా దలంచు తరు వృత్తికి నీత్యక ళాభినంద నల్‌ 
సీ॥ మధుమాస నవ్యసంప ద్వికాసమ్మున 
కిసలయ శ్రీ రేఖ కెరలు నొకట 
వర్తానుభావ ప౦ఏకర్షహర్షమ్మున 
హరిత పత0చ్భ్బాయ నలరు నొాకట 
శారదవేళా కళారస స్పర్శతో 
కుసుమ ధావళ్యమ్ము కుకునాకట 
శిశిర దశాకశా నిశిత ఘాతమ్మున 
పుష్పాతర క్రిమ పూనునొకట 
గి; నిరతకాల చక౦ి వరివ ర్రనమ్మున 
పరిణమించు వ9కృతి పరిఢవింఛి 
వింతవింత గతుల వికృతి సంబాళించు 
పాదవములు నిశ్వభావితములు 
గీ॥ _చీవురు చిదిమిన వారికి పువృులానంగి 
ధాలు విసరు వారికి మేట్‌ ఫలాల నిచ్చి 
గాయపల చెడు వారిని గారవించి 
ఓర్చు నేర్సును వికటించు ఉర్విజములు 
గీ! చిగురు చిగుడన పగడాల ఖీగి వెలోర్వి 
పూవు పూవున ముత్యాల పొలువు దెలిపి 
చళము దళమున పచ్చల తళుకు నాొలిక్షి 
తనరు నూ9కులు ధత్నాల గనులు గావె 4 


భారతి .. 





న 


, ఉ రావులింగల 


వాలగంగాధర తిలక్‌ నాటికలు 





ఆిధ్రునిక కవితారంగంలో ఆకర్ష భీయమైన ౩ లీవిన్యాసం 
లేసీ, భావవాదిగా ఉత్తమ భావుకుడుగా అనన్యమైన వజ్జను ళ్తూపి 
మంచితనం, అనురాగం, కరుణ, మానవత్య్రం, అందం, ఆనంటీల 
వంటి విలువలను పెకెత్తి, “*ళవితాసత్‌ నొసట నిత్య రసగ౪ంగాధర 
తిలకం, సమకాలీన సమస్యలకు స్వచ్చసాటిక ఫలకం” అని 
అీథీచే కీర్తి ంపబడ్డ దేవరకొండ బాలగంగాధర తిలక్‌ ఉత్తమ 


నాటక రచముత త ఆయన కవిత్వానుభూతి నోటకీయం,. న 


“అమృతం కురిసిన ర్మాతి' కావ్యఖండికలో మానవుని గూర్చి 
అప్పరసల చేత *చూడు వీడు, అలదమైనవాడు, ఆనందం మన్నిషెన 
వాడు, ... జీవితాన్ని (పేమించినవాడు, “బ్రీవించడం జలీసినవాడు, నవ 
నవార్హైన ఊహా పర్ణార్ధవాల మ్సీట్‌ ఉదయించిన సూర్యుడు” ఆంటూ 
మడేవరాని డై లాగను చెప్పించిన ఈ కని జీవితంలోని వివిధ 
(పవృత్తులను నిశిత పరిశీలన చేసి, తన నాటికలలో ఆతి నవీనమైన 


దృక్పథాన్ని గోచరింపజేశాడు. వ్యక్తినీ జీవికాన్ని వివిధ కోణాల 


చుంచి దర్శించడం ఈయనకు ఇష్టం. ఈయనకు యువ నోటక సమా 
జోల వారితో సౌన్నిహిత్యం ఉండేవి. నాటక రోచనను గూర్మిం 
[1పదర్శనలను గూర్చి వర్థిష్ణు నటులతో చర్చిస్తూ ఉండేవాడు. 
ఆంగ్లంలో కొత్తగా వచ్చిన నాటకాలను చదువుతూ, తెలుగు ఏకాంకిక 
లమ విమరనా దృష్టీతో చూస్తూ ఉస్పల్రన్య స్రేజీ విశేషమేమీ లేక్షండా. 
సొమాన్య తరహాకు (మిడీయ్యాకిటి) చెందినదిగా ఉన్నది. మీడియా 
1కిటిలో దిగబడిపోయింది. దానికొక స్ఫూర్తినీ, డెప్తనీ ఇవ్వవలసిన 
ఆవసరం వుంది” అని అన్నాడు, = 


శ చ మీగియ్యాకిటీ స సైయికి చెండినద్గే తిలక్‌ రచించిన నాటిక 
'నురీత పణయం.) ఇది 067లో (పచురింపబడింది. జమీందారు 
కుమా గె రె సుచ్చిత వర్ధి స్వాఫ్నికజీవీ, విద్యానంతుగైన నిరుద్యోగి 
అయిన శేఖరాన్ని పేళాడటం ఇందులో ముఖ్య ఇతీవృ త్తం. అతను 
ఇమెను వెంటాడుతున్నంత సేపూ ఆమె. అతన్ని తిప్పికొడుతూ, 
శీరస్క-రిస్తూ చివరికి ఒక ముఖ్య ఘట్టంలో “ఆయనే నోకు కాబోయే 
భర్ష" అనడం (పేక్షపలకేగాక, అతనికే పెడ్డీ ఆశ్నర్యత కలి 
గిస్తుంది. ఆమె జీవిత విధానం నిరంతరం సొౌఖ్టం, భోగం కోగా, 
అతని అదర్శల పేమ. (పేమ సృష్టికి మూలం. (పేమే పెన్నిధి 
ేమించుకున్న స్రపష్న జీవులకు ఈ భోగభాగ్యాలు తుచ్చాలుం 
సుచిత మొుదటిను౭లీ ఆతనంచే ఇష్టంవుండే ఇంత. నాటక్రమాడిధదని 


మనం గహించకపోము. ఆయితే అతని నిది క్షణికమైన చ్యామోహమ్మా 


లేక ఆమె భనంమీద ఆశా అని అతన్ని “పరీక్షించింది. ఆతని జవత - 


శయం తనను (పేమించి పెళ్ళాడట మేనని ' తేలిపోగానే సుముఖు 


నీ భారతి ఆగన్సు, “86 





రాలపుతుంది. ఈ నాటీకలో శేఖరం “ఒక్కాక్కం ఆడది ఒక్కొక్క 
రశం వీణ, ఎవర్ని ఎలా మీటి పలీకించాతో అదొక (చిహ్మాండమైన 
కళ. ఆడదీ మంచి గంధం చెక్కలాంటిడి. రాయగా రాయగా 
గంధాన్ని ఇస్తుంది" అంటూ తన "స్నేహితుడికి హితబోధ చేస్తాడు. 
ఆ నేర్పే అతనికి విజయం సాధించిందా? అయితే అతనిలో. గిరీశం 


కళలు కొన్ని ఉన్నాయి. అప్పు చేయడం, అజద్ధాలాడటం, వేష 


భాషల్లో ఆడంబరం కన్పింపడేయడం,. ఏమైనా ఆతని చొరవకూ, 
జేగింపుకూ, ఎన్ని కస్టాలు వచ్చినా నశించనీ ఆతని ఆశళావాదానికీ 
జమీందారు కుమార్తె జి సుచిత ' ఒడబడిఫోయింది. ఖది సాధో 
రణ నాటిక. కాలేజీ సాంస్కృతిక స సంఘాలు (పదర్శించుకోవడానికి 
ఉపయోగపడుతుంది. పెద్ద విలువలు ఏనీ ఇందులో లేవు. 
సుశీల పెళ్ళి 112 పుటలతో ఒక నాటకమంతగా కన్చించినో, 
పొ, [తలు చాలా వున్నా, ముఖ్య ఇతివృత్తాన్ని బట్టి పెడ్డ మ 
సం. ఇది 1061లో (పచురింపబడింది, పేద న డేందిన 
సుశీల, సూర్యం 1పేమించుకంటారు. ఆతను ఆమె కోసం తిన 
1టయినింగు మాని, ఆమెకూ ఆమె తర్మడికీ హోదక్ష డుగా ఉందొవని 
చిన్న ఉద్యోగంలో చేరిపోతాడు. ఇంతలో పారి శామికుడైన' 
1[పభాకరం సుశీల తర్మడికి ధన సహాయం చేసి ఆమెను పెళ్ళాడు 
రాడు. సుశీల ఆ పెళ్ళి తనకి ఇష్టం లేదీని అనకుండా, ఆతని బొదా 
ఫ్‌ లోబడిపోవడం ఆక ర్యకరం! కాని త్యరలోనే ఆమెకు 
మై మనస్సు లేదని, తెలిసిన [ప్రభాకరం ఒక నాటకీయ సన్ని 
ల. ఆమ మళ్ళో మంగళస్నూలాన్ని తెంపేసి ఆమెను ఠనతో 
వివాహబంధం నుంచి విముక్తురాల్ని చేస్తాడు. కాని ఇంతటితో నుశీల 
'సమస్య తీరదు. అమెకు మరొక సమస్య ఎదురవుతుంది. అమె, 
1పభాకర తో సంసారం చేసింది కొబిట్టి ఆమెను స్వీకరించడానికి 
సూర్యం నిరోకరిస్టాడు. మళీ కాసేపట్టోనే సూర్యం తన తప్పు 
ఒప్పకొని, “నేను : నిన్ను విడిచి ఉండలేను సుశీలా” అని [ప్రాధేయ 
పడతాడు. కోని మనస్సు విరిగిపోయిన నుశీల మన దేశంలో స్త్ర 
జన్మ ఎంత హీనమైందో తనకు ఇప్పుడు అర్థమవుతూందని చప్పి, 
శన శజీవిళాన్ని నిర్జ గ యించుకునే శక్తీ హక్కూ తనకున్నాయని 
ఉద్ధాటించి, అతన్ని నిరాకరించి 'సంఘసేవకు. తన జీవిశాన్ని 
ఆర్పించుకొంటుంది. ఈ నాటికలో ఘట్టాలను నడిపిన తీరు తిలకో 
నాటక రచయిళగా పరిణతి చెందాడని 'సూచిస్తుంది. పాతల సంఖా 
షణలు బొచిత్యంతో కూడుకొని ఉండటమేగాక, నాటో చూచి ' వెళ్ళి 
హోయేవారు మననం చేసుకొనే వీధంగా కూడా వున్నాయి. ముఖ్యంగా 
(ప్రభాకరం డ్రైలాగును. ఆతనిది చెడ్డ ప్యాళకారు, అయితే సూర్యం 


(పమించిన సు?ిలను తన ధనసహాయంతొ కృతజ్ఞ రావర్దురాలినిగా 
చేసి, ఆమెను పెళ్ళాడి తన ధనంతో సంతోవ పెట్ట జూనుకోనడం ను 
(సేషపల సొనుభూతి సూర్యం పైైవే వుంటుంది. అతనిది డబ్బు 
మహిమ అని చూచేవారికి తేబళెల్లమై పోతుంధి. ఆ స్థితిలో అతని 
చర్యులచేతా, మాటలచేతా నాటకకర్త అతను ఉదాత్త స్వభావుడనీ, 

ఎరక్క- చేసుకొన్నాడనీ నిరూపించడానికి ఆ పాతను నిర్మాణం చేస్ని 
నిలబెట్టిన తీధు ఎవరిక్షైనా నచు ఏలుంది. "కరుణకన్న గొప్ప ధర షం 
లేదు. "స్వతంతంకన్న గొప్ప సూక్రి లేదు. మానవ [శేయన్సుకన్న 
గొప్ప గమ్యం లేదు” ఆనే ప్రభాకరం డైలాగు రచయిత తిబిక్‌ 
గాఢంగో వాంఛించిన విలువలు కరుణ, స్వాత ద(తఈ్య్గిం, మాశ్వష 
(శ్రేయస్సు అని బాదేవిగా ఉన్నాయి. ఆంతేకాక, సమాజం అంటే, 
ఆధునిక నాగరికత ఆంచే, సయ్య్రపదాయాలంటే, దాంపత్యం అంటే 
తిలక్‌కు గల భావాలను [పభాకరం ప్మాతద్వారా మనం తెలుసుకో 
గలుగుతాము. “ఆందరి స్వార్ధాల్నీ __.. ఒకదానికొకటి విరోధం 
లేకుండా __ కలిపి టోకున వర్తకం చేసి, స్మకమ పద్ధతిలో లాఫఎ 
పంచిపెళ్టై విధానమే సమాజం. ఆఎమ మానవుడికి కూడా ఈ 
రహస్యం తెలుసు. సామూహికంగా సమాజం ఈ స్వార్ధాల | పేరణ 
మీదనే నడుస్తోంది. ఒక్కొక్కసారి ఒక వ్యక్తి, తన కరుణవల్ధ 
సత్యంవల్ట సంఘంకన్నా, దేశ ంకన్నా గొప్పవాడవుతాడు" సమా 
జాన్ని గూర్చి ఈ రఠం అభి పాయాన్ని రచయిత [(పభాకరం 
ప్యాతద్వారా వెలువరిచాడు. మరికొన్ని క సా ఇలా 
వున్నాయి: “ఆధునిక నాగరికతలో మానవుడు చెప్పేది ఒకటి, చే సే 


చొకటీ. ఇచి సుశీల కృతజ్ఞతతో (ప్రభాకరం స "పీమానుభూతిని.. 


తెలుపగానే ఆతనికి లోబడిపోవడాన్ని గూర్చి. “30డు మనస్సులు 
కలిస్తేనే కాని వివాహం కాదు. | పేమ లేనిచోట మంగళస్మూతం ఉరి 
ఉచ్చు. ఏ ఆచారం అయినా, ఏ సిద్ధాంతం ఆయినా, ఏ సంప 
దాయం అయినా మానవుని సుఖానికి ఆభివృద్ధికీ దోహదమిచ్చ్నినంత 
కొలమే విలువ. లేనినాడు ఆవి మనకు తగిలించిన సంకేళ్ము, 
మనసులో భక్తిలేని పూజ భగవంతుని సమీపానికి వెళ్ళదు. అలాగే 
[ప్రేమలేని వివాహం పవ్మితం కొదు, ఒక రకం వ్యభిబారమవుతుంది. 
భయమూ భక్తీ వీనాటికీ (పేమకావు. (పేమ లేని దాంపత్యం తీగలు 
తెగిన పీణమీద రాగం” అన్న ఆదర వాదాన్ని హేతువాది అయిన 
1వభాకరం పకటిస్తూ సుశీలనూ సూర్యాన్నీ కలుపుతాడు. ఈ 
నాటకంలో ఇలా ఆలోచనలను రేకెత్తీ ంచే డైలాగులు (పేషకుల్ని 
'శణం క్షణం కుదుపుతూ వారితో సంచళనం కలిగిస్తూ వురటాయి. 
అంతా బాగానే వుండి కాని, నాటకం చివర యూరపు వేళ్ళిపోదాం 
ఆంటూ బొంబాయికి బయలుదేరే (పభాకరం “నా బెడ్డీంగు, (టింకూ 
అన్నీ సిద్ధం చేయండి” ఆంటాడు, అంత పెద్ద హార ట్‌ 
కదా, వి.ఐ.పి. లగేజీల కేసులు వచ్చాయి కదో; [ట్రంకు ఏమిటి? 


తిలక్‌ రచించిన 'సాలెగూడు" ఒక (పయోజనం ఆశించి చేసిన 
రచన. దీనిద్యారా రచయిత రెండు హెచ్చరికలు చేశాడు, ఒకటి 
సాబెపురుగుల వంటి కొందరు వ్య క్తులు ఈ సమాజంతో ఉంటారో 
సుమా! వారు 'స్నేహిశాలు పెంపొందించుకొని, కొందరి ఇళులో 





సాలెగూళ్ళు కడుతూ, స స్వపయోజనాల కోసం వ్యూహాలు పన్నూతూ 
వుంటారు. ఇలాంటివారికి పతినిధి నరసింహం పొొత్త. ఇతను 
సావ్మితిని (కేమించాడు. కాని సావ్మితి పెళ్ళి పేదవాడ్రైన డాక్టర్‌ 
1పసాద్‌తో నిశ్చయమైపోవడంతో దాన్ని ఎలాగ్రైనా చెడగొట్టడం 
అతని జీవిత ధ్యేయం. రెండవ హెచ్చరిక; మరొక రఠం వ్యక్తులు 
స్రీలలోనూ. పురుషలలోనూ ఉంటారు. వీరు తాము ధరర్మపథాన 
నడుస్తున్నామనీ, తమలో ఎలాంటి లోపమూ ఉండబోదనీ గాఢంగా 
విళ్వసిస్తారు. వీళ్ళ కు కొన్ని నమ్మకమైన భావాలు కూడా ఫవృంటాయి- 
ఒక వ్యక్తి చేసిన పాపం అతినిశోనే పోక, అతని సంళానానికీ 
వంశొని ఏ దిగునుథ్లి అఫ్పళుందనీ, కాబట్టి మంచి వంశానికి చేందని 
వాణ్ని బహిష్మారించి సమాజం నుంచి వేరుచేయాలనీ వీరి అభి 
(పాయం. ఇలా వీరు ఆత్యంత కఠినాత్ములుగా తయారవుతారు. వీరి 
(ప్రవర్త నొ, శీలం వింతగా వుంటాయి. ఇటువంటివారికి (పతినిధి. 
'సాన్మితి అనే పెళ్ళి అవవలసిన యువతి. పుట్టుకనుబట్టి ఒర మనిషి 
మంచివాడా, చెడ్డవాడా నిర్ద్‌ యించవచ్చునని ఈమె పిడివోదీం 
చేస్తుంది. తాను | పేమించి పెళ్ళి చేసుకోబోయే. పసాద్‌ ఒక 
వితంఠువుకూ కులటకూ పుట్టాడని నరసింహం తప్పుడు రుజువులతో 
నమ్మకం కలిగించేసరికి (పసాద్‌ని తిరస్కరిస్తుంది. దూషిస్తుంది.. 
అవమానిస్తుంది. పాపం వున్నచోట పేమ కూడదని అమె మతం, 
పవిితుడు కొనివాడు (బతుకు మంటలలో కాలిపోవలసిందే నంటుంది. 
ఈ నాటికలో రచయిత నాటకీయంగా రుజువులతో సహా తేళ్చిందేమి 
టంటే = అలా ఒక వితంతువుకూ, కులటకూ నిజంగా పుట్టింది 
సావ్మితి!, ఈ నిజాన్ని ఆ వితంతువు ఆత్మహత్య చేసుకొన్న తర్వాత , 

ఆ పాపను బుజంమీద వేసుకొని వచ్చి తన ఇంటికి తెచ్చి తన 
కడుపున పుట్టినదానివలె గొరాబంగా పెంచిన (పొ ఫెసర్‌ విళ నాధం 
గారిచేత రచయిత ఒకానొక ముఖ్య ఘట్టంలో సావితికే. చెప్పించ 
డంతో, నాటిక విచ్శితమైన మలుపు తిరగి, సావ్మితి ఇప్పుడేం 
కొవాలి ఆమె సిద్ధాంతం (పకారం పతీితురాలు కన్నబిడ్డయైన 
ఆమెపై నిర్ణయగా [సవ ర్తి చీ, [పత్యషంగా కన్చిస్తూ వున్న, 


ఖగటుద్దేతీ సాక్షిగా కొంతం, నే నా 


పాతులొ నున్సు జీ కోవదు.... 





(0 
శ్రఎజ్ట్‌ 
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ఆపవ్మితతి ను ఎవరై నా పూనుకొని నిర్మూలింపవబ్యా అన్న [పళ ను 
సావితి ముందూ, (పేషకుల ముందూ రచయిత వుంచాడు, ఆమె: 
ధర్మాధర్మ చింతనా, ఆమె చ్మితమైన ఆదర్శారా ఆకాళాన్నంట్కి 
అమెను కఠినురాలిగా, సంకుచిత మైన మనస్సు గలదానిగా 
రూపొందించాయని చూపొడు. కాని (ప్రసాద్‌ ఉత్తముడు. విశాల 
హృదయం కలవాడు. తనకు కావలసింది సావ్మితికాని, ఆమే వంళ 
చర్మిత కాదని చెప్పి ఆమెను స్వీకరిస్తాడు. ఈ నాటికలో రచయిత 
సావ్మితిని కన్న స్త్రీని కులటని చెప్పి ఆలా వదిలేయలేదు. ఏ పరి 
స్థితుల్లో ఆమ ఆ పని చేసిందీ కూడా వివరించి, ఆమెపై నింద 
లేకుండా చేయడం తనక ర్రవ్యంగా భావించాడు. భదర్త చనిపోయిన 
తర్వాత పరిచయం ఉన్నవారిని దేహీ అని చేయిజాపి అడగడానికి 
ఆమ అభిమానం ఆడ్డు వస్తుంది. దారి ద్యం భరించలేక తన దేహాన్ని 
ఒకనికి ఆర్పించింది. ఆ ఫలితమే సావ్నితి. ఆ [సియజ్ఞి నమ్మింది 
కాని అతను ఆమెను నథ్టీట విడిచిపోయాడు. తాను పతితురార్లై 
కూడా జీవించడం దుర ఛరమైన షరిస్థితి ఏర ఎడ్డప ఎడు ఆమె, 
గత్యంతరం లేక ఆత్మహత్య చేసుకొంది" సావ్మితి జన్మరహస్యం. 
మొదటినుంచీ తేలిసి కూడా ఆమెపై లన (పేమను అలాగే నిలుపు 
కొన్న ]పసాద్‌, సొవ్మితిని పెంచీ ఆము జన్మ వృత్తాంతోన్ని 
కొపొడిన | పొ'ఫెసర్‌ విశ్వనాధం ఈ నాటికలో 4ఉ తృమప్మాతలు. 
శేషగిరి కుటుంబమ్మితుడుగా మంచివాడు, (శీయోభిలాషి. కవి. 
రవివర్మ ఆరోగ్యకరమైన హాస్యాన్ని అందించే పాత. ఊవో 
[పేయసికొాక పద్యం చొప్పున [వాసేస్తాడు. కవికి ఆడదానికీ నోరే. 
ఆయుధం కదా అని ఆర్భాటం చేసే కవులమై ఈ నాటికలో ఒక 
విసురు వుంది. యాజులు అచ్చమైన ఆంధుడు అతను పెళ్ళి కూతు. 
రికి తెచ్చే కాన్క- ఉప్పాడ జరీవీర, పూతరేకులో! మొ త్తంపై దుష్ట 
శిమణ, శిష్ట రక్షణతో నాటిక ఎక్కడా బోర్‌ కొట్టకుండా సుఖొంత 
మవుతుంది! ఇది [శవ్య నాటికగా కూడా రాణించే రచన. తిలక్‌ 
మూనవతావాదమూ, ఆయన ఎంతో విలువై నడిగా ఎంచుకున్న మంచి 
తనమూ మంచి గంథంలా ఈ నాటికలో పరిమళాలు గుబాళింప 
జేశాయి. 1980లో ఈ నాటిక |పథమంగా మ్యుదణ పొందింది. 


నాటికా రచయితగా తిలక్‌ అత్యంత 'పతిభావంతుడు అని 
చాటే నాటిక 'పౌగ'. ఆయన పదిహేను షన. వయస్సులో 
మ్మదాసులో చదువుకొంటున్నప్పుడు తనకు జరిగిన ఒక భయంకర 
సంఘపన ఇచ్చిన | పేరణతో ఈ నాటికకు హక చేళాడు, 
కొంతమంది వ్యక్తులు ఈ బాలుణ్ని దగ్గరకు, పిలిచి మరణించిన 
వ్య క్‌ మీది ముసుగు తొలగిఆచి చూపారు = డబ్బులివ్వమన్నా రు. అది 
నగ్నంగా వికారంగా వున్న శపం, బాలుడైన తిలక్‌ జడుసు 
కున్నాడు. జీవితంలో చివరివరకూ ఆ భయంక ర దృశ్యం ఆయన్ను 
వెంటాడి, పెద్దవారైన తర్వాత ఆవి ఆయనొక  నిశ్చితాభి 
1పాయాన్ని కలుగజేసి, ఈ సృజనాత్మక రచనకు పురికొల్పింది. ఆ 
'సంఘటన డబ్బుపై ఆధారపడ్డ నాగరికతనూ విలాసొాలకూ, ఆడంబ 
రొలక్షూ, అంతస్టులకూ, పోదాలకూ ఆకార మైన నేటి మహా నగరాల 
భయంకర సంస్కృతిని ,పతిబించిస్తూ ఉన్నదని తిలక్‌రు అని 
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పించింది. ఆ అనుభవాన్ని సమాజంలోని కొందరు వ్యక్తులను పరిశీ 
లించగా తనకు స్పుంచిన భావాలతో జోడించి *ఫొగ'* నాటికను 
రూపొందించాడు, 


ఈ నాటికలో పియంవరద, కవి, గుజూతీ సేటు, పనినునిన్ని 
అవ్వ = ఈ నలుగురే పొ (తలు. క భాస్థలం - హైదరాబాదు. అనుకో 
వచ్చు. (పియ ౨వద ఆనర్బొ చదివిన యువ వతి. విలాసమూ నాగరికతా 
కలది. మంచి అంగ స సౌష్టవం వుంది, తండి వ వద్దన్నా కవిని పెళ్ళా 
డింది. కవితో పెళ్ళికి పూర 3౦ అమెకౌక స్టూ డెంటుతో కొంత కాలం 
పరిచయం వుంది. కవికి తనకూ అన్నీ జంగిపోయాకే పె 
అయింది, అతను (తాగుబోతు. బాధ్యత తెలియనివాడు. వర్త మానంలో 
ఆమె ఎదుక్కొంటున్న ముఖ్య సమస్య డబ్బు. కొన్నివేలు కావాలి. 
లేకపోతే మరునాడే ఆమె ఇల్లు వేలాం అవుతుంది. ఆ డబ్బు కోసం 
ఇష్టం లేక పోయినా, అతనంటే అసహ్య మైనా అంత రాత్మను చంపు 
కోని గుజరాతీ సేటుకో పడుకొంది, ఆతని డబ్బును చూసి, అతనితో 
లేచిపోవడానికి కూడా సిద్ధంగా వున్న సమయంలో కవివచ్చి తన 
స్థితిని ఆమెషు నివేఎస్తాడు. తవకూ లోకానికీ మధ్య వున్నవి అప 
[శుతి అంటూ, లోకం ఆతనికి చెడు అనుభవాలే ఇచ్చిందని. చెబు 
రాడు. ఈ సంఘాన్ని మెప్పెంచాలనీ, దాని దృష్టిలోపడి కృతిమ 
మైన హోదాల కోసం వేశాం ఇద్దరమూ ఆత్మల్ని వంచన చేసు 
కున్నామనీ ఆ మెక్తు కనువిప్పు కలిగిస్తూ, ఈ సమాజం ముసుగు 
కప్పిన శవ కంలాంటిదనపే, ఆ శవాన్ని చూపించి భయ పెట్టి లొంగ 
దీస్తున్నారనీ, ఇక దీనికి ఆలంకరణ చేసే పనిని విరమించుకొని, 
ఊరవతలరలి కె +ుటీరం వేసుకొని కంచి (బతుకుదాం రొ తిని 
ఆమెను ఒప్పించి తీనుకు వెడతాడు. ఇది పూర్తిగా తిలక్‌ భావ 
వాదాన్ని పతిబింబించే రచన, ముఖ్య ప్మాతలిద్దరూ తాము కల్పించు 
కొన్న ఊహాలోకాలలో ఎగిరే ' జీవులు. వారికి సౌఖ్యం కావాలి. కాని 
ఎన్నడూ కష్టించి పని చేయలేదు. సమాజం నిజరూపం తెలిసేసరికి, 
ఆవిడ నై తిక విలుతలను | తోసిపుచ్చి డబ్బుకు లౌంగగా, అతను 
సమాజం డాంబికాలకు వెరవక, కాయకష్టంతో జీ జీవించడానికి సిద్ధస డ 
నాడు. 'సెక్సురీత్యా ఇద్దరూ ఒకరికోసం ఒకరు సృజింపబడ్డ 
జీవులుగా, వారిద్దరికే ఫైసగుతుంది అన్నట్లుగా చ్నితించడం ఈ 
నాటికలో రచయిత చూపిన ఒక (పత్యేకత. 

ఈ నాటిక సం్యపదాయ విరుద్ధమైన రచన అనీ, -అక్సీల రచన 
తనీ త్రీలక్‌ ఆంగీకరిస్తూ, ఇది (పదర +నయోగ్యంగా ఉంటుందో 
లేదో అని ఆయనే సందేహం. వెలిబుచా ఎడు. ష్యతికల్లో పజల్లో 


, దీనిని గూర్చి దుమారం రేగవచ్చునని కూడా ఆంటూ దీన్ని (పద | 


ర్శించడానికి సాహసం కొవాలన్నాడు. దీనిని యధాతధంగా రంగ 


స్థలంపై (పదర్శించడం, కష్టమే! వ. సేజిపై జాకెట్టూ, 


(భాసియర్‌ విప్ప కుర్చీపై టె “పడేసి చెపే బ్పడై డె లాగు; నా. రొమ్ములిరకా 
ఎలా బిగుతుగా ఉన్నాయో! ఈ మ్మాతం వంపులూ బలమూ ఎక్క 
డేడిశాయి ఈ సిటీ ముండలకి,.” ఇలా ఆమె డ్రైలాగులు చాలా 
పచ్చిగా, వినే శ్రోతలను రెచ్చగొట్టి హాలులో గొడవ జరిగేట్టుగా 
వుంటాయి. “మొగుడి దగ్గర సుఖం తృప్తీ లేనివి ఉరికే కళ్ళిప్ప 


గించి చూచే సత్తెకాలపు ఇడవాశ్ళివరూ. లేడో ఆని ఘంటాపథంగా 
అనేయా౨. ఆ మాట విన్న ఆడవాప్న ఓపిగ్గా వినగలగాలి, బాత్‌ 
ధూమునుంచి నీటి చుక్కలు లైట్ల వెలుగులో మెరిసిపోయే తడి 
వంటికి చిశె చుుబెట్టుపని ఆమ స్రేజీమీపకి రావాల. ఆడజబ్బు వున్న 
గుజరాతీ ఘేటు ఆమెకు డబ్బిచ్చి, మొదటిసారి అకుభవం అ ర్మాతే 
కావాలంటే, సైజీమీవ నుంచే *రా" ఆని గదిలోకి తీసుకెళ్ళాలి, సరిగా 
కవిగారు వచ్చేసరికి వాళ్ళిద్దరూ తలుపు తీసుకొని సేటు షేర్వానీ 
గుండీలు సరిచేనుకొంటూ బయటకి రాగానే ఆమె “ఈ గుజరాతీ 
వాడితో పడుప్నాను"' అని పబ్టీగ్గా కవి మొహాన అనేస్తుంది. 
వారిద్దం నవత ఎంత హీనస్థామికి దిగజారాయో పచ్చిగా 
చూపడం రచయిత లక్ష్యం, 


(పియంవద డైలాగులు స్వగతాలవలె సుదీర్ధ ౦గా వుంటాయి, 
కవిగారి చివరి స్వగతమూ అంతేకాని అవి మధ్య మధ్య “పాజ్‌” 
ఇస్తూ చెబుతూపోతే వా స్త వికజీవితానికి సంబంధించిన ఒక శోకలాన్నిం 
అది ఏ ఆక్సీలపూరిత మైనదైనప నటికి = సీరియస్‌గా చూడగల ] పేక్షకు 
లకి ఆ "సిర స్వగతాలు ఏమ్మా తం బోర్‌ అనిపించవు. ఆ మాటలకు 
హాలులోని వాతావరణం గంభీర మైపోతుంది. ఒక్కొాక్కామాట జీవి 
తంలో నైతికంగా దిగజారిపోయిన వ వ్యక్తుల అనుభవాన్ని రచయిత 
కాచి వడపోసిన సత్యంలా చెప్పించాడు. వారీకి అరమరలు లేవు. 
సిగ్దూ ఎగ్గూల చింతన లేదు. ఈ స్త్రీప్నాతకు నటిమణి దొరికితే 
దీన్ని పదర్శించడం అసాధ్యమేమీ కాదు. జాకెట్‌ దృశ్యాన్ని ఉపా 
యంగా లైట్స్‌ వెలుగు నీడల సహాయంతో ధ్వన్నిపాయంగా చూప 
వచ్చు. అయితే ఈ నాటికను మానవుల వాస్తవ జీవితానికి పతి 
బింబమైన కళలో సెక్సుకూ, అకీలానికీ తావుంటుందని గుర్తిస్తూ. 
వివిధ మానవ అనుభవాలను గుదిగుచ్చిన ఒక కళాఖండాన్ని 
చూస్తున్నామన్న భావంతో చూడగల ఎంపిక చేసిన అహూతుల 
సమక్షంలోనే, మహానగరాలలో మ్యాతమే (పదర్శించ వీలవుతుంది. 
మనకు పథ పదర్శక మైన నవీనమైన ఆవాన్‌గార్జే నాటికలు లేవని 
అనుకొంటో వృంటాము., తిలక్‌ ఒక (పయోజనమాశించి ఈ నాటిక 
ఆందించాడు. ఎక్కడైనా (పదర్శించబడిందో లేదో చెలియదు. ఈ 
సమాజం చచ్చిన శవంలాంటిది. దీనికి దూరంగా వెళ్ళిపోయి జీవిస్తే 
నిజానికి దగ్గరగో వుంటాం ఆని రచయిత అన్న మాటలు మహితో క్తులు. 
అంలేకాదు మనం పొగలో ఊపిరాడర కొట్టుమిట్టాడుతున్నాం, 
ఖ్లది మానవులు ఉండనలసిన వాతావరణం కాదు, అని ధ్వనింపజేసి 
ఈ నోటికాక ర్త భేషజాలతో డబ్బు పునాదిగా నిలిచివున్న నేటీ మన 
సమాజం తీరు విషయంలో | పేవకులలో ఒక అపూర ౩మైన 

చూబీక స స్పృహ కలుగబేశాడు. చచ్చి పురుగుపట్టిన నున సామాజిక 
స్య ఎండిపోయిన మనుషులూ ఊళ్ళూ తిలక్‌ లో భయంకర మైన 
నిరాళనూ, బెంగనూ, వేదననూ కరిగించేవి. అవే ఆయనచేత ఈ 
*ససి నాటికను రచింపజేశాయి. ఆయనకు తెలుసు, చాలామంది 
దీనిని తెగనాడుతారని, కొబచ ఒక సందర్భంలో తిలక్‌ “ఉత్తమ' 
రచనను బహుళ సంఖ్యొక్క లెన్నడూ పూర్తిగా ఆస్వాదించలేరు. 


రసజ్జులు గుర్తి స్తే చాలు” అన్నాడు. 





అహల్య కాప పవృత్తాంకాన్ని తిలక్‌ మానవీయ దృక్కోణంతో 
పరిశీలించి *సుప్త్రశిల' నాటిక రచించాడు. హయ. 
ఆహల్య గాథ (పకారం _ ఆమె రూపం చూచి కామపీడితుడై న 
ఇం్మ్యదుఢు ఒకనాటి ర్యాతి కోడి రూపంలో వచ్చి కూయడం, ఆ కూత 
విని గౌతముడు కాలోచితకృత్యాలు తీర్చుకోవడానికి ఇంటినుంచి వెళ్ళి 
పోవడం, ఇం్మదుడు గౌతముని రూపంతో వచ్చి ఆమె శయ 
చేరడం, ఆమె ఆతన్ని తన భర్తయే అనుకోవడం, గౌతముడు 
కంటికి తిరిగివచ్చి అహల్య ఇం, దుని చేరి ఉండటం చూచి శిల ఆయి 
ఉండమని శోసించవం, ఆమె తాను ఏ పాపం ఎళుగనని వేడుకోగా, 
(శ్రీరాముని పాదరజం తగిలినప్పుడు ఆమె తన రూపం మళ్ళీ పొంద 
గలదని గౌతముడు చెప్పడం ఉన్నది. 


కొని తీలక్‌ ఈ కథను (తోసిపుచ్చి, తనదైన భావన [ప్రకారం 
ఆహల్య గాథను అత్యంత (పతిభావంత 0గొ మలచుకున్నాడు. లీలక్‌ 
తీర్చిన అహల్య పరిపూర్ణ యౌవనవతి. సౌందర్యరాశి. ఆమెను 
పరి మేష్టి సృజించిన మరు క్షణంలోనే ఆమె మనస్సు దేవేం్యదునిమై 
లగ్నమైందని తిలక్‌ చెప్పాడు. అయితే గౌతముడు ఫౌల్‌ చేసి 
గోల్‌ చేఠభాడు కదా! సగమీనిన గోవుకు [(పదక్షిణం చేసీ. అవ 
భూ పదశీణంతో సమానమని చప్పి ఆయన ఆహల్యను పెళ్ళాడాడు. 
గౌతముడు నిత్యమూ సత్యమూ కానిదంతా (భమయేననీ, ఈ లోకమూ 
లోక్యపవృ త్తి కూడా మాయయేనని చెప్పి, ఆ మాయను. ఛేదించి, 


“పరమేశ సరా మై పర మార్ధాభిముఖమై సాగిపోయే 4 త్తమ మానవ 


జిగీష కోరెవాడు. ఆటు“ంటి మహర్షికి పత్ని అయినా, ఆమె 
సామాన్య నూనవమ్మాతురాలె అని తిలక్‌ చెబుతూ, ఉమను మానవి 
సహజ మైనవాంఛలున్న తరుణివలె చి. తించాడు. ఆమె ఒడలిలో ఆపుకో 
లేని జొద్ధత్యాన్ని నాటికాకర్త చితించిన తీరు ఆపూర్వం. కామాతురగా 
అహల్య చ్‌తణ కాళిదాసు [పతిభాపాటవాలనూ, షేక్స్‌పియర్‌ రచనో 
'శేముషినీ స్పురింపజేస్తుంది. అమ పేమోన్మావిని, ఆమను చూస్తే 
దేవతలే విభముల్రై పోరారట. కోర్కెలనీ, ఆళలనీ విడిచి దూరంగా 
బతికే ఓపిక లేదామెకు. తనను తాను నిరాకరంచలేదు. తనకు చ ని 


టూ ఉఆ మ్హాలుని అశిఘమకు రంకుం ఇం 
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దనం, తృ స్తీ ఇవ్వగలిగిన మరొర్మ పాణి కావాలి ఆమెకు. ఆవనంలో 
ఒక్కసారిగా చచ్చి, శరత్‌ చం దికలో కరగిసోవాలన్నంత కామ 
వళత్వం! (పకృతిమధ్య ఈ స్థితిలో ఉన్న అహల్యఎదుట దేవేరదుడు 
(పత క్యమవుకాడు. నిత్యదేవరా [ఫతిపగ్రైచేక, జడమై నిస్తేజమైన 
తనకు ఆమెయొక్క- మానవీయ సౌ౨వర్యాన్నీ అనురాగాన్నీ ఇచ్చి 
బతికించమంటాడు. దేవతా స్త్రీలళన్నా +, అప్సరసలకన్నా మానవుల 
సౌందర్యం గొప్పదని తిలక్‌ ఇందునిచేత చెప్పించడం గొప్పు 


భావన. ఆమె సర్వాంగాలలో వినూత్నానుభూతి కలిగింది. ఇద్దరూ 
గాధ పరిష్వంగంలో లీనమబయ్యారు. వారిని చూచిన గౌతముడు. 


1కోధావేశపరుడ్లై ఆమె శిలగా మారిపోవాలని శపిస్తాడు. ఇక్కడ 


రచయిత [వాసిన వాక్యొలు అర్థ వంత మైనవి. ఆమె (బతికినన్నాళూ 7 


కోర్కెల బలిమి నడచి ఒక శిలవలె గగిపించ. ఇప్పుడు భర్త శాపం 
నిజంగా శిలాక్ఫతి నిచ్చిందామెకు! ఒక తిర్యక్‌ [పాణినై పొమ్మని 
శపించినా బాగుండేదనీ, తాను ఏ శిలాకృతికి భయపడి కుమిలి 
పోయిందో తిరిగి ఆ ఆచలత్వమే ఆ మహాముని తనక్షు 'పాప్తింప 
జేశాడ్రనీ అహల్య వాపోతు౨ఎ, ఇక్కడ ఇ9' | దున వ్యాఖ్యనూ, 
గౌతముని క్షణికమైన విచారాల్న గూల్చి రచయిత (వాయడం 
అహల్య అవస్థకు ఉదాత్తతను ఆపొదంపజేయడ మే. ఇం దుడ్డు 
భూలోకవాసులు తమ మధ్య సౌందర్యాన్ని (బతకనివ్వరనీ, వీవో 
కారణంగా కఠినులూ, ఈర్ష్యాగస్తులూ అయిపోతారనీ, భూలోకంలో 
సౌందర్యానికీ స్వేచ్చకూ విలువ లేదనీ జరిగిన పరిణామాన్ని గూర్చి 
వ్యాఖ్యానిస్తాడు. శాపమిచ్చిన గౌతముడు కూడా ఆ క్షణంలో ఆమె 
ఇక లేదనుకోవడం తనను ఎంతగానో. విచలింప చేస్రోందని విచా 
రిస్రాడు. ఆయన హృదయం కలచివేసినప్టియింది. ఎంత అను 
బంధాన్నీ చాంచల్యాన్నీ కలిగిస్తుంది ఈ సంసారం అంటాడు! ఈ. 
నాటికలో తరుణ పయస్కులై న సుమంతుడు, సునంద అనే ప్యాత 
లను రచయిత సమాంతరంగా [పవేశ పెట్టాడు. సుమంతుడు కూడా 





16 భారతి ఆగస్స్ను, ' 


అహల్య వున్న ఆవస్థలోనే వున్నాడు. రకరకాల అనుభవాలతో 
సాగిపోయే జీవితూులలో తనదీ ఒకటి కావాలని అతని అరాటం,. 
ఆతనికి సుఖమూ దుఃఖమూ వున్న ఈ లోపమే కావాలి తనకు 
మునులు చెప్పే దుఃఖాతీత పగిస్థితి వద్దంటాడు. | బతకడమే ఒక 
ఆనందభావం అతనికి, [బతుకు (భమ, సౌఖ్యం పాపం, చావుకు 
ఆవలిగట్టున సత్యమున్నదడి అనే మాటలను సుమంతుడూ సునందా 
ఇద్దరూ నమ్మరు. బతుకులో ఆ టీణం అనుభూతి చాలు అంటారు. 
ఈ స్థితిలో ఉన్నవారికి రచయిత చెంచుల జీవనోత్సుకతను (పదర్శీ 
సైడు. అనుభూతి కవిగా 'పేర్వడసిన బాలగంగాధర తిలక్‌ ఈ 
విధంగా మానవ జీవితానికి ఆనందకరమైన అనుభూతియే  పధాన 
మనీ, దానికోసమే మానవులు [బతుక్షుతారని, మానవులక్షూ శిలలకూ 
గల భేదం అదే అని చెప్పి ఈ నాటికను రమ్యమైన మనోహరమైన 
కావగింగా తీర్చిదిద్దాడు. ప్మాతలకు అక్కడక్కడా కొన్ని పద్యాలు 
కూడా పెట్టాడు. ఆవి అచ్చం కాల్బనిక కవుల పద్యాలవలె ఉన్నాయి: 
ఆపద్యంక ఎప్షాశ్రీగారు (వాసిందని ఎవరైనా అంటే నమ్మేస్తాముః 
ఆహల్య ; ఏల ఈ శరన్మేఘమ్ము గాలిదేలి 

| వచ్చు సుందరాకార మై మచ్చు జల్లు: 

ఏలనా (పొణమేలేచి యెవరికొరకొ 

వేది చూచును రాహస్య వీధులందు? 


మానవ నె జమునూ, జీవితంలో అనుభూతియుక్క మహ 
సీయతనూ కవిత్వపు ఆవేశంతో కమనీయంగా (ప్రదర్శించిన నాటిక 
ఇది ఒక గొప్ప సాంస్క్యృతికత, విశష్ట సభ్యత ఉన్న శవి 
మ్యాతమే ఇటువంటి న్నాటికమ రచించగలడు, 


ఈ విధంగా శిలక్‌ నాటికలు మానవతా దృక్పధానికీ, మానవ: 


_ అనుభూతి అనే అనుభవానికీ, మంచితనానికి, కరుణకూ, స్వాతంత్యా, 


నిక, అందానికి, ఆనందానికి ఆటపట్టుతై వుంటాయి. 


బ్బా నురు'వలల 'పష్థిత్ర్యట్ల ,. .౬వటి 
'ఇన్చర్యా౭:'3నం ఆఅగ్షిపోటుయి .. 





న్‌ నుటు 


మూలం:వీపీటునొథీ ధ్రటాషీ 
త్రీసుసుసేతీ: ము 


పురాణ కాలములో పురుషుడు తన శౌర్యాన్ని ప్రదర్శించి మాతమే 


ఠాను కోరుకున్న స్త్రీని పొందవలసి వుండేది, ఆనాడు ధె ర్య వంత్రుఇశ్షే 


అంద మైన కన్యలను ఏవాహమాడే ఆర్హిత వుండేది. నేను నూత మొక పిరికి. 


ఎత్తు గెడతో నా భార్యను పొందాను. అయితే చాలకాలం తరువాత మ్మాతమే 
ఆమెకా విషయం తెలిసింది. మోసంతో పొందిన దానికి తగినట్లుగా, పెండ్లి 
తరువాత ఆమె థభ ర్రగావుండే యోగ్యత నుపొందే వ9ియత్నంలో 'కాలక౦మేణ 
తగు మూల్యం చెల్లించాననే విషయం చెప్పక తప్పదు. 


సంసార జీవనంలో హక్కులను పఏతిదినం కొంగొ9త్త త్తగా ఏర్పరచు 
కోవలసి వుంటుందనే విషయాన్ని చాలా మంది పురుషులు మరచిపోతుంటారు. 
వ అనుమతి (పర్మిల్‌ితో సుంకం చెల్లించి విడిపించి తెచ్చిన 

స్తువులా, దాని గురించి తర్వాత ఆలోచించే సరస శ్రే వారిలో కనపడదు, 

వ్‌ తాము ధరించిన న దుగులతోనె, ఆ అధికారాలు సంక౦ 
మించిన ఫ్రై, ఆ పురుషులు కూడ భావిసారు* ఆ యూనిఫాం దుస్తులు తీనెయ్య' 
గానే తక్షణమే వారు బాల పనికిరాని మనుషులుగా మారుతారు. వివాహమొక, 
జీవితకాలం నటించాల్సిన సఎగీత నాటకఏ వంటినే. దాని పాటలో ఒకే ప 
వున్నా, వేలకొద్దీ దైనందిక మార్పులు వృంటాయి, సున్నేత దీనిని స్పష్టంగా 
నొచేగు రింపచేసింది. ఆమె 'పే9మ, తరగని సంపద, వై ఛభవంలా, కన్సిం 
చేది. ఆమె శే బ9మ వాకిటిలో రోజంతా 'పెండ్డి గీతాలను సహానా రాగంలో! 
సన్నాయి పలికించేది. ఆఫిసు నుండి నేనొకరోజు ఇంటికి తిరిగి వచ్చేసరికి ఫల్చా, 
పండ చల్చని రసం (ఐస్‌ షర్బత్‌) గ్లాసుతో సిద్దంగా వుండేది. ఆ రంగు 
నాశంతో సంతోషం కలిగించేది. పక్క నే వుంచిన వెండి పళ్ళింలో మళ్చి 
పూల దండ పరిమళం, గదిలో ప9వేశిస్తూనే నన్నా హ్వానిన్తున్నట్టు టుండేదీ? 


పురో రోజు పాలగ్గాసు, మంచుగడ్డలాంటి తాటి ముంజలతోపాటు, పక్కనే | 


వున్న సేటులో 'సూర్యకాంత పూవాకటి కన్చి౦చేది, ఇందులో ప౦త్మేవ 
తేమీ ధ్వనించక పోయినా, సునేత౦ నాడఉనికిని గుర్తిస్తూ, నన్ను గూర్చి 
నిళ్య సూతనంగా ఆఅలోచిస్తోందని ఎవరైనా గుర్రించగలరు. నిత్య పరిచయం 
కూడ, ఎల్లప్పుడూ నూతనంగా భావించే శక్తి, 
వుంటుంది. సామాన్యుడు, మానూలుగానే చూసి, దాలు విధించే 
బాటలోనే మెలగుతాడు. సునేతంకు తన పింయుని సేవకు కొత్త మార్గాలు 
కనుగొనే పేేమపూరిత నై పుణ్యం వుంది. 


నేను సునేతాాను పెండ్లి చేసుకొనేసరికి అమె వయస్సు పదిహేడేళ్ళు. 
ఇప్పుడు సరిగ్గా అదే వయస్సు, మా అమ్మాయి, అరుణకు, సునేతా? ముఫ్పై 
ఎనిమిదేళ్ళదై న నాా చక్కగా వుండేలా దుస్తులు ధరిస్తుంది. తన పియునకు 
నమర్పించుకొనే ముందు ఆచరించే నిత్యకృత్యంగా దినిని భావిస్తుంది. 


శాంతిప్పరం నల్టంచు తెల్ప చీరలం టే సునేత్రా కెంతో యిష్టం, ఖద్దరు 
ప౦చారకుల పరుష వాక్యాలను అడ్డుచెప్పకుండా భరించిందేకాని, ఆమె ఏనాడు 
ఖద్ధరును మాత౦ం ధరించలేదు. “గా౦మీణ నేతపనీవాని మగ్గం, నె నై పుణ్యత 
గల అతని చేయి అంటే నాకెంతో యిష్టం. అ నిపుణుడు "శన యిష్టమైన 
దారాన్ని ఎలా ఎన్నుకుంటాడో, అలానే పూర్తయిన బట్టను నేనెన్ను కొంటాను! 


కళాకారునికి మాత్రమే 


అంటుం౦దామె, తెల్లనీర వేర్వేరు సమయాలలో వేర్వేరు రంగులను నూచిస్తుం 
దనే యదార్ధం సునేతంక్సు తెలుసు. ఫిత్యేక అలంకరణ లేకుండానే తనలో 
కొం త్తదనాన్ని ఇతరులకు ఆమె గోచరింపజేస్తుంది. ఆమె అందమైన చీరలో 
కనబడితే నా మనస్సు అంతర్భాగం వెలుగొందుతుందని ఆమెకు తెలుసు. 
నాకెందుకో తెలియని ఆనందం కలిగేది. 


మా యిరువురి జ్లీవాలలో ఆనంత రహస్యాన్ని బయల్పరిచే బంగారు 
తాళపుచెవి పమ మాత౦మే; గర్వమనే చెల్లని నాణాన్ని తిరస్కరిస్తుందది. 
ఇర వై వొక్క సంవత్సరాలుగా సునేత తన అత్మహృదయాలలో నింపీన 
మహోన్నతమైన 'పే%ేమను నాకు నివేదిస్తూనేవుంది. చక్కని నుదుటపై 
దిద్దిన కుంకుమతో, (పతిరోజు అంతుబేని అద్భుత సందేశాన్ని ఆమె వాస్తూనే 
వుంది. నెనే ఆమె ప్రష పంచానికి కేంద్రాన్ని, అలా కావడానికి నేను చేయ 
వలసీందల్టా స౦పంచంలోవున్న ఏ యితర ప్పరుషుని మాదిరిగా (పవ ర్రించడం 
మాత మే, పే9మ సామాన్యమైన దానిలోనే, ఆసామాన్యమైన దానిని కను 
గొంటుంది. 'నిన్ను సీవు తెలుసుకో అని వేదాలు చెపుతున్నాయి. ప్రేమ 
ద్వారా నా నిజమైన జీవిని మరొకరు తెలుసుకున్నట్టు; నా ఆనందంలో నన్ను 
న్స తెలుసుకున్నాను, 


ని 


మా త౦డి9గారొక ప౦ఖ్యాతి పొందిన బ్యాంకులో డై రెక్టరు, దాన్‌ 
యాజమాన్యంలో నేను చేరాను. సోమరి భాగస్వామిగా నేనుండేందుకు 
నాకవకాశ మివ్వబడలేదు, నా ఆఫీసు పనిళో గట్టిగా తల మునకలయే విధ౦గా 
అయితే ఆ పని నాకు శారీరకంగాగాని, మానసికంగా 
గాని నరిపడలేదు. అడవుల కాఖలో ఇన స్పెక్టరు కావాలని నాకు కోరిక 
వుండేది. అలా అయితే తాజాగాలిలో బయట పరుగెత్తడం, వేటాడడమనే 
కోరికలను తీర్చుకోవచ్చనుకొన్నాను. ఉన్నత స్థితి, హోదాలను గురించే 
ఆలోచించేవారు మా త౦డి9గారు, సామాన్య బెంగాలీ యువకులకు అరుదుగా 
లభించే బ్యాంకు ఉద్యోగం నాకివ్వబడింది. అందువలన ఒప్పుకొనక తవ్న 
లేదు. ఇంచేకాకుండా ప్పరుషుని హోదా స్త్రీల దృష్టిలో ఒక విలువైన వస్తువు 
కూడా... సునేతి సోదరి భర్త వంళుత్య సేవలో పనిచేసే పాంఫెసరు 
అయినందువలన, అతని స్తీ జసం హుందాగా తలెత్తుకు తిరుగుతున్నారు. 
అడవుల ళాఖలో ఇన స్పెక్టరుగ “సోలా” టోపీతో తిరుగుతూ, నా గదులలో 
తివాసీలుగా "పెద్దపులులు, ఎలుగు గొడ్డ చర్మాలు వేయించినట్టయితే, నాగుండె 
బరువు తగ్గినా, ఉన్నత స్థితిలో వున్న నా ఇరుగు పొరుగు వారిని చూసినపుడు, 
నా అంతస్తు తలవంచక తప్పదు. ఎవరికి తెలుసు, ఇది నాయింటి స్త్రీ జనం 
ఆత్మగొరవాన్ని భంగపరిచేదేమో ! 


క ఇం వేయబడ్డాను. 


నిరంతరం డస్కుును అంటి పెట్టుకొని చేసేపనీ ఒత్తిడి వలన 
నా యొవనప్పటంచు మొద్దుదారి పోసాగింది. పొట్ట 'పెరగడమనే మార్పును, 
మరివరయినాసరే, జ్రషగగా పట్టించుకొ నరు. నేను మాతం దానిని తేలికగా 
భావించలేక పోయాను, నా సుగోణాల వలనేగాక, నా అంద౦ వలనకూడగ, 


కనును ఉం లనననా ళన నాకనా టనకగా నగలతో నననకాటననునునకాననాళకనలలాల నునన నన ునునుకున నమమను 


ఆగస్సు, '86 భారతి కే 


సునేత9 నావె పాకరిఠఅచబడింది.. ఏ "పెండి దండతో ఆమెను మొదటాహ్వా 

బు ష | నో ల్ల న. 

నించానో, సృష్టిక దభచే మలబడిన ఆ దండ నేటికి అవసరమే. సునేతం 
ట యున్‌ 


నేటికీ ఆళ్ళర్యవడేంత యొవనంలో వుంటి, నా యౌవనం తిరోగమనం: 


వడుతూ, పెరుగుతూవున్న బ్యాంకు నిల్వను మ్మాతం చూపుతోంది, 

ఈనాడు, నాకూళురు, ఆమె స్నేహితుడు శైలేందంను చూసినప్పుడు 
నేను సునేత౦ను మొదట కలుసుకున్నప్పుడు, మేమెలావుండేవారమో నృష్టంగా 
గుర్రించగలను. ఉదయ భానుని ఆరుణ కిరణాలను తలపించే యౌవన 
కొంళులు మా జీవితాల నానాడు తాకిన క్రే, వారిద్దరిలోను అట్టి యావనకాంతులు 
గోచరిస్తున్నాయి, ౩ లేందంలో అణువణువునా నా యొవన రూపురేఖలు, 
పొంగులు వారుతున్న ఉత్సాహం, శక్తులతోబాటు, అప్పుడప్పుడు ఏదైనా 
ఆశయ సాధనలో అంతరాయం కలిగితే నావలెనే ఆతు9త, అకస్మాత్తుగా 
నిరుత్సాహం, అతనిలో గోచలిస్తుండేవి, నేననునరించిన మార్గమే యిప్పుడతని 
ముందుంది. నన్ను అంతగా గమనించక పోయినప్పటికి, నునేతం అభిమా 
నాన్ని చూరగొనడాసికి అతడు పర్యయత్ని స్తున్నాడు, మరోవైపు అరుణకు, 
తండిం తన బాధనర్ధం చేనుకోగలగని తెలుసు గనుక కొన్ని సమయాలలో 
(తండి9 పాదాల దగ్గిరవ్రున్న పేము కుర్చీలో, కన్నీరు నిగంహించుకుంటూ 
వచ్చి మౌనంగా కూర్చుండేది. తల్లి తన యడల కటువుగా వుండినా, తండి? 


భో 
| 


కల 


. 
ల. 





అలావుండడని ఆమెకు తెలుసు, 


అరుణ మనసును బాధిస్తున్న విషయమేదో అమె తల్లికి తలియకకాదు. 
ఉదయమేెఘ గర్జన రోజు గడుస్తున్న కొద్ది తగ్గు ముఖం పడుతుందని ఆమె 
నమ్మకం, అక్కడే ఆమెతో నేను విభేధిస్తాను. తీవ9ంగావుండే కోరికను 
తీర్చడంమాని, దానిని అంత మొందించవచ్చు. కాని రెండవసారి దానికి 
సిద్ధమైనప్పుడు, గాయపడిన హృదయం యౌవన పేరమరుచి కోల్పోతుంది. 
వ౦భాత గీతిక మధ్యాహ్నానికి చెవికి కర్కుళంగా వుంటుంది. “విచక్షణా 
థి ఫొందే వయస్స్నురానీ, త ద్వాతే....” అని పెద్దవాళ్ళంటారు. విచక్షణా 
శక్తి సందే వయస్సు "పేంమించే వయస్సు కావలి వైపు మాతమే వుంటుంది. 


కొద్ధి రోజుల కిరత్ర మే పా౦రంభమయిన భాదంవద మాసం భారీ 
వర్షాలను తీసుకొని వచ్చింది. కలకతాలోని యిటుకల యిళ్శు,ు కర౦ల, 
యుళ్ళు, భారీ వర్షాల కారణంగా పంళకాంతంగా కనబడుతున్నాయి. వట్టణ 
రణణగాెణ ధ్వనులు కూడ దుఃఖ పూరిత గొంతు ధ్వనులలా వినిస్తున్నాయి. 
పరీక్షలకు చదువుకుంటూ, అరుణ, నా గదిలోవుందని, ఆమె తలి ఆనుకుంది. 
కొని నేనొక్ష పు స్తకాని ౩ళ సదికి మసక చీకటిగావున్న ఆ మం సమ 
యంలో తెరిచివున్న కిటికీ ముందు అరుణ కూర్చొనివుంది. తలై నా దువ్వుకో 


లేదు. తూర్పు నుండి వచ్చే వర్షపు జల్లు వాడిన ఆమె కురులపె 
పడుతోంది. న 


సునేతంకేమీ చెప్పకుండ, మాతో '*టి' తాగడానికి వంటనే దావల 
సిందిగా అహ్వానిస్తూ ౨ లేందంకు ఉత్రరాన్ని నా కారుతోపాటు వంపీంచాను. 
అనుకోని అతని రాక సునేతంను సంతోష పరచలేదని తెలుకోవడమేమీ 
కష్టంకాదు. 


“గణితంలో నాకున్న స్య్చ పరిజ్ఞానంతో నలిన భాతి కశాస్త్ర లోతును 
కనుగొనడం నాకు సొధ్యంకాదు గనుక నీకు కబురంపాను. నా కొదిపాటి 
పాౌత పరిజ్ఞానం “క్వాంటంధియరి” అర్ధం కొవడానికి పనికిరాలేదు” త్‌ 
అతనిని పిలిపించిన కారణాన్ని (సాకుని) వివరిందాను, 


నవీన భౌతిక శాస్త్రంలో నా చదువు ఎంతోముందుకు సొగభేదని 
చెప్పకనే తెలుస్తుంది. నేనాడిన నాటకాన్ని అరుణ గురించి, అంత ఆదర్శ 
వాదియైన తండి9 వున్నందుకు తనను అభినందించుకుని వుంటుందని 


,నానమ్మకం, “క్యాంటంధియరీ” మేమింళా పాారంభించా మో లేదో, చెలిఫోన్‌ 


మోగింది. పెంటనే లేస్తూ అన్నాను, “నాకేదో అర్హంటుపని వున్నట్లుంది. 

నేనొచ్చే వరకు, మీ యిద్దరు పేబుల్‌ బెన్నిను ఆడుతుండండి” 
రిసీవరందుకుంటూ  *హులో' అన్నాను. అవతలిగొంతు “ఇది 18వ 

నెంబదేనా ?"అని అడుగుతుంటే “కాదు, ఇది 70వ నెంబరు....” అన్నాను. 


రిసీవరు 'పెట్టివేసిన మరుక్షణమే కిందనున్న నా గదిలోకి వెళ్ళిపోయి 
పొత్‌ వార్తా పతి9క నొకదానిని పట్టుకొని చదువ ప్రయత్నిస్తున్నాను. చీకటి 
పడిన తరువాత లైటు వేసుకున్నాను, 

జేవురించిన ముఖంతో సున్మేత నా గదిలో పివేశించింది? “వాతావరణ 
పరిశోధకుడవరై నా నిన్నిపుడు చూసివుంటే తుఫాను సంకేతాన్ని చ్చేవాడు'అని 
చిరునవ్వుతో అన్నాను. 

నా ఛలోక్రికి సమాధానమివ్వకుండా “ఎప్పటికప్పుడు * లేందంకు 
మీఠెందుకంత చనువిస్తున్నారు 1” ఆని అడీగింది. 

“అతనంటే యిష్టపడే వ్యక్తి అతనితో వున్నాడు"అని బదులు చెప్పాను., 

“కొంతకాలం వాళ్ళను కలవకుండాచేస్తే, ఈ బాల్య చేష్టలు పోతాయి”. 

“వాళ్ళ బాల్య చేష్టలను కసాయి కత్తికి మనమెందుకు బలి చేయాలి ? 
రోజులు గడి చేకొద్ది వాళ్ళు "పెద్దవాళ్ళవుతారు. తిరిగి ఆ బాల్య చేష్టలను 
సొందనే లేరు”. 


“తారాబలం మీద మీకు నమ్మకం లేకపోయినా, నొక వుంది. వారి 
తారలు ఒకరి కొకరివి, నరిపోవు. 


“తారలు ఎప్పుడు ఎలా కలిసేదీ గమనించలేకపోయినా. వాళ్ళ హృద 
యాలు కలఠిసోయని గమనించడం చాల తేలికే”, 


“మీరు నన్నెపుడూ అర్ధం చేసుకోలేరు. మనం పుట్టినపుడే మన జీవిత 


భాగస్వాములు నిర్ణయించబడతారు. భా9ంతికి లోనై, మరెవరీనై నా అంగ్షిక 
“రిస్తే మనకి తెలియకుండానే అవిశ్వాన నేరంచేసిన వారమవుతాం. దుఃఖాలు, 
ప౦మాదాలనే శిలలు మన ననుసరిస్తాయి”, 


“అయిలే మన నిజమైన భాగస్వాములను కనుగొనడ మెలా +?" అని 
అడిగాను. 


“ఆఅ తారల చ్యేవాళ్ళతోకూడిన పరిచయ పతాంలు వారి దగ్గరే 
వుంటాయి అన్నదామె. 


త్రి 


నిజం ఇక ఎంత మ్మాతం దాచకూడదు. సంస్కృతంలో పాండిత్యం 
తరతరాలుగా వస్తున్న కుటుంబంలో మా మామగారైన అజిత్‌ కుమార్‌ భట్టా 
చార్య జన్మించారు. గా9మ వీధిబడి వాతావరణంలో అళని బాల్యం గడిచింది. 
తర్వాత కలకత్తాలో విశ్వవిద్యాలయ విద్యనభ్యసించి గణితళాస్త్రంతో యం,ఏ. 
పట్టా పుచ్చుకున్నారు, ఆతనికి ష్యోతిష్‌ శాస్త్రంతో చాల నమ్మక ముండడమే' 
గాక దానిలో పా9వీణ్యతకూడ వుండేది. *న్నాయి పొఠశాల తర్కవాదయిన 
అతని తండి) భగవంతుని వునికి, నిరూపించడం సాధ్యంకాదని భావించేవారు. 
హిందూ దేవుళ్ళు, దేవతలంటపే మా సూమగారికి కూడ విశ్వాసం లేదు. చాల 
కాలంగా ఉపయోగించని, నమ్మకమిప్పుడు తారలపపై కేందీంకరించబడి, సంకు 
చితంగా అభివృద్ది చెందింది. ఈ వాతావరణంలోనే - నాలుగు వైపుల 
కచ్చితమైన తారల కాపలా మధ్య సునేత0) సెరిగింది. 

నేను భట్టాగార్యగారి పియ శిమ్యణ్ని. నాతోపాటు సునేతంకు పాళ్యాం 
శాలు బోధించేవారు. ఆందువలన మేము ఒకరినొకరు తెలుసుకొనే అవకాశం 
కలిగింది. నా అవకాళాలు వృధాకాలేదని, త్రీగలులేని చెలిగా9పు విధానమేదో 
నాకు తెలియజేన్తుండేది. మా అ త్రగారై న విభావతి పాతకాలపు వాతావరణంలో 
పెరిగినా, భర్త సాహచర్యం వలన, అసూయ ద్వేషాలు లేని రీతిలో తన 
భానాలను వెల్పడీంచగ ల స్టితిని అభివృద్ధి చేసుకుంది. ఆమెకు తన కులదైవం 
మ్సీద పూర్తి విశ్వాసమున్నప్పటికి, తారల'పైె నమ్మకం విషయంతో భరతో 
విభేదించేది, దాని గూర్చి మందలింపు రోరణిలో భర్త అమెనొక రోజు 
వేళాకోళమాడగా.._“నేను రాజును తప్ప మరెవరినీ గౌరవించనుగాని మీరు 
పాద సేవకులను, కొపలా దారులను అతి వినయంగా నమస్కరిస్తారు"అని 
సమాధాన మిచ్చింది. “ఎదో ఒక రోజున దీనికి పశ్చాత్తాప వడతావు, [పీయాః 
రాజు వుండనీ లేకపోనీ ఫరవాలేదు. పాదసేవకులు, కావలా దారులు, వాళ్ళ 
కర౦లు, కొరడాలతో వుంటారు గనుక తగిన మూల్యం చెల్లించ వలసి 
వుంటుందని తెలుసుకో” అన్నాడామె భర్త. 

“అలా జరిగినా ఫరవాలేదు” సమాధాన మిచ్చిందామె. “కాని *నగారా' 
ధరించిన సీచ ద్వార పాలకులకు నాతలెన్నడూ వంచను”. 


సునేతా9 తల్పికి నా యెడల చాలా అభిమానం వుండేది. నామనసులో 
వున్న విషయమామెతో చెప్పగలిగాను. అవకాశం చూసుకొని ఒకరోజామెతో 
యిలా అన్నాను. అమ్మా, మీకు కొడుకుగాని, నాకు తల్చిగాని లేరు 
మీ కూతురును నా కిచ్చి శ్రన్ను చట్టరీత్యా కొడుకు (ఆల్లున్రిగా చేసుకోండి. 
మీ అంగీకార మైతే, పౌ9 ఫెసరుగారి పాదాల మీదవడి అతని ఆంగికారం 
సంపాదిస్తాను”, 

“పింయమైన బొబా, పొ9 ఫెసరుగారి అనుమతి సంగతి తరువాత 
మాట్లాడుకో వచ్చును. ముందు నీ ఇొతకం తీసుకొనిరా". అందామె. నేను 


మిగిల్చి పోయినట్లు గమనించాను. 


అసే చేసాను. “లేదు. ఇది జరిగేలా కనబడదు. ఫోం ఫెనరు దీనికంగీక 
రించరు. _ అమ్మాయి యీ విషయ౧లో తండి9గారి విద్యార్థిని మాత ఏమే” 
“అమ్మాయి తల్టిగారి విషయమేమిటి ?"అని సాహసించి అడిగాను. 

“నాగూర్చి మాట్టాడకు ఫ్‌ మనస్సు, నా కూతురు మనస్సు నాకుతెలుసు 
ఇంకా ఎక్కువ తెలుసుకోడానికి నవత౦ మండలానికి నేనే మీ పియాణం 
చేయక గ్రారలేదు” బదులు పలికిందామె, 

అసహజమైన ఆ అడ్డంకికి నా మనస్సు ఎదురు తిరిగింది. అసహజ 
మైన దానితో పోట్టాడడ మెలా 2 నీవు కొట్టదలచిన దెబ్బలు గాలికే తగులు 
ఛాయిగదా । 

ఈలోగా చాలాచోట్టనుండి సున్నేతకు పెండ్లి నంబంధాలు రాసాగాయి, 
అందులో కొన్ని తారలకు, గ౦హాలకు అనంగీకారం కానివికూడ ఉన్నాయి. 
ఆ మెజ్ఞాన సముపార్జనకు తన జీితాన్నంకితం చేస్తానని, పెండ్లి చేసుకోనని 
ప౦మాణంకూడ చేసింది. దీనిని తండి9 అర్థంచేసుకోలేదు. అయితే సునత 
నిర్ణయమతనికి పొొచీన కాలంలో (వఖ్యాతురై న భాస్కరాచార్యుని కుమార్తె 
ల్రీలావతిని. గుర్తుకు తెచ్చింది, చివరకు నాకొఠ కాగితొన్నిన్తూ “నునేతాం 
జాతకమిది. దానికి సరిపోయే విధంగా నీ జాతకాన్ని వాొాయించుకొనిరా, 
ఆమె విదారంగా వుండడం నేను చూసి సహించలేను' అందామె, 


తర్వాత ఏమి జరిగిందో నేను చెప్పనవసరం లేదు. శాతకపు అంకెల 
చిక్కు శోంవల ను౦డి సునేత౦ిను రశ్షీంచాను తన కన్నీటిని తుడుచు 
కుంటూ, “మంచిపని చేసావు, నోయనా" అందామె తల్లి. అది జరిగి ఇరవై 
ఒక్క సంవత్సరాలైంది. 


క్షీ 
ఎడతెరిపి లేకుండా వర్షం వడుతోంది. _గాలికూడ తీవిమౌతోంది. 


“దీప కాంతి నా కళ్ళకు సూటిగా పడడం నాకిష్టం లేదు. దీపమార్చి వేస్తాను" 


అన్నాను. అలాగే చేసానుకూడా. 


మినుకు మినుకు మంటున్న ఏథి దీపపు కొంతి, వర్షంవల్ల అతి తక్కు 
నగా గదిలో ప్రవేశిస్తోంది. “నన్ను, నీ నిజమైన జీవిత భాగస్వామిగా 
గు రిస్తున్నావా, సునీ * అని అడిగాను. 

*పవ్వి ప౦శ్నిది 1 దీనికి నేను సమాధానం చెప్పాలా”? 

“సీ త్రారలు, గ౦ంహాలు దానిని గు ర్రించపోతో ? అని అడ్డు ప౦ళ్న 
వేసాను. 

“అవి తప్పకుండా గుర్తిస్తాయి. 


“ఇంత కాలంగా మనం కలిసివుంటున్నాం, 
మేదీ రాలేదా ?" 


“ఇలాంటి పనికిమాలిన పిశ్నలింకా వేస్తే నాకు కోపమొస్తుంది", 


“పింయా, మనం బాలా చుఃఖాలనుభవించాం. మన మొదటి బిగ్గ, 
బాబు, ఎనిమిది నెలల వయసులోనే కన్ను మూసాడు. చెఫాయిడ్‌తో 
జీవచ్చవంలా నేను పడివున్నపుడు, మా తండి) మరణించాడు. నేనారోగ్యం 
తిరిగీ కోలుకొన్నప్పటికి మూ అన్నయ్య, తండిఏ వీలునామాకు బదులు, 
దొంగ వీలునానూ సృష్టించి అతని ఆస్పినంతటిని కాజేసాడు. ఇప్పుడు 
పూరిగా ఉద్యోగమే నా జీవనాధారమైంది. నాకు ధు్రంవనక్షత౦0గా మీ తలి 
షేంమ వుంటుం డేది, దుర్గాపూజ శలనులలళో యింటికి వెళ్తుండగా అమె, 
మీ తండి గారితో పాటు, (ప్రమాదవళ్శాత్తు, మేఘ్నా నదిలో మునిగిపోయింది, 
ప్రవంచ విషయాలు వట్టించుకోని సొ9ఫెనరు తన వెనుక చాలా అప్పును 
దానిని చెల్లించగానికి వూనుకొన్నాను, 
నా దుష్ట నక్షత్రమే ఈ దురదృష్టాలన్నింటిసీ తీసుకురాలేదని ఎలా తెలుసు 
కోను ౩ సీకు తెలునుంటే, నన్నెప్పటికీ 'ఫెండ్తి చేసుకొనేదానివే కాడు”, 
ఆగస్సు, '86 


నాకు తెలియదా 
సీకెప్పుడై నా సందేహ 


భారతి 19 


సునేతు పమాధానం చెప్పలేదుకాని ఆమె చేతులు నన్ను 'పెనవేను 
కున్నాయి." 

“దు;ఖ0, దురదృష్టంకంటె పేంమ గొప్పదని మన జ్లీవితాలు నిరూ 
పీంచలేదా 2?” అన్నాను. 

“అవునవును”; 

“ఒకసారి ఆలోచించు, నీ ముందు నేను చనిపోవాలని కోరల నిర్ణయ 
మైతే, జీవితంలో ఆ లోటును అప్పుడే భర్తీ చేసాననేది యదార్ధం కాథా | 

“ఆగండి, ఇంకా మరే మీ అనవద్దు”. 

సావిత్రి ఒకరోజు మాతిమే సత్యవంతునితోవుంది. అయినా ఆమాకొ 
కలయిక కాళ్వత వేర్పాటుకంటె కూడ నిజమైంది. మృత్యు నతతా?నికి 
కూడ ఆమె భయపడలేదు”. సునేత) మౌనంగా వుండిపోయింది. శైలేందను 


సీ అరుణ 'పేంమిస్తోంది, అదే మనకు శతెలియవలసింది. మిగిలినదంతా 
తెలియనవసరం లేదు. దీనికి నీవేమంటావు, సునీ 1? ఆమె బదులు 
పలుకలేదు. 


“నిన్ను ప్రేమించిన మొదట్లో, ఆటంకాలే నొకెదుర్రైనాయి. ఏ తార 
వలనకూడ నేను పడిన [కూరమైన ఆ బాధ వారి యౌవన జీవితాలలో మరల 
కలుగ బోవడం నేను చూచి భరించలేను. వారి జాతకాలను సరి పోల్చించి, 
మన మనస్సులలో సందేహ మేదీ అడ్డు తగలనివ్వను”. 






నుహావృఇన్ని ఆంచి 

మ్మరి విత్తనం నాటే మహామనీషికంటే 
నింగి నంటుతున్న ఆకలి కేకలకు చలించి 
వంగి పరి మొక్కును నాటుతున్న 
అన్నదాత రైతన్నే నాకు ఆప్తుడు! 
వజ వై ఢూర్యాల్ని పొదిగి 
కిరీటాలను చేస్తున్న కంసాలీకంటే 
క్రీ కొడవలి పొరా పలుగు 
అందించే క మ్మరే నాకు ఆప్తుడు! 
బంగారు కలళాలు వెండి కంచాలు 
బహు నేర్పుగా చేసే 'మహాశీల్చికం టే 
సారె తిప్పి చక్కని క్రుండల్ని 
తయారుచేసే కుమ్మరే నాకు ఆప్తుడు! 
రా కెట్టును తయారుచేసి 


అర 


ఆేల్ర 





మెట్లపై అడుగుల చప్పుడయింది. ైలేంద9 వెళ్ళిపోతున్నాడు. 
సునేత9 వెంటనే లేచి మెట్టకిందకు దిగి “3 లేందా9, ఇంత వేగంగా వెళ్ళి 
పోతున్నావేమి” ? అంది. 


“అప్పుడే బొలా ఆలన్యం అయింది. 
అని గొణీగాడు, కొద్దిగా భయపడుతూ. 

“బ్రేద్ర, అఆలస్యమెమీ కాలేదు. ఈ రత్రి మాతోపాటు భోజనం చేయా 
ల్సిందే” అన్నది సునేత౦, 

మంచిదే, అభిమానం చూవడమంటే అదేనేమో | 

ఆ రాతి9ి నా జొతకంలో. చేసిన మార్పును గూర్చి సునేత౦తో 
చెప్పాను. 

“మ్పీర్ర నాతో యీ విషయం చెప్పివుండక పోవలసింది" అందామె. 

“ఎందుచేత” ? 

“కాలమంతా నేను భయంతో బ9ళుకవలసి వుంటుంది”, 

“దేనిని గూర్చి భయం ? వై ధవ్యమా”? 


చాలసేపటి వరకు ఆమె మౌనంగా వుండిపోయింది. తర్వాత ఆమె 
యిలా అంది. “లేదు. నాకెట్టి భయములును లేవు, మీముందే నేను చనిపోయి, 
మిమ్ములను విడువ వలసివ స్తే నాకది రెండు చావులతో నమానం. [02 


నేను వాచీ పెట్టుకోలేదు....' 


డు 


రొక్షసత్వాన్ని రగిలించే మేధావికంటే 

చ్మకాన్ని సాధించి జీవిత 

చ్మక్షానే శ సాగించిన, సాగిస్తున్న 

సామాన్య కాస్త్రజ్ఞుడే నాకు ఆప్తుడు! 
సప్త సమ్ముదాల్ని సాధిస్తామని 

ఉలికులికిసగే ఉద్దండులకంటే 


గణ 


ఆది ఎంత చీన్నకొలువైనా సరే 

సంట పొలాల మీదికి 

పరుగు లీశ్తీంచినవాడే నాకు అప్పుడు! 
బోడెద్దు బరువు సాహిళ్యాన్ని 

అచ్చుగుర్ది ఆందరికీ పంచిపెట్టే 

సాహితీ (పబుద్ధులక ంటే 

ఒక్క మంచి మాట పలికి 

ఆ మాటకు కట్టుబడివవాడే నాకు అప్పుడు! 


శ్రీ వులికంటి కృష్ణారెడ్డి 


“86 





డాక్టర్‌ సూర్యదేవర రవికుమార్‌ 


హయలక్షణ ఎలాసము 





భారతదేశము సకలవిద్యలకు పుట్టినిల్ట, ఈ పుణ్యభూమిలో వికసించని 
విద్యలేదు. సత్య వతులు, మేధానిధులు, సంతత పరిశీలనా నిపుణులు అయిన 
ముచిపుంగవులు సంస్కృృతభాషలో (ప్రవచించిన వాజ్మయ మపారము, అతి 
వి _స్ఫుతము. వేద వేదాంగాలు, పురాణ ఇతివిసాలు మ్మాత మేకాక లౌకిక 
జీవనమున కత్యవసరమగు అనేక ళా స్మ్మగంథములు అత్యంత (పతిభా సమన్విత 
ములుగా, సార్వకాలిక (పయోజనముతో సమ్మగముగా _ వెలయింపబడినవి, ఈ 
ళా స్త్రములలో భారతీయ వైద్యశాస్తము పపంచ పభఖ్యాతిగాంచినది. ఈనాడు 
(పపంచ వైద్యశాస్త్ర పరశోధకులచే కొనియాడబడుచున్న ఆయుర్వేద మేక, 
ఈనాటి చైనీయ వై ద్యవిధానముగా (పచారముపొందిన “అక్కుపంక్చర్‌” వైద్య 
విధానానికి ఈనాడు (గామీణ్య పాంకాలలో కొనఊపిరితో జీవిస్తున్న వాతల వైద్య 
విధానానికి కూడ భారతదేళమే పుట్టినిల్టు. మహాభారత యుద్ధములో _ భీష్ముని 
అంపళయ్యాపై పరుండబెట్టటములో  '“అక్యుపంక్చర్‌' వైద్యవిధానమున్నదని, 
ఆనాటినుంచికూడ ఈ దేళంలో ఆ వైద్యవిధానం (పసిర్ధిచెందినదని పరిశోధకులు 
అభ్మి పాయపడుచున్నారు. హర్ష చ్మకవ 1 కాలంలో నలందా విశ్వవిద్యాలయములో 
ఈ ఆక్యుపంక్చర్‌ వైద్యమును టోధించేవారని [కీళ. 687లో భారతదేశానికి 
వచ్చి అ విళ విద్యాలయంలో కొన్నోళ్ళు అధ్యయనంచేసిన చైనాదేళ పుసంస్కృృత 
విద్యాంనులొకరు వివరించినారు ఆక్యుపంక్చర్‌తోపాటు అనాడు అక్కడ నాడీ 
జ్ఞానము, వాతల వై ద్యముకూడ బోధించేవారు. అక్యుపంక చరీను ఈనాడు 
చ్రైనీయుల వైద్యంగా మనం ]పచారంచేస్తున్నాము. కాల్పుల వైద్యమను 
“మాటువై ద్యం”గా అసహ్యించుకొంటున్నాము. చేతి మణిక ట్టుదగ్గర గుం్యడంగా 


కాల్ళి పచ్చకా మెర్ట వ్యాధిని తగ్గించే వై ద్యవిధానాన్ని కొన్ని కుటుంబాలు: 


ఈనాటికీ అనుసరిస్తూ ఎంతో [పళంసకు పొాతమవుతున్నాయి ఇక పశువులలో 
ఏ రోగానికి, ఏ జాడ్యానికి ఏ భాగంలో ఎలా వాత పెడితే తగ్గతుందో వివరించే 
బ్రమిళ (గంథమొకటి మృదాసు [ప్రాచ్యలిఖిత పుస్తకభాండాగారంలో ఉన్నది. 
కీలెరిగి వాత పెట్టటం" అనే నానుడి . ఈ వైద్యవిధానానికి సంబంధించినదే. ఆయు 
ర్వేదొన్ని కాక భారతదేశం (పపంచానికి పసాొదించిన వైద్యవిభాగాలివి. 

ఇక ఆయుర్వేద వైద్యశా స్త్మగంథాలలో పళువైద్యమునకు సంబంధించిన 
[గంథములనేకములు కలవు. (భారతీ ఆగష్టు 1975 దురదృష్టవశమున 
ఆందు కొన్ని కాలగర్భమున కలిసిపోయినవి. మిగిలిన కొద్దాగంథముల యెడ 
మనకుగల [ఈ ద్ధాస కులు అఆత్యల్బము. శాస్త్రవీిషయ పరిశీలనావిధానములో (౯ త్త 
బాటలేర్పరచిన పాళ్ళాత్యులు (పకటించినతరువాతగాని, మన శా స్ర్మగంథముల 
విలువలేమిటో మనక తెలియుటలేదు. అవి విలుచగల (/:ంథములని (గహించిన 
తరువాతకూడ ఆ సంథస్థ విషయములను విశ్చేషింఛి ఆ విలువలను విళడీకరించు 
కృషిని మనము చేయుటలేదు. ఆ పనినికూడ పాళ్చాత్యులకే వదలివేయు 
చున్నాము. (ఫాంక్టి న్‌ ఎడ్డర్‌టన్‌ అను అమెరికాదేశీయుడు మన గజకా స్త్‌ 
[గంథముల నుపయోగించుకొని *మాతంగలీల"' అను [గంథమును (పక టించిన 
తరువాతగాని మనకు మన “అళ్వళా స్త్రము”ను (పకటించు బుద్ధపుట్టలేదు. అనేక 
[ప్రపంచ భాషలలోనికి కొన్ని వందల సంవత్సరములనాడే భాషాంతీకరించబడిన 
“ళాలిషో తీయము”ను సమ్మగముగా మనమీనాటికీ సంపాదించుకొనలేదు. 

మన కా స్త్మగంథములయెడ మనకుగల ఈ పట్టిపట్టిని భోవము వాటి 
ఆ స్తిత్వానికీ [(పమాదకరమగుచున్నది, సంస్కృత భాషలోగల వివిధ శాస్త్ర 


(గ్రంథములు ఒకటొకటిగా కొన్నిఅయినను గత అయిదారు శతాబ్బములలో 
తెలుగులోనికి భాషాంతీకరించబడినవి. పావులూరి మల్లన గణితళాస్త్రము, దోనయా 
మాత్యుని సస్యానందము (వ్యవసాయశాస్త్రము) నారనమం్మతి పశువై ద్యశాస్త్రము 
మనుమంచిభట్టు' మరికొందరు రచించిన అక గసంబంధ శాస్త్రములు, అప్పనమంతి 
వైద్యశాస్త్రము ఇంకా ఇతరళా స్త్మ గంథములు తెనిగింపబడినప్పటికి అవి యీనాటికీ 
తగిన పచారములోనికి రాలేదు. నిజానికి ఇదివరలో వాటికి గల కొద్దిపాటి 
[పచారముకూడ ఇప్పుడడుగంటినది. కొన్ని [గంథములు ఇంతవరకు వెలుగును 
చూడలేదు. వెటీగుచూచిన [గంథములలో కొన్ని తప్పుల తడకలు, సుపరిష్కూ 
తములు కావు. ఈ చివరికోపకుచందినదే మనమంచిభట్టు [వాసిన అళ్వళాస్త్రము*. 

మనుమంచిభట్టు [$.ళ. 15వ శతాబ్టి మధ్యకాలమునక్షు చెండినవాడని 
కీ.శే, కళ్ళాపపూర్ణ నిడుదవోలు వేం! టరావుగారు. స్మపమాణముగా. నిరూపించి 
యున్నారు. నాచనసోముని ఉత్తర హరివంశమునకువలెనే ఈ కవి రచించిన 
'హయలక్షణ విలాసమునకీ కూడ అవతారికాభాగము లభించుటలేదు. అందువలన 
కవినిగురించిన ప్పూర్తి విడదరములు, కృతి భర్తయగు సాళువ కంపరాయల 
గురించిన సమ్మగ విశేషములు తెలియుటిలేదు.. 

హయంక్షణ విలాసము ఆశ్వాసాంత గద్య ఇట్టున్నది. 

*ళట్షద్సీ సకలసుజనసంస్తూయమాన కవితా చాతుర సధురీణ నిఖిలభాపా 
(ప్రవీణ భైరవాచార్యప్కుత పరమపవ్మిత _మనుమంచిభట్టు [పణీతంబైన హయ 
లక్షణ విలాసంబను కృతియందు 

కవినిగురించి ఇంతకన్న ఎక్కువగా తెలిసికొను అవకాశ ములేదు. 

ఈ ₹ా న్మ్రగంథము నంకితమందిన  సాళువకంపరాయలు కర్నూలు 
మండల పాలకుడు. ఇతని తల్ది ఓబాయమ్మ, తండి జొబళ రాజు, శాసనములలో 
ఇతడు మహామండలిశ గరుడని మ్మాత ముల్‌ గ్రానబడినాడు.  హయలక్షణ విలాస 
మున ఇతడు రాయచౌహత్తమల్ద, మీసరగండ, _రాయగండర, _బర్బరభాహ, 
ధరణీవరాహ, కఠారిసాళువ, రాయవేళ్యాభుజ. గ, ఐకరగండ, గండరగా?"దంటి 
బిరుదులతో పేర్కొనబడినాడు. 

కంపరాయలు హయలక్షణవిలాసము వంటి శాస్త్మగంథమును మనుమంచి 
భట్టుచే (వాయించుటక్రుగల హేతువు తలియదు. థ్రీ ఆర్ముదగారూహంచినట్టు 
ఆనాటి రాజకీయావసరముల కనుగుణముగా దిగుమతిచేసుకుంటున్న గ్మురముల 
మంచి చెడులను సులభముగా [(గహించుటకు ఈ 1గంథమును (వాయించి 
యుండవచ్చును. 

పహయలక్షణ విలాసము "ఏ సంస్కృత [(గంథమున కనువాద మో 
తెలియదు. సంస్కృతమున శాలిప్మో తుని అశ ఏగొత్తము (పసిద్ధముకాని ఆడి 
సంపూర్ణ ముగా లభించలేదు. మనుమంచిభట్టుకు ఇంచుమించు సమకాలికుడుగా 
భావింపబడుచున్న అభినవచందుడు అను కన్నడకవి కన్నడమున తాన్మువాసిన 
అళ ౧గౌస్రమున “హయళాస్తాాగమవననిధు"లగు సింహద త్త రెవంతుల్ము నాసిన 
కృతులు తన రచన కాధారమని చెప్పినాడు. అభినవచర్శదుని ఆళ్వళాస్త్రము 
మనుమంచిభట్టు కృతికన్న విషయవిస్తారముగల రచన. తంజావూరు సరస్వతీ 
మహలు వారు నక్షులుని కృతియని ఒక అళ్వళాస్త్మగంథమ.ను | పచురించినారు. 
అందలి అనేక న్లోకములకు మనుమంచిభట్టు [గంథమున యథాతధ అనువాద 





ఆగస్సు, '86 భారతి ౮] 


పద్యములుగలవు. కాని ఈ రెండు (గంథములందు ఇెన్సబడిన కొన్ని విషయము 
లలో కొంత వ్యత్యాసముకూడ కన్నడుచున్నది. 

పరిశీలించిచూడగా మనుమంచిభట్టు వివిధ అక్వశాస్త స్త్ర గంథస్థ విషయము 
లను అధ్యయనముచేసి ఒక రచనా" (పజాశిక నేర్పరచుకొని “హయలక్షణ 
విలాసమును రచించినట్టు తెలియుచున్నది. చికిత్సావిభాగమున = -*స్తోథ్రె రైక యోగ్య" 
మైన చికిత్సలనే వివరించుచున్నట్టు తిలుపుటవ వలన మనుమంచిభట్టు అళ్యశాస్త్ర 
[గంథములను కాచి వడబోసినవాడేకాక అనుభవజ్ఞుడైన ఉ&ఊ_త్రమ “పళువై వైద్యుడిని 
దూడ్ష [(గహించవచ్చును. ఈ కృతి అవతారికా పరా. లఫింటంనారు ఈతని 
గుణగణములు మరింత స్పష్టముగా తలియగలవు. 


మనుమంచిభట్టు తన , గంథ (పణాశిక నీవిధముగా చెప్పినాడు. 


“నా చ్రేస్పంబూనిన హయలక్షణ విలాసంబను కృతి పకారంబెట్టిదనిన 
నళ్వ పశింసయు, నావర్తలక్షణంబును, దశకేతవిభాగంబును, (వదేశ [వమా 
ణంబును, వయోజ్ఞానంబును, శేత్యపమాణ నిశ్చయంబును, వర్షలక్షణంబును, 
స్వరలక్షణంబును, భాయాలక్షణంబును, గంధలకణంబును, గతీలక్షణంబును, 
పుర్మడ లక్షణంబును, సౌమాన్యదోష మహాదోషతమ [పకార లషక్షణయంయబును, 
నుత్తమాళ లతణంబును, విహీనలక్ష్షణంబును, చికిత్సయు, 
నుదళఠ విదియును, (గాస్మ్పపకారంబును (శమంబునం జెప్పెద” 

తిరుపతిలోని శ్రీ వేంళ చేశ్వర పాచ్యలిఖిత ప్పుసక భాండాగారమందరి 
హయలక్షణ విలాస [వాత పతులాభారమగా నేను సంపొడించిన [గంథమున 
చతుర్ధాశ్వాసమున మహాదోషతమంబులు , ఉ_త్తమాళ్వలక ణము, విహీనలథణము 
అను ఏవరించు పద్యములు లభించలేదు. మ్ముడత్మ పతి ఈభాగమువరకే వచ్చి 
ఆగిపోయినడి ఇక మిగిలిన విషయములన్నియు ఉపలబ్ధ్యగంథమున వివరించ! 
బడినవి, 


లవణవిథి యును, 


అశ్వశా స్త్రమున (వధాన విభాగములు గెండు. మొదటిది శరీరలకణ 
శాస్త్రము. రెండవడి రోగనిర్ణయము, చికిత్స. నారయమంతి తను (వాసిన శాలి 
హ్మోతీయమున  “శారిహ్మోతుడు హయంబులక్షున్‌ మును జెప్పినట్టి యా 
యనుపమ బకణంబులు వయఃపరిమాణము రోమజంబులున్‌ దెనుగుననెల్ల వారలకు 
దేటపడన్‌ రచియింతు”నని చిప్పియుండుటచే ఆఅ శాస్త్మ గంథమున చిగిత్సావిధా 
నము వివరింపబడలటేదని భావించవ వచ్చును. ఉత్రమగండ భూవరునిఠ రచించ 
బడీన అళ్వళాస్త్రమున వివిధలక్షణ వివరణఅతోపాటు చికిత్సయు. చెప్పబడినడి, 
కాని అది హయలక్షణవిలాసమున చెప్పజడినంత వి _సృృతమైనడిగా. కస్పించుట 
లేదు. హయలక్షణళాస్త్రము, చికిత్స వివరముగా చెప్పబడుటచే మనుమంచిభట్ట 
కృతి విశిష్టమైనద్‌గా భావించవచ్చును, 

ఉవలబ్ధమైన హయలక్షణవిలాసమున మొత్తము 877 గిద్యపద్యములు 
గలవు, ఇది ఆయిడాశ్వాసముల [గంథము.. 


(పథమాళ వ్రమున అశ్వ పళ ౧స చెప్పబడినది. . 
అంుధి వేస్టితావనియు, సాబిజయంబు, మహాయశ ఇృపతా. 
పంబున్సు, నిత్యలమ్మియు, నపొరనుఖంబు, న మందదానధ 
ర్మంబును, వ్రైభవోదయసమ్మగ ముదంబును గల్లి యొప్పు వా 
హంబులు చాలగల్లు వసుధాధిపు దెప ఎడు నిం్య్యదతుల్నుడై! " 
ద్వితీయాశ్వాసమున 'సుడులనుగురించి చెప్పబడినది. భారతీయ అశ్వశాస్త్ర 
(గంథములలో సుడులనుగురించిన వివరణ విశేషముగా గలదు. ఆధునిక పశు 
విజ్ఞానశా స్త్మ్రగంథాలలో వీటి పస కి కన్చించదు. మానవుల శరీరంమీద, 
[ముఖ్యంగా తలమీదగల వెం్యటుక నుడులను బట్టి ఆయా వ్యక్తుల గుణగణము 
బను వివరించువారకలరు. నిరంతర పరిశీలన, అనుభవాలను రంగరించి 
[పాచీనులీ శాస్త్రవిభాగాన్ని రచించియుందురు. 
పశువుల కొనుగోళ్ళలో సుడులు (పధానప్మాత వహించుచున్నవి. డెల్టా 
షాంతములో ఈనాడు వీటినిగురించి పట్టింపుగలవారు బాల తక్కు.వ. కోని 


2 భారతి 





ఆగస్సు, “86 


త్ర 


మెల సాంతములలో సుడులనుచూచి వాటి మంచి చెడులను చర్చించి కాని పళువు 
లను ముఖ్యంగా గోజాతిని కొనుగోలుచేయరు. ఆధునిక నాగరికతానుర క్తులు 
వీటిని మూఢనమ్మకముల్మకింద జమకట్టుచున్నారు. అయితే పల్టిటూళ్ళలో 
“తప్పుడు” నుడిగల పపవులను కొని న ముల ననుభవించినవారి చర్మితలు 
ఎక్ష-వగానే వినబడుచున్నవి. 
రూపభేదములనుబట్టి సుళ్ళు ఎనిమిదిరకాలుగా చెప్పబడినవి . 
(పకటంబుగ నోవ ర్త ము 
ముకుళం ఐవలీఢథకము సమూహమునుం బా 
దుళ పాదుకార్థమును శు 
కిక శతపదియనగ సుళ శ్యకియ యెనిమిదియై 
వీటిలో అవర్తములు, ముకుళములు, శక్తులు అనునవి శభ్ళపదములు_ 
ఆవ ర్లములు (ధువములని, శుభములని, అశుభములని మూడువిధములు, విటిలో 
[ధువములు శరీరముపె పదిస్టానములలో స్థిరముగా ఉండును. 


ఉరమున శిరమున ర ధో 

సర ౦ధముల రెండు రెండు |1పపదలలాటాం 
తరమున నొకండెకండును 

వరవాజుల్నపై దళ ధువంబులు నుండున్‌, 


వీటికి అధిదేవతలుకూడ చెప్పబడి. ఈ పది ధువములు స్థానము తపి? 


న! 


ఉన్న లేక ఒకటి ర₹0డు లోపించిన ఆ అళ గ్రములను కొనరాదని చెప్పబడినది. 


ఇక మిగిలిన ఆవర్తములు 118. వీటిలో 87 శభమును గలిగించునవి 
“8 అశుభమును గలిగించునవి, ఈ 118 మేలు, కీడు సుడుల స్థానములు, 
ఫలితములు వివరముగా వివరించబడినవి, 


మూడవ ఆళ్వాసమున అళ్వముల ఆయుః పమాణము చెప్పబడినది, 
“అశ్వమునకు పరమాయుఃపమాణంబు 
- వరలు ముప్పడిరెండు వత్సరములు” 


ఆధునిక శాస్త్రవేత్తల అభ్మిపాయము (ప్రకారము గుఖ్జముల సగటు బీవీత 
కాలము 2౦0 నంవ వత్సరములు 


పె 82 సంవ వత్సరముల జీవితకాలమును పది భాగములుగా విభజించి, 
మూడు సంవత్సరముల 2 రోజులకు దశలని పేరుపెట్టినారు. ఆశ్వకరీరమును 
కూడ పడ భాగములుగా విభజించి వాటికి క్షేతమలని పేరుసె పెట్టినారు. అళ్వ 
'శరీరమున ఏ స మేతభాగము దుర రక్షణయుతమై శే ణించియండునో అ దళయందు 
ఆ అళ్వమునకు ఆయుఃక్షయమహునని చెప్పబడినది. 


ఈ క. అశ్వళరీర భాగములు వివరించబడినవి. అధునిక పశు 
వైద్యళాస్త్రమునకూడ పేర్కొనబడనిరీతిగా సుమారు 80 శరీరస్థానములు నిర్ణ 
యించబడినవి, ఆయా స్థానముల [ప్రమాణములు సూచించిఐడినవి, ఒక్‌ 
ఉదాహరణ. 

కరమూల కకుదములకును 

ఖుర కుష్టక్‌ జానుదేశ కూర ఏంబులపన్‌ 
పరిమిత మారంగుశములు . 
పరికింపగ గంపభూప బంధునిధానా. * 

ఈ అవయవ (సమాణ నిర్ణ యములు కొన్ని నక్సులుని ఆశ్వళొస్త్ర వివరము 
లతో విభీదించుచున్నవి, 

పశువు వయసును నిర్ణ యించుటకు పధాన సాధనముణ పలడ్డు. ముని 
పళ్ళు, దంతొలతో ఎన్ని పాలసళ్ళుగలవో, ఎన్ని స్థి సిరదంతములుగలవో గమనించి 


పశువు వయసును నిర ర్లయించవచ్చును. వహయలకణ విలాసమున ఈ విషయమై 
విస్తార నుగా చెప్పబడీనది, 





సంస్కృత (గంథములలో వివరముగా చెప్పబడిన వర్ణ విశేషములు 
హయలక్షణ విలాసమున చాల సంక్షి ప్రపరచబడినవి, _నక్షులుని గగ్రంథమున. 
(పధానవర్ణములు 'రెండని చెప్పబడగా హయలక్షణ . విలాసముస' పంచవర్ణములు 
చెప్పబడినవి. 
హరికి దర్హమనగ ననువర్ణమనగను 
భేదమనగ మరియు జ్మితమనగ 
సారమనగ మరియు నారూఢి కెక్కిన 
వర్ణముల తెరంగు వైభవే్య్యద . 
హరిహరచతురంగమను మరియొక శాస్త్మ్యగ్రంథమున ఈ వర్ణభేదములు 
మఏకొంత విశదీకరింపబడినవి. 
గుజ్జములు కద్ధ సత్వములు, రాజస సత్వములు, తామస సత్వములు 
అని మూడువిధములుగా వాటి శీలసంపదనుబట్టి విభభింపబడినవి. ఇందులో శుద్ధ 
సత్వములు ఆరు. 
1బహ్మముని యతక్షశమన వ్‌ ల వణ శ్ర 
సత్వమువలన శుద్ద సత్వములగు 
| ్‌ మ 
స ప్తులక్షు .బరికింపగా సౌఖ్ధిదములు 
నకులుని అశ్వశాస్త్రమున శుద్ధసత్వములు ఏడని చెప్పబడినది. రాజస 
సత్వములు ఆరు. 
అసుర పైశాచ పైత్య రాక్షస భుజంగ 
పషిసత ప్టము లనదగు భావములను 
'వబలు సత్వ్యంబులారును రాజసములు 
మధ్యమంబులనంగ సమ్మద మొనర్చు. 
ఇక మత్స్య వానర విరుద్ధసత్వములని తామస సత్వములు మూడు. వీటి 
లక్షణము లివి. న 
ఆలసటి భీతి జాడ్యమును నాళటిపెల్టును మేనిలావునున్‌ 
వలపడుచున్న వాహములు వానరసత్వము లెల్టవేళలన్‌ 
జలనులమీద వేడ గ్రాగల సైంధవరత్నము మత్స్యసత మౌ 
నలవడీ న్మిదమానన హయంబులు సువ్వె విరుద్దసత్యముల్‌ ష్‌ 
గ ధి 
తరువాత ఛాయాలక్షణ మీవిధముగా చెప్పబడినది, 


ఆకసంబు నడుమ నంబుజ బాంధవు 
గతిని మేఘరాజి గప్పినట్టు 

సు _పిమేననున్న. సకల లక్షణములు 
ఛాయ కప్పుననిరి సాశువాంక. 





శి అన్న వృస్తకం గ్రూనీంతి ఈయనేన్నల 


(1 


శశీలోగ 
యయసహాతనా. ఓ ఖ్‌ 
నట నట సా ర 
పా (1 






శో ఆ 





మోయసరా నానిన భానాపనొనినునాళ్య 
ట్‌ 
 తకాణభనకొన్స నన్నకానననానననాలనా =. 


పవత 
న నాననా. 








6 ఇారన ను లాంంగ జోసుశోవడం యిలాగే. 
గతం అతీయన౨ వధూ చేసాడుభ--ఎపావం.... 







ఈ భాయలు న్‌ రకములు కందు మూడు మంచివి. రెండు చెడ్డవి 
ఉదయపుపూట, సాయరణ్యతపుపూట, గడ్డి మేసినపిమ్మట, నీరు తాగినతరువాత, 
శరీలాన్ని కడిగినప్పుడు ఈ చాయలను చూడవలిను. 

తరువాత గతిలక్షణము , గంధలక్షణము,  సకిలింత విధము వివరింప 
బడినవి. గుజ్జుముల శరీరముమైగల బొల్లుల శుభాశుభముల వివరణతో ఈ ఆశ్వా 
సము ముగియుచున్నది, - | 


చతుర్ధాశ్వాసమున దోషములు, ' మహాదోవతమములు చెప్పబడినవి. 
దోషములలో దంత, అండ, నేత, పాద, చర్మదోషములు వివరించబడినవి, 
కవల్లై జన్మించిన గుజ్జములు చెడ్డవని చెప్పబడినది. శృంగి, తిక ర్‌ పంచశిఖి 
అజని స్తని, ద్విఖురలు, 'ద్విముఖులు అను ఈ ఆరును మహాదోషతమములుగా 
చెప్పబడినవి. ఇవన్నియు యజమానికి కీడును కలిగించును. 


పంచమౌశ్వాసమున చికిత్స చాల విపులముగా వివరింపబడినది. 
తురగ చికిత్సావిధములు 
పరికించి విశీషరీతి పరిపాటి మెయిన్‌ 
వికచింతు గొన్ని యోగము 
లరుదుగ సాద్య క్రయోగ్యామైనవి వరుసన్‌. 


అని రచయిత తానెరిగిన చికిత్సావిశేషముల నన్నిటినికాక '“సారై్యైళ 
యోగ్యమైన వాటినే వివరింపబూనుట వలన ఈ చికిత్సాయోగములు విశిష్టమైన 
వని ఆ కాలములో పచారములోనున్నవని, రచయిత అనుభవములోనివని 
భావించవచ్చును. 


ఆయుర్వేదపద్ధతిలో రోగనిదానములగు [(తిదోషములగూర్ని ఇట్టు 


చెప్పబడినది. 


వాతము. వానలతతి సం 
జాతంబగు(. వైత్యము హిమ శరదృతువుల సం = 
భూాతంబగు( గఫదోషము 
నాతతముగ జ్ల్షైతవే నగు హయములక్షున్‌. 

వీటికి స్థూలముగా ఈ కింది చికిత్సలు చెప్పబడినవి. 
నూనె పైెబూయ వాతంబు మానిపోవు 
జలకమార్చిన పైత స్థింపుజాలిమాలు 
దూరమరిగిన శ్రేష్మంబు తొలగిపోవు 
వాజిజొతీకి నౌబళరాజకంప! 





టీయన ఉదధ్య్రాగం వజ్చ్రేవరత్సు 





లాస్‌ 
లా చం పాతాల 2 న న అపరా డా య భయయంంయనాయలందత యాట యాంకడంాంు గాగ యయా గోన టాళకాటినారాుుమంత యాయ యానా యారానకాునుమ..వదుమ మతు. హొచేయడ న యాయ అననా యయుకాట దనన ంయుమలయతుతక కాను... 


ఉదయాదిత్యుని చిగురు వెలుగుల్లో. 
కిలకిలా 

మాణిక్యవీణల్ని నిక్వణింప వేస్తుంటాయిః 
మట్ట మధ్యాహ్న భానుని నిశిత కొంచుల్లై' 
ధణంధణా 

రణ భేరుల్ని మో౦గ్‌ంన క్రేస్తుంటాయి 
అస్తమయార్కుని కుంకుమ రంగుల్లో 
సన్న సన్నంగా 

పిల్లన గోవుల్ని పలికింప జేస్తుంటాయి 
పాల వెన్నెల్లో 

తీయ తీయగా 

సన్నాయి రాగాల్ని రవాళింప జేస్తుంటాయి 
నిశీధి సమయాల్లో 

కోలాహలంగా 

వింత వింత శద్దాల్ని విన్సింప వేస్తుంటాయిః 
ఈ “సాగరోర్మి కలు”; 

వర్ణనాతీతం 

కర్ణామృతం 

సకల వాద్య సనాథం 


కరక పంచదొర(€ గలియ' గఫవ్యాధి 
యుడుగు; నుష్పుతోడ నొడ్దిక్తైన 
వాతరోగమణగు; వాజుల్నపైత గ్టింబు 
వాలిమాలు నాజ్యసహిత మైన. 


ఆయుర్వేదవై ద్యవిధానములో కరక్కాయకుగల స్థానము అద్వితీయ 
మైనడిగదా! 

ఏ బుతువున ఏవి పథ్యములో, ఏవి హితమైనవో చెప్పినపిదప శూలక్షుట్టు 
వ్యాధికి 15 పద్యములలో వివిధ చికిత్సలు వివరింపబడినవి. కాని ఈవాధి 
లక్షణముమ్మాతము చెప్పలేదు. | తిదోషముల తరువాత చెప్పబడిన వ్యాధులలో 


ఇదే మొదటిదగుటవలన “*బాగ్రైన యృత్తమాశ్వంబుల కెల్లను శూలకుట్టినంగ 
సోశినేని” అన్న అజ్ఞాత కవి వాశళ్యమువలన ఈవ్యాధి ఆనాటి | పధానరోగమని 
(గహించవచ్చును. దీని లక్షణములు మర్య్మేగంథమందై!న ెప్పబడినవేమో 
పరిశీలించవలసియున్నది. 

తరువాత 7 పద్యములలో అతిసౌర రోగచికిత్స చెప్పబడినది. అతిసార 
రోగమనగా విరచనములవ్యాధి. దీనిని ఈాటి “రిండర్‌ ౩ పెస్ట్‌'గా గుర్తించవచ్చును. 


ఈ పేరున ఈనాడీ రోగము తెలు్సనాట ఏ [పాంతమునందును పిలు వబడుట 
లేదు. - 





దడ భారతి 


ఆగస్స్కుు, “26 


వాటి 
“కలకల, గలగల,” 
"పెళ పళల 


సంగీతం” ! 


“జల జల, 


ఈ సమాజాకాశంలో... 


కన్న పిల్లలు హే “పంభాకర బింబాలు” 
యువకులు __ “చందఏబింబాలు”ః 
ఈ “ప౦భాకర దబీింబా"లందించే. 


“కట్నాల తేజస్సులతోనే” 


ఆ “చందివింబాలు” 
తళుక్కు మంటున్నాయిః 
విలాసొల్ని చూపుతూ 
అమందోన్నతిని 

పందర్శిస్తున్నాయి 


శ్రీ శె. కిథోరుబాబు, 
ఫ్రీ కె. అళోకుబాబు 


శ్లేష్మ, పైత్య, వాతరోగ చికిత్సలు వివరింపబడిన తరువాత మ్యూతరోగ 
చికిత్సలు చెప్పబడినవి. మ్యూతము రక్ష కృమిశిళమై వచ్చు రోగము “రక కృపుగెత్త' 
మని చెప్పబడినది. ఇది ఈనాటి *“బెబీసియోసిస్‌” వ్యాధి కావచ్చును. మూత 
నిరోధమునక్షు, మ్మూతకృచ్చము (యూరినరి కాళిక్యుల్రై ల్ల నక్షు చికిల్నలు చెప్ప 
బడినవి, 
తరువాత ఘృుణి అను రోగము చెప్పబడినదీ. 
తురగంబు ముక్కు( [గోష్ళుల 
డిరముగ నుదయించియుండు తెవులుకు పేర 
ట్రరుదుగ ఘు ణీ యని చదివిరి 
_ కర మొప్పగ 'నౌాబళయ్య కంపకుమారా! 
ఇది “నేసల్‌ సీస్టోసోమియాసిస్‌” అని యీనాడు పిలువబడుచున్న రోగ 
మనుటకు సండేహాము లేదు. దీనికి చికిత్సలు నాలుగు పద్యములలో చెప్పబడినపి, 
తరువాత చర్మ, న్మేత రోగములకు చికిత్సలు, [కిమి దోష నివారణో 
పాయములు సూచించబడినవి. అకలికి, జ్వరము, కిడుపు ఊత, ఇంక అనేక 
రోగములకు చికిత్సలు చెప్పటగినవి. 


ఇన్ని విశషములతో కూడిన హయలక్షణ విలాసము ఉత్తమ. అశ్వశాన్త నస్ర 
[(గంథమనుటకు సందేహము లేదు, ఈ (గ్రంథ మింతవరక్ష సంపూర్ణ ముగ 
ముదింపబడలేదు. దీనిని సుపరిష్కలృత మొనర్చి లలన రెవసర 
మెంలేని కలదు. ౮ 


కైరియుట్‌ 


తో 
“లి 


రృనుముష్ట్రాయుంత 0 


(గతసంచిక తరువా యి్రి 


6 

ఆలిస్‌ కళ్ళు మెరిశాయి. పద్మ హృదయస్పందన "పెరిగింది. ద్దిడ్‌ 
పెషర్‌ "పెరిగింది, పెంపరేచర్‌ కొంచెం (ఒక డ్మిగే లోపే ఎక్కు.వయింది. 
అంటే ఆమె అండాన్ని ఏడుదల చేస్తుందన్నమాటే. ఇంకొ ఆమె త్రీగౌనే ఊంచి. 
తన రక్త క౦ం పంచుకు ప్వు బిడ్డని కనేందుకు ఆఅమషికింకా 
[పభువు. పద్మ వక్షోజాలు కోంచెం ధృఢత్వం పెందొయి. ముట్టుకుం 'పేఆమలో 
చలనం కలిగింది .. .. సెన్సిటివగా ఉన్నట్టు. సందేహం లేదు. ఇరవై నాలుగు గంటల 

లోగా మిగిలిన తతంగం అంతా పూర్త యిపోవాలి. వ న సజీ 

వంగా ఉండజాలదు. 

ఆఅలిస్‌కి ఆనందంగా వుంది. 

ఆతంగానూ వుంది. 

సుషమని పిలిచి....“ఓపం తయారౌతున్నవ్లు.” అనేవరకూ ఆమెకి తోచ 
లేదు. అలాగ చెప్పడంలో ఆముక్రు మకొక ఉద్బేళ్‌ం కూడా ఉంది. సుషమా- 
ఆపరేషన్‌ ధీయేటర్‌ని సిద్ధం చేయాలని. సుషమ అంగీకారంగా తలఊపి 
ధియేటిల్‌ చేపు వెళ్ళిపోయింది. 

అలిస్‌ ఆ గదిలోకి వొచ్చేసరికి. 

జయదేవ్‌ దీర్హ ంగా ఆలో చిస్తున్నట్లు కిటికిలోంచి బయటక్రు చూస్తూ కూర్చు 
న్నాడు. ఆలిస్‌ని చూ'సీసరికతనికి పాణం లేచివొచి చ్చ్నిసట్టయింది. జౌను. అమె 
ముఖం ఆనందంతో కలరల లాడుతోంది. అం పేంఏీదో ఆశ ఉందన్నమాచ్చే, 

ఎవరో ఒకామె _ కాలూ చెయ్యి వొంకరపోయిన పాతికేళ్ళ స్త్రీని తీసుకు 
వొచ్చింది, ఆమ-జయదేవని చూసినట్టు లేదు. 


అవకాశం యిచ్చాడు 


“చూడండి డాక్టరమ్మా! దీనికేమో పిల్లలు కావాలిట! చిన్నప్పుడు 
పోలియోనో అదేటో అంటారే. ..ఆ జటొ ఏచ్చి కాస పడిపోయాయి... మొగాడు 
ముఖమే చూడడు. పెళ్ళికాని దీనికి కడు పెలా వొస్తుందిలో జయదేవ్‌ అటు 


చూశాడు. ., +ఆరిస్‌తోపాటు, 

ఆ పేషంట్‌ ఏడుస్తోంది. 

“కాళ్ళు వొంకరే, కాని నా మనసు వొంకర పోలేదు. నేనాడదాస్ని కానా! 
ఆడపుట్టుక పుట్టలేదా? నలుగురిలా నాకూ బిడ్డని కనాలని ఉండదా? నేనేమీ 
మొగాడికోసం “ఏడవడం లెదు. విడ్డకోసం బాధ పడుతున్నాను. ఆడపుట్టుక పుట్టి 
ఓ బిడ్డేనా లేకపోతే ఏం చూసుకు బతికేది? మీరే చెప్పండమ్మా.” 

“మరి నీ తిండి నువ్వు సంపొదించుకుంటున్నాదా?” అడిగింది అలిస్‌. 

“కాళ్ళూ చేతులూ సరిగా లేనిదాన్ని .... నేనేం పని చేయగలనమ్మా? నన్ను 
యిదుగో ..నా అక్కా పోషిస్తూంది.” 

“నిన్ను నువ్వు పోషించుకోలేవు. అక్కమీద ఆధారపడాలి, రేపు సీక్స 


బిడ్డ పుట్టినా-ఎలా పోషించగలవు? పెంచి పెద్ద చెయ్యగలవు?" 
“అడేమిటమ్మా.... నారు పోసినవాడు సర పొయ్యడా? కొడుకు పుట్టాం 
కొసి = నాలుగు పీధులూ 
మానాలు పెట్టుకో కండి. నొకు బిడ్దనివ్వండి చాలు. ఎలా పోషించుక్రుంటానో మీరే 
'చూద్దురుగాని. "” ఎంత ఏళశ్వాసం ఆములో! 


ముషెతుకొచే చ్చగా వాడిసి రాజూలా పెంచనూ? అలాఓస్తు 
చిలాన్‌ 


స్తీ అంపే సన తర్భమైపోయినట్టనిపించింది జయదేవ్‌కి. పోలియోవల 

ళా 

డ్రా్‌ఘా చేతులూ ఎదగక,  * వికృతంగా, = :రావసి పిల్లలా వున్న మాలే అరాతి 
శ 


పిర్ప అసె రనాలని తహ తహలాకిపోతుంది! తను ఇంకొ 

సర్మపు గ్రుతుకు బతుకుతున్నా యింకో జీవని టు 
అమెకు మగాడక్కర లదట, బిగ రావాలి. 
పేమంతా సృష్టి మీదే తప్ప-మగవాడి మీద కాదా? ఆమె స్ట. మగ 


ళా వొర్షం మ్మాత మనా? అతసిమీద ఆమె పేమ స్‌షిలేగ చిలి పడ్మ మాడా 


వ 


నిజంగొ త్ర యింజేగా?  ఆమిక్షు 


నాడు. వొక 
క సే 
యింతేనేమో. లు. ట్రమె స్పంగొ చెప్పం వ టా తని జీవితం య. 


స్తే జీవితంలో పేమనేది ం! మార్గమూ, మజిలీ మా; (తమే కాబోలు! 


మనిషి. మదదూ కూడా బిజీగా వుషు 


“6 


తరవాత కనిపించు... ఓ వార్‌ం వగడిరోజులు 


అలీస్‌..-“అలాగే, చూదాం, 
ఏమయినా అపకాశం ఉందేమో. . 
పోయాక." అంది. 

అమ నమస్కంరించి..-“మరచిహోకండమ్మా.”' ఆని వెళ్ళిపోయింది, 

“ఆఅ మెరి పిల్లలు పుస్టు అవకాశం ఉండా డాక్టర్‌ సిజంగాఖో 

ఉస ద్రూబ మార్గంలో _ందనుకుంటాను.” 

తుంలో 

“అసహజంగా, *, , ఆమి కూడా తల్లి రాగలదు.” 


ఓరగా వి 


“ఎలా? ఆమ స్రీలాగాన కనిపించదు 
“అయినా అమె స్రీయే. ఆషళలళో స్ర్రేత్వం ఉండి. పోతే.... జనెటిక్‌ ఇంజ 
స్రే పురుషుడి ఆవస 
పిల్టి లను 56 నవొచ్చునని సిరూపించారు సైంటిస్టులు. 
“అలిస్‌!” అద్భుతం ధింటున్నట్టు చూశాడు జయదేష్స్‌, మగవాడి సంవ 
రమే లేక్రుండా స్రీ -పిర్ట లని కనడమా! ఐతే అప్పుడు. ఆడా మగా జాతులుగా 
వున్న యీ సృష్టి కర్ణమూ (ప్రయోజనమూ ఏముంటాయ్‌ు? 


సీరింగ్‌ చాలా అభీపవ* ఏ బెంటింది. కల్చ్బర్‌వల్ల 
ల. | ళు 


“మగవాళ్ళు పూగ్రిగా అనవసర మైపోయే రో ర్‌జు త్వరలోనే రావొచ్చు. 
సృృష్షికి మగవాడీ (పమేయమే అఆవసరనముండదు. ఆ మర్గఖజంటటో లస్మీచారం 
విడుదలయిన ప్ప "సె సై ంటిన్టులనేదేమిపిం పే ప్యెట్మూబ్‌ 
బేవీ మీద చేసన పరిశోధనలలో మరొక చిత తమమయుక విషయం బయటపడింది. * 
'ఫెర్టి లైదేశన్‌ (ధలదీకరణము) కి మగవాడి స్పెర్మ్‌ీతో ఎంతమ్మాతమూ పని లేదు, 
సృష్టికి మగవాడి అపసరం కొంచెమయినా లేదు, ఆంచుచేత __ కన్యాగర్భాలు 

ధ్యమే. ఇప్పటికే ఎందరో కన ర్ట్‌లు బిడ్డ్జలకు జన్మ యిచ్చారేమా, టెస్ట్‌ట్యూబ్‌ 
'ఫెర్టిలై నేషన్‌ మీద పరిశోధించిన కార్టర్జు. ఆశ్చర్యకరంగా కనుగొన్న దేమిటంపే 
మానవ అలడానికి సెమెన్‌ అవ$రం డా తనకి తానే విభజించుకోగలదని,. 
ఆఇందుడేత త్వరలో గే స్త్రీ తసకి తానే సృష్టించగలరోజు రాగలదనడానికి ఎక్కువ 
ఊహ అక్కరలేదు. ఎలా జరుగుతుందో సె ంటిస్టులకీ (వస్తుతం తెవయక 
పోయినా - వెన్నెముక లెని ప్రాణులు కొన్ని మొక్కులు పొర్దనోజెనెసిస్‌ అనే. 
[(షకియ ద్వారా ఫెర్టి లై జేషన్‌ లేకృండానే జన్మసివ్య గలిగినట్టు - మనుషులు... 
స్త్రీలు కూడా తమంతతామే సృష్టించగఅరని, శా స్తజ్జులు నీ (దంగానూ దీక్షగానూ 
శోధించాలే కాని స్త్రీ పిల్టలకోసం మగవాడిని దేవురించ్‌వలసీన రోజులు వె్ళిపోవ 
డానికి ఎక్కువకాలం పద్టక పోవచ్చు. పేపర్లో చదవలేదూ మీరు?” 
“లేదు” అన్నాడు ఇశ్చుర్యుంనుంచి తేరుకొని ఆతను, అతని కెందుకో 
అయోమయంగాను్ను భయంగానూ కూడా వుండి..విపరీతమయిన విషయం 
వినేసరికి. 


ఆగస్ము | “అ6 భారతి న 


నాడు లండన్‌లో స్త కంహో 





గ! 


“దీన్నిబట్టి చూ స్తే*మేరీ కిన్యామాత కొవడం నిజమే. అయి ఉంటుంది” 
కన్యంమాత ఎలా కాగలగిందన్న విమర్శంతాపట్టిన కుందేలుకి మూడే కాళ్ళన్నట్టు 
మూర్థత్వమూ, ఆజ్ఞానమూ..... ఆండే ఏమో.” 

ఆమె తన మతొన్ని...తన దేవుడినీ, .. దేవతనీ సమర్ధించుకుంటూంద్‌ని. 
జయదేవ్‌ (గహించక పోలిదు. తమ మతఠ6 యింకా ఆధిగమించిందనీ .... కర్ణుడు... 
(చెవీలో జన్మించినవాడు) (ద్రోణుడు (కుండలో పుట్టినవాడు) వంటివారు మరీ. 
విచ్శితంగా జన్మించారనీ చెప్పగలిగినా అతను మౌనంగా ఉండిపోయాడు. మరు 
క్షణం ఆతనికి బాధ్గతను నిర్వర్తి ంచనట్టు బాద కలిగించి కూడొ. ఎందుకంటే... 
అతను స్థానిక విశ్వ హిందూపరిషత్‌ కి 'పెనిడెంటు. ఒకనాడు నలుగురై దుగురు 
పెద్ద మనుషులు అతనివద్దకు వచ్చోరు. వారిలో వ్యాపారన్తులూ .. ఉద్యోగులూ 
కూడా వున్నారు... ఉ్ప్విర్ప విశ్వ హిందూపరిషత్‌కి అధ్యక్షులుగా ఉండాలి. మా 
(ప్రార్ధన కాదనకండి.” అన్నారు వాళు వస్తూనే. 

“మృత్రం గృరించి ఏమీ తెలియని నేను విశ్వ హిందూ పరిషత్‌ (పెసి 
డెంటుగా ఉండడ మేమిటి? చందా యిస్తాను. విరాళం యిస్తాను.” 

“అవి ఎలాగూ యిద్దురుకాని. మీడ హిందువులు. యువక్షలు.... వ్యాపా 
రస్తులు. గొప్పవారు. మీకంటి ఎవరికుందా పదవికి అర్హత?” 

[పతి హిందువూ _ ఒకి బంధువులాటి గోడ వ్రాతలతణి చూడకి పోలేదు, 
ఎకాత్మతా యజ్ఞం గురించి చదవకపోలేదు. 

ఉష్టిళ్ళ న్సన మతంలో నమ్మక 

ఉందనమన్న్టు లీడ్‌ యిస్తూ అన్నాడాయన. మతమంబేనే తెలియక 
పోయాక నమ్మక మేమిటి, అపనమ్మక మేమిటి? మతనుంటే ఒక జాతీ జీవనవిధాన 
మని కావోలు తను చదివాడు. అర్ధం కొక్షపోయినా. వాక్యం బాగుండి జ్ఞాపకం 
వ్పందొ మాతం. కొ ...ఆంత పెద్దవాడు అలా అడిగేసరికి నమ్మకం "లేదన 
డానికి మొహమాటం హ్‌. “ఉంది.” అన్నాడు. తన ఉద్దేశమయి తే-మానడత్వమే 
మతమనీ....మనిషినీ మనిషినీ విడదీసే స ఆద్ధుగొడలయినా హేయమనే. 


ముంది రిదొ? 


“నూడండి ..ఇఏ మక సంస్థే. మన మఠసం్టా. తాదనం. మఠాన్ని 
వృద్ధి చేసుకోడం మహాపాపమా నేరమో కాదు. మ పరిస్థితుల్లో హిందూ 


మత రక్షణ అత్యావళ్యకం, ఆత్మరక్షణ ఒక విధంగా.” 
“నాకర్థం కావటం లేదు....”* 
("మైనారిటీ శ్పీరట మిగిలిన మతాలకు (పత్యేకతా 'పెద్ద పీటీ వేస్తూంది 
“సెక్యులర్‌ అని చెవ్వుకునే మన (వభుత్వమే. యాని ప్యాపికి విదేశాల 


'నుంచీ నిధులు వొస్తున్నాయి. కాన్వెంటులు.... హాస్పిటల్సు.... చర్చిలు నిర్మిస్తూ ---- 
సభలు జరుపుతూ. .. ఉద్యోగాలూ ధనమూ ఎరచూపుతూ. హిందువులని తమ 
మతంలోకి లాక్కుంటున్నారు. అల్హాగఎకిష్టియన్ల సంఖ్య పెంచుకుంటున్నారు. 
వాళ్ళ విస్తృత (ప్రచారంతో. వాళ్ళ గమ్యం మతం కాదు. రాజకీయం. వాళ్ళధిక 
సంఖ్యాకుల మనని పౌలించాలని. హిందూ దేశాన్ని తమ చేతచిక్కించుకోవాలని. 
నిజంగా మన పొందువులం మైనారిటీ అయితే మనం వాళ ని నెత్తి 'కెక్కించు 
కుంటున్నట్టు. మనని వాళ్టు నెత్తి కెక్కించుకోరు సరికదా నెత్తి మీద తంఠారు. 

ఇక్‌ ముస్థిమ్‌లు.... కాళ్ళు నేలమీదా, కళ్ము నింగెమీదా. వాష యీ 
దేళంలో బతుకుతూ. ..యిక్కడి. గాలి పీలుస్తూ ...నీరు తాగుతూ.... అన్నం 
తింటూ అభిమానించడ౨ మాతం పొక్షీస్తాన్‌ నభిమాసిస్టార=తిన్న యింటి వాసాలు 
లెక్క. పెడుతూ. తాము కుటుంట నియంతణ పాటించకుండా మతాన్నీ 
మైనాంటీని అడ్డు వేసుకుంటునా న్నారు. పిాందువులే దేశభక్తి కితో కుటుంబాన్ని పరి 
మితం చేసుకుంటున్నారు. ఇలాగ కొనసాగితే వమౌతుంది? మన హిందువుల 
సంఖ్య తగ్గి వాళ్శధిక మై...” 

బయదేప్‌ మౌనంగా ఉండిపోయాడతని మాటలకి, మొత్తానికి వా తన్ని 
మెడలు వొంచి అధ్యక్షున్ని చేశారు. పెద్ధ మొత్తంలో విరాళమూ 
చేశారు. అంతేకాదు... ఆప్పుడప్పుడు సభలకి తీసు కెషి అధ్యక్షస్థానంలో హూర్చో 
బెట్టారు. ఆ ఉపన్యాసాలు వింటూం ది ఆతనికి నిజంగావే భయం వేసింది. 
పొందువులకి ముప్పు ము ముంచుకొన్తుందని. వారు బె ప్పేవన్నీ నిజమే అనిపించాయి... 
ల్‌ గంగి పోయాడు, మానసికంగో. పొందువులలో కులాల . 
నూ....కాథలిర్స, [పౌ టెస్టంట్స్‌. =. యిలాగ చాలా దిళజనలే 


వసూలు 


న్‌ చకొ?లు తమ అనుయాయుల సంఖాని పెంచుక్టుందు కద 
ల బి 


రై ఎ 
లంవిస్తుసన్న వ. ఏమీ 1సనమయినవి కావు. రాజంయ పార్థలకంచే సీచంగా 
ఆవి ఒకచాని మదొకటి బుుద చల్గుకుంటూ....-సంఖ్యకోసం పాకులాడుతున్నాయి* 


చర్చ్‌-ముతంర ౦ టి రాజవ యానికి ఆటు [వాముఖ త యిస్తై యు 


(! ఓ మ లా 
విళశ- హించూ పరిషత్‌ అధ్యక్షుడిగా ఖే [యన్‌ అయిన ఆలిసి తన 
స్తు 
వామి ల్‌ ళల ల 4 ఇ 
ముంచే బేదుగా అనిపించి=ంచ. రొని.,, చాంచూదుతం గురించి 


గు న న ఆ ఇ 
వమీ ౫రయసపందా...ఆమె పేషంటు భళగా తను ఆలిరా  దాంంచడ: 
అటట 
గ ఖీ న. ప గు [్ర ఫెలో 
౧ుం అశ: ఉం యు తలో కేజీల ఇ. అయిళథే టో అ క్ట రస ఈ6దుకో న్యం తూ విధి సరిగా 
+ లిం = జ్ర 
టట ల ల న. 










లేరని 


(అయి దుబూ.... 





“నాన్నా! ! 6 లదురింట్ని 
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ల గ్గ 
చ్సేంతరో 
న్‌. ఎసంలఅట ఆ 


సుమ గ! గ చ్చిందర్య- స +4క్రర్షి సార్ట్‌, 


ఆతనేదో అగటో 
'' అంటూ ఆలి” వేప్పు చూసింది. 
“అన్నీ ససిగా ఉన్నయా? 
““ఎప్వింథింగ్‌ ఓకే ఆండ్‌ ఆడీ” 
ఆలిస్‌ సుషమతో వ +శోయింది, 

ఫో స్‌ ఖ్‌ 


అలిస్‌ తి౦గి అ గదిలోకి వొచ్చేసరికి చాలాసే పే పట్టింది, 
అలసిపోయినట్టు రూడా కనిపిస్తూంది. అయితే _ ఏద 
ఆమె ముఖంలో తృప్తి కూడా గోచరిస్తూంద్‌, 

ఆమె ఐదు నిముషాలు వ్మిశాంతిగా... 
“జ్యర్వదేవ్‌! రండి.” 

అత నెందుకో ఎక్కడికో తెలియకపోయినా ఆమె నన్ససరించాడు. 

“బది ఎయిర్‌ కండిషన్‌ చేయబడిన లాభారేటరీలోని అపార్ట్‌ పె మెంటల్‌, దాని 
లోకి వెళ్ళి మీ వీర్యం కల్ట్‌ చెయ్యండి. గదిలో. షెళ్ళులో చైనా. డిష్‌. ఉంది. 
దానిలోకి సం్యగహించి అని డే ఉంచండి.” 

ఆశనీకి కొంచెం సిగ్గూ, ఎక్కువ ఆళ్చర్యమూ కలిగాయి, 
నా వీర్యంలో లోపం లేదని తేల్చారుగా?'”' 

“ఆందుకే. వీర్యాన్నె లా కర్ట్‌ చేయాలో. వివరించ నఠక్కరలిదుగొకా 
అంతా అప్పటిలాగే. జూ జ్యూగత్త.”' 

ఆతనికి కలుసు వీర్యొన్నెలో, ర్‌ కలర్‌ చేయాలో, అఆ పాటకొసే స పతి మగ 
వోడికీ తెలుస్తుంది. హస్త పయోగాన్ని భయంకరంగా, అసహజంగా, నేరంగా, 
నీచంగొ, పాపంగా, అనారోగ్యకరంగా చ్మితించి అమాయకుల దగ్గర నకిలీ డార్ట్‌ 
సొమ్ము చేసుకుంటారు కానీ ఆది చాలా సహజమయినడి... అవసరమయినది... 
ఆరోగ్యకరమైనది. నూటికి తొంభై తొమ్మిదిమంది మగవాళ్ళు జీవితంలో కొన్ని 
సార్ధ ఉథనా హస్త్మ్రప్రయోగం చేసుకోకుండా. వుండరు. మిగిలిన వొక్కొడూ 
బేకులు రేసివోడో అబద్ధ మాడేవాడో అయి వుంటాడు. వివాహీళులు, అనివాహీ 
తులు, ఆరోగ్యవంళులుంరోగులు, ,, యువకులు, వృద్ధులు *= అందరు మగవాళూూ 
జ్లీవితంలో కౌన్నిసార్థ యినా... అలవాటుగా కాకపోయినా అప్పుడప్పుడయినా... 
దీని న్మాళశయించక మానరు, చిన్నపిల్ల లతో కూడా యూ అలవాటుంటుందంటాడు. 
ాలుడ్‌. ఇంత | పళ్ళతి సిద్ధమయినదాన్ని-.ఏమీలేని దాన్ని = కొండంత చేసి 
స. రచయితలూ. క్యొక్‌ (నకిలీ డాక్టర్ద్రూలూ సొమ్ము చేసుకుంటున్నారీ 

శంలో. 


(. మొనంగొ వృండి.... లేబీం టెం 


ష్రోషడ్ష్యు 


ప్రా [|| |. 
ప్యోంఠు శాస్తా 


|  గావైభీ శరదులుధ 












ఛనవరకూ పడిహేనదడయేట మొదలు పెట్టాడు, 

తగి, అపార్టుమెంట్‌ లోకి [పవేశించి క్ష! నూసుక్షన్నాడు. అతని 
'శిందుకో ఓక భాల్య స్నెహితుడు క్ల బ్ఞాపకం నచ్చాడు. వాడూ తనలాగే హస్త 
1పయోగం చేసుక్షనేవాదు. అమాయకడూ, భాదస్తుడూ ఆయిన వొడీదగ్గర ఓర 
సాం నిరోధ్‌ చూసి ఆళ్నర్యంగా అడిగాడు. “వేశ్యల దగ్గరకి వెష్తన్నావా?”' 

“ఉహుం 

“సురి..యిదెందుకూ?”' 

“హస్త్మపయాగం పర్ట సుఖవ్యోధులు రొక్సుండా... 

నవ్వాలో ఏడవాలో తెరియలేదు వాడీ అజ్ఞానానికి, 
రూడ్రా ఎంతో అక్ఞానముంటుందనీ! 


తే లో! 

అతనుంఐస్‌లో పెట్టిబడిన చైనా డిషలోకి _ వీర్యం కలక్ట్‌ చేశాడు. 
ఓఒక్కుసారా డిష్‌లోకి చూళాడు.సిగ్గుతోనూ, క్రుతూహలంతోనూ ఏమిటోలా అని 
పించిండి. 

గబగబ యివళలకి వచ్చేసి తలుపు మూళొడ్క, 

స్‌ దగ్గరకి వెళ్ళడానికి సిస్థవేసింది.. ఏట్ట ఏళ్ళ వయసులో బెల్టం జీడ్‌ 

త య. ట్టు చిన చిన్నతనంగా ఆఅసపీంవింది. 

ఆమె గదిలోకి వెళ్ళకుండా కారిడార్‌లో నిలబడిపోయాడు = ఏదో ఆలో 
చనలో ములిగినట్లు. 

అలీస్‌ యిప్పడీలాగ తన పీర్యాన్నెందుకు కలక్టు చేయమండఊ.. దీనితో 
ఆమె సీం చేయబోమూంది? 

అటునుంచి అ్మతంగా వొచ్చింది ఆఅభిస్‌. 

“అయిందా? 

కంట అన్నాడతనామె ముఖంలోకి చూడరుండా=తప వ చేసినట్టు. 

“ధాంక్యూ.” 

ఆమె అలా కృతజ్ఞతలు చెప్పడం అతనికి. మరీ విచ్శితంగానూ, ఆళ్ళ్చర్యం 
గానూ ఆనిపించింది 

“ఒక్కా నిముషం. యిర గ్రాడే ఉండండి.” 
పోయింది. 


ని ఆమె ధియేటర్‌ వేపు వెళ్ళి 


(ఇంకా ఉంది 


పగుల నానానానాంనానాలలు నలో. ఓ ఇనానాల. జహాతి + నాధావాంనోనోసనొనటునననమ్యర్లాంపకకొను.. 
అన భలం ౯ 
మ క్‌ 
] 








(శీ రంధి సోమరాజు 


యుగరతవి।; 


సుహానుభావులు ఎప్పుడూ కొతిదరే వుంటారు. ఆ కొందర్ని కూడ 


మనం తెలుసుకోలేని స్తితిలో ఉండకూడదు రదా.... బొను గురజాడ, రాయ 
(పోలు, విశ్వనాధ, శ్రీ శ్రీ, కాళోజీ కవితల్ని చదువు వారి ఆత్మలో (ప్రవే 
శించు నిష్టాతృత్వాన్ని సాధించు వినూత్నమైన శ క్రి నిపుంజుకొని ఆత్మగా 
నమురొక్ష ఆత్మగా రూపొందు, 


ఓకరు అభ్యుదయ ప౦9పంచానికి తమ రెక్కలమీద తీసుకొని పోయారు. 
ఒకరు ఆర్ష ధర్మాభీరుచులు పెంచుతూ మానసిక సౌందర్యాన్ని "పెంచారు. 
ఒకరు పాతను [తోసివేసి కొత్తకు గూడుకట్టి అందులో గువ్వలవలె నివసించేం 
దుకు పా౦త్రిపదిక వేశారు. ఒకరు రాజకీయ నంక్షోభాన్ని దర్శింపజేస్తూ 
సాంఘిక వైతన్యాన్ని (ప్రదర్శించారు. 


అలాంటి వారిలో ఉద్ర్దండులైనవారు శ్రీ తుమ్మల ౧తారామమూ ర్రిగారు 
వారి వలెనే అంతకన్న ఒకపాలు ఎక్కువే ఉ త్తేజాన్ని జలాన్ని 
స్పా రిని వారు పంసాదించారు. వారీ ఆవేశం, పట్టుదల, ఆదర్శం, అద్భుత 
గ్‌ క్రి. ధర్మానుర క్రి విశుద్ర వర్తనం, చైతన్యం చదివి చూడవలసినదే., మరి 
మరి అ రుచుల జవ నత్వాలను అనుభవించ వలసినదే........ఒకొక్క మాట 
ఒకొక్క బాకు! ఒకొక్క మాటా ఒకొక్క రన్నీటి 3రటం. వారు 
యొవనంతోనూ, వృద్ధాప్యంలోనూ, ఒకేఒక వ్యక్తి అయిన నవయవ్వనుడు. 
వారి కలానికి ఈ శాటికి ఆనకట్టలేదు. వారు కన్న రలలు వారి కళ్ళముందే 
ఫలించాయి. ఆదీ ఆంధ రాస్టాావతరణ! అయినా వొరు రాయడం మాను 
కోలేదు. ఇది వారి సామర్థ్యం. ఇకచాలు అనుకోని చైతన్యం అవిశా౦త 
ప౦శాంత మహార్తి, నహాతేజస్వి, 'అచ్చప్పు తెలుగు నుడికారం, అన్యాయ 
మన్న ఇసుమంతా సహించలేని లక్షణం. 

ఆంధా%వని, శృంఖలాలను తెం౦చుకొనే రోజుకోసం ఆయన విరచించిన 
రాష్ట్రగానం ఆంధధులలో ఆబాలగోపాలాన్నీ ముందడుగు వేయించింది. వారు 
మీసము లేని మూతిని తెగనాగితే ఆనాడు వినని యువత ఈనాడు ఆ మీసాల 


+ జ్‌ గ్గ (1 
అద్‌ మహర్షి వాక్కు! 


ఒర్‌లు, 


కీ 


శ ఆలీతో 


కోసం వే; తి పోతోంది. అది వారి మాట చలవ। 


సత్చురుషుల మావ కెచుడూ ఆ ఏలువ ఉంటుంది. 


సో 
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09 
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గం, మనల్ని ఉ త్తే జితుల్ని చేస్తుంది. 
ఒకటికాదు ఆండు కాదు వారి రచనలలోని ప్రతి పద్యమూ ఒకకావ్యం। 


న వాక్యం రసాత్మ[ఎ రాప్య3 * అది వీరి కావ్యంలో నిజమయింది, 
నిండుతనాన్ని పుంజుకుంది. అకజేయమెన సామర్శ్యంతో మనముందు నిలు 
ఓ ద్‌ 


సోంద. ఎంతగానో ఉ విఘ్మ్ళారిసోంది. 


చిస్నవాళ న్‌ పాగతవచ్చు. రాని ఈః వయోవృద్ది 
విచాని వచ వారికి పొగ డ్య కాదు, 


స స్లో సార స గ! ల్యూ 
రు తృంగిజ క ముషిళ్వాన్ని పెం 


సిరాజనఠ | 





28 భారతి 


శ క్రి సామర్ధ్యాలకు ఈ పొగడ్తలు భక్తి పమత్తులతో వారి పాదాల మీద రాలి 
పడే పూలు! వేలు వేలు పోని నంచులకొద్దీ పూలదండలను మన రాజకీయ 
నాయకుల గుండెలమిద వరున్తూన్న మనకు ఒక నత్కవిని ప్రశంసించడం 
వారి ఉదారత భావ నరళిని, నై పుణ్యాన్ని ఆపోశనం వట్టండీ అనడమే | 


' ఆ కటికి (మగ్గి చలిదెబ్బ కలమటించి 
మొండి రోగాల కవమానములకు లోగి 
నాగరక లోకమున కొక్కునవ్వు వినరి 
పిలుచుచున్నాడు యము నహోః పేదవాడు,” 
ఛఈ ఆరనాదం, గుండెకోతల కంఠంవిని కదలిపోయిన కరుణామయుడు 
లే ప౦జాకని ; 
“ ఎవని యెముక లీ మేడల కిటుకలయ్యె 
నెవని రక్తంబుచే గోడలిట్లు బిగిసె 
నతనికా యిట్లి పరమ హేయంప్ప (బదుకు 
వానికా యిట్టి దుర్మరణానుభూతి, ” 


నిజాని కీయనుభూతి వారి రక్తంలోని నంస్పందన! గుండెలోని గుండె 
ఈ జాలిగుండె ఈ స్పందన ఏవీ యువకున కుందీనాడు? ఇలా అన్నప్పుడు 
యువకులకు కోపం కాదు రావలసింది కన్నీరయ్యా కన్నీరు. మన మెందుకు 
చుట్టూ చూడలేని ఆళక్తులగా మిగిలిఉన్నామో అన్నలో జూపు ఆత్మ విమర్శ, 
ఈ నాడు కొవాలి. 
' యుగ ముగాలనుండి యును ధనవంతులు 
నీతిలేక పావ భీతి లేక 
పీల్చుచున్న వారు “పేదల రక్త ౦బు 
తీయ తీయ కొండతేనెవోలి 
ఈ సత్య దర్శనం అయిన మీదట, ఈ కూ9రాత్ము లివ్వరో అవగాహన 
లోనికి వచ్చిన వంటనే ఆ దయామయుడు 
“ నెలలు నిండి రొవ్వు నెల తను వరికోత 
కంస రాజ్య మెట్లు "అంప్పునడయు...,... 
అన్నారు. అశు9వులు నిండిన కన్నులత్తో గుండెలుడికి పోతున్నాయి. 
బాధాగ్ని కణం చిచ్చరపిడుగై మూడవ కన్నుగా రెప్ప విప్పింది. 
* అంతు పొంతులేని యాస్తుల నార్జింప 
గడగు వారి పపులుడక వికను 
జడత వఏీడినారు కడగొట్టు తమ్ములు 
కదలినారు నొసటి కన్ను విప్పి గే 
అన్న ఈ వృద్ధ కవి సింహాన్ని (ఎవరయ్యా పరికించారు? సమాజం 
గుండెలోనికి ఎక్స్‌రే కిరణంలా చొచ్చుకొని పోయిన ఈ మహోన్నత కిరణం 
గుండె గుండెనూ స్పందించే సరీవృత కిరణ పుంజాల తోరణం, చుట్టూ చూడ 
గలిగిన ఈ చూవు దయతో తొణికనలాడే కన్నీటి భొట్టు. 
పద్యాలంటే ఇసుమంత కూడ (పేమలేని వ్‌ 


తుమ్సు లవారిని చదువలేదు, 
జు 


చీకటి! 


శ్రీ పి, వి, బి, శ్రీరామమూర్తి 


చీకటి! 
(పపంచం నిండా ఆవరించి వున్న 


భయంకర మైన చీకటి! 

విజ్ఞాన వీధులనుండి మానవుణ్ణి 
అజ్జునపుటాకాళం లోనికి నెట్టీ కొరశేస్తోన్న 
శ్రీన్సరు లాటి చీకటి! 

సంజాబ్‌లో బుసలు కొడుతోన్న 

సిక్కు. త్నీనవాదపు 'మూర్థత్వం' లాటి చీకటి! 
మనిషి పక్కన మనిషిని నిలబడనివ్వని 
శ్రీలంక మనుషుల్లోని *ఇరుకు' లాటి చీకటి! 
నూనవ శవాల గుట్టల్ని (పోగు చేసుకొని 
“అయిదు సంవత్సరాల సమరోత్సవాన్ని'" 
సంబరంగా జరుపుకొన్న ఇరాన్‌ మత 
నాయకుడు ఖొమైనీ 'మనసు'* లాటి చీకటి! 
శతు దేశాన్ని భస్మీపటలం చేసేదొకా 
న్మిదపోనంటున్న ఇరాక్‌ నాయక్షుని 


ళా 


స్తే 


. 1) 


'కౌర్యం' లాటి శీకటి! 

పాకిస్టాన్‌ ; బంగ్లా నీయంనిల బూట్టి [కింద 

కర్కశంగా నలిగి 

“వనిపోయిన [పజాస్వామ్యం' లాటి చీకటి! 

అణ్వస్త్రల అతతలతో మ్మితదేశాలను 

ఆశీర్వడిస్తోన్న 

స్మామాజ్యాధినేతల ఊక గాపిడికిళ్ళు “ధనం మదం లాటి చీకటి! 
ఎక్కూడ పడితే అక్కడ 

ఎటు చూస్తే అటు వై పు అల్లుషపొతూ 


“'మూోవరా చంద్రుణి మింగేసే 
ణ 
రాహుపు లాటి దారడణమున చీకటి! 
ముల 

చుటూ ముసురుకుంటున, దబమెన 
టి 0౮4 బా 

ఈ చికప్టిను పటాపంచలు చేచ్ళే 

సూర్యోదయం' జరిగే దెప్పుం వేస్ధ 


"సమశా మమతల వెలుగుపూలు” పరిమంచేదెన్నడో శి 


క్‌ 


అవు 


మ్సీఘీ సిసీడ్యాన్సులపిచ్చి పెటల 
చదవండి, 


రహిత యువ కిశోర సినీ చకవరులూ.... 
కుంటినడకల వదలండి, రండి 


మునుముందుకు పరిపూర్ణంగా 


అకళింపు ఫచుడొ నండీ. ది కపిత లో ఎ౦తటి (శా కరుణ, ఆప్యాయత 


కా 
ఛీ 
వెల్లి విరిసాయోా మనసు పెట్టి చూడండి. 


1 సీ నష చిక్క 


క్స్‌ 
వ్‌ 
కాపురము ముల 


గిజగిజ లాడిన న స్‌ 
నిజమైన జగచ్చరి త౦ని నిర్మింతురయా। ల 


రమ్యాలోచన అంటే ఇదీ.... ఇదీ ఆశాకిరణం. కష్టాల రడలిలో గిజగిజ 
లాడిన (ప్రజలే జగచ్చర్మీత నిర్మిస్తారట। ఓహో సీతారామ పషూర్తిగొరూ.. 
మీఠరండీ కపులుః; మీరు ఆతి నవ్యులు! ఈ ఈ అనాగరిక సమాజాన్ని చూసి 
చూసి గుండె పట్రలేని ఆవేదనతో కుమిలి కుమిలి ఆ రితో విరచించిన ఈ; 
న్‌ యుగకవిత ల్‌ కావ్యం చదివి మీకు పాద(కాంత 'మౌతూందండీ ఈనాటి 
యువత।! 


వీమర్శిస్తున్నా గన్నాకోత నోర చిస్నమాట ంా ఈ 'వాడుక భాషను 


శి 


ఈసడించకంతడీ ... మీరే అన్నారుకదా ఎ * అది మనిువ్వు నాటి కాలం. ”" ఇద్‌ 
ఈనాటి మన కాలం అని అలాగే ఈ మోర్వూసు, మమ్మల్ని (పేముచండి, 
_పేమేకదా....అందరినీ ఏకం చిసెడి- 

ఇది పద్యం ఇడి నవీన గతం ఆనికాదు. కవిత 
ఇది ఉత్త వచన క5విత.....అని కాదు నారు ఎక్కడున్నా అది పోషణా 
హారమేః ఆ బలం లేనిది ఏదీ ఫలించదు. 

నిం డైన ఈ కవి మరాళం పాలను నీటిని ఏడమర్చి చూడగలశక్తి గలది 


వారి చూపు ఏశిప్ట మెనది. 


ఇం ఛ వైణు నోభద్రమెం 


* పదుగురిరో నార్వరికున్‌ . 


ముదషిడు రాజ్యమ్ము కాదు మొత్తము ప్రజ కిం 
పొదవించు [పభుత కావలె 
నిదె సర్వోదయ విధానమిదె కామ్యుమగున్‌, 
ఈ సర్వోదయ రామణీయకత జనతలో (పగాఢమైసప్పుడు ఇహ జగతి: 
నిడ్రింపని సౌభాగ్యమేముంది ? 
యుగకవీ నీవు యుగప్పురుషుడవు. మహోన్నతుడవు, వేయి నెలల 
కాదు వేయి వేల నెలలు జీవించు తంీ............ 14 





ఆగస్ము, “86 భారతి ర్త 








(దితం దీపావళికి యీ దీపావ?కీ యెంతఖేదం? దీపాల పలుగు, 


బాణ సంబొల ఆర్భాటం, హృదయ బంధాల కాంతి [కితం దీపావ?ని వృతా 

ళీ 
హపషృ వెన్నెలగా మార్చింది, ఆఅ దీపావళి నాడు వచ్చిన పెదలుయీా దీపా 
వళికే మయ్యారు? అనాటి ఆహ్హాదవరచే. పొగడ్ర్తలకీవేళ కరువొచ్చిందేమి? 
వద్దన్నా యింట్రో గుప్పీంచే మీఠాయి పొట్టాల్లో కసీసం ఒక్కటైనా యీ దీపా 
వళి నాడు యింట్లో లేదేం? 


ఎవరో వస్తారనీ, క్‌ నర ఒక్కడైనా వచ్చి ఒక మంచిమాట చెవిలో 
వెస్తాడని జగన్నాధం చీకటి పడ్డవరకూ యెదురు చూనాడు. నిరుడు ఒక్కు 
టపసాకాయ కొనలేదు, వద్దన్నా బలవంత౦గా యింట్లో వదలభినవి. మనుమడు 
మనుమరాలు కాల్చ్బగా యిరుగుపొరుగు పిల్లలకు వపంచేసారు, అలాంటివి యూ 
దీపావళికి పాతిక రూపాయలిచ్చి టపాకాయలు కొనవలసి వచ్చింది. ఇంట్లో 
బోప్బీట్టు చేసుకున్నారు. దీపావళి సందడి వుండగానే 
సిరుడున్న వుత్నాహం 
సరదా; ముఖాల్లో వెలుగు భార్య, పతి దీపావళికి వస్తున్న కూతుష్కు, అల్లుకు, 
-వాళ్ల బిడ్డలూ యెవరిలోనూ లేదు. 


ఉఊరో యింకా 
గే 


జగన్నాధం యింటో అంతా చవ్పబడి పోయింది. 
ళా 


అధికారంతో వెలిగిన తను యిప్పుడే రిద్రైరెపోయి. కుఏ0గ్రి పోయిన 
సూర్యు డై పోయానని అనుకున్నాడు. అర్ధరాత యినా జగన్నోధంకు నిద్దర 
పట్టలేదు. వీధిలో పేలుతున్న బాంబులు తన, గుండెలో 'పేలుతున్నట్లు తుళ్లి 
వడుతున్నాడు. ఈ చేతులలో యెందరెందరు హాయిగా తినడానికి రుచిగా 
వండి పెట్టినట్లు యున్నెన్ని వ౦జొహిత కార్యాలు వేశాడు. రాత9నక పగల 
నక నిదానంతో ఒకరు వేలెత్తి చూపించకుండా, శీలాన్నే కిఠిటం. చెసుకుని 
ముప్పయ్యెదేష్ట గవర్న మెంటు నౌఖరీ _ వెలిగించినవాడు - 
తొలి యేడాదిలోనే నామరూపాలు లేకుండా పోయినట్టనిపించి ఏతి. పొ 
కాయలు 'పేల్చడంలో అజాగ౦త్తతో చేతులు కాల్చుకున్నట్లు కళ్లు పోగొట్టు 
కున్నట్లు దులా వూహించుకున్న వాధతో గిజగిజ గింజుకుంటున్న తనరు 
ఆ ర్మాతి జాగారమై పోయింది. 

ఉదయం మామూలుగా లేచి పోయాడు. రిపెరయ్యాక అలవాదైస 
నాలాగు కిలోమీటర్ల నడరొనించి వచ్చేసరికి కూతుళ్లు అల్లుళ్లు పిల్లలతో సహా 


పెొచసురారె ని 
నూ. 


తిరుగ ప౦9యాణానికి సిద్దంగా వున్నారు. నని _పెవాళ్ట ఆలా చేసారంటే 
నలేక పోయాడు. 


యింటివాశళుకూడా యిలా తనను అవమాన పరచడం సహించలక 

ఈ కోపం అణగదొక్కుకొని మౌనంతో వాళ్ళను సాగనంపాడు. 
వరాయివాళ్ళు. కూతుళ్ళకు కనీసం అభిమానం వుండొద్దూ? వాళ్ళరు తెలియుక 
పోయినా కసీనం నీళ్ళయినా యింకా మా నాన్నకు 'పెన్సను రాలదసి సర్తువ 
పోవాలికదా; 
రిడదైరయిన క్షణం నించి రక్కేస్తోంది. జూసి 
యర్‌ మీ కింద ఒకప్పుడు పనిచేశాడు. మిమ్మల్ని దాటేసాడు.. ఎలాగ 
కాటగలిగాడంటారు? అని ఒకసారి యింకోసారి ' రిట్రదయ్యేటప్పటికి హ్‌. 


ననన ననన ననన 
0) వారతి ఆగమ్మ, "86 


అలుళు 
న్యా 


ఇంటో పెళ్లాం ఎన్నాళ్లనించో అణచి పెటిన అక్కసు 
(౧ న ( 4 ౮ చు న్‌ 


ఫు ల్లో న? శ 
ఫలానావొాడు మీ రన్నా 


'యిల్లు ముక్కు సంపాదించ లేకపోయారు. మీ కన్నా వేష 
నర్వీనుతోచేరి మూడంతస్టుల మేడ మీ యదురుగా కట్టించాడు, రంగనాధం 
మడి కట్టుకుని మీరు దేవున్ని కొలిచినా బాగున్ను. నొచేతు పూజలూ పునస్కా 
రాలు మానీపీంచారు. ఇంకోసారి * ఎందుకీ ళు 
నీవాయిలీని పల్లకీ యెక్కించి పూ రేగించారని? ఎప్పుడిత గాడు గద్ద టెగు 
తాడు యెప్పుడు శని విరగడాతుుదని చూసాడు. మీరు దిగాకే వనులు 
చురుగ్గా సాగుతున్నాయట। ఈ దుత్త పొడుపులు సహించరానివై పోగ్గాన్త 
'సాగవా? సాగుతాయి. తినడం మరిగిన వాళ్లని ఆపేనుకదాా నేను లేక 
పోవటం చూసి తెగమె'సెస్తున్నారు.. ఎంతకని మేస్తారు? ఏనాడో అజీర్ణంతో 
ఆపరేషను 'టేబీలు యెక్కుతారులే!” 


నా. 
ప జో 
పుకు 


గొప్పలు? 


“ మీరు తినలేదు, వాక్టను తిననియ్యలేదని యేం చేసారు? మీ పస్సను 
కాగితాలు యెక్కడికక్కుడ తొక్కేలేదా? | 


' ఈ సూటి పరిళ్నలో నిజం వుందని వూరు కున్నాడు. ఎలాంటి తప్ప 
చేస్తే కాగితాలు తిరిగివస్తాయో అలాంటి తవ్పులే తన "పెన్సను కాగితాల్లో 
యిరికించారు. తిరిగి అ కాగితాలు పంపడానికి తన కిందవని చేసిన 
బంటో9తే చెయ్యి తడపంది కదులుతాదా అన్నాడు. అలాంటప్పుడు యెంత 
కోపమైనా వచ్చింది. తన నిజాయితీతో తను బుస్సంటే యేం లాభం? 
రివబైరయిన రోజునే కోరలు తీసారు కదా! 


మనసు మండిపోతోంది. పాత రొజుల్లో యే ఒక్క నంఘటనైనా 
గుర్తుకు తెచ్చుకుంటే మనసు కాస్త కుదుట పడుతుందేసూ? ఏ ఒక్కరి 
అభిమానాలనైనా తలుచుకుంటే కాస్త మనసు చంచలత్వాన్ని అదుపులో 
"పెట్టుందేమో? తలుచుకుంటుంటే తలదన్నే పూహలే గానీ దారి చూపించే 
తలకాయ లోవలకు దూర్చిన 
నంగా నడిచినవాడి తలనే యొవరో కాస్త కో సేస్తున్నట్రనిపించింది. తన 
చుట్టూ వున్న వాళ్ళంతా (తాచుపాము లై పోతున్నారు. తల పట్టుకున్నా తల 
నొప్పీ తగ్గుతుందా? రత్నాల్లా మెరిసే అలోచన లిచ్చేయీ మెదడు యిప్పుడు 
రాళ్ల పోగులతో నిండిపోయిందేమి? ఉద్యోగ భారంతో వున్నరోజుల్లో మల్లి 
యలా వెలుగుతుంటే మనసు యివ్వుడు యేభారం లేకుండా సరంుగా వెరిగ్గా 
పరుగు లిడుతుందేమి?; ఏదో యింప్పగా నున్నది చూసినా పనస మారుతుం 
దేమోనని ఫొటో ఆల్బమ్‌ తీసాడు, చిన్ననాటినుంచీ "పెరుగఏతూ, తన్‌ జీవితం 


గర్వ హత 


తాబేలులా తతెని నిదా 


నీదానంగా నిజాయితీల దారంతో గుచ్చిన వూసల పేరులా వుంది. 
వలసింది త నెందు కేడునునా? దు? 


ఆజా 


నెతిన నోరుపెటులొని అంతా పతనం తన మీద నాగిన్తన్నా రిన్న 
లావా. యు అలన బు్యటీ 
నాధేహా? లేక బీవితంలో తారసపడ యింతమంది తనెందుకు వ్యతి రేము 
బ్‌ కూ 
పోయారన్న అకు_సా? తన (కింద వనిసన్నిన బంటో9తునించి తను లా? 


| 


తీ 


ల 


క్క 


కట్టిన భార్య వరకూ యిన్న్యాళ్ల్టూ తన అధికారాన్ని ఆరాధించారు, కాని తన 

వ్య క్రిత్వాన్ని కొదని తట్టగానే శరీరం కంపింఛింద. కంపించిన శరీరం మె 

యింటి కప్పునించి యేదో నెత్తిమీద పడీంది. రాలిన సున్నం ముర్క_ 

తలమీద చెయ్యి పెటి అఆ ముక్కశీని చేతిలో పట్టుకునే సరికి తలలో ఒక్క 
ల రు 

మెరుపు మెరిసింది. 


ఆ సున్నం ముక్కనుచూస్తుంటి కస్నీటి బొటై పైనుంచి రాలినట్రనిపీం 
చింది. తన తం్మడే వెనించి కన్నీటిబొట్టు రాల్బాడా? వద్దన్నా తలపులు 
వనుక రోజులకు పోయాయి. జగన్నాధ౧కు యూనివర్శిటీరో దొరికిన విద్య. 
వ్యక్తుల సాంగత్యంతో ఒక తీవ౦వాది = రాడికల్‌ అయి కూర్చున్నాడు. 
వడుగప్పుడు వేసిన జంధ్యం వూడవీకేస్తే తండి హ్‌ కొడుకువి, 
ముందుకు నివ్వు యింతనీరు పోస్తే నాకందుతుంది ' జంధ్యం వేసుకో 
నాయగా' అని బతిమాలాడు, ఆ రోజునుంచి తండి) శ్యతువయ్యాడు. 
తండి౦ తన మీద అరవ లేదుగానీ తర్మడిమీద తను అరిచాడు. అలా అరచినా 
సీకూ నాకూ సంబంధం తెగిపోయిందని తండి ఆనలేదు. తన గతీంచిన 
భార్యతో ఆగిపోయిన పూజలు - పునస్కారాలు కోడలు వచ్చింది కదా కొన 
సాగుతుందం టే యింట్లో ఇ౦కో పోట్టాట. ఈ నమ్మకొలు నాకు లేవు. 
ఇదంతో బూటకం. లేని దేముడి! లంచం యిస్తున్నారు. ఇంతకన్నా దండగ 
యింకొకటి లెదు అన్నారు జగన్నాధం. ఎవరి నమ్మకం వాళ్లది. నివ్వు 
నమ్మవద్దు. కోడలు నమ్ముతున్న ది. కోడలు కమ్మని గౌ౦శుతో 
సంకీర్తనలు పొడుతుంది. పాడనీ అని బ9తిమాలాడు, కనబడ్థదే నిజం. 
కనపడసిది అబద్దం. అన్న తత్వంలో జగన్నాధం, తండిం యీ కోర్కాకూ 
ఒప్పుకోలేదు. ఐనా తండి వన్తూ పోతుండే వాడు, నున్నమరాళ్ళతో 
అడుకునేవాడు, వాళ్ళకు చేతిలో, చెవిలో మెడలో యేమీ లేదని యేదో చిన్న 
వస్తువులే చేయించి తెచ్చి వేస్తే మరుచటి రోజే తియ్యించేసేవాడు. 


“ఓలేః నా కష్టార్దిత చరా గ ఆడపిల్లలురా। 'ఆలా చేయ్యడం మంచిపని 
కాదు నాయనా.” 


“ఆ పాకలో బతి నేవాష్ట బంగారు గాజులు ధరించినప్పుడు మీ మనుమ 
రాష్ట్ర ధరిస్తారు లెండి: ” 


తండి౦నో ఛాందసునిగానే జగన్నాధం అతను బతికున్నంత కాలం 
చూసాడు. ఇతని చావురోజు ఇప్పుడు ఫ్రిప్తీకీ వచ్చింది, గీపానళికనీ 
ఆ వయసులో రైలు ష్సీద వచ్చాడు తను విజయవాడలో వుంటే పిల్లలకు 
టపాకాయలు, బట్టలు, మిఠాయిలు, పళ్ట యేవేవో. తీసుకువచ్చాడు. వాళ్లతో 
పాటు సరదాగా మళతాబాలు కాల్చాడు, విష్ణు చకా9లు తిప్పాడు, పిల్పల్లో 
పిలడయ్యాడు. సరిగ్గా దీపావళి దొటిన మూడోరోజు ఉదయమే తలతీరుగు 
తోందిఅన్నాడు. మంచంమీద మళీ చఛారబడుతూ దగ్గరేవున్న కొడుకుతో 
ఫరవాలేదు బాగుంది, అంటూ “నాయనా” ఆని పిల్చాడు. కొడుకుతో సాంపి 
దాయం అన్నది తరతరాల అనుభవ సారంరా. ఇంగ్లీషు వాళ్లకీ - నీకు 
రాడికళ్‌ వూహలిచ్చిన జాతికీ వాళ్ళ వాళ్ళ సార్యసదాయాలు వాళ్ళ కున్నాయి. 
అలాంటి సాయపదాయాల నించే కొత్తదనం ప్పుట్తుంది. కొత్తనిచూసి పాతని 
మరచి పోలీం. ” 


అంతే మరేం చెట్సోలేదుగానీ మరోగంట తరువాత "నాకు శలవైంది, 
నాకు సంక౦మించిన నాంప్రదాయాన్ని కే 
కొడుకు యేమంటాడోనని కళ్ళు అప్పచెప్పి చూస్తున్న తర్మడికి తృప్తి నివ్వాలని 
కామోను జగన్నాధం అలాగే అన్నట్లు తలవూపాడు. తండి? చిరునగ పుతో 
తన్సవు చాలించాడు. 


పరం చేస్తున్నా నన్నాడు. 


ఆ నవ్వును ఆ రోజే మరచి పోయాడు. ఆ నవ్వు అతనితోనే చచ్చి 


'శలచుకొని అతని గొప్పను గు ర్లించుకోలేదు. 






పోయిందని అనుకుంటే మళ్ళీ యీరోజు ఆ నవ్వు చావలేదు. [(బతికుందని 
స్ఫురించింది. ఆ నవ్వు యీక్షణంలో నవ్విన కై వంది. ఆ 'రోజు అర్థం 


కౌనినవ్వు ఇన్ని యేళ్ళాతర్వాత యీవేళ ఆనవ్వుయొక్క అర్ధం తెలుసుకున్నట్టు 
అనిపించింది. ఆ నవ్వులో విజ్ఞానం వుంది. సాంప౦ిదాయపు తళుకు 
మెరుపే ఆ నవ్వు అతని ఆఖరి దీపావీనాడు మనుమరాళ్ళకు దీపావళి 
మెందుకు, చేస్తారో చెవ్లూ “ ఒకడి గొవ్పను గుర్తుంచుకోడానికే ఎవరా ఒకడు? 
షష్ట శక్రిసి హతమార్చీ లోక క్‌ళ్యాణం సాథధించినవాడు మన సొంప౦ 
దాయాన్ని సంరక్షించిన వ్యక్తి. 

ఆ మాటలు యున్నాశ్శయినా తనకెలా జ్ఞ ఫికీ వున్నాయి. తన తండి 
యిన్నేళ్ళయి గతించినా యింకా ఇ ట్లో వుండి ఈ మాటలంటూ ఆ నగవు 
నొలకబోస్తూ వున్న ట్రై పుంది, ఆతను బ9తికుండగా పలికిన గొంతుకను 
అప్పుడే పీసీకి వేసాననుకున్నాడు. అందుకే ఆతని మాటల్లో దొగిన కోరికల 
నొక్కు దొనీకీ తల ఒగ్గలేదు. ఇప్పటికీ తనకు జంధ్యం లేదు... ఈ నాటికీ 
గతించిన తండి9కి తద్దినం పెట్టలేదు. 


ఈ నాటికి ఆ గొంతుక తరతరాలకు నిలిచే గాంతకనిపించింది. ఈ 
వేళనే తనకెందుకలా అనిపించింది? కొడుకు నిరాదరణకు లెఖ్బచేయకండా 
రక్త సంబంధంతో వుప్పాంగిన అభిమానం అతనిది ఆ అభిమానంళో 
కట్టిస యీ యిల్టే అతను వదలకపోతే తను యీ సరికి ఏధిలో వుండే వాడు. 
తన నీతి నిజాయితీలు తన రాడికల్‌ దృక్పధం యివేవీ తనకో యింటి 
కప్పును పిస్తాది౦చేవి కావు, ' అలాంటి అభిమానాన్ని యిన్నాళ్లు తలుచు 
కోకుండా యెలా వుండగలిగాడుః: కనీసం యేడాదికి ఒక్కసారి అతన్ని 
అతని పుట్టుక రోజునో 
వర్ధంతి రోజునో....ఒక్కసారి తలుచుకుంటే....తను యిది చెయ్యకపోతే ఛన 
బిగ్రలు తను గతించిన మరుచటి రోజే మరచిపోరాః తన తండిర9ి చెప్పిన 
సాంప్రదాయం విలువ అర్థ మైనట్ట నిపించింది. 


దానితో మనను శాంతించింది. లేచి పురోహితుని దగ్గరకు వెళ్ళాడు, 
పది హేనేళ్ళనాడు గతించిన తండి తద్ధినం మరుచటి రోజు చెయ్యడాసికి 
యేమేమి కావాలో తెలును కున్నాడు. దీపావ వెళ్ళిన మూడోరోజు తం్నడికి 
తద్దినం పెట్టాడు. అతని అభిమానాన్ని తలచుకోడానికి త దారా తన 
వంశంళో ఒక గొలుసులో లింకుగా వుండి పోడానికీ.... సాయపదాయాన్ని 
మన్నించాడు. షమ 








య = 





శ్రీ పి వి, పరబహ్మశాస్త్రి 


రాజరాజే భారతాం ధీకరణము 
_బోత్సహించెను- ్రీకూర్మశాసనను 





(శ్రీ వరూరు సీతారామళర్మ యం.ఏ., బి.ఇడి. గారు (రాఘవేం్టదస్వామి 
మఠం. బర్కత్‌ పురా, హైదరాబాదు-2") రూ. £ిలిల వెలగల ఒక |[గంథమును 
రచించిరి. ఈ వ్యాసము దానినిగూర్చిన నం్యగహ సమీక్ష, (గంథము సేరు 
“నన్నయ భారతరచన _రాజరాజు వోత్సాహము.' 


నన్నయ భారతాన్నిగూర్చి శ్రీ శర్మగారు ఆగంథమున రెండు ప్రధా 
నొంళశ్‌ములను చర్చించిరి. మొదటివి భారతరచనలో నన్నయను రొజరాజు (పోత్స. 


హించలేదు; అట్టు [పోత్సాహమిచ్చినవారు సళ్చిమ చాళుక్య (కళ్యాణి) చ్మకవ్నర్ధి 
యైన మొదటి సోమేశ్వరుడును, అతనికి సామంతుడుగ వేంగిరాజ్యమునేలచున్న 
రాజరాజు సోదరుడ్రై న విజయాదిత్యుడును దీనినిగూర్చిన చర్చ 140 పు£లున్న 
[గంథభాగము. 

రెండవ అంశము నన్నయ నారాయణభట్టుకు నహాధ్యాయుడగనుక 
నారాయణవట్టువలె కర్ణాటకుడు అయియుండును. లేదా మహారాష్ట్రడు కాడగును, 
ఇచ్‌ 118 పుటలున్న (1౦థ ద్వుతీయభాగము. తుదిలో కొన్ని శాసనములు అను 
బంధించబ డెను శర్మగారి [౧ం౦థమునంతను సయ్యగహముగ్యాంైన - చర్చించుటక్షు 
ఇచ్చుట లావు చాలదు. తెలుగు వాజ్బయచర్మితలో ముఖ్యమైన విషయముగనుక 
దీనినొక్‌ వ్యాసరూపమున 1వాయుచుంటిని ఫ్రీ శర్మగారి [గంథములోని కొన్ని 
అంశములను (ఫ్రీ పొటిబండ మాధవళ ర్మగారు, గ్ర దేవరపల్లి వెంకటకృస్ణా రెడ్డి 
గారు మరికొందరు లోగడ చర్చించి తమ ఆసమ్మతిని తెలిపినట్లు [గంథములో 
చెప్పబడెను. ్రీ శర్మగారికి గురువుర్హైన థ్రీ పుట్టపర్తి నారాయణాచార్యులుగారు 
దీనినిగూర్చి సమీక్ష వాసీరి, అవిరూడ (గంథాదిలో యధాతథముగా చేర ఎజిడెను. 
సమీక్షకు తుదిలో పుద్దపర్తివారు తమ వాతకు సారాంశముగా ఇట్టు (వాసిరి. 

“శర్మ, రాజరాజనరేందుడు భారతానికి [పోళ్సాహకుడు. కాడని నిరూ 
పించిన కారణాలు ఎక్కువ బలవ్నత్రరములుకావు. కేవల సారహీనములుకూడ 
కొవు, చాలా సంవత్సరాలు పట్టుదలతో షయం సేకరించినాడు. ఆయన పైన 
గాకు సొన్సుభూతి యందుకుండదు? కొనీ యిదేసిద్ధాంతమని సమ్మతించే ఖ£ైర్యం 


నాక్షులదు. వీడో ఒక జూంబు విసరినాడు. దీనిపైన భావిపరిశోధనలు జరుప 


౭ 


ర్‌ 


లా ఫికి 


ఐసిన అవసరం వంచి 


మజీయొకచోటి థ్రీ నారాయణాచార్యులుగా రె యిట్టు వాసిరి, 


“మంకొన్ని చ్శితమైన వాదాలు శర బి వున్న వి. నన్నయ మహారాష్ట్ర 


(బాహ్మణుడని వొకవాదం, అది యింకా చ్మితంగావుంద, ఎందుకంటే “భట్టు” 
కద్దాన్ని వాడుకొన్నాడట. నాదృష్టికిది నవ్వులపొలుగా వుంది" శ్రీ నారాయణా 
చార్యులుగారి సమీక్షతో చాలామంది యేకీభవించుదురనుకొనవచ్చును. (ప్రస్తుత 
(గంథము రెండుభాగములుగానున్న దంటిమి, మొదటిభాగములో భారత రచనకు 
1 పోర్సాహమిచ్చినవాడు రొజరాజనరేం్యదుడు కాదు; పశ్చీమ చాటక్యచ్యకపర్తి 
యైన తై9లోక్యమల్ల బిరుదువపాంచిన మొదటి సోమేశ్వరుడు. అతస్నికింద 
సోమంతుడుగ _ వేంగిరాజ్య మలిన 'స్వప్ట్రమవిజయాదిత్యుడు, దీనికి ఉపప త్రిగా 
| గంథక_ల్ర యీ దిగువ పద్యాన్ని భారతంనుండి చూపిస్తున్నారు. 





ఎలో 


మల చారల ఆగన్ను . "తట 


జో 


వీరావతార సుకవిస్తుత నిత్యధర్మ 

[పారంభ శిష్టపరిపాలాస ర్త రాజా 

నారాయణాఖ్య కరుణా రసపూర్ణ వీర 

(శ్రీరమ్య రాజకులనేఖర విష్ణమూ ర్తి 

(గంథకర్తమైున శర్మగారు (పయాగించిన గొప్ప (బహ్మాస్త్రం ఇది. 

అంటూ నారాయణాచార్యులుగోరు చక్కగా సమాధానం (వాశారు ఈ వసంత 
తిలక వృత్తంలో రెండవపాదం తుడిలో గురువే వుండవలెనని శర్మగారు సాగ 
దీసినారట. పద్యంలో అట్టాగే ఉన్నదికదా. అందువల్ల “రాజనారాయణాఖ్య" 
ట్‌ని రాజరాజనరెం దునకు ప _ర్తింపజేయన్టి బిరుదు కాదుగనుక “రాజా అని 
ఒక సంబోధన, “నారాయణాఖ్య' అని మరియొక సంటోథధన అఆయితీరునని (గ్రంథ 
కర్త వాదము. దీనితో వారికి నారాయణుడను 
'పేదగల వ్యక్తిని చొప్పించి ఆర్వయం కుదర్చటానికి అవకాశం దొరికింది... దాని 
స్సీద్రో శ్రీ చారాయణాజార్యులుగారు పాదాంతములోనుండు లఘువృకూడ ఒక్కాెక్యా 


ఒకొానొకరాజును, ఒకానొెర 


సారి గుదవే అవుతుంది కనుక అక్కడ 'రాజా” అని చీర్హాంత: గానే వుండవలసిన 
అవసరం లేదన్నారు. అందే. దాన్ని “రాజనారాయణాఖ్య' అని చడివినప్పటికి 
వచ్చే ఛందోభం/ దోషం ఉండదన్నారు ఖం “నారాయణాఖ్య” అనేవి బిరుదు 
కాజాందు, వ్యర్షిగతనామమేయగును అనే. శర్మగారి వాదాన్నికూడ సోదాహర 
ణముగా నారాయజాబార్యులుగారు (తోసిపుచ్చిర. కనుక 'రాజనారాయణాఖన్లి 
అనే రాజరాజన రేయ్యద్రుడికి ఓిరుదుగా చెప్పకి"నుటలో ఆచషేపజలేదని సిదాంతీక 
రించిరి, | 
చః సందర్భమున [గంధక ర చాళక్ష్యల చర్మెత, రాజరాజనరేం్యదుని 
అసమ్మత ఆండు వళ్చిము చాపర్యచ్యరబ ర్రియయినగ మొదటి సోమెళ్వరునికి 
దిపరించిరి. ఆ విశరరణమంతయు 
ఆనుషంగికము గనక దాసిని అంగేకరించుఓగాని ఖండించుఓటకాని యిచట అంత 


ప 
న్‌ ో జ. వా 
డగఏటి ఇరా*ది విాచములననకము 
ర 


అవసరమని తొచదు. కాగా శ్రీ శర్మగారు ఇంత చర్యత తిరగరోడినవారు ఒక్క 


శాసకమును చూచినట్టు రోచదు. అది శ్రీకాకుళం మండలములోనున్న థ్రీ కూర్మ 


ళం 


ప. 


నామన ఆలయములోగందు. ఆ ళాసనము సొల్‌ఇండియగ్‌ ఇన్మకిపన్ను ర్‌ 
ళు 
సంపుటముతో ]12వశ్నీవ సంఖ్యగాను, ఎప్మిగాఫీయా ఇండికొ 5 సంపుటం 4వ 
7 . ఓ లే ఓ 
సంఖ్య (81వ పుటిగాను (పచుగింపబదినది. దాని తేవ శరవలము 1195కు 
పం 


షట ఫి + జ స జ 
సరియగ్గఏ 12/౨9 ( స్తుళరాద్రము. అందు బాకా! 6శమువాడైన విజయాదిత్చు 


నీ 


ప ప శ ల్‌ శ ॥ ల తనరు ల 
డనువాడు ఫ్రీ రూర్యునాననికి దీపముగొరకె 29 ఆపులను డదాామొనగోటు పప 
నా! జీ | 


బడెను. అందు ఆ విజయాంళ్యుడు తన వంశమును, తన పూరులను కొంత 
టు 


(పశంసి:చువొనుసు. ఆ ళాససము లము న.6డి (స్తుత నముూసర లా. చాగము 
చాట నూ. 

చు"సబగుచున్న న్‌ 

/ స్వ్తి | శ్రీమా నభూళ్వురా ర్చి త్సోమదంశే మహాయశాః కాష్‌ 

2, కృొంమలావత, చక రీకా నాషా గబీః 11 [శి పరస నలో టై 

౮ ఆ ౯ వా 
న. యగాచర్యద(౪ ;, శయహయుత। సమయక్మ సదాా ని 
న . 
గీ 


బాట ష్ట్ర డా 
తధా సవష్నతి మండల ।। (బి4) తస్మా దభూలత్‌ సొతిపతి [(పణరాం 


అ ౦౧-౩౨ ౦6౦6ల 
దో 
డల 
ర్‌ి 
0౦ 
జ్ర 
. 
(0 
న 
ఉలి 
త్తు 
న. 
ంీ 
ర 
న్‌! 
6 
గి 
ను 
వ 
1 ో 
ఇ 
ర్త 
ఠా 
ల్‌ 
ణు 
4 


శివి టి శా 2 కీపా* 


1లి, తద్వుం+ విజయాదిత్య 

14. ఇతి ఖ్యాతో నృపోభవత్‌ । మానవస్య సుగ్మోతీయో 

15. విజయళ్రీనికేతనః (6*) తస్మాజ్డా తళ్చరాజేన్దూ రాజరాజ 

16. ఇతి స్మృతః । మంత్రీ వీరనృసింహస్య వాచస్పతి మ , 

17. హామతిః || (74) తస్యసూను స్పురారిశ తుళితోద్దామ వ్మికమః 1 

18, జూ నాతీ విదుషాం యో త్థాం గుళై రత్నాకరోపమః (84) 

19, స్వ స్టిఫ్ర ఇకవషేగ శరనిధి కశ భూసమ్మితే క్కే౯తులాసే ర్ముదా 

20, హే సౌమ్యవారే సితయుజిమహతః కూన్ము౯నాథస్య నిత్యం | [పా 

ల, దాద్దీపాయ పంచో త్రర దశయుగగాః వా ఇఖృూతాత్ధ౯స్య సిద్యైసో 

22. యం చాకక్యవంశాంబుధికశివిజయాడిత్య చృకవ శ్రీ౯(సచ్చకవ _త్రీ౯)(ల*) 
ఈ శాసనాన్ని శ్రీ సీతారానుళర్మగారు చూచినట్టుళదు. వార్గిగంథములో 

అనవసరమైన కొన్ని శాసన భాగము లీయబడియున్నవి కాని అదసరమైన యీ 

శాసవభాగము ఈయబడలదు. కనురో వారు దీనని చూడలేదని తలంచి యీ 

ముఖ్యశాసనాన్ని పరిశోధకుల దృష్టకి తీసుకొనివచ్చుచుంటిసి. 
ఈ శాసనాన్ని రెండుభాగాలుగా విభజించవచ్చు. బడ 

దానిలో సోమనంశములో పూర్వము మహాయశశ్శొగియగు చాళుళ్యవిమలాదిత్య 

చ్యకవర్తియుండిను. అతడు శృతుసంఘమును పరిమార్చుచు, ఆకాశమున 

చం్యదుడుదలె రాజిల్లుచుండెను. అతని యనంతరము శ్రీ రాజరాజ నృపతి 

యుండెను. ఎవడు సమ్నస్ర స్మృతులకు సొరభూత మైన భారతవంశ వృత్తమును 

విద్వాంసులతోగూడి ఆయ్యధీకరించెనో అట్టి మహా కీర్తిమంతుడతడు, సామంత 

రాజులచేత 'సేవించబడుతూ రాజమహేం్యద పద్టనమందు అతడు తేజస్సుతో 


శవాల 
వాక పమ భూమండలమున శోభింను, ఇతాాదివర న, 


పం శిపరకు ఒకటి, 
ఇల 


రెండవభాగము : 


ఈ భాగములో దాతయొక్క  పితృపితామహులు క్షీర్తింపబడి అతని 
దానము చెప్పబడెను మొదటిభాగములో చెప్పబడిన రాజరాజు ఏ వంశములో 
క్రీరిమంతుడై విరాజిలినో ఆ వంకములో మానవ్యస గ్మోతీయుడు విజయా 
దిత్యుడను రాజు థ్యాతిగాంచెను. అతడికి రాజరాజు అను కొడుకు గలడు. అతడు 
బుద్ధియందు వాచస్పతిసముడై వీరనృసింహ రాజునకు మంతిగానుండెను. ఆ 
రాజరాజు కొడుకు మరల విజయాడిత్యుడను రాజు శకాబ్దహు 11905 తులమాస 
ములో శక్టపక్షమున ఏకాదశి బుధవారమునాడు థ్రీ రూర్మనాథునికి దీపము 
వెలిగించుటకుగాను 25 గోవులను డానమొసగను, ఈ యంశము శాసనము 
'రండవభాగములో చెప్పబడెను, (ఇందు చేర్కొనబడిన యిద్దరు నిజయాదిత్యు 
లలో ఒక్కంరినిగూడ [గంథకర్హమున సీఛారామళర్మగారు కథానాయకుడుగా' 
మ౦ిచిన స్పప్తమవిజయాచత్యుడుగా (గ్రహించరాదు.  కాలభేదము, దేశభేదము 
అడ్థువచ్చును. శర్మగారి స్వష్టమ విజయాదిత్యుడు [కీశ. 1020.1010 (పొంత 
మున రొజమహేం। దవరములో నున్నవాడు. ఈ శాసనములోని విజయాదిత్యులు 
(కళ. 1200-1275 ప్రాంతమున కళింగములో నున్నవారు,) 


శాసనముయొక్క- మొదటిభాగనులో 'పేర్కొనబడినవారు. 
1. విమాలాదిత్యుడు, అతన కొడుకు రాజరాజు ,కీళ. 1012.1061 


వరకు వేంగి సింహాసనమరధిష్టించిననారిలొనిరాజులు. ఈ రాజరాజే రాజమహేంద 
పట్టనమున విద్యాంసులతోగూడి సమస్త స్మృతిసారభూత మైన భారతవంళ 
వృ _త్తమును ఆం, ధీకరించిను. ఇచట 'ఆర్మధిచకార అని యున్న [కియాపదము 
నకు విద్వాంసులచేత ఆం్భధీకరింపజేసెను. అని అర్ధముచెస్పదగును. కానియిచట 


“స్తూరిభిస్సహ' అని విద్వాంసులతో గూడిన తనకే అంధధ్రికరణ కర్పృత్వము 
చెప్పబడెను. దీనిని మరియొక సమస్యగా తీసికొనక పస్తుతానికి విద్వాంనుల 
సహాయమున ఆంధ్రీకరణ మనెడి (ప్రణాళికను నిర్వహించుట యందే. రాజరాజు 
యొక్క క_ర్రృత్వము చెప్పుకొనుట యు క్రము. అట్టి నిర్వహణాధిపతిమ్మాతము 
గానే యుడుటనుబట్టి రాజరొజు (గంథమునక్షు తన కర్రృత్వమును గాని, కృతి 
పతిత్వమును గాని కోరియుండలేదు. _ ఒకవేళ ప్రభువుగాబట్టి అ నన్నయాది 
విద్వాంసులు క్‌ ఫతీపతిత్వమును స్వీకరించమని అభ్యర్థించినను రాజరొజు 

మ్మాత్రము ఆంగీకరించీయుండలేదని చెప్పుకోవలెను, ఆయినప్పటికి అళ్వా 
సాధ్యుతములలో ఆ రాజును క్షీరించచు నన్నయ తృప్రినొందెను. అడియే 
అంకితమిచ్చినంతటి _పయోజనకారియయ్యెను విమర్శనల యందు ఆంితేగిన 
పరిశోధక్రలను విడిస్తే సామాన్యపాఠకుల హృదయాల్లో రాజరాజు ఆం్యధనహా 
భారతములోని నన్న యభాగానికి కృతిభ_ర్తగానే గోచరిస్తూఉంటాడు. రాజరాజుకు 
గాని, నన్న యకుగాని కొపలిసింది అడియేకదా. ఇంక విమర ఈ లంటారు వారి 
వారి పజ్ఞావిశేషాన్ని (పదర్శిస్తూ రకరకాలుగా అనేకవాదాలు చేసుకొంటాజీ, 
ఆ _గంథమును జగివి భారతకథ తెలుసుకొనే సామాన్యుడు దానిలో షర్ట్యంతాడి 
కములై న లాంఛనాలతో కృతి సమర్పణ స్మ్యకమంగా జరిగిందా లేదా అనే 
చర్చలోకి పోడు. ఆఅశ్వాసాడిలోను, ఆశ్య్వాసాంతంలోను రాజరొజు కీర్రింపబడటం 
మ్మాతం [గహించును. రాజరాజు [పోత్సహించెను; ఒకరో, ఇద్దరో మజ 
యేకొందరో తోడ్పడగా నన్నయ దాన్ని రచించెను అని విశ్వసించును. ఇక్కడ 
చూపించిన శాసనంలో విమలాదిత్య తనూజుకైన రాజరాజునకు భారతాంధీ 
కరణములో అట్టి నిర్వహణాధిపత్యమును తెలుపుచూ “అం్యధీచకార” అను [కియ 
వాడబడింది. రచించినవారు *“సూరిభిోో అను బహువచనాంత పదమునుబట్టి 
యిద్దరో, యింకా యెక్కనమందో తెలియదు. నన్నయ, నారాయణకభ్షట్టు అనే 
యిద్దరున్నట్టు అందరికి తెలిసినవిషయమే. ఆ యిద్దరికే పూజాగ్గమున బహు 
వచన (ప్రయోగముచేయబడెనా లేశ యింకా యెకుగవ మండి. విద్వాంసులుకూడ 
రః బృహర్కార్యమున తోడ్పడదిరా అను సంశయము కలుగుచున్నది. ఇటీవల 
సూర్యరాయాం[ ధి నిఘంటు నిర్మాణములో అనేజ్ల విద్వాంసులు పనిచేసి నట్టుగా 
ఆనాడు తెలుగులో గొప్ప [గ్రంథరచన జరుపుటకు రొజరాజు మరికొందరు 
విద్వాంసుల తోడ్పాటునుగూడ సమీకరించేదేమో, 
స్వామి గుడిలోనున్న యీ శాసనాన్నిబట్టి చాళుర్య విసులాదిత్య తనూజుడైన 
రాజరాజే నన్నయ భారతమునరు (పోళ్సాహకుడని నిన్నంశయముగ అర్థ మగు 


చున ద, 
0౪ 


ఈచర్చనటుంచి రూర్మనాథ 


సీతారామశర్మగారుకూడ “రాజరాజనృప, పవిమాలాంర్యా గతనూజ (భార 
ఆది, చ, 2/0) అనే సంబోధనను వివరిస్తూ “'ధనంజయుుని (పవరకరము అన 
సమానంలో రాళ్ళవల్లివారు 'ేస్టమైన ధనంజయుని కరము (చేయి! అని చెప్పి 
నస ోస్టుడెన విమలాటిత్యత నూజుడస అర్థ ముచెప్పి, ఆ ( శష్టుడెనవాడు విమలా 
దిత్యుని రెండవకొడురగు సప్పమవిజయావిత్యుడు అని సరిపెట్టిరి. దాన్నిబట్టి 
వారు విమలాదిత్యుని యిద్దరు కొడుకులరో ఒకరు భారత రచనక్షు పోత్సహించి 
రసు అంళాన్ని అంగీకరించింది. ఆ యిద్దరు రాజరాజు, స్త్రమ విజయాదిత్యుడు 
రొజరొజు చేతకానివాడైన కారణమున భారతాం ధీకరణము పంటి బృహత్కా-ర్య 
నీర్వహణము చేసియుండడు అని సిద్ధాంతీకరించుటకై శర్మగారు 140 పటల 
(గంథభాగము రచించి స్నప్తమ విజయాదిత్యుడే షశేష్టుడై, తాన్మాశయించిన 
పశ్చిమ చాళుక్యచ్యకవరర్తి మొదటి సోమేశ్వరుడి సిఫొర్పుమీద నన్నయ, నారా 
యణభట్టులను రావించి భారతాం్యధీకరణ కార వ్లైరమమును (బోత్సహించెను అసి 


ఆగస్సు, “86 భారతి ఏ 


కే 


రర్ణాటచ్యకవ్నర్తి నోమేళ్వరుడే (వధాన | పోత్సాహకుడు.. దానిశ్తై “రాజానారాయ 
ణాఖ్య అనే సఠిచోధగను పుట్టప_ రవారు ప. సెగదీశారు.. ఇక్కడ ఆ 
వాదమంళా చర్చించదలచలదు. అంతకంటే ముఖ్యమైన థ్రీ కూర్మనాథాలయం 
లోని శాసనం విమలాదిత్య తనూజుడై న రాజరాజు భారతాంట్రీకరణముచేసెనని 
స్పష్టంగా రొజరాజునే (పోళ్సాహకుడుగా ఇెపుతుంచ యితరవిషయాల్తతో ఈ 
సమీక్షను పౌొడిగ్రిచటం అనవసరము. శర్మగారి 140 పుటల మొదటిభాగము 
ఈ శాసన (పమాణంతో పరా స్తమగుచున్నది. 

శర్మగారు ఇంకోవాదం లేవదీయవచ్చును. ఈ శాసనకాలం శకాొబ్దము 
11905 ఠదా. అనగా [ శ, 12/8 అగును, అప్పటికి నన్నయ భారతము 
రచించుట సుమార 6దలెండ్రకు పూర్వము జరిగను. ఈ వ్యవధిలోనే 
సప్తదువి జయాచితుండిరి చెందవలసిన ఘనత రాజరాజుక్రు అంటగట్టటం అనే 
ఘోరమైన ఆన్యాయం జరిగియుండకూడదా? మన విమర్శ ఆ అన్యాయాన్ని 
బయట పెస్టకూడదా? ఈ (సళ్నలకు సమాధానం. (శ్రీకూర్మశాసనఐ వేయించిన 
వాడు చాళుక్యుడంశానికి చందిన యలమంచిలి, లేక కూర గచొసక్కులనబడే శొఖకు 
చెంంన జకాచొక విజయాదిత్యుడనే సామంతరాజు, ఈ చాళుక్యులు వేంగిలో 
సింహాసనమధిషించిన వారిలోనే కొంతకాలమునకు వంశములో ఉత ఎన్నమైన 
అయన అ కారణముగా వేంగిగివిడిని ఎలమంచిలి నగరముగాచేసుకొని 
అచట సొషంతరాజ్టుము నేర్పరచుకొనిరి. కొంతకొలమునకు వారు తమ్మ పక్క 
నున్న తూర్పుగొంగగొజుల కళింగ రాజ్టిములో వారి[ కింద సామంతులయి వారితో 
బాంధవ్యములురూడ కలుపుకొనిరి, ఇదేశాసనములో మొదటి విజయాదిత్యుడి 
కొడుకు రాజరాజు గాంగరాజగు నరసింహ హదేవునికి మం్శతిగానున్నట్టు చెప్పబడెను, 
అస్‌ యూశాఖక్రుచెందిడ చాళుకుంలు అనేకవిధములుగా గాంగరాజులతో సన్నిహిత 
సంబంధములర్పరచుళొనిరి, పస్తుతము పరిశీలించుచున్న (శ్రీ కూర్మశాసనము 
లోని దాత రెండవ విజయాడిత్యుడుగాని వాని తర్మడి తాతలుగాని విమలాదిత్యుడి 
గొడుకు న రాజకాజన రెం్యదునితోను, స్త్ప్రమ విజయాదిత్యునితోను న. 


తెల్ల వుచ్చలకు చికిత్స 


తీవమైన ఒక పరిశోధన తటివాత తెల్ల మచ్చలను బాగు చేసేందుకు 
ష్‌ గాను మా ముదు కనిపెట్టబడింది చికిత్సను గనుక పూర్తిగా పొందుతే 
ఎ అ మచ్చల రంగు మారి శరీరానికి మునుపటి రంగు తిరిగి వన్తుంది. జబ్బు 
గటి మెదళ్ళలో నుండి. కూడా పూర్తిగా నయమౌతుంది. మిరు. నిరాశ 
చెందినట్టయితే తప్పకుండా ఈ చిక్రశ్సిను పొందండి. మా చికిత్సను 
పూర్తిగా ఫొందినట్లయితే వచారణతై ఒక ఫైల్‌ ఉచితంగా ఇవ్వబడుతుంది. రోగుల 
వయన్నుతో నహా జబ్బు పూర్తి వివారాలను [వాయంకి, 


దాంపత్య జీవితాన్ని ఆనందించండి 


బాల్యంలో చేసిన పారపాట్లికు లేక మరి ఏ ఇతర కారణాలకు 
గాని లోనై నిగ్ధణో మా బలహీనతను (పదర్శించలేక దాంపత్య 
జీవితంలో ఎటువంటి అనందభరితమెన నుఖొన్ని అనుభవించ 
లేక పోతున్నారా... అయితీ రహన్యమైన మా జబ్బు యొక్క 
పూర్తి వివరాలను [వాయండి, దాంపత్య జివితంలో గల నిజమెన 
నుఖాన్ని అనుభవించేందుకు సలహాలను పొందండి, 


తెల్ల ఖ్ల వెంటుకలు వుదింయయు 
వెంట్రుకలు రాలిపోవుట 


పట్టును డ్రై చెయ్యనవనరం లేదు మా ఆయుర్వేద చికిత్స (జియిల్‌) వల్ల తెల్ల వెంట్రుకలు 
వామూలు ఎలుపు రంగులోనికి మారి ద్థిరంగా నిలుస్తాయి. జుట్టు రాలిపోకుండా. కొపొడి 
జుట్టు రాలిన పదేశాని కొత్త జుట్టు వన్తుంది. ఇది మెదడును చెల్ల ఏపిన్తుంది. ఒక కోర్స్‌లో 
3 ఫైల్స్‌ ధిర రూ. 35/- పోస్టేజి మరియ వ్యాకి:గ్‌ అదనం. 
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దగిన దాయాదసన్నిహితులుకారు. విమలాదిత్యుడికి పూర్వపు వురుషుంతరముల 
లోనే కళింగచాశుక్య శాఖవారు విడిపోయిరి. విమలాదిత్యుడికిొని రాజరాజ 
నరేందుడిగ్గాని గల సంతాన మెవ్వరో, వారెట్టుండిరో మనకు బాగా తెలిసీన 

షయమే. వీరితరములో వెళ్ళినవారు కారు కశింగశాఖవారు,. మరి భారతార్మథీ 
కరణ పస్పక్తి వారికేలవచ్చెను? తమ చాశుక్యవంశములో అట్టి గొప్పవాడొక 
డున న్నట్లు (పళ ంసించుకొనుటయే ముఖ్యో ద్ద ము, అట్ట్మిపళ్‌ స్త్రి సి రాజరాజనరేందుని 
గూర్చి చెప్పుకొన్నా అతని సవతిసోదరుడై న సప్తమ విజయాదిత్యుని గూర్చి 
పౌగడుకొన్నా వారికి భేద మేమియులేదు. ఇద్దరు వారికి సమానమైన వంశబాంధ 
వ్యము గంవారే,.. కినుక హాము మ్మాతమే [పళంసించుకొనపని 
లేదు. అతడు నిజానికి రాజకీయముగ కొ కొన్ని ఖ్‌ గ్రాట్టి ఆఅనుభవించినవాడు, ఒక 
విఫంగాచూస్తై స్పప్పదు విజయాదిత్యుడే రాజరాజనరేంద్రుని పట్టాభిషేకం మొదలు 
తరచుగా కళింగరాజుల సహాయముతో అతనిని అధికారమునుండి తొలగించుట శె 
యత్నించువాడు. ,విజయాదిత్యుడికి కళింగములో తగినంత పలుకుబడి గలదు, 
అట్టిపరిస్థితిలో భార తాంధీక్‌ రణములో విజయాదిత్యుడే నిజముగా (పోత్సాహక్షుడై 
యున్నచో కళింగ బాపక్కులు ఆతనిని పొగడడం మాని కొళింగులతో కొంత 
మైన వ్యతింక రొజకీయసంబంధమున్న రాజరాజనరందుని (పశంసించుటకు 
పూనుకొనరుకదా. టిట్టి పొగ డ్రకూడ లేని ఘనతను అంపీగట్టుచు చెప్పుట 
జరుగునా? తమ వంళమువాడ్రైన రాజరాజన రేం! దుడే నిజముగా ఆ ఘనకార్యం 
చేయించెనుగనుక నిజమును కపి ఎపుచ్చకుండ రెండువందలేండ్డు గడచినా పళం 
సించుకొన్నారు. ఇడే నిజము. ఆప్పటికే విజయాదిత్యుడికి చెందకుండ ఆ ఘన 
తను అర్యాయంగా  రాజరాజన నరెం్మదుడికి ఆఅంటగట్టియుందురను అపవాదును 
థ్రీ శర శ్రైగౌరు లేవనె _తకుందురని విశ్వసించెద, 


రాజరాబే భారతాం ౦ధీకరణము (బోత్సపాంచెను. థ్రీ శర్మగారు ఈ 
సత్యమును శ్రీకూర్మశాసనమనుండి టై మైన |గహించి పేలవమైన తమ యితర 
బాద పషలను యులు? ఉపనంహా ంచుకొందురని అించెదద. “౯? 
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భారతిలో ప్రచురణకి పరిశీలనార్భం చిన్న కథలు పంవ 
వలసిందిగా రచయిత(త్రు) లకి మనవి చేస్తున్నాము. 
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రచనలు కాగితానికి ఒకవైపే సరాతో లేదా బాల్‌న్‌తొ 

రాయాలి. 

కథలు 12 అరఠావు కాగితాలకి మించకుండా ఉంటఓ 
వముంచిది. 

అనువాదాలు, అనుసరణలు పంపరాదు. 

ప్రచురణకి స్వీకరించని రచనలని త్రిబ్బ పంపడాని* 
తగినన్ని తపాలా బిళ్ళలు ఆతికించిన న్వంత చిరునామా గ౬ 
రవరు జతపరచి పంపాలి. 

రచనలని సంపొవకుడు, భారతి, సాహిత" 
మౌసపత్రిక, ఆంధ్రపత్రిక కార్యాలయం, గాంటినగరం, 
విజయవాడ - 520003. అన్న చిరునామాకి పంపాలి. 
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నారాయణాఖ్య' ఇత్యాది ్నపతిబంధకములు బలవత్తరమైనవి కాజులవని విద్వాం 
సులు పుట్టప _ర్తి నారాయణాచార్యులవంటివారు ముందే చెపి ఎయున్నారు అంతేగార 
థ్రీ శర్మగారు చుట్టు (పాణాయామంచేస్తూ వాడుకలో కేనట్టి బిరుడును ఒళరాజుకు 
ఒక నారాయణుడనే వ్యరికి సమన్వయంచేస్తూ వ్యాఖొనించటం అంగీకార 
యోగ్యంగాలేదు. వారి సమన్యయం కేవలం ఏదోఒక అభిమానాన్ని పురస్క్ల 
రించుకొని చేసిన [పయత్నంగా కనుపిస్తుంది. ఉదాహరణకు “నాగాయిఘటికయే 
అనాడు అందరకి విద్యాస్థానం కావచ్చు” *భట్టుకబ్దం మహారాష్ట్రలలోను, 
కర్ణాటకులలోనే వాడుకలో నుండెను”. ఇత్యాది ఊహలు సిద్ధాంలాలు కాజులవు, 
అప్పుడు కుమారిలభట్టు, _ భట్టోజీడీక్షితులు, నాగేశభట్టు, కాళీభట్టు మున్నగు 
[పముఖ విద్వాంసుల గతియేమిటి? 

నన్నయభట్టు క ర్ణాటకుడు లక మహారాష్ట్రడు అనే వాదం సేవలం 
ఊహమ్మాత మేనని భ్రీ శర్మగారే తమ గంథాంతమున ముగింపు అనే భీగ్షిక్యరింద 
'వాసిన ముగింపు వాక్యాలిట్టున రవి, 

“ోగర్యామాట. నారాయణభట్టు, నన్నయగారలు నాగాయిఘటికలో. సహా 
ధ్యాయులని చెప్పియున్నాను. కాని సోపప త్రీకముగా స్థిరరింపలకయున్నాను. 
ఏలనన తగుమైన బలవత్తరాధారములు లేళయన్నవి మొదటి సోమేశ్వరుని 
వాసనములందు గలపు, అడి పళ్చిమ చాళుక్యులు సర్మంచిన ఘటిక, నన్నయ, 
యచ్చట విద్యాభ్యాసము చేసియుండునని యూహించీనాను” 

ఈ యూహతో టే (గంథమును 141వ పుటినుండి 28వ పుఓలో 
ముగింపు అగువరక్సు సుమారు 118 పుటలున య ₹ండవభాగ [గ్రంథము రచించి 
నన్న యక ర్థాటకుడయియుంటాడని సిరూపించుటకు యత్ని ౧బింది. నన్నయ 
కర్ణాటకు డ్రై యుంటాడను దీషయం మరికొందరు _పరశోధకులుగూడ వెరిబుచ్చిరి, 
కొని యా యూహను (ధువపరచగల ఆధారములు గనుపించుటిలేదు.  కనుపించి 
నపుడు అంగీకరించుటలోగల వ్యతిరకతగాసి అసంభావ్యతగాని ఉండదు. ఇంతకు 
అకాలములో ఇప్పటి తెలుగు.కన్నడ భాష్మాపయ్యుక్తమైన అభిమానము (పజంలో 
గాని విద్వాంసులలోగాని లేదనియే చెప్పవలెను. వివాహాది బాంధవ్యములునలిగి 
[పజలుకూడ ఆతీ సన్నిహిళులుగా ఉండువారు. చర్మితలో (పూ. అశోకుని 
కాలంలో అంధకులనువారు తన రాజ్యాంతర్గ తుక్టై యున్నట్లు చెప్పబడెను. ఆరాజు 
యొక్క శాసనాలు బళ్ళారి.కర్నూలు మండలములలోను అమరావతిలోను గను 
పించుచున్నవి, గుత్తికి తగ్గరలొ'నున్న ఎజ్జగుడి శాసనాలున్న తావున జొన్నగిరి 
యను [గామముకలదు. అవియే అశోక్రుని స్నామాజ్యములో దక్షిణ్యపొంతపు 
రాజధానిగ చెప్పబడిన సుపర్షగిరి కాదగునని పలువురు పరిశోధకులు తలంచు 
చున్నారు, అ కాలములో అంధకులుగా పేర్కొనబడిన జాతివారు ఇప్పటి కర్నాటక 
మురోగూడ నుండేడువారు. కర్నాటకులను (పత్యేకించి చఇప్పళదు. కనక అప్పడు 
ఉభయదేశములు పృధక్కరించబడిలేవు. అంధకరట్టమని ఒకటిగానేయుంగెనని 
చెప్పవలెను. ఆ తరువాత చర్నితలో కుంత లరాష్ట్రము విడిగా బేర్కానబడు 
చున్నను, కర్నూలు-బళ్ళొారి మండలములు విశేషించి కర్ణాటమని పేర్కొన 
బ'డెడిడి. “కర్ణి ' పదాంతనామములు గల పాతక ర్జ రాజులపాలనలో జేరియుండు 
టనుబట్టి తొలిరోజులలో ఆ మండలమున కాపేరు వచ్చియుండునని నేలటూరి 
వెంకఓర మణయ్యగారు వాసిరి, కర్నూలుజిల్టాలో ని నందికొటూ్కూరు, నంద్యాల, 
ఆత్మకూరు రాలూకాలు ఇంచుమించు (ఫ్రీక్లై లమువరకు గిల ప్రాంతము 15వ 
థ్‌ తాబ్బమువరకు కర్నాడు, క ర్హాటక్‌ము అని శాసనములందు బేర్కొనబడుచున్నది, 
ఈ (పాంతములో సాతానీకోట లేక సాతవాహనకోట యను (పాచీన సాతవాహ 
నులనాటి ఒకదుర్గమున్నట్లు గుర్తించబడెను; కర్నూలునగర ముగుండా (పవ 
హించు హంది నది “ఆంధ' పదముతో 'పేర్కానబడెనని కూడ నేలటూరివారు 
చెప్పియున్నారు. ఆదోని లేక ఆదవాని అనునగర నామము “అంధి పదజన్యమై 
యుందడుననికూడ కొందరు తలంచెదరు. ఇట్టిస్టితిలో ఆంధ కర్నాటకములమధ్య 
[(పాంతములయొక్కగాని 1పజలయొక్కం గాని భేదము చిరకాలములేక్షుండెనని 
స్పష్టముగ తెలియుచున్నది. ఉభయ పాంతములవారు ఒకేవిధమగు అక్షరములు, 


ఇఒ కేవిధముగా చాయ్యదమానము వాడుట మనకు తెలిసినవిషయ మే. 


రాష్ట్రకూటుల పాలనలో 8.10 శలాబ్దులలో వారి జైన మళాదరణము 
వలన అనేక జైన విద్వాంసులు వారి రాజ్యమందంతటి స్థిరవాసము లేల ఎరచు 
కొసిరి, అట్టివారిలో ఉ_త్రర దేశమునుండి వచ్చినవారనేకులు గలరు. వారి సహ 
వాసమున పలువురు ఆంధ ధ-కర్నాట విద్వాంసులు మున్ను సంస్కృృతపదముల 
ననేకఘు తద్భవ, తత్సమ రూపములలో మార్చుకొను విధానమును వ్యాకరణ 
బద్ధముగావించుకొనిరి. వాటితో దేశి.మార్గ వృత్రములలో పద్యరచన చేయ 
నుర్సాహపడువారు. పంప, పొన్న మొదలగువారు ముందు కన్నడములో ఆ 
రచనలుసాగించిరి. వారినిచూచి మళ్లియరేచనవంటి బై నకవ్వలు తెలుగులోకూడ 
లక్షణ్మగంథములు రచించియుందురు. విద్వాంసులెప్పడూ తమ మాతృభూమిని 
భాషను అంటి పెట్టుకొని యుండరను విషయము సర్వవిడితము, వారి విద్వత్తుకు 
ఆదర మెక్కుడ లభించునో అక గ్రాడికిపోవుదురు. అక గాడే. వారి విద్మ్యత్చకర్షి ను 
[పదర్శించుదురు. నేను కర్నాటకమువాడను, నేను తెలుగువాడను, నేనుకాళ్మీరము 
వాడిని అని అనుకోడు. ₹ ంకరాచార్యుడు తను శేరళవాడిననే అభిమానాన్ని 
1పదర్శించినా! వారికి అట్టి అవధులను కల్పించీ మనమిప్పుడు పరిశోధనలు 
సాగించాము, నన్నయ కర్ణాటకుడనని అనుకోలేదు. పంపమహాకవి తెలుగువాడి 
ననీ అనుకోలేదు. ఆ భావాలతో వారు (గ్రంథాలు రచించలెదు. తమ వై దుష్యమున్న 
(పదర్శించుటక్రై ఏ భాష అనువుగాతోస్తే దాంట్లో |వాసేవారు. పంపని సోదరు 
డైన జినవల్లభుడు (వాయించిన కుర్క్య్యాల శిలాశాసనము సంస్కృత, రన్నడ, 
తెలుగుభాషలలోగలదు. ఆ భాషల అభివృద్ధినుద్దశించి ఆ విద్వాంసులు పొటుబడి 
తరువాతవారికి మార్గదర్శకుల నారు అనాటి రోజులుకూడ రాజకీయముగా తమ 
రాజ్యవి ఫ్‌ విషయంలోనే [పాంతీయాభిమానాన్ని చూపేవారు, విద్యాంసులన్ను 
ఆదరించేవిషయంలో వారి విద్వత్తుమ్మాతమే ముఖ్యమైన అర్హతగావుండేది.. దేళ 
దేశాలనుండి విద్వాంసులు వివిధ [పాంతాలలో రాజ్మాశయము పొందలేదా. ప్ర 
శోధనలో కుతూహలంకొద్దీ అట్టి ప్రాంతీయ సూచనలు చేసినప్పటికి విద్వాంసు 
లైన పరిశోధకులు ఆవిషయాలనంతగా చర్చించనవసరములేదు. అందే. “రాజా 
నారాయణాఖ్య" ఆనే , పయోగాన్ని గాని, థట్టుపదాన్నిగాని సాగదీసి నాగాయి 
ఘటి$లో మడి పెట్టి యిట్టాంటి (గంథాలు అల్పటం మన సంకుచితభావాన్ని 
వ్య ర్తంచేయునుగాని “వస్ముధైవ కుటుంబకంీ అను సూక్రికి ఆదర్శపురషులస 
దగిన అఆ మహానుభావుల విశాల దృక్పథాన్ని (పొంతీయావధులతో సంక్రచిత 
పరచలేపు, 

నన్నయవంటి విద్వాంసునక్రు అసమర్థుడు, _ చేతకానివాడైన రాజరాజ 
నరేం్యదుని అ శయించుట గొడ్డుటావునకు పాలకొరకై బంధమువేయుపివంటి 
దేనని అట్టి నిషృ్రయోజనకరమైన పనిని చేయునట్టి తెలివిమారినవాడు. కాదు 
నన్నయ అనికూడ ఒకచోట శర శ్రగిరు రాజరాజునుగూర్చిన తమ యేవగింపును 
వెళ్ళుకక్కు-కొనిరి. దీనినిబట్టి చాకుక్యసోమేశ్వర చ్యకవ _ర్హిపెన తమకెంతటి 
అభిమానమో స్పష్టమగుచున్నది. ఆతనికి భారతార్య ధీకరణ [పోత్సాహరూపమైన 
కీ గని, తద్ద్వారా ఆం్థధ వాబ్బయమున కతడొనర్చిన మహాసేవను వెలువరించ 
వలెనని వారి [గంథరచనలో ముఖ్యోద్దశమని తోచుచున్న టి. అందుకై డొంక 
తిరుగుడు (త్రోవలు తొక్కిరి. ఒక్కొాక్కసందర్భములో అట్టి విమర్శలకు సమా 
ధానములు వెళుకుట కూడ కష్టమగును. అంతమ్మా తాన వారి వాదాటే సిద్ధాంతా 
లని భావించరాదు. రామాయణాది అర్ష్మ గంథాల్లో యెన్ని అపాణినీయ్యపయూగాలు 
మనం చూచుటలేదు. ఆ తావులలో భావరమ్యత, పదరమ్యత యిత్యాది గుణము 
లనే (గహించవలెకాని అట్టి (పయోగాలకు విపరీతార్థములుచెప్పి, “వినాయకం 
పకుర్వాణో రచయామాస వానరం” అనేసామెతక్సు విమర కులు లక్ష్యం కాకూడ 
దనీ మనవిచేయుచుంటిని. 








రే. 


ఖీ కొనల నాగభూషణం, 


నీవు లేవు. 

కొసి 

సీ జ్ఞాపకం ఉంది. 

సీవు రావు. 

అయినా 

ఎప్పటికయినా 

|, తప్పక నువ్వొస్తావనే 
ఒక వెరి నమ్మకముంది, 


ఏ క్షణాన వచ్చావో, 

ఏ దిశనుంచో 

ఉదయకాలం ' వెలుగులా, 
కదం౦బరిపూల ' ఫరిమళ౦లా 

అన్ని వేపుల నుంచీ 
ఆవరిచుకున్నావు నన్ను 

సీ అందంతో 

ఊఉ ప్పెనలా 

నన్ను నిలువునా ముంచెత్తి 
నేనెవరో నాకు గుర్హుచేసి 

నా అస్తి త్వానికి అర్ధంఏమిటో వెలికితీసి 
నా సౌందర్య చక్షువులు విప్పి 
'నేను మళ్లీ నీ కోనం వెదికేలోపున 
పారిపోయావు చిలకలా 

నా గుండె గూటిలోంచి 

ఎక్కడికో 1 

నా ఆలోచనకయినా అందని 

ఏ ఆవలి తీరానికో 


నేను 

ఆరరా,తి నిదమేళొా_ని 

మ వ 1 

నువ్వేమయ్యా వెక్కడికెళ్ళావని 
"దిగులు కళ్ళతో (వశ్నసాను దిక్కుల్ని, 
అయినా ఏం చెప్పగలవు సమాధానం ___ అవి మాతం ? 
బిక్కమొహం వెయ్యడం తప్ప, 

ఈ నీ పారిపోవడం 

తిరిగిరాని గతంలోకి జారిపోవడం అని 
అంత కఠోరంగా చెప్పగలిగిన 
నైర్యమే తమకుంటే 


36 భారతి 
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ఎందుశేడుసాయి దికు త్రో 
ఇలా అం వొయి గ్రాలన్నీ మంచు కన్నీళ్లత 
వౌొనంగా ___ నాలాగా 


మొదటగా 


నిన్ను నేను గుర్తించినప్పుడు 


నాలో 

అనాదిసృష్టి లీలానుభూతుల దిన్యశిధిలాలు కదిలి 
నా చుట్టూ | 

కప్పుకున్న ,పొపంచిక్రభమానియమ సమ్మోహాలు వదలి 
సీవే నేనని పించిన 

ఆ ఐక్యభావ సందర్శనలో 

రసానంద శిఖరా[గాలను 

సశరీరంగా తిందుకున్నాను 

యుగాలనా అన్వేషణకీ 

ముగింపు లభించిందనుకున్నాను. 
అంతేగాని ఇంతలో నువ్విలా 

కాలానికీ నన్నాదిలి 

సీ దారిన చల్పగా 

పి పోతావనుకోలేదు, 

వెళ్లి పోయి 

నా గుండెగూటిని 

చీకటి ఏిడిదిలా చేసిపోతా వనుకోబేదు. 
ఆయినా 

నా నుంచి వెళ్లి పోవడం , 

నీకు తప్పనినరి అనిపించినప్పుడు 
నువ్వసలు నన్ను చేరకుండడం మంచిది. 
పోనీ చేరినా 

ఎన్నటికీ ఆందుకోలేని తేజశ్శకలాన్ని 
ఈనాడే అందుకున్నా నన్న (భమని నాలో రగిల్చి, 
నాలో నేనే అంతమయ్యే 

అనంత మైన ఈ ఆరిలో 

నన్ను మిగల్బక పోవడం మంచిది. 
ఇప్పుడు తల్చుకున్నా తు పట 

సి సాన్నిధ్యం 

నన్నెంత వివకుణ్ని చేసింది ః 

ఏ అనుపమాన సౌందర్య స్నామాజ్యానికి 
నన్నాకణ్నే చకవర్తిని చేసింది | 


రాడ్రికీ, ఉదమయానికీ 
దిగంతాలకి, దృక్కేందానికి 
అందమైన బంధాన్ని 

ఎంత వింతగా వీసిపోయింది | 
ఆ తొలికలయికలో 


మన వెన్నెల శరీరాలకి 


నీ సిగలో పూచిన 

పూల పరిమళం ఊపిరి, 

నా నుంది నేను వేరుపడి 
సన్ను పొందిన అనుభూతి. 

ఆ సంతోషప్ప వెల్లువ వలో 
నన్ను సను మరిచిపోయిన 
నిన్ను గురించిన వలవరింత. 
మడి అంతలోనే మెలకువ .___ చేకువ కాకముందే | 
అప్పుడిక వెదికిత సీకోసం 
ఏన్‌ నువు ? 

సా సర్వస్వంగా 

ఇంతగా నిన్నారాధించినందుక్సు 
నాకు కన్టున్నందుకు 


చివరకు నీవు బహూకరించిన 
ఈ కనీ*ళు। 
రా 

దీనికి పతిగా 
నేనూ 
సీ అందంతో వెలిగే 
న [2 పతి అణువు నీ 
నొ రన్నిళ్లతో న్‌ ఆభి షెకిస్తాను ! 
నేలమీద నేను చల్లుతున్న 

మ 
నా కస్నీళ్ళ అక్షరాలని ___ 
మ. చెరిగిపోని ఈ 56 ర్న టి సంతకాన్ని పము 
సీ రోకంలోంచి 
చల్లగాలి ప్రి అలా ఊరేగుతూ వచ్చి 
ఏ మలీజాముతోనుయినా 


సట తడిపిన మన్నువా; న 
రా జి ఇ వే క్‌ 
నిన్నే దివ్యలోకాలకేసి 3సనతుందో ఆఘాణించు | 
అరం కాసి , 

ఓ 


ష్ష్‌ లో 
ర 
గా కి 
య 
| 
స్ట 
త్ర 
ఈ 
ఖా 
ళ్‌ 
ల్ని 
ష్టప్‌ 
లం 
చి 
-ల్డే 
థ్‌ 
వ్‌ 
లో 
ళల 
ళ్‌ 
కో 


అ ల్‌ 
అ. ఆ 
ఉపషస్ఫూక్షం అభయ హసం 
| + అణలి 
శ్రీ రాణి శివశంకరశర్మ శ్రీ కాణిపాకం లింగన్న 
నిరాకార (పళాంత సాగర తరంగాలలో కొండమీది రాతిని 
దేహం కాగితం పడవలా తేలిపోతోంది తేళికగా. వ 
నది (వవహిస్తూనే నిశ లంగా వుంది. ్ష్టై శ య గ్య 
ఆంతరంగం ఆకాశ నీలిమలో దూకి ఇఐక్గమైంది, మ య. 
నేను నడుస్తున్న ఊరిచివరి బాట్‌ సీ అడుగుజాడల్ని మిగల్బకుండ అం! హా స౦. 
అప్పుడే అలీకి ముగ్గల్నీ మెద్టిన వాకిలిలా, [వతిష్షజనవ్యంగా, లీ శరణన్న విఫీ ఒకున్న 
జ్‌ స్టపి . 


వివీధ పథుల విలక్షణ నలక రుచుల్ని 
మరగి మనను మైమరబిందిం 
చల్లనిగాలి తల్లిలో తన వేళ్ళని 


కేశాలలోకి పోనిచ్చి మృదువుగా తం నిమురోతోంది. 


రోడ్డువార కిక్కు నిళ ఎలింగా, నిశ్చింతగా, . 
నీమీలిత న్మేశాలతో న్మిదసోతోంది. 

ఈ ఉవస్సు హృదయం మీద 

చల్లని నీడల్ని పరచింది. 


(అంకితం _ మహే హేష్‌ క్ర) 


కరుణ జూపీన రాము సౌహార్ద ర మెట్టిది? 
జెబ్బ తిన్న హంసికి 

చేయూతనిచ్చిన బుద్ధని చెయిద్‌ మెట్టిడి 
ఇక జీవితం రదనుకున్నా 

నిరాశా జీవిసై కా పళనమై 

నిట్టూరుస్తూ = విధి వంచనతో 

దిగజారి పోత్రున | మే, 

చేయూతనిచ్చి చేరదిసి 

జీవం పోసీన ఆభయ హస్తమా! 
దివ్యశ కి స్వరూపమా! 

ఈ బుణం ఎలా తీర్చుకోగలను!!! 
(ప్రభూ! ఈ సాన్నిహిత్యాన్ని సఫలీకృతం చేయవా? 


ఆగస్సు, '8&6 భారతి 





ల్దార్రై 





ఆఅం| ధ పదె 
ఆం(ద్మపదేశ్‌లో ముఖ్యమైన తృణధాన్యం వరి తరువాత జొన్న మొక్క 
జొన్నలు పేర్కొనతగిన ఆవోరపంటణు. పతి వ్యవసాయ సంవత్సరములో 
అహారత్రోన్యొల్మకింద ఉన్న వివిధ పంటల వి_సీర్ణములోని మార్పులకు ఉత్పత్తి 
ఏవిధముగా స్పందించుచున్నది ఆనే విషయాన్ని పరిశీలించుటకుగాను . (వస్తుత 


వ్యాసములో [(పయత్నించటం జరిగినది, "అందుకుగాను 19041 నుండీ 


1981.82 వరకు. పంటల విస్తీర్ణము ఉత్పత్తికి సంబంధించిన కాల్మశేణీ 


ద_త్రంశముగు పరిగణలోనికి తీసుకొనటం జరిగినది. ఈ కింది పట్టిక ముఖ్య 


మైన ఆఅపోరపంటిల [కింద వి స్తీర్ణమును తలియజేయును. 


సటికం ! 
థి గ 


197071, 198182 మద్య పథాన ఆహారపంటల విస్లర్ధములోని 


మార్చులు (లక్షల హెక్టారులలో) 





ఈలాంటి ఇల0దాంలు 7 ౧ఈారాజరలులనాంత 





ఇతానోత ద్యాదగపయులాడి గం (జీటభానాచరొంరన్నాయ్యళ తోణం 











వ్యవసాయ పరపంట జొన్నపంట మొక్కజొన సే 
సంవత ఎరములు పి సీ 0 న! ౨ పంటవి సీర ము 
1070.1 తీగ ద 1 26కి బాకి? 
107172 80,41! జైస్‌, 84 ౭శి! 
107272 28,26 లైశీ 48 2.88 
108.4 లీలా !స్‌ జ 74 మ. 
1074705 తీత 08 20.86 జ07 
107.78 నగి, 98 2 80 గ్‌ 04 
107 8.77 శ్‌ 03 బి0. 4 ల్ల ఫస్‌ 
1077078 విశ, 02 , 09 0.05 
1078.70 కిరి 0 దై 4 లీ 18 
199.84 శీత 6% 24.00 లిశ0 
1 9808 1 గ్ర, 0 20,04 శ్ర 21 
1908! 82 వీగి, 24 విజ్రై |4 స్త్‌ 02 








వవ అల్లో 


పై పట్టిరను పతిశీరించినట్టు అయితే అపిరధాన్యాబలో తో జొన్న, 
. మొక గ్రాజొన్నపంటల్మ కింద "సేద్యం చేయబడుతున్న భూద్చి ని _సీర్టము పెరుగుదల 
(క్రమపద్ధతిలో లేదు. ఒక సంవత్సరములో సేద్యముచేయబడుతున్న భూమి 
విష్ష్థము మరసటి సంవత్సరము పాటికి పెరకగపోగా తగ్గతున్నట్టు పై పట్టిక 
తెలియజేయచున్నది. అయినప్పటికి వ్మికయంకాగిల మిగులుకు అవకాశమువున్న 
ఆహారపంట* ఉత్ప త్తిని అధికంచేసేందుకు భూమీ వి స్‌ ముటో మార్చు 
ఉన్నప్పటికి సాద వ్యవసాయ సద్ధళులను అవలంభించుటయే అంతిమ మార్గ 
ముగా వ్యవసాయదారులందరు [గహించవలసివుంటుంది. 


టలు ఒంగో భావో గాం అకార గాలు పవక తటాగు! జాయ అవశ ఇన లిగా నను ననన ఒలక మదిలో కప కాన యట యంతటూసకోనవ్యాలాన 





శ్రీ యం. రమేష్‌ రెడ్డి శ్రీ యుం. ఉపేందర్‌ రెడ్డి 


ఆహారధాన్యాల ఉత్పత్తి 











పటిక *లీ 
ల 


ఆహారధాన్యాల ఉత్పత్తి (లక్షల టన్నులలో) 


వ్యవసాయ వరి ధాన్యం జొన్నపంటి మొక్కజొన్న 

సంవత్సరము ఉత్పత్తి ఉత్ప ్రి పంటి ఉత్పత్తి 
10717] 47.860 0.67 త14.. 
197 [78 47.17 11.40 బి04 
1 97ఓ'0 శీ?08ి 12,80 ర్జఫ2 
100.74 తీర్‌! 18,12 ౭08 
1907476 57,01 1870 శీ.54 
16870.76 84.07 10,20 శీల 
1 076.7 40,81 10,84 ని0! 
187.78 ,లీరీ,06 శశ. 88ీ శ, 4 
1078.70% 74లిల్లి 1418 తి8(1 
107080 శ38,(017 18.086 తి ళీర్‌ 
1000.61 గగ 11 10.61 "20 
1901-02 73.66 10,84 6.302 





ప్రై పట్టికను పరిశీలించినవో వరీపంటక్షు సంబంధించినంతవరకు 1970.) 
నుండి 1981-88 వరకు మధ్యలో గణణీయమైన పెరుగుదలను తెలియచేస్తుంది, 
వరిపంట్య కింద 'సేద్యంచేయబడుతున్న భూమి ని స్త్‌ ళో పెరుగుదల లేశపోయి 
నప్పటికి సాద వ్యవసాయపద్ధతులను అవలంబించుటవలన ఉత్చాదకరేటు పెరి 
అధికోళ్చు తిని తెలియణేస్తుఐది. జొన్న మొక్కజొన్నకి సంబంధించీనంత వరక్ష 
ఉత్పత్తి "పెళుగుదల గణణీయంగా లేదు, ఇది వరపంపికు గల (పాముఖ్యతను 
తెలియచేయుచున్నది. అయినప్పటికి ఈ మూడుపంటల ఉత్ప తిని తులనాత్మక | 
ముగా పరిశీరించినట్టయితే వరి ముఖ్యమైన పంటగా అన్ని జిల్టాలలో పండించటం 
వలన మొత్తం ఉత్ప త్రిరేటుకూడ అధికంగా వున్నది. అయితే జొన్నపంటను 
ముఖ్యంగా (పకాశం, గర్నూలు, అనంతపురం, కడప మరియు నిజామాబాద్‌, 
"హైదాబాద్‌ కరీంనగర్‌ జిల్లాలో తప్ప విగిత తెలంగాణ అన్ని జిల్లాలో సేద్యం 
చేయబడుటవలన ఈ పాంతాలు ఎక్కువగా బుతుపవనాల పైననే ఆధారపడుపీ 
వలన జొన్నలో త్మీవమైన ఎగుడు డిగుళ్ళు కనిపిస్తున్నట్లు తెలియుచున్నది, 
మొక్క-జొన్న పంటను 'శవలం ' నిజామాబాద్‌, మదక్‌, వరంగల్‌ 
కరీంనగర్‌ జిల్లాలో పండించటంవలన ఈ పంటల మొత్తం ఉత్పత్తి తక్కువగా 
వున్నది. పంట వి_ష్టిర్దములోని మార్పులకు ముఖ్యకారణములు అధిక ఆదాయము 
లను తెచ్చి పెట్టి పంటలను వండించుటంపేకాకుండా దుర్భిక్ష పరిస్థితులు నెల 
కొనుడుట కూడ పేర్కొనవచ్చును. 

పంటల విస్తీర్ణములో మార్పు వున్నప్పటికి ఉత్సాదకరేటును పెంచేందుకు: 
వ్యవసాయదారులకు కావలసిన ఉత్ప త్రికారకాల పంపిణీ సకాలంలో జరగడమే 
కొకుండా చౌరధరలకు అవి లభ్యమయ్యే చర్యలు తీనుకొన్మి మానవా?కి అని. 
వార్యమైన ఆహారపంటల ఉత్స త్ర్తిని అధిక ముచేసేందుకుగొను రై తులకు పోత్సాహా' 
కాలను ఇవ్వడి మేఠరాకుండా యాధ్యచ్చిక కారణాలవలన ఆహార ధాన్యాలకు నష్టము. 
వాటిల్లితే త నాన్ని పూరించుటికు పంటలథీ మాను అన్ని [పాంతాలక్షు విస్తరింప 
చేయడము తక్షణచర [గా భొవించినప్పుడే ఆహారధాన్యాల ఉత్ప త్తి గణనీయముగా” 
"పె*గగలదని ఆశిద్దాం. [రచయితలు కాకతీయ విశ్వవిద్యాలయం యొక్క ఆర్థిక 
బాఖ్రలో పరిశోధక విద్యార్థులు ] 


నక 
జ్య 











సాన్‌ పనీతన౦ అ 
పొలంలో పండింది బంగాకఠ౦ 


కారణం ఏమిటంటే, ఉత్తమ శాస్త్రీయ సద్దతిలో తయారైన నేలకూ, (పతి పంటకూ అనువైనది. 
జెకినాన్‌ ఎరువులు సీటిలో ఇస్తే కరుగుతాయి, మొక్కలకు: 








వెంటనే అందుతాయి. అంచేత కాస్తంత ఎరువు కూడా సరైన సంతులిత ఎరువులు వాడితే అత్యధిక లాభాలు 
వృధాగా పోదు, పూర్తిగా మొక్కలకు అందుతుంది. మరి, చేకూరుతాయి. ఇాచార వార.ఉదిర్‌ భూసార పరీక్షా చెవను 





బంగారం పండించండిీ 1! 


జైకిసాన్‌ యూరియా 46.4%్య నత్రజని 
స్వచ్చమైన తెల్లని గు౪కల రూపంలో వుందే. జెకినాన్‌ 


యూరియా 404%. న్నృతజనితో సమృద్దమైనది. పతి 
నేలకూ, ప్రతి పంటకూ ఉత్తమమెనది. 


జెకిసాన్‌ సంపూర్ణ 0; 19; 10 
ముఖ్యంగా పతి, వో గోధుమ, చెరకు మొదలైన. 
పంటటికూ, పొటాష్‌ లోపం గల నేలలకూ ఉత్తమమైసది 


జెకిసాన్‌ స్మామాట్‌ 18:46:00 
వర్షాధార పంటలకు ఇది అతి ఉత్తమమైన ఎరు వ, (పతి 


శ“ బై కిసొన్‌ రౌజ్వ0- ధాన్యలక్ష్మీ సొమాజ్య0. 
4811500% జువా౦ అగ్రే కెమికల్స్‌ లిమిటెడ్‌.గోవా 


(పొంతీయ వృికయ కార్యాలయాలు : సికిర్ధదాదాద్‌, విజయవాడ, బెంగుళూరు, హుద్ది, 
నాగ్‌ పూర్‌, వుజె, ఇందోర్‌, తగా, జువారి నగర్‌, 


. 


| 10111] 


క్‌గి[గిగ!. 


18:46:0 


రానా కారా] 


2041146460 61౪6466 ౪౦. 
- 60%. 








1౫43 204133 231716 


స్త్‌ 
న్లో 


[న 


ాతిు. 
వ్యాళ 
1 


1, శారద రాతి 


అది శరత్కాలము, విజయదశమికి 
దొలినాంటి నాయం సమయము. నెల్లూరు 
పురబాహో్యద్యానమున నత రమ్య[పదెశ 
మున నిరువురు పురుషులవియూ (పసం 
గించు కెనుచుండిరి. 


వారిలో నెకండాజానుబాహుడు, విశాలవకుడు, 
శరీర మించుక స్టూలముగను బొగపుగను నుండును. 
వచ్చని. నిమ్మపండువంటి. నిగనిగలాడు మునికొంతి 
గలవా(డు. 


రెండవవాడు సుదీర్శకాయుడు. దృథఢశరీరుండు. పండు తమల 
పాకువంటి పచ్చని శరీర కాంతిగలవా6డు. చెపులకు మకర కుండలములు, 
చేతులకు( బసి.డి కంఠణములు, కాళ్ళకు గండ పెండేరములు గలవు. 


వారి కీనతి దూరములో నారదాలకుండు నన్నయ కంత 


ల 


గా 
సపరంమునంద లి పద్యములను జదుపుపొనుచుండెను. ఆ యిరుప్పురు పృ్వకుషులుసు 


మ 
రాజకీయ (వనంగములో ముని;గియుండిరి. 
సూర్యా నమయమె నాలుగెదు ఘడియతె నది. నుధాఎశు 
మధ్యమునను౨డి, రర్బ్చూర సరాగమువంటి తన పాండురుచుల నంబచమునగ 
నింపుచుండెను. ఆ ఎన్నెలలో. గొన్ని నక్ష 


మిక్కిలి కాంతిగల తారగలు హారపంక్తులవలెనభోలక్షికి సత సమాచరం దను: 
తాట 


(64 
ర్త 
స్త్‌ 

రో 
ట్రా 
వ 
భః 
స్ట 
స్ట్‌ 





మయం య మాసా సాం! గా 


ఇంతనుస్న సరొోొపవరముసనందలి సవ౩ రమువలు సంపూరముగ వికసీంచినవి. 
ల! 


వాని యంటలి నుగంధమును వహించి మంద; 
దిక్కుల నింపుచుండెను ఆ మందవాతఫపోతమాలోచనా నిమగ్ను 


యా పుకుషుల దృషినొక్కుసారి బాహ. (వకృతివందకు దిప్తెను. ఇం 
ఖ్‌ థు 


నొ న 
శి జీ లి 


జ్‌ 
క్‌ 


నావాలరు౦డు. 


“శారద ర్మాతులుజ్వ్వృలల సత్రరతారరహార వపంకులన్‌ 
జారుతరంబులయ్యవిక సన్నవకై రవగందబంధురో 

దా ర సమీర సౌరభ ముదాల్చి , సుధాంశు ఏికీర్యమాణ గ్‌ 
ర్పూర పరాగపాండురుచి పూరములంబర పూరితమ్ము లై ” 


జదిపను. అవ్వటి (పకృతి శోభయమెల నావద్యమున 
టు | అ స్‌ 


9, 
వపరిత మయుండుటని వారు కుతూహలముతో దానిని విముచుండిం, 


జో ఖ్‌ స శస ఒర జర ల్ల టా ఆ న్‌ 
రంఎసాఎం స 'షముగ( జయుచముే ఆగి 


(ల యజ 
సల్కాను, ఆ బాలు(డు వారి దగరకు వన్ని చతులను గటుకొని వారి 
|. రి 


౩ెదురుగ సించుక్కసక్కరొదిగి నిలిచి గొంతెత్తి యా పద్యమును స్పష్షముగ( 
ఆల సళ జాన్‌ రి ల్‌ 
లి సంతోషించి ౧ వ్వుచు “ఈ పద్యమెందరిది?” 


0బభను. ఆ వాలుయు ముది రాజందా 1 ఇఏ మహాభారతము 


న. నషి 
య శ ౧ వండు కన. ఈ చి 


టో ే ఇల న్నా! 
నందలి యారణ్యబర్వ చతురాశాంనముతోనిది"అని వలెను. అంత రెండవ 
భా ఫె దా శ (1 


ఆరా* ; చూచితిరా:! నన్నయ భట్టారకుండు శారద రాాతులనెంత 


తి వరనమన నటు కన్నులకు! గటినటు 

ణి స రి గా 

చిత్తరువు గీసి పెట్టినట్టుండవలయును. బాలకాః యూవద్యము 

యొక్క "భావము నీకు తెలియునా ? అరము లేని చదువు 
థి 


వ్యర్థము సుమీ | 


కాలుడు ఫి త్రము 1 కొంతవరరు( జప్పంగలను. “శారద ర్మాతులు,' 
ఏకసించిన [కొత్త కలువపూపుల తావితో నిండిన సమీ 
రముయొకు పరిమళము దరించి చందదుని ఇ జల్లంబడిస 
కర్రూూద రజమువంటి తెల్లని కాంతితో నాకసము నిండ 


క్కిలి ప౦కాశించుచున్న తారకహార సంకృలచేం జాల 


నలుడు వ 
మువటివాడు :. 


౨౦డణపవాడు :. 


ముదటివాడు $. 


నాల ఆ ఖీ ణ్‌ 
30డపవాడు గ 


.యిద్‌టివాడు ;- 


వాలుడు లీ 


ఆ౧డపవాడు 


అందుబతనె తుది పొదముపవ “రుచిపూరము లంబరపూరి 


నొప్పియుండెనని దిని భావము. 






















రం 
తో 


దీ । తరువాతి పద్యమును జదువుము ఎంత మనోహర 


స వరనయో యిది; 
ణి 


4 


దీని తరువాతిపద్యి మీ పు న్తకమునలేదు. 
(మందిహాసముతో) మామా ; మీరు చదువృండు. 
రాజప్పుృుగవా | దాని తరువాతీ పద్యము ఏనుట కాంధావని 


యింతవటబకును నోచువొనలేదు, 


ఆఅమెస క విబహ్మలు సృష్టెంతురుగాక | 
స క్‌ 


ము 


తమ్ముల రా యున్నవి, ఇది యుకార సంథిగాగాక 
(దుత్మప్రర్యతిక సంధిగా “రుచి పూరములన్‌ - పరపూ౭ 
తమ్ముల * యని విడదిగినచో “శేషించిన భాగము పరులచే! 


బూంంపంబడు”నను ఏశేషాంళము గోచంం౦చును. 


న! 


సె ప్న లా ఆవ్‌ ౯ 
బాలకా ।$ శ యరము సరియనడకాని వాగను' కశానను 
(ఇ ఓ 


ల్ల 
ం 
ర్త 


ఏచియుండ(ండు.,పరులబెనదతీ పూరింపంబడ 
(యు 


లి 
జో జ జానే రి ఆ వ. 
నను రు లి సవచు కు, 
శ . 





మొవశతివాడు ;- కవీందా ! దీని యంతరార్థ మెంతయు కి యుక్తముగ 
మన్నది. అట్టి మహాకావ్యము లేని కొజ(త యాం(ధధ్రావని 
కెన్నటికిం దీరునోగదా - మామా! ఆ లోవమును దప్పక 
తీర్పవలెను, 
వారు మువ్వురు నీ విధముగ భారత పళ స్తిని గూర్చి కొంత తడవు 


ముచ్శుటించుకొనిరి. ఆ మొదటి వ్య క్రి తిక్కభూపాలుని, [పీయకమారుండును, 
నెలూరు పురాధీశ్వరు(డును, నగు మనుమసిద్ధి రాజేందుడు. మూడు సంవత్స 
గుల్ల | 

రముటి [కిందటనే తండి గతించి యుండుటచే, నీతడు రాజ్య భారము 


వహించెను. 


ఆ ర0డవ వ్యక్తి కొట్టరువు కొమ్మునామాత్యుని [పియకుమారు(డగు 
క్కనామాత్యుడు. కొట్టరువువారు రెండుమూడు తరముల నుండియు నెల్లూరు 
(ప్రభువుల నాాశయించుకొని, మం్యతిదండనాయకాది ముఖ్య పదవులను సమర్ధ 
తతో నిర్వహించు చుండిరి. ఈ తిక్కనామాత్యుండు గూడ, తాత తండుల 
కన్న నత్యధిక టభుభక్తి విశ్వాసములు కలిగి, మనుమనిర్ధి రాజునకు( ద౦డి 
న్నాంటి నుండియు మంతియై యాతని నెప్పుడును గంటికి జెప్పవలె,గాచు 
చుండెను, ఈతనికి రాజకీయ విజ్ఞానముతోందాటు, సంస్కృతాం ధములంద 
నల్పకవిత్వ పటుత్వ మహత్వముగూడ( గలడు. ఇతండు. “నిర్వచనో త్రర 
రామాయణము”అనునాక మవో కావ్యమును రచించి తన యేలిక కర్పించెను. 
రాజున కీతనికడ మొదటి నుండియు నున్న చనువునుబట్టి “మామాయనియే. 
పిలుచుచుండును,. ఈ రృృతి సమర్చణమువలన నాపీలుపు సార్భకము 
చేసినాడీక ఏందుండు. 


ఆ బాలకు(డు మారనయను విద్యార్థి, పూర్వోత్తర మీమాంనలను, 
నేర్చుకొనుటకీయుభ యకవి మితునాథ 
యించెను. ఈ తిక్కన కఏందున్నాశయించి యందటెందతో రాజకుమారులస్త్ర 
శాస్త్రములను, రాజనీతియు, నేర్చుకొనుచుండ మారనవంటి విద్యార్దులెందణో 
కావ్యశాస్త్రములభ్యసంచు చుండిరి. 


సంస గ్రఖతార్యధ కావ్యములను, 


తన విజ్ఞానమును విద్యార్దులకును, దనబుద్ది భుజబలములు (ప్రభు 
కార్యములకును, ధనమర్ధి జనులకును,  వినియాగించుచు నిరాడంబర 


జీవితమును గడుపుచున్నా(డా తభ. రి తిక్కనామాత్యుడు. అతడన్న 
రాజునకేంతయో పీతి. 


శ, శారద 


మనుమసిద్ధి భూపొలు(డు తిక్కన, మూారసలకు సెలవిచ్చి తన గృహ 
ముననేలాను, య. (యాతని ప నృ్భాదయము బాహ్య [ప్రపంచమున లేదు, 
కావ్య పీధులలో విహరించుచుండెను. “ఉజ్వలలస త్తర తారక హార పంక్తుల”లో( 
దొండవించుచుండెను. “వికసన్నవ కె రవగంధబంధుకోదార నమీరసౌరభము” 


న్నాఘాణించుచుండెను. “సు సుధాంనువికీర్యమాణ క్‌ర్పూ ర పరాగ పాొండురుచి 
పూరముల”నోల వాడుచుం డెను. మహానందామృత రసమును బొనముచేయు 
చుండెను. 

కావ్యమధువట్టిది. అది (గోవినవారి కొక్కొాక్కప్పుడు లోక్షిక 


కృత్యములందవధానము తగ్గును. _ వారి హృదయ మానంద డోలికలలో 
నూగుచు, మైమరచి యుండును. మనుమసిద్ధి రాజేందుని పరిస్టితి యిప్ప 
డట్టున్నది. _ పరిచారికలొనంగు సవర్యలను _స్వీకరించుటయు, భోజనము 
చేయుటయు, వీడెముగొనుటయు యాంతికముగ జరిగినవేగాని యైచ్చికముగ 


అణా 








త్త భారతి ఆగస్స్ఫు, “836 


'నాత6డేమియు నెజటు(గండు. 


'వలివంపుయయయ్యదలో నుండి తొంగిచూచుచుండెను. 


పిమ్మట నాతడు తొల్రింటియఆ వాటున వేశ్యా 


గృహాభిముఖు(డయ్యెను, 
అతని వేశ్యలలో “*ళారద" రూపమందే కాదు, విద్యయందును 
శారదయే. ఆమె వీణను జేటూని, మధురముగ “*గిత గోఏందమునందళతి 


యష్ష్టప పదులాలపీించుచుండెను. ఆ గానమాధుర్యమునకు( బరవకు(2 ఫణి 
రాజాడుచు నిస్పిన పడగయోయను నట్లొకించుక జారుచున్నయామె వేణిమీంది 
తెల్లకలువ పూవు మిక్కిలి మనోజ్జముగ గొలికించుక చలించుచుండెను, ఆమె 
యున్నత వక్షోజముల వై నున్నయుజ్ఞల తారక హార పంక్తుల కొంతులు తెలి 
౮ జవ్వనిరూప సంప 
దకుబరవశుండగుటచేతనో, తద్రాన మాధుర్యమునకు. జొక్కుటచేతనో, మజే 
కారణము చేతనోగాని యా రాజేందుడు నిశ్చేష్టితుండై , చెక్కిన పుత్తడి 
బొమ్మవలె.[ గదలక యుండెను. 


కొంతతడపైన పిమ్మట నామెపాటను జాలించి, యాతనికడకు వచ్చి, 
నమస్కరించి, కర్పూరంపు( దమ్ములమునందింపంబోయెను. కొని యాతని 
దృష్టి యీ [ప్రపంచమున నుండినంగదా యదిస్వీకరించుట : ఆమె యించుక 
వన్నీటిని. జిలికెన;ు అతడు కదలనైన లేదు. అంతనాలీలావతి విలాన 
ముగ నాకలువ పూవు నాతనివై వై చేను ఆదిగూడ నాతని దృక్పథమును 
వాహ్య [పవంచమునకు( [దిప్పలేదు. తుదకా పల్పవ పాణిమృదుహ స్త సమున 
నాతని భుజమును దట్లును. “వంభువుల చిత్తము వేజొక మ త్తకాశినివె 
హ శ్రినట్టున్నది”అని పలికెను. తోడనే యులికిపడి యాతండామెవై పు చూచి 
“అప్పెన్నటికిని భావింపరాదు. అ వద్యమున నొక్క్యయక్షరమును మార్చినచో 
గేవలమునీవర్శనయేగదా 1 యని యాలోచించుచున్నాను”అని సలికెను. 
శారద 


మనుమసిద్ధి :. అక్షరమును మార్చి చదివెదను. వినుము. 


టి పద్యమది ! 


ఉ॥ “శారద, ర్మాతులు జ్వైలలన త్రర తారకహార ప౦క్తులన్‌ 
జారుతరంబు“నోయ్యె, వికనన్నవతై రవ గంధబంధురో 
దారసమీర సౌరభముదాల్చి, సుధాంఛువికీర్యమాణ క 
ర్పూర పరాగపాండురుచి పూరములంబర పూరిత౦బులై ; 


శారదా । చూచితివా ।! ఇందలి 30డవ పాదమునందలి యాజవ 
యక్షరమగు *ల" కారమునకు బదులు “న కారము (వాసీనచో 
నంతయునీవర్శనయే. 


శారద - ఏలినవారెట్టు సమర్థింతురో చూతును ఏదీ 1 దీని యర్శమును 
జెప్పుడు. 
మనుమసిన్చి ;. ఓహో ః స్తుతియన్న నెట్టివారినైననుళ్సాహమేగదా ; దాని 
యర్గముగు జెప్పిన తరువాత నేమి పారితోషికమిచ్చెదవో ః 
చెప్పెదను. వినుము. 


“ర్మాళులందు శారదయనుజవ్వని బాగుగర్యబబకాసిఎంచు మౌ క్రిక 
హారములతో మికి క్క్‌లి మనోజ్జ్ఞముగ నున్న "దని భావము, 


బాగున్నది. “వికనన్నవకై రవ గంధబంధురోదారనమీర 
సౌరభముదాల్బి”అను దాని భావమేది 


ఛ్రారద 


మనుమసిద్ది ;- నీవు నహజముగ, గె రవగంధివి. దానికిందోడు సీ తలలోని 
విరసన్నవకై రవము యొక్క సమీరము 
వహించుచు(. దద్వాననలను వెద(జల్లుచున్నదది గదా: 

(మందహానముతో) “వభువులు చక్కగ సమర్థించిరి, (గీ 
చివరి సమాసమునెట్టు సమర్థింతురు 7” దాని కర్ధము చెప్పుట 
కానరేం[దునకేమియు, గొంత తడవుతోంచలేదు, తుదశేదియో 


గచ ముర 


ఇారద్‌ ;- 


యాలోచన తట్టినది. వెంటనే లేచి యామెపైంగొంత కర్పూర 


ర జము? జల్పెను. 
నారద  ;:. ఇది యేమి? 
మనుమసిది;. అంబరమన(గా వస్త్ర్రమున క రమున్నది గదా! ఇఫ్పుడు 
ఛి ఖె . 


కర్పూర. పరాగము యొక్క పాండురుచి పూరములంబర 


పూరితములే గదా । 

శారద  ;. ఓహోహో । ఎంత చక్కగ 'సెలవిచ్చితిరి ః “సుధాంశువికీర్య 
మాణ”అని యున్నదిగదా | తమరే నాయాసుభాంశు 
మూర్తులు ? 

మనుమసిద్ధిః. దీని కర్ణము జెప్పుటకు మా కేమియు నాలోచన పోలేదు. నరేః 
నూరన చెప్పియే యున్నాడు గదొ। 

శారద  :. ఏమని; . + 

మను ;- ఆ పద్యమునందలి “పాండురుచిపూరములంబర పూరిత మ్ముప” 
యను పదమును సరళాదేశసంధిగ “రుచిపూరములన్‌, పర 
పూరిత మ్ములై * ఆనీ విడ(దిసినవో నన్యుల చేంయబూరితములు 
కొవలెసనన నర్ధ్హమందు గోచరించునుగదా । ఈ పద్యపుభావ 
మును నేను కొంత వజణకు( బూరించితిని శేషభావమును నీవు 
చెప్పవలిను. + 

శారద $- చెప్పిననేమి బహుమాన మిచ్చెదరు 7 

నును. (తన వేలియంగరము( జూపి) ఈ వజ౦ిపుటుంగరము, 

శారద ఏ. ఇదియేనా ? 

మను ;- _ వెజ్టిదానాః ఇది యేమని భావించుచున్నావు, ఇదియొక ముదింక 
ఏ శాసనముయైనైనను రీనితో ముద వేసినచో, జెల్చు( 

| బదియగును, 

శారద :. నరేః మనవి చేసికొనుచున్నాను వినుడు. 
సుధాంశు వంశీయులైన తమరే సుధాంశులు, తమచేత సీ కర్చూ 
రము వికీర్యమాణ మైనది గదా : 

మను ;. మేము సూర్య వంశీయలము. చంద౦వంశీయులము గాము. 

ఛారద  ;. సూర్య వంశీయుడైన చాళుక్యరాజు, రాజరాజ నరేందుండు, 
భారతమును గృతిపొందు సరికి( జం[దవంశీయు(డు కాలేదా ? 
ఆ చాళుక్యులకు దగ్గరవారే యీ చోళులు, 

మను :. ఈ యకికి మే మంగికరింపము.. 

శారద  :. పోనిండు. చందునకు( బర్యాయపదము రాజు గటాః తమరే 
రాజందు9లు. కావున సుధాంశు శబ్బమునకర్లులు. 

నును ;-. ఇది కొంతనజకు నమంజసముగ నున్నది. ఇదిగో సీ యర 


(ఫి 

చాతుర్యమునకు( బారితోషికము. 
ఆని నిజనామాంకితమగు నా యంగుశీయకమును దానే స్వయముగ నొమె 
వేలికి డి(గెను. వారు కావ్యప్రశంస తోడను, సరనసల్లాపముల మం 
మెమరచియుండ(గ, నర్ధ రాతి గడబచిసది, పిమ్మట వారు పాన్పునువేరి న. 


రా[తి( బుచ్చిరి. | 


ఇళ 
త, జూతర 
నొండు విజయదశమి.  నెల్లూరుపురము మహాపైభవముతో నోలలాడు 
ళా 
చుండెను, వీరపురుషులు రకాంబరములను ధరించి రర్తచందనమును మేనస 





నువ్వంత మోసనాడ వని ,-అన్నకోతడు నూర్హు 
ట్ర౭ట్హ 4 "రెండా టి౩ట్లు సేత్తాయుని చెచిత్ర 
ట్‌ యం ట్హగే వ సాను ష్‌. 
వట్ట ఒక్కటి బన్తగు 


ఇచ్చట -అన్లి రొష్మా ఆ 
వాటళో బంఖ టో 


లంది రక్త మాల్యాలంకత వక్షులె వీరగీతములను వాొడుచు, నీథులలో విహ 
రించుచుండిరి. విద్యార్థులు వెదురు గిలకలనుబే(దబూని, దసరా పద్యములను 
బొడుకొనుచు, నింటింటికింబొయి, పప్పుబెల్లములను దండుకొనుచు౨డిరి. వగది 
మాగధులు స్తోతంపాఠములతో( బౌరులను మెప్పించుచు(, బారతోషికములను 
బొందుచుండిరి, గ౦ంగెద్దు దాసులు, సాతాని జీయ్యరులు, జంగములు, బౌద్ద 
బైన భిక్షువులు, భిశుటనమున కై తిరుగుచులిడిరి, వారి నాదరించుటలో 


నిమగ్నులయి గృహస్టులుండిరి. 


బాలురు పూజార్ధము ప్యతపుష్పాదులను సంగంహించుట కత్యుత్సాహ 
మున(దిరు(గుచుండిరి. వైదికులు పూజలను చేయించుటలో విరామములేక 
యుండిరి, యోధులు తమతమ యాయుధముల నొకచోనలంకరించి, పూజించు 
చుండిరి, శ వాలయములందలి ఘంటికొారావములు మాటిమాటికిని వినవచ్చు 
చున్నవి. వైష్ణవాలయములోని (ద్రవిడవేద నినాదములు మిన్నుముట్టుచున్న వి. 
ఏ యాలయమున'। జూ చినను దండోపతండములుగ దైవదర్శనార్శ్యము వచ్చిన 
భక జనుల (పార్ధనారవములేః అర్చకుల మం(తధ్య్వానములే : నాట్యమొనరించు 
చున్న దేవదాసీజనముల నూపుర్యకేంకారములే । పర్వదినమందలి పాఠావార 
"ఘాషవల నెల్లూరు పురమునుఎదలి సందడి మిన్నుముట్టుచు౦డెను, 


ఆ పురము వెలుపల నతి దూరమున నొక దుర్గాలయము గలదు, 
వతి సంవత్సరమును విజయదశమినాడాదేవికి నుతృవము జరిపించు 
చుందురు. ఆనాడు దుర్లోత్సవము మహావైెభవముతో( జరుగుచుండెను. దూర 
దేశములను౦డి గూడం్మబ్రజలు దేవిని సందర్శించి, తమ [మొక్కుుబడులను 
జెల్లించు కొనుటకు వచ్చుచుండిరి. _ఇనుకవేసిన రాలని తీర్చపుగబజ, ఆ తీర్ణ 
మున వివిధ [పాంతములనుండి వింతఏంత దుకాణములు _ రంకులరాట్నములు 
సజీవ నిర్దవ ద్యూతములు - ఆహితుండికుల యాటలు - ఐదజాకుల యింద 
జాలములు (పేక్షకుల మైమరపించి సజీవములైన పతిమలవలెం జేయు 
చుండెను. 


గర్భాలయము భక జన ఫేజితో(గిటకిటలాడుచుం డెను, వారర్చి౨చు 
కొస్మల సందుకొనుటలో( బూజారులు నిమగ్న లైయుండిరి. మేశతాళములతో 
గొందటు గాయకులు దుర్గాస్తవములనుగానము చేయు చుండిరి, దేవదాసీజనులు 
వాట్యమొనరించుచుండిరి. వారనాయకురాలైన శారద తననాట్యనై పుణ్యము చే( 
(బజలను ముగ్గు ల పేయుచుండెను, ముద్దులమూట గట్టు చున్నయామె 
మోముపై ముంగురులొకించుకచలింవ, స్వదాంకుర ములు విక సితాబ్బము వైనున్న 
హిమకణములవలెమూమునకువింత పఏలువ  మొసంగలే( గౌనసియాడ, శాటగ౧క 
యుగ్మరత్న కాంతి ప౦తిబిందిక గండ భాగ ముగరిపింప,( జూడ వేడుకగ నాట్య 
భారతి తప 





ఆగణు , “౫6 


వాడుచున ల యామె యొయ్యారము దేవని దర్శింపవచ్చిన థముల ద్భుషెనిః 
దన వై పునకుం [దిప్పుకొ నుచు, వాఎినీ నిశ్చేష్టితుల నొనరించుచు6 డెను. 


సాయంనమయ మైనది. సూర్యుండు చరమగిరి మాటున కొజ(గిను. 
సంధాశ్రసమయమునంగాళికి గొభ్లెపోతును బలియిచ్చువజణకు నా తీర్ధమునకు 
వచ్చిన వారవ్వరును గృహాభిముఖులుగాక 5 యుండుట యాచారము, “నోతును 
బలియిచ్చిన పిమ్మట ఎవ్వరి దారిని వారు పోదురు. పోతునకు మోమున 
బసుప్పయీచిరి.  కాశ్మీరంపు బ్‌ వొట్టువెట్టిరి _ మెదళో వేపమండలను గట్టిరి, 
సాం(బాణి గుగ్గిలము మొదలగు భూపములి సతి సలీర పుష్పాదుల 
తోగను నంగరాగాదుల తోడను నలంకరించిర. పాపము: దాహ్యాలంక రణము 
లెన్నియున్ననేమి ౩? దాని యంతరంగమును దైన్యమే యీక౦మించినది. 
దాని కన్నులు బాష్పప్తూరితములై నట్టుండి, వెదురుచూపులతో6. జూవపరుల 
హృదయమును గజగించుచుండెను. మేను వడవడ వడ(కుచుండెను. అతు 
రంరధ్విని రొంపించుచుండెను. అది మూర్తీభవించిన యార్చి 
దేవతయో, యనునట్టుం డెను. ఆ పోతు ఆలయ పురోభాగమున(గట్లబడి 
సంధ్యా సమయ మైన వెంటనే గొందజు ముష్కరులు ముందునకు 
వచ్చి, తమ కర వాలమ్ము ల బట్టుకొని (వేటునకు శిరముపడునట్లు దొనిని 
గొట్టుటకు నిలచిరి. ఆ దృఢకాయములు- ఆ కోరమిసములు - భయంకర 
ముల నా ముఖములు మద్యపాన మత్తతచె నెజ్రవడిన యా కిన్నులు - చూచు 
వారికి వీతిగొలుపుచుండెను. న్‌ 


గులతుగులుగ ర 


యున్నది, 


వారట్లు పోతును [వేటువేయుటకు సిద్దముగనున్న సమయములో జన 


సమూహమునుండి “అయ్యో : జీవహింస । జ్లీపహింన 1! జంతుబలి [ అను 
"కేకలు విననై నవి. ఇంతలో మరికొందణు దగ్గరనున్న పెద విహారముల 
నుండీ పరుగెత్తుకొనివచ్చి “ఓరి! దుర్మార్గులారా ! అమ్మవారి. పేరుతో 


నాజాతి బొమ్మకు. బూజసేయుటయే గాక్క యీ నోరుమాలిన మ. న్స 
జం పెదరేల* మీ దేవి వచ్చిమాంసము తిను రాక్షసియా? ఈ జీవిని మాత్రము 
భగవంతు(డు మిమ్ము నృజించినమ్లు సృజింపలేడా ౭ దీనిని నిష్కారణముగ 
నజ కెదరా ? అట్లు నజకుట చేయ బుణ్యమువచ్చునా ? హింనమానుండు” అనుచు 
గేకలు పెట్టిది. నా నమివముననున్న మరికొందజు “ఓరీ! మీ 
రుహింసా సిద్ధాంతములను గట్టిపెట్టుండు మీ నీతులు మాక (గొత్రలుకొవు. 
మీరు మా[తము పత్ర సమాతతా యేమి? మీరు మాత౦ము మాంసము దినరా? 
మీ యంతట మీరు జంతువులను జంపిననేమి? * చంపకున్ననేమి ? ఒకరు 


ళీ 
చంపీ తెచ్చియిచి,న మాంసమును దిసుటనేమియు నభ్యంతర 'పెట్రరు గదా? 


కఇంతలోే 


అది హింసను త. రాదా 1 జహ్వచాపల్య విషయమున జక్క 
7. ణం టీ 


ఎసమును విసియాగించుటి హీిఎసకాదు కాని 


జ ల యూ 
తలి రర్పించుటపై భకి తో బోతును (చేయుట హింసనయొనదా । ఇంకనెనను 
నూ బాత న. మా. 
నరు మూయుండు రడందురా, ఈ జంతువు తలతోంచాటు మీ తలలుగూశడ 


నమ్మవారి పాదముల కొణగవలసియుండును.” అని గంభీర వీషణముగ. 


బల్కిరి. “అంత తలలే 2 పొవునప్పుడు చూచుచు కూరకుండు వ. ? 
అట్టూరకుండుటపు మేము నోరుమాలిన పశువులముగాము, ఇదిగో మా 
దల చూండుండు న. తల ఆగురంగెతి ట్టియా వ. 


మాతల రొడ్తిచూ!; 
తి 
అనీ య్వై 


దీనిని రశ్షీంవర మానము ” కించుక ముందునకు సాగిరి, 


ఇంతలో నర్చకులు “నాస్తికురైన వీరితోమనకు వాద(3 పతివావదముతెందుడు 


కాలాత్నికమణముగా కుండబలియిండు. ఎవరడ్వవచ్చిన వారి తలలను దాటి 


లో శారా 


కాయఆఅపల నెగుర(గొటుండు ” అని మయమఖభచిరి. 
లతో మొదలు "పె 


ఈ విధముగ వాగ్వాదము 
పెల్టంబడిన ఆకూ కలహము (గ్రమ్మకమముగ;, బెరిలగి పె పెద్దదయి 
ఐనంగులాటలతోడను నిండియుం డెను. 


గ్ర 
వల 
లేళ 

లై 
రే 

ప్‌ 
ఫణి 
గ్ర 
ట్ర 


ర్యము లేనివారికి 'సతము [౩ పతాథలా నలిలి 
కులు కొాలికాపులకు నోర్చుఏ నుచు, 


వ సై 


భి. 
చ! అత 





క థీ 
తలనస్సు? 


నుభయ 


పకములవారిని దిట్టికొనుచు, వారివారి పోట్టాటకుందమ దుకాణప్పు; బందిం 
కలు లాగివేయటవలన వచ్చిన న ష్టమునకు వగచుచు మిక్కిలి విశమలతో శ 
దమతమ వర్షువులను మూట ట్టుకొనుచుండిరి. ర౦కులరాట్న ములందలి 

వాహనములన్నియు నాత్రెర్తికుల మత కలహములో నామయుధములైనవి. తదా 
ఘాతములు దుర్చలులైన బాలురకును,  స్త్రీలకును, గూడ [పాప్పిం౦చినవి. 

వారిలో: గొందజి కన్నులు పోయినవి ; కొందటి కొష్ట విరిగినవి ; కొందథి | 
జక్కులు ముక్క్ర౨ైనపి; కొందఖి కీళ్లు సంధిబంధములు సడలినవి. 

ఆ మహాసం్యగామ 1పభావమున, దైర్జికులెల్లరును తత్‌ గ్యాతులును 
రుధర పూరతాంగులును. ధూ? దూసరిత శ రిరులునునై రి, వారి యంబరములు 
జీర్ణములును, రక్తృసిక్తములును నయ్యెను. ఆ యొత్తిడి, స్త్రీలకు మజియు 
దుర్భర మైనది, శారద మేజువాణిలోని వారందణును విడిపోయి తమతమ 
మద్దెలలు, తాళములు, మువ్వలు, మొదలగు పరికరములను లెక్కచేయక 
విడిచి పెట్టి కాళ్ళకు బుద్రిచెప్పి, యెవరికివారు గృహోన్ముఖులై, పరుశత్తుకోని 
పావము కారద వారి [తోపులాటలో నలిగి, యెట్టో తప్పించుకొని 
యా /ంపునుండి ఎల్వడి, యూవలకు వచ్చుసెరికి దనవా రివ్వరును 
గానరాలేదు. ఇంకను సమ్మర్థములో నున్నారేమో యని మజికొంత తడ 
వా(గెను. ఎంత సే సపున్నను నెవ్వరును రాలేదు. కోమల హ్మద యయగు 
నాయబలకు ఖీతి వజింత 'హెచ్చినది. కరచరణాఘాత ధ్వనులు, “ముష ష్కరుల 
సింహనాదములు, వికలాంగుల రోదనములు. నలుఃగుడు పడినవారి మూల్గుల 
యుత్తిడులు, నామె హృదయమును గలవర పెట్టసొగెను. ఆమె నిస్సహాయయై 
గృహాభిమువియయ్యెను. 


పోయిరి. 


ఆ కలరలమునకు 


సదుడుట చేతనో శారట్‌ యవస్థనుజూడ జాలక 


సహోవుటవేతనోగాని శళాంకుండు ళొరది నీరదముల  మాటునంబయనించు 
చుండెను. శారద పొవుచున్న దారి [ప్రక్కనున్న తరులతాగుల్మములా 


పునర వెలుగును మజింత యడ్డు చుండెను. కారద విస్పురితలోచనయై, 
దారీని నిదానించుచు,/ బిడి కీట6 కాలు బెట్టుకొని, ఒంటరింగబోపు 
చుండెను... తన కనతి దూరములో నేదియో యొక పెద్ద డొంక కదలు 
చున్నట్టుండెను [(కమక ఛమముగనది నసదచుచుః దిసవంక కే 
న్నది అమి టూపంక ఎరిశీరించి చూబను అది డొంక కాదు. వ 
మనుమ సెర్డి రాజేర్మదుని యూధమునంగొ9 త్తగా( జేర్చుంబడిన 
మొకటి సెట్లో విడిపడి నదమెక్కి, యీవెపుసకే పరుగెత్తుకొని, వచ్చు 
చుండెను. దానిఎి జూచుసంకి ఆమి 1పొాణములు నితవుసం నగు నో తున 
రొంత సేపు వజకు నామెకచ్చటినుం ౦డేె పోవుటముంగొళ్లు రాలేదు. 
అంతనామె కలపురపాటుతో[ఃగెవ్వున నొక 
పెద్ద తేక పెట్టి: ఒ౦తనున్మ యిక చార్వాకాాళము న. స్స ఫాం తప్పి 
గు ర్రించి యూమెను 


వగగ జి 


సర్వాంగ 


మునరు గంపింటి న్‌ నట 


పడియుండెను, అయ్యాశమమునంద లి చారా* “మండట 
లోనికింగొంపోయి ల్‌ త్యోపచారముల శానరితని దెప్పబిల్టందేన సెనుం 


జ బలో ఆ 
ఆజ్‌ “టల అపిత్మలు 


రా మెకు£.దెలివి వచ్చినది. తానున్న క 
కడనున్న వ్య కినిందేజి చూచినది. ఐహీకానుదర్బో వరమా వధగాగలి యా 
చార్వాకులు బహు కూ౦రులు, మద్యపానము. పరస్త్రీ గమనము, మొదలగు 


దౌర్శిస్యములందువా౭కి. బాప ఖీతియుండదు. ఈ విషయములు శారద 


యొుజతింగియు వేజార దారిబిక యామార్శమున రావలసి వచ్చను. అందు 
వతన యీమి పిడికిటగబాణము “సఉటుకొోని వచ్చు చుండేను.  ఘటకుటికా 
పు శి 


స9ధాత నాయమున నాబార్వాకునిళతనే చిక్కినది. 

జ నమస్యారములర్పించుకున్న 'సవి యా కోమలి తన కోమల 
రరములను జోడించినది. *మనోహారాంగీ!: ఆదరపూరితమగు నీయపాంగ 
దృష్టిని [పసాదించుటయే మేము మాయుపకారమునకు(బత్యువకృతిగా భావిం 
చదము". అని యాతడు వికటాట్టహాన మొనరించుచు నామెవంకంగోర 
చూపులు నిగిడెగు 


“పాణదాన మెనరించిన కృపానీదులకు బిత్యుపకార మేమి చేయం 


ఆ చూపులు ఏషదిగ్ధములగు కజకు శూపులవలతె నామె హృదయమును 
నేదించినవి. ఆమె యటనుండి తప్పించూనిపో (జూచెను. కాని యాత 
డామెను విడిచి "పెట్టుటవేదు. ఆమె యాతని నెన్నోవిధముల బతిమాలు 
కొనెను. తప్పించుకొనిపోవుట కెన్నో పరియత్నముల నొనరించెను. వాండు 
బలిమియె యామెవైని బడెను. 
కొంత తడ వాతనితోంబెనగులాడి యెట్లోపట్టుందప్పించుకొని బై టికింబరుగు 
లిడినది. 


కాని వా(డామె పిజు(దనే చనుదెంచి, మరల నామెను బటుకొనెను. 
శాల తడవు వాలఠిరువురకును బెనంగులాట జరిగెను. అంతలో దూరమునుండి 
యెవరో వచ్చుచున్నట్లు నడియైనది. అదిచూచి చార్వాకుండామెను. విడచి 
వరుగెత్తుకొని యొటో పోయెను. ళారద యెొట్టింటికి వచ్చినదో, ఎట్లు పాన్పు పె 
వాలినదో యామెకే తెలియదు. ఆ రేయి యామె యుడలెజుంగక పడి 
యుండెను. 
ఆనాటి రాతి 
నుత్సవములతో నొపురము 
లేదు. ఆమె పూర్రిగా స్పృహతప్పి పడియుండెను. 
వైద్యులు తగిన చికిత్స నొగరించిరి. దాదులు జాగరూకతతోన 
చుండిరి. కాని యామెకారేయి తెలివిలేదు. 


*4. రాజసనసభథ 

ఆనా(డ్రు మనుమసిద్ధి రాజందు9ని నభా భవనము జనసమూహముతో? 
గిట్‌ కిటి లాడుచుండెను. వీరాగ౦గణ్యులలద జు నొాకవంకనుచితాసనా 
నీనులై యుండిరి. వారి యగ భాగమున నొక యోధవరు(డు బంగరు 
టొరతోందశతళ మెరయుచున్న రత్నాల పిడిగల కత్తి కటి సీమనలరార 
కాలికి గండ 'పెండేర మొప్పార, * భీకరాకారు(2 యుండెను. ఆ మెలికలు 
తిరిగిన కోరమీనసులు రాజలక్షణములు సూచించుచున్నను, ముఖమున 
(బహ్మవర్చస్సు లొణికిసలాడుచుండ, నవర పరశరామునివలె నుండెను. 
అత (డే ఖడర్గతిక్కున మణశియిక వంక(గ వివరులందణునర్హాననములనలంక 
రించి యుండిరి వారి యగ౦భాగముననున్న (ప్రసన్న గంభీరమూర్రియే రవి 
తిక్కన్న. వేశ్యాంగనలు సభాసదులు నడుమనిలుచు౦డి, వింజుమర ములను 


బేయటూని, పవిలాసముగి విసరుచుండరి. 
చందన మాల్య తాంబూలాదులతో సందలి కవులను, పీరులను, 
చుండిరి. రాజు రత్న సింహా హాసన మలంకరించెను వపండిపూగధులు 
౩ వారములొనరించిరి 

పిమ్మట నొక భ్జు లేచి, గొంల త్రి, నిర్వచనోత్తర రామాయణము 
నగ౧దలి యీ పద్యములను జదివెను. 


నాటకములు, భాగ వతములు, పురాణములు మొదలగు 
రలకల లాడుచున్నను కారదకేమియు(దెలియ 
రాజు వచ్చిచూచెను. 
ససర్యలొనరించు 


మజణికొంటబు చందగ గంధ. 


సత్కరిం జ 


స్ప] _కొండలునఅకునా ఖండలుతై వడి 
యెసనయు నేనుంగులందునుమునప్పుడు 
బెబ్బులివడి వేళ్ళపిండు హత్తిన యుప్పు! 
గలుగురా హతులకు(గడ(గునప్పు 
డడపుల(గార్బిచ్చులడరు చందముగాస 
నగుళలగొలు బలమున కలుగునపుడు 
బలుగాలి మొగుకుల 'పె"వీచు కింయదో౦చయ. 
దజవైన గొడుగులు సఅకునపుడు 
తే॥ కసిమ సంగి నమృత్యువు కరణియంత 
కాలరుదు?ని కై వడి కొాలదండ 
ధరుని బలువిడియల వడుదురములోన, 
నసమశార్యు(డు మనుమధరాధిపునకు. 


భావురుపిల్టి పాలంబడిన చిలుకవలె నామె- 


సీ అనుపమ బహురత్నహయ వారణములవి 
ద్విషులు గప్పములు పు త్తెంచుచోట 
నెల్లికయ్యంబని యెద్ధియేనియు నొక్కు 
కెలన కాతవ దూత పలుకుచోట 
దలతలమని రండు దడములవారేటు 
నకమానముగ(జీేర నడచుచోట 
బర సేనసచ్చియుం బొజియు బయలైన 
యనిలోన విజయముసే కొనెడుచోట 
నొక్క రూపకాని యెక్కు డిగ్గున 
గానరాదు ముఖ వికాసమునకు 
సన్యరాజులీడెయరి రాయవేశ్యాభు 
జంగు(డైనమనుమ జనవిభునకు. 

ఆ పద్యములు విన్నపిమ్మట నా భూభర్తయు, సభాసదులు, దిక్కున 
మంతి వంక నొకసారి చూచిరి ఆతని నిర్వచనోత్తర రామాయణ 
ప్రశంస, సభాసదులలో(జె€ రేగినది, వా౦ల్దరు నాతసి క పత్యమును 
జ్ఞా ఘించుచు(, దమలో(దాము ముచ్చటించుకొనుచుండిరి, కాని యొక యిరు 
పురు రాజకుమారులకు మాత9మా పద్యములు రుచించుటలతేదు. వారు 
మొగము జిట్టించుకొనుచు, నొండొరులతో నేవియో గుసగుసలాడు కొను 
చుండిరి. 


ఆ రాజకుమారులిరువురును నర్కన బయ్యనలు వీరు మనుమగర్దికి 
శ్ఞాకులు, తాత తర్మడుల నుండియు నెల్లూం యాస్తానముననే జనని పెట్టుకొని 
రాజపోషణముననే యుండిరి. ఏరిరువురును మాయావులని రొజునకన 
మానము, అందుచే వీరి కేదియునుద్యోగ మిచ్చుటగాని, రాజకీయపృ వ్యవహా 
రములను జెప్పుటగాని, చేయలేదు. _ బంధు మర్యాదకు మాత9మేమియు 








మా వెద్యం (పారంఖించిన తరువాత ఇ! 
(మచ్చలు కమపి రంగు మారుతాయి. సుందు[ 
(వొడి పరీకీంచండి. మీకు ఒక ప్యా శెట్‌! 
మందు ఉచిత౦. విచారణ పొందడానికి ( 


నేడే వివరాలకు వాయండి. 
() 


ఖీ 


63416208 1116211232 (0.0.) 
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తెల్ల మచ్చలు [ 


లోదము రాసియర, గాిసవానాదులకు లోటురాని చందమునం దగిన నడు 
పాయములు సరుగుసట్లు చూచుచుండెను. వీరికి రాజుపై నసూయ గలదు. 
కాని చేయునదేమియుచేక , బోనున బెట్టిన వెబ్బులులవలె, మం్యతబర్భములగు 
మహానాగములవలె(, ఒడియుండిరి. ఇప్పటి పద్యములు వారికి మిక్కిలి 
నంకటమును గలిగించెను అందును “ అన్యరాజులీండెయరిరాయ వేశ్యా 
భుజంగు6డ్రైన మనుమ జనవిభునరు” అను పలుకులు ములుకులవలె హృదయ 
మున గుఇచ్చులొనెను”.. భీ! కవుల కతిశయోక్తులు తప్ప మథివేరలంకార 
ములు గానరావు. ఎవరు వది నిష్కములు పొజ వేయుదురో వారిని 
శకాండంతగాబొగడుట కపులకు నై జము.” అనుకొని యొకమారు నిట్టూర్చు 
నిగిడ్చిరి. కాని యదెప్వరును నగు ర్రింపలేదు, 


పిమ్మట నాఖభూకొంతు(డొక తాళపత9మునుదీసి “మహాకవులారా। యీ 
కమ్మ యందలి పద్యమునకు వన్నెంగూర్చు రమ్మని పద్యమును వాంయంగల 
నేర్పరులు మీ యందెప్వురున్నారో తెలిసి కొనంగోరుచున్నాను” అవి పలికెను. 
ఆకమ్మ యొకరి చేతినుండి మజియికరి చేతికిబటయనించుచు, నెంద టేందజు 
కపీందుంఏలనో దర్శించు చుండెను. పెదవులు విజుచువారును, మింటికి 
భృర్ములు నిగుడ్చువారును, దలలూచువారును, నిట్టూర్పుయుచ్చువారును, 
1బక్కావాసి వూము(జూచు వారును, నయి యందలు మిన్నకుండిరి. కాని 
* నేను. దీనికియల్యమగు పద్యముంజెప్పెద ” ననంజాల్సుదిట్టంలేడు. తుదికా 
కమ్మకుందిక్కున కపీందు9ని చేతియందు విశా9౦ తి చేకూరినది. 
అత(డందలి పద్యము నారసారిచూచెను. అది మనకుంబూర్వ పరిచితమగు 
“శారదరాతు%లు” అను పద్యమే. 

ఆ కషి పుంగవు(డాకమ్మ వెనుక ప౦క్క_తిరిగి యాపద్యమునే వాంస 
రొజు ద్‌గ్గజ నుసిఛను. రాజూ పద్యమును జూవెగు. అందు “ శారద 
ర్యాతులు ” అను పద్యమే తిరిగి [వాయంబడియుండెను. అది చూచి రాజు 
విన్మజ్ణష్టము జెంది “మామాః ఇదియేమిః వారసిన పద్యమునే తిరీగి (వాసీతిరే! 
అట్లు వాాయుటలో మీ యభిప్రాయము?” అని (ప్రశ్నార్ధకముగంజూపుల నత 
నిపెంబజపెను. అందుల కమాళ్యు(డు “అది [ప్రభువులే గ౦హించుకొనవలె 
నని పలికెను. “రవి హృదయము కవికే దెలియవలెను. అదియే యెట్లు 
తెలిసికొనంగలము?” అసి మరల నారాజు పలుక(దిక్కనార్యుని దండనున్న 
మూలఅఘటికకేతనయను నతడు లేచి “ప్రభూ! మా గురువుగారి యభిపా 
యమ్మను నేను వెప్పెదను వినుండు. భట్టారకుడు రచించిన వద్యమున 


కిదియేసాటి. మజియునటి కపీత(జెప్ప(జాలుదిట్ట యీతడేయని నాయభి 
(పాయము, ఈ; తిక్కనార్యుండా పద్యమునకు ర క్తి గూర్చి వన్నె దెచ్చిన 


వాండు"' అని వచింబి తన యాసనంమునుం గూర్చుండెను. 
పిమ్మట నాధరాకాంచతుండు “మామా! మహాక విందాం; అట్టయిన భారత 


రవనరంటూకుకొనుడని పలిశెను, అంత(దికు_నామాత్సుడు * మహారాజాః 


తొతియ్వ్లోా' స నా న్కీషింగ్‌ తాడు 
-పోలయుంవీ న ముపాలు 
లయిప్తోవాొ 





మహాభారత మును-దూదముట్టంవాంయు ట మాటలతోంబని కొదు. ” భారత 
భారతీ నమ్ముద్రముదరియంగ. నీందను విఠాతృనకైనను నేరంబోలునే. ” 
యని వాగను శాననులే మొదటంజంకిరి. నాబోటి వానికది సాధ్యమగునాః * 
యని నుడువ నా రాజవరుండు “మీకది సాధ్యమగునో ళాదో మీ నిర్వచనోత్తర 
రామాయణ దివ్యభావ పాండిత్యము వలననే తెలియుచున్నది. * శూరుల 
కివ్వుధమింపు(బెంపదే” యని నవాలు చేసిన శిల్ప సామర్ధ్య మేమయినది. కవి 
(బహ్మగారూ! తదచన మీరే పూరింప(గలరను నమ్మకము నాకున్నది. దానిని 
రచింపుండు ఆకృతి కన్య గూడ నన్నే వరించునని యాశించుచున్నాను” అని 
పలికెను. 


అంతలో నభనుండి “ ఏమగ6డును లేకున్నసప్పమగ,దేగతి " యను 
పలుకులు వినచ్చినవి. బహుశః చామర [గాహిణియగునే వేశ్యయూ యా పలు 
కులుసు బలికి యుండును. అంతలో మారనటేచి * ఏమేమి? ఏమగ!డు 
లేకున్న అనుటకు మా గురువుగారి క విత్వమంతదిక్కుమాలినదా”; అని కోపో 
[దేకమున నింకను నేమేమియో 'పలుకంబోయెను.. కాని ఖడ్గతిక్కన కను 
సన్నలతో మ౦దలిం౦ంప(గా నాత(దచూరకుండెను. 

రాజపుంగవుని పలుకులకు(దిక్కనార్యు(డు" ఆర్వాః పుత్తింగ జన్మించిన 
పిమ్మట: గదా తగిన వరునరయుట. రచన పూర్రియైన పిమ్మట(కృతి 
భర్రను సిర్ణయించుకొనవచ్చును, * అని వచింప నాజనవరుండు * ఒవో 
మామగారేమియో కొత్త యెత్తులెత్తుచున్నట్టున్నారు? ఒక కృతి మాకిచ్చుటచే 
దీని నింకొకరికీయ వలయునినియా? వారునా కన్న హెచ్చు సన్మానము 
నేయుదురనియా మీయాళ, " అన నాకవి రాజొ। సన్మానము నాళించు వారె 
వ్వరు? విశ్వ శేయమే కొవ్య రచనకు ముఖ్యాశయము. యళస్సృమార్దనము 
ద్వితీయము. ధనాశతో రచన సాగించుట |పథానము కాదు. కేవలము 
రాజ సన్మానమున కే రచన సాగింతురనుకొనుట పొరపొటు. ” అనెను. 
అంతట మనుమ సిద్దియించుక విను(గుతో * జొనౌను । తప్పించుకొనుటకెన్ని 
సాకులనైనను జెప్పవచ్చు. మీరు భారతమును గృతినీయనిచో మీశిరము ముండ 
నము చేయించి, మీ శేత మద్యమాంసములను గుడిపించెదనోని గంభీరముగ, 
బలికెను, 


ఆ పలుకులకు(దిక్కునామాత్యు(డు తలవంచుకొని, మిన్నకుం డెగు, 
ఆతని. గంభీర హృదయమా రాజేందుని పలుకులకు(/గలంగనో, లేదో, 
యెవరు నిర్ణ యింప(గలరు? తక్కిన కవిటోకము మాతము తద్వచనముల 
కెక్కుడుగా నొచ్చుకొనెను. మారన గురుదేవుని వంక నొకసారి చూచెను. 
అత(గడేమాతము కను సన్న చేసినను, రాజపుంగవ్నుని సభా మధ్యమునండూల 
నాడువాండా బాలకుడు. అతనికి గురుభక్తి కన్న రాజభ క్షి యధీకముకాదు 
కాని తన యు।దేకమునకు దోహద మిచ్చునట్టియే చిహ్నామును గురునర్యుని 
(పనన్న ముఖము నుండి రాకపోవుటచే నది చల్లారినది. “* ప్రభువులు 
తోందరతో(బొరపాటు మాట "సెలవిచ్చుచున్నారు.” ఆనికేతన మెల్లగాంబలి 
కను. కొని యామాటలు రాజు చెవిని బడలేదు. 

సభయెల్ల(గొంత తడవు నిళ్శబ్దముగ నున్నది. ఆ వలుకులు తన నోట్‌ 
నుండి పొరపాటున వచ్చినవేగాని” ఎందు కట్టంటిని?” అని యా భూపాలుడు 
గూడ(గొంత వణకు నొచ్చుకొనెను. ఆ కవీందుని హృదయమా కథినోక్తు 
లన కెంత కల(త(జెంది యుండునోయని వఏిచారించిను. వెంటనే తన 
పళ్చ్ళ్చాత్తాపసమును వెల్లడి చేసిన బాగుండునని గూడ నాతడు భావించెను, 


ఇంతలో ఫణిహారి యొక(డువచ్చి, వైష్ణవార్చకులకును శ వార్చకులకున్ను 
నూరేగింప్క సందర్భములో;/గలహము వచ్చెసనియు, నదిరగుల్కొని హెచ్చయి 
దుద కొకరి నొకరు ఫొడుచు కొనుచున్నారనియ, గలహము నిషమన్దితిలో 
నున్నదనియును బలికెను, రాజుఖర్గ తిక్కనను గొందజు రాజపురుషుల తో 
నంపి నాటికి సభచాలించెను. తిక్కన కేతనాదులు గూడ నీవలకువచ్చిరి. 


(ఇంకావుంధి) 


నను 


నేను * నా పాట 


[శీ ధూర్జటి వేంఠకట వాలాశి 


అర్థ రాతి9- 

ఆరుబయట- 

ఏకాంతముగా- 

అకొశంలో చందు౨ో్జి చూస్తున్నప్పుడు- 
తారలకేసి నావీక్షణాలను 
ఎక్‌ గ్రాడో- 
మనోవల్మీకంలో నుండి దూసుకొచ్చే భావాలను- 
మహీపం౦ంకంలో నుంచి జాలువారుస్తూ-= 

ఇక్కడ - 

ఈ విశాల ధవళ పతం ష్పీద_ 
చితీకరిస్తున్నాను నా పొటను- 

సీవేనోఐ 

మూగవలపు నవ్వడులు నాలో- 

అనంత చై తన్యంలోకి- 

ఎక్కడో విహంగాల్లా ఎగిరే _పేమ గీతాలకు- 
ఒక్క-డనే. 


1ఫసరిస్తున్న ప్పుడు- 


ఈశః ధవళ పతం మీద. 

తుది రూపొన్ని ఇస్తున్నాను. 

అతరాలను- 

కవిత్వపు విలువలతో నే స్తం కలుపుతున్నాను. 
ఏ నోట నా పొటవిన్నా -' 

నాపాట ఏ నోట పలికినా- 

ఒక్‌ తృప్తి- 


ఒక ఆనందాను భూతి- 

విశ్వ మందిరపు ద్వారాన్నే- 

ఒక్కసారిగా ప్రవేశించిన మానసికానంద౦ 
ఒక్క మాటలో చెప్పాలంటే. 


అది అనుభవైక వేద్యం- 
అత్మసాశాత్కారానికి తొలి విజయ౦. 
కానీ. 

వెన్నెల వెచ్చదనం- 

(పియాగాత పరిష్వంగ౦- 

మల్చైల ఘుమఘుమలు- 

అనుభూతుల పరిమళాలు. 


యీడు, 
ర్కాఫు 


ఆగస్సు, 


మాత౦మే- 

నా పాటకు వస్తువులు కొవు, 

జీవితపు స్వర్గ ద్వారాలను- 

తొలి సంధ్య ఉషః కిరణాలను. 

మలి సంధ్య రోచిన్షులను- 

నడకలోని ఎత్తు పల్లొాలను- 

నున్నింపు మూగ బాధల తొలి జీరకాంతులనుం 
నా పొటకు. | 
ఉద్దీపన విభావాలు కొచాలి- 
శరత్కాలపు పూర్చి మేకాదు- 


వమా హాని 


అమావాస్యపు నొటి అర్జ ర్యొతిని- - 
ఆ ర్రనాదొల కౌగిలింతలను. 

అమానుష కృత్యోల ఫలితాలను- 

నా పాట (పవచించినపుడు మాత్ర మే- 
నేను. 

రవిని. 

నలుగురితో ఏ కాంతగా తిఏగే మనిషిని- 
రమణీయార్ధాన్నే కాదు- 

ఆనంద పుటంచులను- 

అనుభవాల లోతులను. 

అత్మాను సంధాయకం౦గా- 

నా పాటలో రంగరించి. 

(శుతి కలిపి వీణను మీటినపుడు. 

నా పాట- 

వెన్నెలలను కురిపిస్తుంది. 

వేదనలను నురపిస్తుంది, 

బీవితప్ప స్వర్గ ద్వారాలకు (ప్రవేశం కల్పిస్తుంది. 
ఆందులకే. 

నా పాటం 

నలుగురి నోట పొడబడిన రోజు. 

అది 

(బతుకు బాటగా నిలుస్తుంది. 

పరిపూర్ణ పు జీవితానికి భాష్యం చెప్పుతుంది. 
ఈ చరాచర జగత్తుకు సంకేతమౌతుంది, 
విశ్వ సృష్టికి కారణభూతమౌొతుంది, 


“86 భారతి త్న 





వాలపల్లి (రండవ భాగం) పె ఈస్ట లిన్‌ [పథావం కలదా ? 


న. 


శభ 


త్ర్రముగు సాహిత్యము పై ఇంగ్లీషు ప౦భావము' అనే డాక్ట రేటు సిద్ధాంత 
[గంథంలో శ్రీ కౌత్త పల్లి వీరభదరావు (కొ, వ రా) గారు ఇంగ్లీషు నవల 
“ఈస్టలిన్‌” ప౦భావం 'మాలపల్లి' నవలలోని రెండవ భాగం వె పడిందని అభి 
[పాయం ఎలిబుచ్బ్చిరి. కొన్ని సన్నివేశాల, సంఘటనల, ప్పెపెని సామాన్య 
సామ్యాల పేర్కొని, ఈ కథలను రెండింటిని పరిశీలించిన సహృదయులకు 
(పారకులరం పే సరిపోదా? తి.) తెలుగు నవలలోని కథపై ఆంగ్ధనవల ఎట్టు 
(వభావమును చూపెనో స్పష్టమగును అనిరి. తమ సిద్ధాంతానికి అనుకూలంగా 
ఉ౦ డేటట్టు రండు కధలనూ చెప్పినారు... తమ కేసు కనుకూలంగా సాజ్యా 
లను కోర్టులలో వకీష్ట చెప్పించినట్లు వారి కథభనంవింటే వారి వాదమే బాగుంది 
అనిపించవచ్చు. నాణానికి రెండు ప౦క్కలుంటాయి. 


1. ఈసలిన్‌ కూ మాలపల్లికీ సామ్యాలకం టే వై షమ్యాలెే ఎక్కువనీ , 


ల్లి ఈస్టలిన్‌కు న్‌్‌ (పాంగూచప ఇతి వృత్తాలులేదా “ ఆర్కిటైెపులు “ 
మరియు లోకవృత్తం) మూలమా అవే మాలపల్టికీ మూలమని చూపించుటశకే 
చఈ వ్యాసం సహృదయుల (నేను నహృదయుల నుటలో జొచిత్యం ఉంది. 
ఎందుకంటే నేను ఒక మహారచనను సమర్డించే వాడను) సమకషాన వుంచు 
తున్నాను. 

ఈస్టలిన్‌కు మాలపల్టికి సామ్యం వున్నట్లు చెవ్పబడ్డే క థఖాంళాలివి | 

1, అనురూలుడూ మంచివాడై న భర్త, సంవన్నత, సంతానం వంటి అన్ని 
హంగులూ వుండే ఒర గృహిణీ (ఈస్టలిన్‌లో ఇనబెల్‌, మాలపల్లిలో 
క మలష్ము) పరిచితుడ్ర, అతిథిగా కొన్నాళ్ళు ఇంట దిగిన పూలరం౦గని 
(ఈస్టలినలో డాండి గా ఫిల్వబడిన అెవినన్‌ మాలపల్లిలో షోకు పురు 
షుడు మోహనరావుతో లేచిపోవుట, 

గ. నిషిద్ధకాముక జీవితం కొన్నాళ్ళు గడిపిన తర్వాత పియుడు పి%యు 
రాలిని వదలివేసి పోవుట. 

"త్రి, ఆ గృహిణి ఒకానొక దుర్శటన (ఈస్పలిన్‌లో రైలు |పమాదము, మాల 
పల్లిలో మహచఛి) కు గురై, ఆనవాలు పట్టరానంత విరూపత సంతరించు 
కొనుట్కు , 

శ. అ విరూపతతో, భర్త యింటికేవచ్చి, ఇంటి పిల్లలకు (తన సంతానమే) 
దొదిగా కుదురు కొనుట-త్మీవంగా జబ్బుపడిన కొడుకుకు శుభూషబేసినా 
వాడు చనిపోవుట 

5, ఆమెకూడా రోగగ9స్త యె తుది గడియలలొ భర్తకు తానెపరో చెప్పీ 
క్షమించమని వేడికొని అతని సమళషాన్నే మరణించుట ఈ పోలికలు 
కొ. వీ. రా. గారు చెప్పినట్టివ, _ నేనింకొక పోలిక కూడా చెబుతాను. 

చనిపోయే బాలుడు తన వయసుకు మిరే మార్మిక భాషలో 
మాట్లాడుట_ ఈస్టలిన్‌లో విలియంఅనే బాలుడు మాలపల్లిలో సాహు కృష్ణుడు 

ఈ ఏవిధంగా పొట్టాడ తారు, 
పోలికలను మా్యతమే ఉటంకించి తమ సిద్ధాంత వ్యాసాన్ని గట్టి చేను 

కొన్నారు. కొ, పీ. రా. గారు పోలికలుగా కనిపించే అంశాలు పూర్వాపరాలు 


వారికి కాభట్టదు, ఇప్పుడు ఈస్టలిన్‌కూ మాలపల్లికిగల భేదాలను .ఏవరిస్తాను. 
48 భారతి ఆగస్సు, '86 





త్ణ్‌ శ ఈస్టలిన్‌ నవల అంతా (000 పుటలు) ఇదే [పధాన కథ. ఈ 


కథ మాలపల్లిలో నాభింట ఒక భాగంళో సగం మాతమే. ఈ కథా 
కేంద౦ముచుట్టూ మిగిలిని కథనంతటిని అల్లి లక్ష్మీనారాయణగారు ఒక్‌ 
ఉత్రమ నవల తెలుగులో రచించిరి (పు తిర) అసి కొ.వీ. రా. గారుముగిం 
చిరి. దవడలో నాలుక మెచ్చికోలు కేమిగానీ కమలమ్మ కథ మాలపల్లికి 
కేంద9ిమా? క్యలేని కేంద90 చుట్టూ మిగిలిన కథ అంతటినీ అల్రినాడా లఖ్ష్మీ 
నారాయణ? ఇట్లు అల్లిన మూలాన మాలపల్లి ఉ త మ నవల అయిందా ? 
మాలపల్లిలో కమలమ్మ 5థ ఒక అతుకుల బొంతగా కట్టబడింది. రామాయ 


ణంలో పిడుకలవేట వంటిది. ఈ భాగం ఉన్నవ ఎందుకు [వా నెనబ్బా 


అనిపిస్తుంది. ఇద తా స్థూల దృష్టిలో ఈ కథాంతర్యాన్ని తర్వాత 

వివరిస్తాను. 

₹9 2 | ఈనలిన్‌లో ఇసవెల్‌కు మారు ;పియుడు లెవిసన్‌కు కలిగిన వరిచయం 
స్ట [| 








గఏరింది కొ. వీ, రా, గారు ఇట్టు వా9నినారు. 

“ కొంతకాలం వీరు (ఇసబెల్‌, ఆమె భర్త) సుఖముగా ఉన్న తర్వాత 
ఇసబెల్‌ జీవితంలోకి లెవిసన్‌ వచ్చును, ”* రొ. వీ. రా. గారి సిద్దాంత 
వ్యాన (గంథం ప్ప 500), ఖ్‌ 

ఇది సరికాదు, ఇనసెల్‌కు పెళ్ళికాక పూర్వంనుంచీ ఆమె చచ్చేదాక 
ఈ ధగాడా (లెవనన్‌) ఆమెను పట్టి పుంటాడు. ఇసబెలకు 'సెళ్ళికాక 
ముందు, ఆమె 105వ ఏటనే ఆమెకూ భావి భర్త కార్లయిలుకూ, తర్వాత ఆమె 
లేచిపోయే.  లెవినన్‌కూ, కథా (పారంభంలోనే ఆంగ్లేయ సంప దాయాను 
సారంగా పరిచయం కుదురుతుంది. ఆప్పుడు ఈస్టలిన్‌ రచయితి) తానుగా 
ఇట్లు (వాసీంది. 


' ఆశ్చర్యం | ప౦పంచంలో ఇంతమ౦దీ ఉండంగ ఆమె (ఇనబెల్‌ ] 
భావి జీవితం ఫై అధిక (ప్రభావం చూపించే ఇద్దరితో ఒకే దినం, ఒకే గంటలో 
ఇసబెల్‌కు పరిచయం అగుట ఆశ్చర్యం (ఈస్టలిన్‌ పుట ర్ట 

*ఈస్టలిన్‌ నవల పుట నంఖ్య ధామస్‌ నెల్చ్పన్‌ అండు నన్సు లిమిటెడ్‌ 
వారి వ్ర)ిచురణ ననుసరించి ఇచ్చింది. కోఇన్సువారి 1804 ఎడిషన్‌ వేరేవుంది, 

ఈ వాకంతోనే రాగల కథ అంతా తెలిసిపోతుంది పరిశీలకు 
వైన పాఠకునికి. అదొక టెక్నిక్‌ అనుకోవచ్చులెండి. మాలవలిలో కమలా 
మోహనారావులకు పరిచయం లేని పోవడానికి ఇకటిన్నర దినం కింతం 
మాతమే అవుతుంది. ఆకాశం గుండి వూడిపడ్రట్టు మోహనరావు కమలమ్మ 
ఇంటికి రావడం వచ్చినకొద్ధి సేపట్లోనే కమలమ్మ ఓరగంటి చూప్తులు, టిఫిన్‌ 
ఇవ్వడం, తలకు నూనె _రాయడమూ, వీణవాయించడమూ, మాట్లాడు మా 
డమూ. లేచిపోవడానికి వ్యూహమూ, అన్నీ చకచకానడిచిపోతాయి. ఇసబెల్‌ కుళో 
లవిసన్‌కూ పరిచయ మయినప్పటినుండి లేచిపోయేదాకా రొన్ని నంవత్సరాల 
అంతరంవుంది. వీరి పరస్పర సంబంధం ఆద్యంతం కష్టంగా అంతర్‌ వైరు 
ధ్యాలతోకూడి ఉంటుంది. ఇనబెల్‌ కు పెళ్ళికాకమును పే, పరిచయమైన వెంటనే 
తన పెలాపచ్చీసుతనంతో ఆమెను ఆరర్షిస్తాడు, ఆమెలో (పఏమభావాలు రేకెత్తి 
స్తాడు. కాని పెళ్ళి చేసికుంటానని పెద్ద మనిషితరహాగా ప౦తిపొదిం చడు. నేను 


న్నీ 
గ్‌ 
లు 
యు 
ట్‌ 
గ్ర 
ట్రా 
ల్తె 
స్‌ 
థై 
ఓతె 


పిత్రాకోకచిలుక త 

ఇననల్‌ జాగంత్త, జాగ9త, వాడు అబదాలవోరు, రాస్కెల్‌ అని ఈఈ 
జక ట్‌ 

ఇననెల్‌ కు, 

వార విని 


ముది అటు ఇసబెల్‌ నూ, ఇటు మ 
కార్తయిలుకూ 'పెళ్ళుగుట లెవిసన్‌కు ఇష్టంలెదు వాం పెళ్ళి 

ఏమంత తొందరంట?” అని ఈసడించు కొంటాడు, 
ఇసబెల్‌ కు "పెళ్ళయి ముగ్గురు సంతానం కల్లిన తర్వాత (అనగా కొన్ని ఏండ్ల 
తర్వాత )ఇసబెల్‌ ఆరోగ్యం చెడిపోతుంది. వాతవరణ మార్పిడి భర్త అమెను 
ఫ్రాన్సులో వదలి వస్తాడు, ఇంగ్గండులో బాకీదార్లనుండి తప్పించుకొనుటకు 
(ఫాన్సుకు పరారయిన మన లెవిసన్‌ కూడా ఇసబెల్‌ వున్న (పదేశానికివస్తాడు. 
చిక్కెరా పిట్ట అనుకొంటాడు. ఆమెను పరామర్శిస్తాడు. 
వానివలె నటిస్తాడు. వాహ్యాశికీ చేయిపట్టుకొని నడిపించుక పోతాడు, వీని 
చేష్టలు, ఇల్దాలు పిల్లల తల్లి అయిన ఇసబెల్‌ కు నచ్చవు. మనస్సులో ఏదో 
ఆరాటం మొదలుపెడుతుంది. వీని పీడ విరగడైతే కాని కాంతి లేదనుకొని 
తనను ఇంగ్పాడుకు వెంటనే పిల్చుకొనిపొమ్మని భరికు రాస్తుంది, భర్త పిల్చు 
కొని పోవడానికివస్తాడు. ఇనబెల్‌ ఇక లెవిసన్‌ బాధ తప్పుతుంది అనుకొల 
టుంది. అయినా తప్పిందా: లేదు. కార్లయిల్‌ బోళామనిషి. తాను లేనప్పుడు 
రోగిష్షియైన ధార్యకు సహాయంచేసినాడని లెవిసన్‌కు తానేమైనా (పతిసహాయం 
చేయవలెనని కార్ణయిలు తహ తహ. లెవిసన్‌ పినతాత ఒకలార్జు. ఆయనకు వార 
సుడు లెవినన్‌. 'పీడయీగ్యుడనీ, వీనికి వారసత్వం సోకుండా ఆమునలివాడు 
పడుచు భార్యను చేసుకొంటాడు. లెవిసన్‌ ఆర్థిక ఇబ్బందు లేమన్నావుంటే తీర్చు 
కొనేందుకు భర్తతో చర్చలు సాగించుకోడానికి ఈమె ఆనుమతి ఇస్తుంది. ఆలార్డు 
నివాసం కూడా కార్లయిలు నివాసం (ఈస్టలిన్‌) దగ్గరే, లెవిసన్‌ ఇంగ్లండుకు 
పోతే బాకీదారులు పీక పట్టుకుంటారు. వారికంట బడకుండా పినతాతతో 
మంతనాలు సాగించవలెను. ఈ సౌకర్యం కార్లయిలు కల్గిస్తాడు. తన 
నివాసంలో రహస్యంగా ఉండి తాతతో మాట్టాడుకొమ్మంటాడు. 
నని అెవినన్‌ పెట్టెలో కొరెలు ఇంట్లో బిచాణా వేస్తాడు. లెవినన్‌ కార్తయిలు 


ఇంట వుండుటకింత నేపథ్యం ఉంది. ఇసబెల్‌ను లేవనెత్తుకుని పోయి, 
భ9ష్ట పరచి, విడనాడి! ఇంకొకతెను పెళ్ళాడి, ఇసబెల్‌ భర్ష కార్హయిలును 
పీడించ మొదలు పెడతాడు. వెస్టలిన్‌ నిమోజక వర్షం పార మెంటు స్టానానికి 
కార్లయిలు నిలబడితే, అతనికి పోటిగా లెవిసన్‌ నిలబడతాడు. చిత్తుగా ఓడి 
పోవడం వేరేకత. లెవిసన్‌ హాలీజాన్‌ అనే ఆయన కుమార్తెను పే9మించే 
వానివథె వెరివేషాలు వేస్తుంటే, ఆ ముసలి ఆయన మందలి'స్తే ఆయనను 
తుపాకితో కాల్చి చంపి వుంటాడు. ఈస్టలిన్‌ నవలలో హంతకుడెవరు అనే 
డిటిక్టివ్‌ పద్ధతి కథ సమాంతరంగా నడుస్తుంది. దానికి విలను లెవిసనే, 
వీడు దుర్మార్టుడు దుర్మార్గుడు అని నవలా రచయితి పనిగట్టుకొని మనకు 
చెప్పుతూనే వుంటుంది. వీనికి గుర౦ప్పు పందాలు, జూదం, కోళ్ళపందెం 
ఇష్టమట. ఇదీ నిలువెల్లా విషముండే ఖలుడు లెవిసన్‌ పాత చిత౦ఐణ. 

మోహనరావు చీకటి గుయ్యారంలో పడినా అదొక్క_టేవాని అవగుణంగా 
కనిపిస్తుంది. తొను చేసిన (దోహానికి పళ్చాత్తాత పడతాడు. రామానాయని 
క్షమిళచుమని ఆడుగుదామనుకొని ఒక వేళకు ఆ ఉదారుడు క్షమించినా, అడ 
గడం పెద్దకోరికే అని జంకుతొడు. సబర్మతీ ఆ్మశమానికి పోతాడు. మహా 
,త్ముని సివిసాడు, క్షయవచ్చి చావు దగ్గరు వస్తుంది, తన 'ఆ స్తినంతా 
రామానాయడు కట్టించిన కార్మిక న. ధర్మంగా ఇచ్చివేస్తూ దానికి 
రామానాయనే ధర్మకరగా నియమిస్తూ వీలునామా వారిస్తి రామానాయని కే 
పంపిస్తాడు. ఇందు పాపం. పాయళ్ళ్చి త్తం-నిష్కృతి వున్నవి. లెవిసన్‌ 
విషయంలో నేరం - ఇంకొనేరం - శిక్ష వున్నవి. దీనినే పాఏచీన (గీకులు 
* నెమిసిన్‌ ' అనిరి. రెండు ఉదంతాలు, భారతీయ, ఐరోపీయ జీవిత తత్వా 
లను తేటతెల్లం చేస్తున్నాయి. 


కార్లయిలుతో 


ఉపచారాలు చేసే 


ఇదే ఛ్రాలు 





' పరిచయమగును. 


రావడానికి తానే పోతాడు, 


డూపాణు డూదీ లేదా ? మజ్ఞ 


చసుకొం "పెద్ధమంవు ఫోటైదుడు.. గ్‌ 


ఈస్టలిన్‌లో ఇసబెల్‌, మాలపల్లిలో కమలమ్మ లేచిపోయిరి.. ఒశే 


 ఈధావామనానటనానానానామమొముననాతు.. 


రకమయిన యీ సంఘటనకొశే కారణముందా ? ఒక్కొాక్క దానికి 
ఒక్కొక్క కొరణముందా? ఒక పండు చెట్టుకు [వేలాడు తున్నది. ఇంకొక 
చెట్టుకు ఇంకొక సండు (వేలాడుతున్నది, మొదటి పండు ' టప్పు ' మని 
(కిందపడింది. రెండవ పండూ ' టప్పు ' మని [కింద పడింది. పడినంత 
వరకూ పోలికవుంది. మొదటిపండు బరువై [కిందపడి యుండ వచ్చును. 
రెండవ పండు పిల్లవాడు రాయి విసరినందున తెగి కిందపడి వుండవచ్చు. 
ఒకే సంఘటనకు దే కాల ప్యాతలబట్టి భిన్నకారణాలుండ వచ్చును. 


ఇసబెల్‌, కమలమ్మల లేచిపోవడాలలో గల వ్యత్యాసాలను పరిశీలిసాము. 
కమలమ్మ లేచిపోవుటకు కరణంగా కొ. వీ. రా. గారు ఈలాగు చెప్పిరి, 
ల! 


“ రామానాయని భార్య కమలకు లౌకికములైన సమస్త భోగములందును 
నుక్కువ ఎక్కుుప.. “.. శరామానాయని జీవితము సంఘసేవ కంకితమగుటచే 
అతడు ఇంటివద్ద ఎక్కుకాలము భార్యా ప్వుతులతో గడపలేదు,. ఈ సందర్భ 
మున రామానాయని బందువును, అందగాడునుఅగు హూహనరావుతో కమలకు 
అతని యవ్వనము, అ౧దము భ్‌ వోగలాలనత కమలకు 
నచ్చి కుమారుని, భర్తను విడచి అతనితో లేచిపోవును.” 

ఇది తప్పుటభిిపాయం 

ఇబెసల్‌ లేచిపోవుటకు కారణమేమో కొ. వీ. రా. గారిట్టు చెప్పిరి. 


6 జ్ర గార్హస్థ్య జీవితముతో కొంత విసిగియున్న ఇసబెల్‌కు లెవిసన్‌ 
యొక్క ఉత్సాహ పూరిత మైన జీవితము ఆకర్షముగనుండి తన సంతానమును 
భరను విడచి లెవిసన్‌తో లేచిపోపును. ” 


ఇదీ తప్పుటభిపాయమే, 


గార్హన్ధ్య జీవితంతో విసిగినవారు సన్యసిస్తారు కొసీ మారు మగనితో లేచి 
షోళారాండీ ? 


ఇప్పుడు విషయ విశ్తేషణ, 

రామానాయడు మోతుబరి భూస్వామి కుమారుడు, విద్యావంతుడు అంద 
గాడు - మంచివాడు. ఆయనింటిలో సమస్త బోగాలూ వున్నాయి. 'అతడు 
నౌకరీ చేయడు. ఎప్పుడూ ఇంటిపట్టనే వుంటాడు. సంగదాను నే స్తంవల్ల 
అప్పుడప్పుడు సాంఘిక "సేవకై చుట్టువట్ట తిరుగుతుంటాడు. రామనాయడింటి 
వద్ధ లేనందువల్ల కాముకత తృప్తి “ఏెందక పోవుట అనేదే లేదు... కామా 
నాయనికీ, భార్య కమలమ్మకు ఎంత ఒద్దిక అంటే భార్య పుట్టినింటినుండి పిల్చుక 
కమభమ్మకూడా భర అభిరుచులు, ఆశయాలు 
కలదే. ఒక ఉదాహరణ సంగదాను బలవన్మరణం వార్తవిని కమలమ్మ 
అయ్యో అయ్యో ఎంతపని జరిగింది. అని వాపోతుంటి. కమలమ్మ తల్లి 
వ సంగదా సెవరే" అని అడిగితే కమలమ్మ మా జీతగాడమ్మా, వాడు జీత 


ఆగస్సు, '86 భారతి త్ర 


గాడ పే బుషేవాడు!... 
మొదలుతున్నాడనమ్మా అని అంటుంది. రామానాయడు ఆనవలనసిస బుషే 
వాడు" అనే సత్యం కమలమ్మ పలుకుతుంది. కమలమ్మ రామానాయల 
అనుకూల దాంపత్యానికిది చాలు. రామానాయడు ఇ౦టిపట్ల వుండకపోవడ౦ 
చేత కమలమ్మ లేచిపోయింది అనడం సరికాదు, ఆ మాటకు వస్తే ఇంటి 
వద్దనే ళన పారపతిక కొమకలాపొలు సొగించిందుకు సీకి భర్త తరచు లంటి 
వద్ద లేకుండడం ఎంతో అనుకూలం, మన “*హంనఏపంశతి “శుకస సప్త తి" 
కధలలో త్రీలిప్రే చేస్తుంటారు, ఈస్టలిన్‌లో భర్త పఏక్కగదిలో ఉన్నప్పడే 
ఇసబెల్‌ ఉడాయిన్తుందే! కమలమ్మ పుట్టినింటివారు చాలా మర్యాదస్తులు! 
కమలమ్మ అత్త అంటుంది. * మా వియ్యంకుడుగారు కూడా మూడేడు 
తరాల మచ్చలేనివాండ్లు. అన్న నాణాలు విచారించే చేసుకొన్నాలి. నేటికి 
మా వంగసాలకు మెల వచ్చింది. " ఇసబెల్‌ తల్రిగూడ ఇసబెల్‌ టన 
లేచివచ్చి పిళ్లిడి నటెదే, కమలమ్మా ఇనబెల్‌ లు ఇద్దరూ _లేచిపోయిరి. స్త్రీల 
మన స్తత్వం ఏమిట? ఈ ఇద్దరి కౌటుంబిక చరిత వేరుగ కన్పిస్తుంది. 
స్రీలు ఎల్పస్పుడూ పరప్పరుష 'సంగమాభిలాషలు అనే నిశ్చయం ,[పాచీనుల 
కుండేది. భీష్ముడు ధర్మరాజుకు చేసిన బోధలలో 


కుడుచుట కట్టుట పూయుట 

తొడగుటమును వివిద రధనతతులు గూడుటయె 

క్కుడు వేడ్క సేయ జాలవు 

పడతికి, బరప్పరుషు గవయ బాజుటవోలెన్‌ 

( అనుశాననిక పర్వం ఆశ్వా గ 117) 

అనేది ఒక్కటి, వహవ్వాః ఇదన్నమాట కారణ౦? చెప్పేవాడు, ఫ్ట్‌నే 
వాడూ ఇద్పరూ త్త ద్వేషులే, “ఏమెన్‌లిట్‌” పరిభాషలో ఇట్టివారిని “ఫృర్రుషా 
ఫాంకార సూరులు” అంటారు. లైంగిక "స్వేచ్చ ననుసరించే స్త్రీలను 
నీటుగా నాళ్లు రకాలుగా విభజించిరి. గణిక, వేశ్య. అనతి. కులట. ఆకటి 
కొరకు దేహాన్ని అర్పించే అంగనల సంగతి అటుంచుదాము. కమలమ్మ శేమి 
తక్కువ? ఆమె ఒప్పుకోకపోతే బచ్చాగాడు మోహనరావు ఏమిచయగలడు? 
వాజే కీనుక *సఖరాలు చేస్తే, వానిసి గాసగాండ్రచే తన్ని స్తేపోలా? అట్లు కాక 
ఊరకున్న వానిని ఓరగంట చూడడం, వాడు "వినేటట్టు వీణ వం త 
జావళి పాడడం, వాడు తలకు నూనె అడిగితే, సేచేతికి '"'చమురవుతులదని తానే 
వానీ తలకు రాయడంపంటి సిగుమాలిన పనులు కమలమ్మచేస్తే మగరాయుడు 
వాడింకేమి చేయగలడు? మోహనరావు చాలా మథన పడతాడు. వాని పత 
నాళ్చూర్వుం రచయిత వాని మీద గొప్ప రత్వార్థం వాఇసినాడు, హివమీ 
తరుణ కాలంలో మోహనరాపువై చెడుగాలి సోకింది ......... హిపం నీవేమి 
చేయగలపు? నీ శఃక్రికి మించింది. ,..నీ [స విగంహమే నీకు శతు 
బైంది... =. అయ్యూః పాపం! ఏమీ తెలియని నవయౌొపనుని కెంత శిష? 
నిన్ను చు చూసే జాలి వేస్తుంది. 


ఇదీ మాలపల్లి రచయిత నవలాపాత9 మీది తీర్చు. ఈస్టలిన్‌లో రచ 
యితి లెవినన్‌కు శాపనార్దాలు “పెడుతూనే వుంటుంది. పీని ఆగడం ఇక్కడి 
కోగిందా? మున్ముందు పేజెన్ని దురాగతాలు చేసాడో మీరే చూద్దురుగాని ఏ 
అని పొఠళకులను హెచ్చరిస్తూ వుంటుంది. మోహనరావు మనస్సు ఆలోచ 
నోన్ముఖం అవుతుంది, ఏమిది చిత90; ఇట్టా జరుగుతుందని కలలో కూడా 
అను కోలేదు........ ఆమెకు నా మీద అత్యంతమైన పేేమ ఉన్నట్టు కసబడు 
కుంది, ళొరాశశాంకంలోని కథ కల్పనై నా విషయం తప్పకుండా సత్యమే 
తారాచందులనే వ్యక్తులుతేక పోయినా తత్సదృశులు అనేకులుండటం నిశృయం 
అని మనస్సులో త చ్చాడుతూ, తుదకు గిరీశం ఫక్కీలో “సగం సగం వ్యవ 
హారాలు నాకు వసికిరావు అని నిశ్చయించుకొంటాడు, మోహసరావు. దురుద్దే 
కంతో రాలేదనీ కమలమ్మే వాని నాళర్షించి, కవ్వీంచీ ఇద్దరికీ అథోగితి కల్లిం 
చిందినీ స్పష్టం. మోహనరావుది అ స్తిత్వతా అడక త్తెరలోని పరిస్టితి. 
ఎరోస్‌ అనే కామదేవత అనుగంహం వలన మనిషి మానవదేహ సౌంద 
50 భారతి 


ఏమి తెలివే, మెల్లెవలె ఆ చూపులువాడు!... కంగ్హలో 


కస క 





. వేస్తున్నది ల? 





ఆగస్సు, '86 


ర్యాన్ని పేఏమిస్తాడనీ అదే లైంగిక (పేమ అనీ, ఇదిమళ్ళా ఉదాత్తీకరింపబడి 
(సద్దిమేషన్‌) ఆదర్శ సౌందర్యారాధన (దీనినే “పేటోనిక్‌ లవ్‌” అంటారు, తీ) 
గా మారు తుందంటారు. సోకటీసు * సింపోసియం ” అనే ఫైటో ' సంవా 
దము'లో ఈ విషయాన్ని పా9యిడ్‌ తన మ్మితుడు బిన్‌స్వాంగర్‌కు వాస్తూ 
(ఊత్తరంలో) తానంత టి ఉన్నత సౌధంలో ఉండజాలననీ, ఆడుగుననే పడి 
వుంటాననీ తన పేద నివానం (అంటే ,ప్రాయిడ్‌ లైంగిక మానసిక కాస్త్రం) 
నుండీ స్త్రీ తప్పించు కొనుచున్నదనీ అన్నాడు. దీని ఆంతర్యమేమి? స్త్రీల 
[పేమ తత్వాన్ని పసిగట్టుటకు లైంగిక మానసిక శాస్త్ర స్రష్ట (ఫాయిడ్‌కూ 
చేతకాలేదు అనీః కమలమ్మ వేచి హోవడాన్ని ఈ దృష్టితో చూడవలె. ఇనబెల్‌ 
లేచి పోవదానికి త తోడ్పడ్డ పరిస్థితులను చూలాము. కొంత సపృనరుకి ఉన్నా 
చెబుతాను. 


అ] ౮ ఫప్పిందిట వర్రిసుంది. లెవిసన్‌ ఇసబెల్‌కు అమెకు పెళ్ళికాక 


పూర్వమే సుపరిచితుడు. కొన్ని సంవత్సరాల తర్వాత ఫ్రాన్సులో 
అమెతో పునః పరిచయం. ఇసబజెల్‌ భర దయాదాక్షిణ్యాల మూలకంగా 
ఇసబెల్‌ భవంతిలో తిష్ట వేస్తాడు. లెవినన్‌ పినతాత గారి పడుచు పెళ్లాం 


కార్లయిలును హెచ్చరిస్తుంది. వాడు ఆతతాయి. ఏదో ఆఘాయిత్యం 
చేస్తాడుసుమీ. వాడినెందుకు మీ ఇంట వుండ నిస్తావుటుంది. అమాయ 
కుడ్రైసి కార్ల్ణయిలు ఏమీ ఎశ్తుకపోడు లెండి అని సవ్వివేస్తాడు. నా ఆసా 


ములను నిరోధిసాడా, నాపిల్లలని కొట్టుతాడా నా పర్ఫు భద౦పరచుకొంటాను. 
కొన్నాళ్ళే కదా అంటాడు. భార్యను ఎత్తుకు పోతాడా అని కార్లయిలుచే రచ 
యిత్రి అనిపించలేదు. పారకులకు తోచింపజేసింది. ఎంత క్నుటః భర్త 
లెవిసన్‌కు ఆశయ మిచ్చినాడని తెలినికొని ఇసపెల్‌ రెచ్చిపోతుంది. 
వారి సంభాషణ ఏీనండి, 


అప్పటి 


ఇసబెల్‌ అర్చిబాల్త్‌ (కార్లయిలు పేరు] ఠతెవిసన్‌ ఈస్టలిన్‌లో బగచేయ 
కూడదని నాకోరిక. గ 
కొరయిలు |; కొన్నా] కద, తాతగారితో వ్యవ హారం ముగించుూని 
యో స. 
ఇసబెల్‌ కావచ్చు. కానీ మన ఇంటో ఎందుకుండవటె నంటా, 
కారయిలు నెనే వుండుమన్నాను, ఆతనుండేది నీకింత అయిషమని 
నాకు తెలియదే 
ఇనబల్‌ తెవిసన్‌ అంటే నాకు సరిపడదు. ఆయనిక్కుడ వుండడం 
నాకిష్టం తేదు. 
కారయిలు ఇప్పుడేం చేసేది వు రానే వసాడు వచ్చిన వానిని వెళ్ళి 
పొమ్మని ఎట్లో అనేది, న్‌ కిష్టం లేదని తే రమ్మనే 
వాడినేకాసు. 
దినిని టట లెవినస్‌ తమ ఇంట్లో వ సఎడటం ఇనబెళల్‌ కుుసుతరాం ఇష్టం 
లేదని తేలింది. 


మోాహనరావంటే, కామానాయని ఇంటిల్లిపొదీ అందరికీ ఎంతో ఆప్యాయం. 
చాదరయ్య లాంటివాడు మోహనరావును మెచ్చుకుంటాడు *సేవైనా మనవాా 
గ్లలోకి కాస్త ముందుకురా”అని బోదధిస్తా డు. "నిన్ను చూస్తె నాకు ముచ్చట 
అని మోహనరావును బుజ్జగిస్తాడు. ఆ ముచ్చట పర్యవసానం 
చౌదరయ్య అనుభవించడం-ఆక్కు వేరు. 


శే 


తెవిసన్‌ వస్తూనే వానికి క సో స్వాగతం పలుకుతాడు, ఇనబేల్‌ 
తచటికి రానుకూడా రాదు, అెవిసన్‌కు వానితాత మొండి చెయ్యి చూపుతాడు 
)కేమీ ఇవ్వనుపో అంటాడు. ఇట్లా వ్యవహారం తేలిపోయినా, అది ఇంకొ 
పైసల్‌ కానక్టు అబద్ధాలు చెబుతూ, కొర్గయిలు ఇంట్లోనే తిష్టవేసి 
వుంటాడు. వాని ప్టాను ఇసబెల్‌ను ఎలాగైనా "బుట్టలో వేసుకోవలెననే, “దనికి 


కొన్ని పరిస్థతులనుకూలించినాయి. 


ఈస్టలిన్‌ నవలళో ర0డు కథలు సమాంతరంగా నడుస్తాయి. ఒకటి 
ఈస్టలిన్‌ అనే ఇంటిలో జరిగే కథ (ఇసబెల్‌ వృత్తాంతం). రెండు వెస్ట్‌లిన్‌ 


అనే పౌరుగు (పాంతంలో జరిగే కథ. ఈ కథకు “ హంతకుడెనరు ” అనే 
"పేరు పెట్టవచ్చు, ఈ హంతకుడూ, ఇసబెల్‌ కథకు విలనూ ఒక్కడే, 
లెవినన్‌: వెస్ట్‌లిన్‌లో రిచర్జు హేరు (సీనియరు) అనే ఒక న్యాయాధిపతి 
వుంటాడు. ఆయన కూతురు బార్భారా, కార్టయిలును అతనికి పెళ్ళికాక 
పూర్వమే గాఢంగా (పేమించి వుంటుంది, కార్హయిలు ఇనబెలును పెళ్టాడిన 
తర్వాత దార్బొూరా మననృమాధాన పరచుకొని పూతకుళటుంి రిచర్హుహేరు 
ఇంటిలో ఒక గొప్ప విపత్తుంది. రిచర్దుహే రు కొడుకు ఒకఖూనీ శేసులో ఇరు 
క్కొాని పరారిలో వుంటాడు. వాడు దొరికితే వాని నురితీయిప్తానని తండి 
అని వుంటాడు. కొవున కొడుకు పణ్ణర్రానికొక మారు ర్మాతిస వచ్చి తల్లిని 
చెల్లెలు బార్బారానూ చూచిపోతుంటాడు. అన్న నిర్జోషి అని బార్చారాకు 
గట్టినమ్మిర, కానీ రుజువు చేసేదెలా దీనికై పూర్వ (పేమికుడూ, పేరు 
మోసీన న్యాయవాదీ అయిన కార్లయిలు సైాయంకోరుతుంది. అతడు స సహాయం 


చేస్తానంటాడు. ఏ మైనా జనత సాష్యాలు దొరికితే కొర్ల్ణయిలుకు 
చేరవేస్తూవుంటుంది. ఇదంతా తండికి తెలియకుండా చేయవలె, ర్యాతిళ్ళ 


రావడం కొర్గయిలుతో ఏకాంతంగా, ఆయనతోటలో మాట్టాడడం, వీరిట్టు 
రలవడాన్ని, మంతనాలాడడాన్నీ లెవిసన్‌ రహస్యంగా ఇసబెల్‌ దృపికి తెస్తూ 
త భర్త నిన్ను మోసం చేస్తున్నాడు. (దోహంచేస్తున్నాడు. అయ్యో! ఇప్పు 
డైనా సుఖజీవనాన్ని ఎన్నుకో ” జని చెవిలో వూదుతుంటాడు. అయాగో 
డెస్టిమోనా పై అనుమానం. ఈర్ష్య రగుల్కొాల్పినట్టు లెవిసన్‌ కార్ణయిలు ప్రై 
ఇసబెల్‌ కు అనుమానం ఈర్ష్య రేకొల్పుతాడు. ఆయాగోది నిరుద్దేశ ద్వేష 
మంటారు. అది స్వార్ధ దూరం. లెవినన్‌ది దురుద్దేశ ద్వేషమంటాను నేను. 
ఇందు న్యార్ధ ఎ కలదు. దినాలు నటిని ఇనబెల్‌లో భర్త మీద ఈర్ష్వా 
ద్వేషాలు "పేరుకొని పోతుంటాయి. ఇక వెస్ట్‌లిన్‌కు పోదాము. పరారిలో 
వుఇడే బార్బారా అన్న ఒకనాటి సాయంకాలం వస్తాడు. సాయంకాలం నందు 
గొందులలో తిరుగుతూ వుంటాడు. హఠాత్తుగా "హంతకుడు కనబడతాడు. 
ఆ రాతికి ఇసబెల్‌ ను లేవదీసుక పోవడానికి ఐగ్లీ 
ఏర్పాటు చేసికొనేందుకు తిరుగుతూ వుంటాడు, నిజమైన హంళతకుని చూసి 
నని చెల్లెలికి చెబుతాడు. చెల్లెలు బార్బారా వెన్నెల రాత) పరుగెత్తుకొని 
ఈస్టలిన్‌కు వచ్చి కార్లయిలును రమ్మని అంటుంది. అతడు ఆమె తోటలోని! 
పోతారు. గుసగునలాడినట్లు చూపరులకు రన్పిసారు. ఈ దృశ్యాన్ని లెవి 
సన్‌ ఇనబెల్‌ కు చూపిస్తాడు, ఇనబెల్‌ కు ఇది ఒంటె పీపు పిగిల్చిన తుది గ 
పోచ అయింది. ఈర్ష్యా ద్వేషం కలదై భర్తకు [పతీకారచర్యగా లెవిసన్‌ 
లేచిపోవుటకు నిశ్చయినీచుకొంటుంది. భర్త తిరిగి ఇంట్లోకి వసాడు 1 
చేస్తారు. ఎవరి గదిలోకి వారు వెళ్ళిపోతారు. జోయిస్‌ అనే పనికతైను 
పిల్స్‌ * ఒక్‌ వేళ నాకేమైనా అయితే నీవు మాతం నా పిల్లలను రని పెట్టుకొని 
ఇచ్చటనే ఉండుము” అసి (ప్రాధేయ వడుతుంది ఇసబెల్‌. దాని ఆంతర్య 
జోయిసుకు అమ్బుడర్హంకాదు. తర్వాత రాతి చూస్తె ఇసబెల్‌ రన 
ఒగదు, అతెవిననూ ఉండడు. రాతి9 గ్నురపు బంగీీలో వారిద్దరూ ఉడా 
యించీ వుంటారు. 


రమలమ్మ పోయినరోజు రానూనాయ డూరలేడు, ఇసబెల్‌ పోయినప్పుడు 


ఆ హంతకుడు తెవిననే, 


మేమో 


కార్లయిలు ఇంట్లోనే ఉంటాడు. కమలమ్మ ఎచటికి పోయిందో. ఎపరితో 
స్లోయిందో ఇంట్రోవారి కంతుపట్టదు. వారు చేనినవసీ న్ని వూహాగానాటే. ఇసబెల్‌ 
లైవిసన్‌తో పోయిందని అందరీకీ వెంటనే స్పష్టం అవుతుంది. ఎందుకు 


సోయిందో కూడా తెలినే సేటట్లు ఇనబెల్‌ భర్తకు చితి ఒకటి వా్విసి "పెట్టి 
పోతుంది. ఆచిటీలో ఇట్టుంటుంది. 
* ప్రుడ్స్రు గడిచినమెల, నా పీలలు అమ్మ ఎక్కడుంది ఎందుకు 
యణ చణ ఠి 
పోయింది అనీ అడిగితే, తండి అయిన మీరే దానికి . కారకులని చెప్పండి. 
ఆమె ఎటు వంటిది అని అడిగితే అదీ చెవ్చండి (నీతి లేనిది అని చెప్పండి 





ఆపకు మీటే 
ఆమె వళ్ళిపోయిందనీ 


అని ధ్వని, తి.) కొనీ అదే సమయంలో ఇదీ చెప్పండి, 
దోంహం చేస్తి ఆమెను విడనాడినారని, నిన ఎలఫహితో 
చెప్పండి.” 

చీటి కార్లయిలు కర్రంకాలేదు. తానుచేసిన [దోహమేమో అతనికి తెలియ 
లేదు. అతనిమీద ఇనబెల్‌కు ఈర్ష్యా, తన్మూలాన ద్వేషం, నిస్ఫృహ పుట్టి 
నాయని పారకులకు తెలియ జేయడాని! వాంగ్య్మూలంతప్ప, చీటి పాత్రవేరే 
లేదు. ఇసబెల్‌ అంత అయోమయంగా వాయడం మూలకార జాష్రఖేకురు! 
కార్లయిలు ఆలోచించక పోవడం రచయి[తి రచనా” శిల్పలోపమనే చెప్పవలె 
కమలమ్మ తత్కాల జనిత మోహప౦వళాన లేచిపోగా, ఇనబెల్‌ భర తనకు 
[దోహం చేశాడని (భమించి దానికి [పతీకార చర్యగా లేచిపోతుంది, 
లేచిఫోవడానికి కమలమ్మే కారణం. మోహనరావు కేవలం బలివశువు వంటి 
వాడు. ఇనవెల్‌ లేచిపోవడానికీ కార్లయిలు నకారాత్మకనంగా- అెవినన్‌ నకా 
ఠాత్మకంగా కారక్షులు. ఇసబెల్‌ కేవలం బలివశువు వంటిది, అచట మోహన 
రాొప్వు, ఇచట ఇనబెల్‌ దయనీయులు. భర్త తనకు య! వస్తున్నాడని 
నిర్ణయానికి వచ్చిన థోర్యయొర్క్ల ఈర్ష్య ఆమెతో ఏస్టునా చయిస్తుంది, 
శే యీస్స ఎట్టిది? 


ర్‌ మలమ్మ 


సరిపోయింది, అదే యదార్ధ జీవితంలో అయితే, విషాదాంత సంఘటనకు 
దారితీస్తుంది. భర్త అనురాగాన్ని కోల్పోయిన శ్రీలు కొందరు అత్మహత్య 
చేసుకొంటారు. ఇటువంటి సంఘటనలు యధార్ధ పవంచంలో కొల్లలగా 
చూస్తుంటాము. విశ్వాస ఘాతుకుడైన భర్తకు శాస్తి వేసేందుకు మీడియా 
(గీంకు థాం సద౦ంలోని నాయిక) వలె సంతానాన్ని చంపుతారు, ఇనబెల్‌ 


వంటివారు ఏ చవటతోనైనా సరే లేచిపోతారు. భర్త ఎంత మంచి వాడైనా, 
సంపన్ను డైనా, అనుకూలు డైనా,. మారు మగని మరగిన స్త్రీల (పవ ర్తనలువేరు 
విధంగా వుంటాయి, శళాంకునితో లేచిపోవడానికి 
యిట్టంటుంది, 
న ఒల్లను శీలమా మగని నొల్లని కొపుర మెల్ల మానమే 

నొల్టను చుట్ట పక్కముల నొల్ల(గులంబును 

నొల్ల నామనోవల్టభ:! (1 
అని * లిబరేటెగ్‌ వుమన్‌” అవుతుంది తార, కమలమ్మ ధోరణి ఇట్టిదిగా కస 
బడుతుంది. మారు మగనీతో కులుకుతా వుందామని భర్తను చంపించిన 


నిరయించుకున్న తార 
ణ్‌ 


వళ మ 


[1 ప్రభాకర్‌ 


“వత్మివత”లూ వున్నారు. లోకంలోనూ, ప తార్కాణాలు కన్పి 
స్తాయి. శ్లైటెమ్మెస్టా ) (గ్రీకు కాాసదం " ఆగమెమ్నెన్‌ "లోని ఖల 


నాయిక) గెర్‌టూ9న్‌ ('షేక్సుపియరు నాటక్‌౦ “హామ్సైట్‌ "లోని హామ్రైట్‌ తల్లి) 
వంటివారు నిదర్శనాలు తమ కులటా జీవితాన్ని రోసీ ఆత్మహ "త్య చేసి 
కొంటారు మాడం బోవరీ, అన్నాకరె నినావంటి స్త్రీలు పూడం బోవరి, 
విషం పుచ్చుకొంటుంది. అన్నాకరెనినా రై ల్యుకింద పడుతుంది. తత్కా 
లీనా (1860లు) రష్యన్‌ సామాజిక పరిస్థితులకు రైలును (వ్రతీకగా ఉపయో 
గిస్తాడు టాల్ప్‌టాయి. ఇటువంటి లలనామణులకు మూలస్తీ క్రియోప్మాటా 


ఎదకు చిన్న విషసర్పాన్ని కరపించుకొని మరణిస్తుంది. 
అ గై ఈస్టలిన్‌లో లేచిపోయిన ఇసబెల్‌ కు కార్లయిలు విడాకు 


నష్టదావా వేస్తాడు, కోర్టు వారు ఇచ్చిన నష్టపరిహా 





లిసాడు. లెవిసన్‌ పె 
రాన్ని దానధర్మాల క్రింద ఇచ్చివేస్తాడు. “ ఇసబెల్‌ రైలు దుర్షటనలో 
చనిపోయిన విషయం వార్తా పతికరో చదివి కార్లయిలు, తన పూర్వ 
(పేమికురాలు బార్చారానే "పెళ్ళిచేనుకుంటాడు. ఈమెకు మనసిచ్చినాడనే 
కదా ఇసబెల్‌ అంతటి అఘాయిత్యానికి పాల్పడింది: 

ఇచట రామానాయని [ప్రవర్తన ఎట్టుండెనో చూతాం. 


* కమలమ్మ లేచిపోయిన తర్వాత రామానాయడు మేడమీదికిపోయి 
పరిశీలించి చూచాడు, విశేషమేమీ కన్పడలేదు. పవైమంచం దగ్గరకు 
పోయి. మొగం చిట్టించి దుప్పటీ, వరుపూతీసి వేయించాడు, ” 

“ కమలమ్మాః సాహూకు ఆజన్మాంతమూ అపకీర్తి వస్తుందనయినా 
యోచించావు కొదు కదా? అని మాతమన్నాడు. ఇంతలో వెంకటయ్య 


"పెకి వచ్చాడు, 
వం రాముడూ।ః యేమాలోచన చేళావు? 
రా ఇక చేయవలసిన ఆలోచనలేదు. 
వెం తొందర పడ వద్ధు, 
రా ఇక తరచవర్ధు. 


కొర్లయిలు లి. న్‌ వవర్త నలో పాళ్ళొాత్య (పాభ్య జీవిత ద్భక్చ 
ధాలలోని ఆంతరం స్పష్టమవుళుంది. 


ఈ ఈస్టలిన్‌లో ఖర్చులన్నీ లైవినన  ఛరిసాడుం మాఐపల్సీలో 
కమలమ్మ సొమ్ములే వారీ పట్నం జీవితానికి గటి 

9! లెవిసన్‌కూ ఇసబెల్‌ కూ 'పెళ్ళీడు సరిపోకుంది.. అెవిసన్‌ 
సెన్యంలో బ్రో వృుండినట్టి వొ పైను. న్వతర్శతుడు సృవహారజ్ఞుడు, మోహన 
శోవు కమలమ్మకంటే చిన్నవాడు, విద్యార్చి దశలో వున్నవాడు “అన్వతంతుడు 


లోక జ్ఞానం బేసీవాడుం 








న! స్త రా 
అళలడండొవు 


శత! 








 అలకటునాానన్యాలననినొనొలాని. 


అ 


ఆకఏమ ు. సంతాన పాపకు చావుకల్గుతాయి. పంతొమ్మిదవ శ తాబ్బ 9లో 
యూతపులో కొతగా వచ్చిన రైలు ఒక చిత్రం. దానిని రచఛయితలన్ని 
విషయాలలో రచనలలో వాడుకొన్నారు, “ అన్నాక రెనినా ” నవలలో రైలును 
సాంఘిక వ్యవస్థాగతికి ప౦తీకణా టాల్స్‌టాయి సం మాగించినాడని ఇది 
వరకే చెప్పినాను. ఈస్టలిన్‌ రచయితిి రైలును దుర్శటనకు ఉపయోగించు 
కొన్నది. ఫంతొమ్మిదవ శతాబ్దంలో సమయానికి పనికి వచ్చే విపత్తుషయ 
దీని నంగతి తర్వాత చెబుతాను. 

మాలపల్లిలో కమలమ్మకు విరూపతా, ఆమె అకఏమ సంతాన పొప చొపు 
మళూచివల్ల కల్గుతాయి. మాలపల్లి రచనా కాలంలో. ఆ మాటకు వస్తే ఈ 
వ్యాసరచ నకు దశాబ్దం పూర్వం వరకు - నుళూచే మన అభిమాన విపత్తు. 

రైలు దుర్షటన ఇనబిళల్‌ కు విరూసత కల్షిస్తుంది, ఇనబెల్‌ కుంటు 
తుంది. వంగి నడుస్తుంది, చిబుకము నండి "నోటి పె భాగం వరకు 
గాయపు మచ్చు, ముందరి పళ్ళుపోయినందువల్ల తొసి సమలుకుతు౦ద్కి తల 
కొంత నెరసింది, నెంటుఏకలు కనబడకుండ ముం. 'పెద్దటోపి ధరిస్తుంది 
నొసటికి బూడిదరంగు పట్టి కటులుంది? గడ్డమూ, గొంతు కన్పడకుంజా 
వస్త్రం కప్పుకొని పంపకవి. 

ఇవి విరూసత కనబడకుండ చేసుకొనే మేకప్పు. కన్నులలో వెనుకటి 
కళాకాంతులు పోలేదు. వాటివల్ల ఆనవాలు పట్టకుండా వెడల్పాటి ఆకుపచ్చని 
ఠంగు సుళోచనాలు "పెట్టుకొంటుంది. కమలమ్మ విరూపం౦ చూద్దాం. శాంతమ్మ 
అనే మారుపేరుతో ఈవానాతున్‌ యింటికి పని మసిషిగొ వచ్చిసి కమలమ్మను 
ఎగాదిగా చూచి చౌాదరయ్య “ యెడమ కంట్టొ కాయ, కుడి కంట్లో పృవ్వుః 
మోచేతికి మోరు, మీగాలు సొట్ట ఎక్కడ దొరుకుతారు నీ కీటువంటి 'వాళ్ళంతా” 
అని భార్యతో అంటాడు. ఇనబెల్‌ తన ఆనవాలును కప్పిపుచ్చు కొనేందుకు 
చాలా వరియత్నించ వలసివచ్చింది.ఎప్పుడు తెలిసిఫోతుందో ఆనే దినగండంగా 


ఈస్టలిన్‌ రెలు దుర్తటనలో ఇనబెల్‌ కు ఏరూపళా, ఆమె 


ఉంటుందామెకు. కొర్లయిలు ఇంట్లో ఒకనాటి రాతి9 అగ్నిపంిమాద భయం, 


వ్యాపిస్తుంది. ఆ పహూడావుడిలో మేకప్‌లేని ఇనబెల్‌ ను ఆ ఇంట్లోని ఇంకొక 
పనిక త్తె జోయిస్‌ (ఈమెకింంద సంరక్షణానికే ఇనబెట్‌ తన సంతానాన్ని 
అప్పగించి యుండింది. ) గుర్తుపట్టివేసి ఇసబెల్‌ భూతం కస్పడిందని జడుసు 
కొంటుంది. కాసీ ఎవరికీ చెఫ్పదు, కార్లయిలుకొక ముసలి అక్క ఉండేది. 
కబ్రాలా అసాధ్యురాలు ఇనబెట్‌ మాడం వైస్‌ అనేపేరుతో ఈస్టలిన్‌లో దొదిగా 
చేరనప్పటినుండీ, ఆమె వాలకం చూచి ఇనబెల్‌ హోలికలున్నట్లు అనుమానిస్తూనే 


పుంటుంది,. ఇసబెల్‌ చనిపోయిన తర్వాత కొరయిలు. అంటాడు “ మాడం 
వై నుకు, నామొదటి భార్య ఇసబెల్‌ కు గల సోలి నాకే' ఆక్చర్యం కలుగ 
చేసేది, కాసీ నా కనుమానం కలుగలేదు. ఆది పోలిక, పోలిక కారు. 
దేహంలో అన్ని భాగాలూ మారినాయి కష్ట తప్ప. రంగుటద్దాల మూలంగా 
ఆమె కళ్ళను చూడలేక పోతిని. " 


మాలపల్లిలో శాంతమ్మను ఎవరూ గుర్తునట్టలేదు. ఆమె రామానాయని ఇంట 
నిరాఘాటంగా వుంటుంది. చనిపోయే ముందు ఏకాంతంగా తాను కమలమ్మ 
అనీ రామానాయనికి చెప్పుతుంది. “*'నా కమలవా " అని అతడాళశ్చర్యపడ 
తొడు, తనకాళ్శమీద మోకరిల్లి చనిపోయిన ఆమె ఏపుమీద చెడకుండు ఎర)ని 
మచ్చ ద్వారా కమలమ్మే అసి నిర్దారించుకొంటాడు, శాంతమ్మ కమలమ్మే 
అనే విషయం రామానాయనికి తప్ప మరెవ్వరికీ తెలియదు. మాడంవైను 
ఇనబెట్‌ అని అందరికీ తెలిసి పోతుంది. 


ఇనబెల్‌ అవసానదళ వర్ణన వద్దతిలోనూ, కమలమ్మ అనసానధళ వర్ణన 
పద్ధతిలోనూ పడమటకూ తూర్పుకూ “ఏంత ఎడమున్నదో అంత భేదముంది. 
మరణశయ్య మీద ఉండే ఇసబెల్‌ కు “మాజీభ ర” (ఈ మాట ఇసబెల్‌ వాడి 
నదే) కార్టయిలుకూ నాల్గుప్తటల సుదీర్హ సంభాషణ వుంది. అది కోర్టులో 
హియరింగువలె, పంచాయితీవలె సాగుతుంది. అందులో విషయ వివరణ 


( 


ప్పందేకాని, అత్మ నివేదనబేదు. జబ్బుపడిన శాంతమ్మ (కమలమ్మ) రామా 
నాయని రమ్మని కోరుతుంది. ఆయన ఆమె గదిలోకి వసాడు. మీ పాదాలు 
ముక్కాాలి పీటపై వుంచండి అంటుంది. నేను పాపాత్మురాలిని మీ పాదాలను 
య. అని పా౦ర్టిస్తుంది. ఆయన పాదాలమీద తల అన్ని, కన్నులతో 

కి కృష్ణుని ధ్యానిస్తూ, పాదాల మీద చేతులుంచి, తలయెత్తి, మొగం వంక 
చూచి, పెద్ద పెట్టున ఏడి స్సు కమలమ్మ * అని రామానాయని కాళ్ళ కత 
తల మోటించి కాశ్వతంగా పడిపోతుంది. రామానాయడు “అయ్యో నా కమలవా”" 
అంటాడు ఇచట “నా” గమనించండి. ఈ “నా” లో రామానాయడు ఇంకనూ 
భర, “ అద్వైతం సుఖదుఃఖయాోః " ఈ దృశ్యపరంపర సత్యజిత్‌ రాయ్‌ 
'కెమెరాకే అందేది “ఈస్టలిన్‌ "లో ఇంక కొన్నీ క్షణాలలో చనిపోయే ఇన 
బెల్‌ ను వదలి కార్షయిలు “అనంత కాలం దాకా నీవ్కోలు అంటూ గదినుండి 
వళ్ళిపోతాడు. అందుకే తూర్పు వడమరల సామ్యం తెచ్చినాను. ఇట్టి సాహిత్య 
రసాయనాన్ని సృంచిన ఉన్నవ రచనని అనుకరణ ఆనవలెనో లేదో నాకు 
తెలియదు, 


ట్రై అ; చనిపోతున్న కొడుకుకు తాను అమ్మ అని ఇసబెల్‌ చెప్పదు. 


చనిపోతున్న కొడుకు సాహుకు “మీ ఆమ్మను నేనే” అని కమలమ్మ చెప్పుతుంది 
చనిపోయే పిల్లవానికి అమ్మ ఎవ్నరెనదీ తెలిస్తే ఏమి, తెలియకుంటే యేమి? 
ఇసబెల్‌ చెప్పక పోవడానికి, రమలమ్మ చెప్పడానికీ స రైనకారణం కనబడదు, 


అ$| ఒ:3ల దాదిగ స్వంత యింటికి వచ్చినప్పుడూ కమలమ్మ 





పనికత్తెగ స్వంత యింటికి వచ్చినప్పుడూ వారివారి ఇండ్డలోని పరిస్టితులలో 
చాలా భేదం ఉండడం గమనించ తగి, 

కార్టయిలు తన పూర్వ పేంమకురాలైన బార్బారానే "పెళ్ళి చేసికొని 
వుంటాడు. బార్చారాను తన స౦పేద్వంద్వినిగా భావించేది ఇసబెలళ్‌, తన 


భర్తకూ, బార్బారాకు రహన్య సంబంధం వుందని ఆమేకు అనుమానం అనే, 
విషయాన్ని ఇంతకు ముందే తెలుసుకొన్నాము, ఇసబెట్‌ కు ఏమన్నా అయి' 


ఆమె పోతే కార్లయిలు బార్చారాను పెళ్పాడుతాడని, ఇనబెల్‌ యజమాను 
రాలుగా పున- ప్పుడు ప పనిక త్రెల ఉబుసుపోక సద్దులు విని, ఆవేశంవచ్చి, తాను 
చచ్చిపొతె బార్బారాను పెళ్ళాడ వద్దని వేడుకొని" వుంటుంది. ఈమ ఆమాయ 
కత్వానికి కార్టయిలు నవ్వుకొని అస్రే లెమ్మని వుంటాడు. అయినా బార్చారా 
కార్లయిలుల 'సంతనొటు (ఖూనీకేను విషయంలో) "పేంమక లాపాలనీ భ౦మించి 
ఇనబెల్‌, లెవిసన్‌తో లేచిపోవడం ఈస్టిలిన్‌ నవలలోని పతాక సన్ని వేళం 
తన పతనానికి ఎవరు కారకురాలో ఆ బార్భారాయే తన భర్తను చెనుకొని 

తన ఇంటిలోనే యజమానురాలుగా అధికార ౦ చెలాయిస్తూవుం టే 
ఆమె [కింద తొను తన బిడ్డలకే దాదిగా వుండే పీన దశ ఇసబెల్‌ నుదహించి 
వేస్తుంది. ఇనబెల్‌ పంభు కుటుంబానికి చెందింది. భార్బారా మద్య తర 
గతికి చెందిందనే విషయమూ ఈ దుస్పహ దళకు వేడిమి కూరుస్తుంది. 
ఇటువంటి పరిస్టితిలో ఇసబెల్‌ అటనుండి మరబా వెళ్ళి పోవలెను... అది 
సాధ్యంకాదు. వీలంటే అమె తన పిల్లలను విడచి వుండలేదు. చచ్చయినా 
పోవలెను. అందుకే రచయితి) ఆ చంపింది. 


కమలమ్మ పరిస్టితివేరు. తనయిల్లు, తాను లేచిపోయినప్పుడెట్లుం డెన్‌, 
ఇప్పుడూ అప్రేవుంది. భర్త వివాహం చేసికోలేదు, ఇప్పుడాతడు ఇంకా 
ఎక్కువ బౌదార్యాది గుణాలు కల్గిన మహానుభావుడుగ ఉన్నీలనం పొంది 
నాడు. 

ఇంతకుముందు చండళాసనుడై న మామ చౌదరయ్యపని అయిపోయింది, 
అత్త ఎప్పుడూ పూర్వకాలం మనిషే, ఏతావతా కొడుకు సాహు కృష్ణుడు 
తల్చి యొక్క ఆలనాపాలనా లేక కొంత బాధ పడుతున్నాడు, అంతే 
శాంతమ్మగా కమలమ్మ వానిని పోషించకోవచ్చు. ఇప్పుడాయింట శాంతమ్మ 
ఎట్టు చెప్పితే అట్లు. భరకు దోంహం చేస్తి నే అనే పశ్చాత్తాపం తప్ప కమ 


లమ్మకు వేరే చింతలేదు. కొడుకు చచ్చిపోగా, ఈమె చచ్చిపోతుంది, చని 
పోయి వుండకపోతే కమలమ్మ శేషజీవితం చక్కగానే గదచిపోయేదే. ఎట్టం 
టారా? భర్తకు వున్న నంగతి చెప్పివేస్తే సె, ఆయన ఇద్దరు దోషులనూ 
(కమలా మోహనులు ) నమించేవాడు. మోహనరావు ఆదే అనుకొంటాడు, 
రామానాయని క్షమాపణ వేడుదామా అని. ఆయన జొదార్యంకొర్దీ తమించినొ 
ఆంత పెద్ధకోరిక కోరడం తనకు భావ్యంగాదనుకొంటాడు. సంగతి |కమంగా 
తానే తెలిసికొని . రామానాయడు ఇద్దరికీ ఒక శిక్ష విధించి వదలి "పె ప్రేవాడు. 
గురుకులంలో నూలుపడుకుతా ఉండండిఅని, ఇట్టు చేయించి కధను మంగళాం 
లానిగా ఎందుకు చేయలేదు ఉన్నవ? ఈ వివాదాస్పద గాథను ఎందుకు పెట్టి 
నాడు? అనే విషయం ఇప్పుడు చెప్పుతాను. 

ఈ ఇతివృత్తం ఈస్ట్‌లిన్‌ నవలలో “ విక్ళోరయ గ్లోరి "ని పితి 
చింబించగా , మాలపల్లిలో వలనరాజ్య దష్పరిణామాంధకారాన్ని పూస్తుంది. 


మాలపల్లి నవల సమసమాజస్టాపన కై . పంచమ కార్మిక వర్గాల 
అభ్యున్నతికై ఉర్పిప్పమైంది. ధనస్తా స్వామ్య, భూస్వామ్య సంఘాన్ని ఇదిదొలు, 
(కుళ్ళు, సుల్ల, ఉత. అని నిరూపించడానికి “కమలమ్మ - మోహనరావుల” కథ 
(వాసినాడు. భూస్వామ్య సంఘ సభ్యులు పైకి ఎంత సనగనిగలాడినా, వారి 
అంత ర్నైతికత కూన్యం అనీ, వారెంత సంగీతం నెర్చినా, జావశీలు పాడిన 
(కమలమ్మ పాడినట్టు) వారిది భోగకళే కాని, ఆత్మవికానకళ కాదనీ వారి 
విద్య శిశ్నపరాయణత్య౧ను నేర్చేద అనీ (మోహనరావు వాని | ఫెండు 
ఎంకటరావుల నర్మభాషణ చదవండి ) నిరూపించడాని కే, ఉన్నవ 
"గొంటెస్క్‌” అయిన రెండవభాగం ( కనులా . మోహనుల కథ) నటా 
(వాసినాడు.  ఇటువటి క్మసుమాళ ప్ప గుంపులో రామానాయని కతేత. 
ఒక్క_రేమి చేయగలరు ? తామూ ఆహుతియై పోవడం తప్ప ? అట్లని 
రామానాయిడు ఆహుతి అయిపోయినాడా ? తన కుటుంబంలోని నా 
నాశమైపోతే. కూడా, హార్చరులోని లైటుహౌసువలె వెలుగుతూ చెక్కు 
చెదరక నిలచినాడా రామానాయుడు అచట ఈసలిన్‌ఠో కార్లయిలు మొదటి 
భార్య చేసిన దురాగతంవల్ల అందరి సానుభూతి స్వీకరిస్తూ, రండవ పెళ్ళాంతో 
హాయిగా ఉన్నాడు “ఎవరాఫ్టర్‌. * కొ, వీ. రా గారు ఈ ఖేదం గమనించి 
నారా? బిరిటిషు వలస రాజ్యకిరాత కీచ కత్వానికి, కుటుంబం అంతా బలియై 


పోగా రామ మందిరంలళలోసి గరుడస్తం౦భం పై దీపంవలె వెలుగుతూ చెక్కు 
చెదరక నిలచీనాడు రామదాసు. ఈ తులనాత్మకత కోసం “ఫూల్రపలి” 
ర0డవ భాగం (వాయడినది. న 


అ $వులా మాహనుల కథ కింకొక 


పయోజనం కలదు, మాలపతిలో 
ఆరు విధాలమున స 


స్తీ పురుష జంటలు కనబడతాయి. అవి ; 


చొదరయ్య ___ లక్ష్మమ్మ 
రామదాను .___ మాలక్ష్మి 
అప్పాదాసు _ టోత్తీ 
రామానాయడు .__ కమలమ్మ 
మోహనరావు .__ కమల 
పౌలు _- జొతి 


కో సి్‌కి ఒకో 
రి ర్ట దాగా సూ గ్రాక్ర్టా 


మరొక వ్యాసంలో వివరిసాను, 


[ప్రయోజనం వుంది. వాటి వివరణ 


మాలపల్లి ర04వ ఖాగం చిట్టచివర, రామానాయని పాదములు పెట్టిన 
ముక్కాలిపీటప కమలమ్మ మోకరిల్లిన దృశ్యం రామాయణంలో రాముని 
పాదముల చెంత చేతనా చేతన న్టితిలో పడివున్న అహల్యను న్పురింవ 
చేస్తుంది, ఉన్నవకు పురాణ పితీకలంటే ఇష్టం. 
పారరంభించిన కమలా మోహనుల కథ, 


దాల్చింది. 
రాన చ రాలును నానన ననానా నాటో నాలాగానా తాగావా నాలాల ననా నాకా నానా నాకాక తానును డాగావనా వనన వ్తప్ర్రక్పక్షయో 
ఆగనస్సు, '86 భారతి ర్‌3" 


౪% 


తారాళాళొాంక్‌ం౧గా 
అహల్యా' గౌాతముల (ప్యాగూపం 


మాలపల్లి రెండవభాగం పైని హెనీ9 ఉడ్‌ (రచయిత్రి) నవల “ఈస్టలిన్‌ 


నవల [వభావముందన్నారు క, తో (ప్రభావ మన్ననేమి 7 శెండింటిలో 
ఫోలిక లుండడమే [(పభావమని ఒక విధంగా నిర్వచనం చెప్పుకోవచ్చును. 
వాడవును అన్నదానికి వీడు అవును అనడమూ (పభావమే. కాదూ అనడమూ 
[ప్రభావం కింందనే జమకట్ట వచ్చును. ఉన్నవ “ఈస్టలిన్‌” చేతనే 
ఏందుకు ప్రభావితుడై నాడని అనుకోవలెః ఇక్లైెందుకు అడుగ వలని వచ్చిందంటే, 
“ఈస్టలిన్‌ "లో నుండి అనుకరించినవని ఆరోపీత మైన సంఘటనల్ను నన్ని 
వేశాలూ వూర్తిగా ఆ నవలా రచయితి? వేవాా లేక వాటిని పోలేవి, 


ఆ నవలకు పూర్వం వచ్చిన సాహిత్యంలోనో, సమకాలిక నవలలోనొో, 
వర్శితలోనో, యరార్థ జీపితంలోనో లేవా ? 


ఇప్పుడు రెండు నవలలకు సమానమని భావించబడే నన్ని వేశాలను 


పరిశీలిస్తాము. 


క్షే, 





ర్‌డ్త 


ఇంటికి వచ్చిన ఆగంకుని (అతిఖ] తో ఇల్లాలు లేచిపోవుట, 
ఇది చొలా పాత పద్దతే. 


స్పార్దా దేశపు రాజ్జైన మెనెలాస్‌ ఇంటికి [బాయి దేశపు రాజకుమారుడు 
పారిస్‌ అతిథిగా వుంటాడు. మెనెలాస్‌ వూరిలో లేనిది చూచుకొని 
అతని భార్య 'హెలెన్‌ను పారిస్‌ లేవదీసుకొని పోతాడు. హోమరు కృత 
1పాచీన (గ్రీకు ఇతిహాసం “ఇలియడ్‌్‌ో కథ ఇది. ప్రాచీన కాలాల్లో 
ఎత్తుకోపోఖడిన భార్యలను, _డెబ్బలాడి మరాలా వెనుకకు తెచ్చుకోనే 
భారు (రామాయణం ఉదాహరణ, ) ఈ కాలంతో ఆ రివాజు లేదు. 
ఇ9నదు ఒక గృవాసుడు లా ఇల్పాలు = అలిఖి గృహస్తు ఇంట 
లేకుండుట ___ ఇల్లాలు అతిథి తేచిపోవుట అనే (ప్యాగూపం 


బోఆర్కి దైపుో) ప్రత్యవ్షమవృతుంది. సిగమ _ శర్మోపాఖ్యానంలో, 


తనను చావునండి రశ్షీంచి ఇంటికి తీసికొని పోయిన, కొస్పవానసికి 
1దోహంచేసి వాని పడచు భార్యను ఎతుకపోతాడు నిగమశర్మ, ఒక 
మర్యాదా గృ్పహస్టుని ఇంటికి పోయి వాన్‌ ఇంటిలోని కన్యను ఒకడు 
ఎక్తుకపోయిన ఇతి వృత్తాలు డి కన్సు నవలలు “పిక్విక్‌ 'పేపర్చు” 
(1687), “గ్లేనిడ్ష్‌ కాపర్‌ పీల్టు” (1040 _ ర్‌, టాల్ఫ్‌టొాయి నవల 
*వార్‌ ఆండ్‌ పీస్‌” (1065) లో ఉన్నాయి, నేను ఈస్ట్‌లిన్‌ నవలకు 
సమకాల రచనల నుండే ఉదాహరణాలిచ్చినాను. అనుకూలు డ్రెనట్రి. 
మంచివాడె నట్టి భర వుండగా, సంపన్నగ్భహ 3, సంతానం వుండగా, 
మోహావేశలై. భర్తకూ, ఇంటికీ, సంతానానికి, [దోహం చేసి, ఎవడో 
“డాషింగ్‌ ఫేళో"తో లేచి పోతారు. మాడం బోవరీ, అన్నా కరెనినాలు 
ఈ రెండవ యామె మరీ విడూరం. ఈస్టలిన్‌లో ఇనబెల్‌, లెవినన్‌ 
అనే కాపైన్‌తో లేచిపోతుంది. ఆన్నాకరెనినా విరోన్‌స్కి అనే మిలిటరీ 
ఆఫీనరుతో లేచిపోతుంది. ఈసలిన్‌  రచయితి) టాల్స్‌టాయిని 
వాపీ కొట్టిందా? టాల్పుటాయే ఈస్పలిన్‌ను కొపీ కొట్టినాడా? క 
గారు చెప్పవఆసీవుంది . “విసు” లకూ “పూడు"లకూ (పసిద్ధి 
పొందిన విక్లోరియన్‌ యుగంలో, అట్టాంటిక్‌ మహాసముద$0 ఇరువె పులా 
పాళ్చాత్య నవలా సాహిత్యంలో సాంపదాయక లెంగిక నీతిని 
ప్యాతలు పరిత్మజించిసట్ల్టు వర్ణించడం విరివిగా కన్నడుతుంది. వూర్వులు 
ఎక్కువ నీతి మంతులని అర్ధంకాదు. లోపలవున్న [కుసను బహిర్గత 
పరచేడమే 10వ శతాబ్దపు నవాలా రచయితలు చేసినపని. 
“స్కార్రెట్‌ అటర్‌” (1850), *రిసర క్షన్‌” (1899), “యూనీవీో 
(1883) వంటి స్యుపసిద్ద నవలలిందుకు నిదర్శనాలు,“ మాబ్‌ ప్పాండర్పు” 
(1722) లైంగిక విశ్శంఖలతవైయక్తికం కాగ్మా మన వాయికలది 
సాంఘిక వాతావరణ పథాన ఫలితము. “విమెన్‌ లిబ్బరులు”, 
“సవం జెటు” అ హోరు వుండనే వుంది. 


భారతి ఆగస్సు, '86 


నన నా. 





(పియుడు [దోహం చేస్త, వాని వీజమైెన తన నినుగులనే చంపు 
కొంటుంది. ప్రాచీన ,గీకు[తాసదగాయిక మీడియా. ఆ (పియునే 
హతమార్చుళుంది, ఆధునిక నవలా నాయిక టెన్సు, ఈమెను 
య స్తీ” అన్నాడు నవలా కర్త హార్టీ__ తారను మనవారు పంచ 

హాపతివంతలలో చేర్చినట్లు. 

“నోరా తనభర్త మొహం మీద తలుపు దఖీమని వేస్తే, వపు 
యూరపు అంతా పతిధ్వనించిందట ! (ఇబ్బెన్‌ నాటకం *ీ బొమ్మరిల్లు 
కేగ్ర్‌70) 

ఇదంతా 10న శాతాబ్దంలో యూరపు వానుల “*శుతోస్‌ో, 
ఈస్టలిన్‌” నవలలోని కొన్ని అంశాలు ఈ “*యీతోస్‌ భాగాల. వలన 
రాజ్యాలకూ ఈ ధోరణి (పాకింది. “ఈస్టలిన్‌” కు ఏవి (_పేరేపకాలో 
“మాలపల్లి”క్షీ అవే "పంరేపకాలు. పంతొమ్మిదవ శతాబ్దం నాటి 
నవలలలో నాయిక క్షయవలన మరణిసుంది. కొడుకు చనిపోయే వరకూ 
ఈమెను క్షయ అంతగా బాధించదు, కొడుకు పోవగానే క్షయ ఈమెను 
చంపుతుంది. కమలమ్మ హరాత్తుగా మరణిస్తుంది. ఈమెకు గుండె 
హరాత్తుగా ఆగిపోయింది. ఈలక్షణం ఇరవై యవ శాతాజ్లం రెండవ 
(ప్రపంచ యుద్ధానంతరం ఏరివిగా కన్చడుతుంది యూరప్పటో 10 
క్షం శతాబ్ధంలో గొప్ప మేధావులు చాలామంది క్షయ పీడితులు, 
పగనిని (ఇటలీదేశపు సంగీత జ్ఞుడు) చాపిన్‌ (పోలెండు సంగీత (నష్ట ]: 
గేట్‌, షిల్రరు, కీట్సు' (పేరు మహాకవులు] అట్టివారు, కయరోగాన్ని 
శాస్త్రజ్ఞాలు పారదొలిరి. మన దేశంలో మశూచి అటువంటిది. కమలమ్మకు 
అనుకూలంగా విరూవత _ తెచ్చిపెట్టడాని మహాచి తోడ్పడింది. 
మశూచిని మన దేశం నుంచి దాదాప్ప 'పారశద్రోలిరి శాస్త్రజ్ఞులు. క్షయను 
మాతం మనశళాస్త ంజ్ఞులు పారదో9లలేదు. మోహనరావు క్షయతోనే 
మరణిస్తాడు. 

ఇసబెల్‌ తిరిగి భర్త ఇంటికి వస్తుంది. కమలమ్మా వస్తుంది, 
పీరెందుకట్లు చేసినట్టు? ఇద్దరూ భర్తమీది మమకారం, కన్న నంతానలీ 
మీవి వాత్సల్యం మేరకు విరహత వ్రలయ్యే వచ్చిం, “ఈస్టలిన్‌” రచయి్యితతి 
వా9స్తుంది. ఆమె రాకుండ ఉండవలసింది ఆంటారు సత్ర శాస్త రొజ్జులు. 
అదిసరే కావచ్చు, నేనూ ఒవ్వుకొంటాను, కానీ ఆ పరిస్థితులలో, ఆ 
ఆకర్షణలలో నీవూ (నీతి శాస స్త 9జ్జుని ఉద్దేశించి) అటులనేచేసి యుండ 
'వని "గట్టిగా చెప్పగల్లవా?” ఈసలిన్‌ నవల (పుట 4/0). కావున 
ఇసబెల్‌, కమలల పునరోగమనం (ప్మ్నాగూప సంఘటనే కాని ఉన్నవ 
“ఈస్రలినొను అనుకరించడం కాదు, “ఈస్టలిన్‌”, “మాలపల్లి” (ప్రత్యే 
కతలను ఇందు మూలంగా అర్ధం చేసుకో 

ఎవరూ గుర్తుపట్టకుండ తన యింటిలోనేవృండే పోలికనే తీసుకొంచాము. 
ఇది రచనాపర మైన మెళకువ ('టిక్కు”) తప్ప వేరే కాదు. 


తమ గంతానం, యజమానుల సంతానంగొ, ఒక సంపన్న 


గృహంలో "పిరుగుతుండగా, అదే ఇంట్లో దాసిగానో,  సేవకునిగానో 


ఖా 


న్నట్టు తెలుగు, హిందీ నీనిమా అెన్నమినా వచ్చినాయి, 
ఒక్కొక్క సారి ఆ ఇల్లు, ఈ దొసిదే, "సవకునిదే అయికూడా ఉంటుంది. 


తన కొడుకును, యజమాని కొడుకుగాచేసి తాను సెవకునిగా వుండిన ఒకని 


“కథ టాగూరు (వాసినాడు, ఈ 'ప్నాగూప వృత్తంలో చిన్నచిన్న భేదాలు' 


ఉంటాయి. కర్కోటకుని కాటువల్ల నల్దగె కురూప్పడయి పోతాడు నలుడ్ను 
పొముకాటు, మశూచి, రైలు దుర్హటనలు ఒకే ఫలితం (గుర్తు పటరానంత 
విరూపత) ఇచ్చె సాంశేతిక సాధనాలు, తన భార్య రెండో పెళ్ళికి సన్నాహాలు 
చేస్తూ ఆమె ఇంట్లోనే వుంటాడు, వీడి (బాహుకుని రూపంలోవుండే నలుడు 
పవాలకం౦ంచూచి, దమయంతి గుర్తుపట్టి వేయడమన్నది వే రేమాట. గుర్తువట్టరాని 


శ 


విరూవత రో స్వంత ఇంట్లోనే దాస్య౦బ హస సన్ని వేశమూ (ప్రాగూవమే. కాని 


“ఈస్త 
యట 


“షిగొదు, 
ఊబ 


రష 


చతు 


ఊరోపీనీయ్యా ఓదున్‌ చేనింద్మినాటగు రోజు లాగిదంటప్కి 


లిన్‌” నవలయొక్క_ గానీ, “మాలపల్లి” నవలయొక్కు గాసీ న్వంత 


పతిత అయినతర్వాత భర్వను క్షమించుమని కాళ్ళ పెబడుట (ప్యాగూ పేతి 
పృత్తమే. గొతమ-అహాల్యల కథ తీసుకోండి. అదీకాక అటి సంఘటన 
“కామన్‌ సెన్సు” కూడ, ఇసబెల్‌ కమలమ్మలు తమతమ భర్తల తషమాపణ 
అడుగుట ఈ దృష్టితో చూడవలిె. 
మరణం దగ్గరగా వస్తున్న ప్రెల్టా ఒక్‌ పసి బాలుడు చ్మితంగా వేదాంత 
(ప్రతి ధ్వనులువచ్చే మాటలాడడం  త్రీసికుందాం. “ఈస్టలిన్‌ ” లో 
విలియం, “మాలపల్లి” లో సాహుకృష్ణుడు ఈ విధంగా మాట్టాడతారు. 
ఈస్పలిన్‌లో చనిపోతున్న విలియం అనే బాలుడు అక్కు (పిల్చి, 
తమ్ముడు (ఉయ్యాలలో పరుండే పసి బాలుడు) తో ఇట్టా అంటాడు. 
కస్సు స్వర్గానికి పోతున్నాన్మరా. గుడ్‌బై. 
వుంటు౦ది, 


ఆచట నీలాకాశం 
అమ్మ వుంటుంది. మీరూ త్వరలో వస్తారని చెబుతాను” 


ఏడుస్తున్న త౦డితో ఇట్లు చెప్పుతాడు. 


“ఏడ్వ వద్దప్పా. ఏసునా కోనం వస్తున్నాడు. సవా త్వరగా 
అక్కు డకిరా, అక్కుడ ఆమ్మ నదిగట్టున కాచుకొని వుంటుంది.” 


ఇప్పుడు విలియంకూ మేడమ్‌ వైను అను పేరితో దాదిగా ఉండే 
తల్లి (ఈమె తన తల్లి అనే విషయం ఆ బాలునికి తెలియదు. . కావున 
తన తల్లి చచ్చిపోయిందన్న భావం కలవాడు) 


ఇసబెల్‌ కు సాగిన సంభాషణ వినండి. 
రా కాలం పట్టదు కదూ, మేడం వై నూ? 
దేనికి నాయనా? 
అప్పా, అమ్మా, లూసీ వాళ్ళంతా రావడానికి 
(ఇచ్చట విలియం తాను పోబోయే స్వర్తంను వూహిస్తున్నాడు) 
నేను రావచ్చా విలియం ।; 
సీవూ రా, స్వగ్గానికి అంతా వస్తారా? లేక మనవాళ్ళు మాత మేనా? 
పిచ్చినాయనా, స్వర్గంలో బాంధవ్యమనేదే వుండదు. 
ఆదట (స్వర్గంలో) ఎట్టుంటుందో ? సుందరనగరం, ముత్యొల 
వొకిళ్ళు, బంగారు బాటలు, తేట నదులు. చెట్టు, ఆకులు, పువ్వులు, 
పండ్డు వుంటాయి, పాటలు, సంగీతం ఉంటాయి. మళేముంటుందో. 
చక్కనిదంతా అక్కడే, విలియం, 
మేడం వైనూ, ఏసు నా కోసం తానే వసాడా, ఎవరినె నా దేవ 
దూతని . పంపిస్తాడా? న నేనింకమీద పు ము 
ఆచట ఎప్పుడూ హాయే. అలనట, జబ్బు, నొప్పీ, ఏడ్పూ వుంగవ్‌. 
చావే వుండదు. అన్నట్లు మేడం ఎనూ, అచ్చట నూ అమృ 


దా/ త్రిలానం 


ఎమ్‌ ఇ ఇర్రి ఎస్‌ 





కోటవయట్లి 


వుంటుందా ? 

వైను;: అవును. ఇంతలో వస్తుందిలే. 

బిల్రి ఆమె అక్కడ వుండదు. ఆమె మంచిదికాదు. నాయనకూ 
మాకూ మంచిదికొదు. క్షమించమని ఆమె దేఫుణ్ణి [పార్ధించక పోతే 
బధొగు ? 

వైనుః (ఏడుస్తూ), ఓ విలియం? ఇక్కడినుంచి పోయినప్పటి నుండీ. 
మీ అమ్మ ఎంతో పళ్చాత్రాప పడింది. క్షమించమని దేనని వేధుకొంటూ 
వుండేది. 

విలి : 





“నీకెట్లా తెలుసు?” 


నాటకం "పెరిగింది. ఈ విధంగా సాగుకుంది బారి సంభాషణ. 


“ఈస్టలినో నవలకంటె ముందుగా 1వాయబడిన డి కెబ్బు (పసిద్ధ 
నవలలో నుంచి రెండుదాహరణాలు, “*దాంచే అండ్‌ సన్‌” అనే నవల 
(1047-48) నుండి ఒక ఘట్టం : 

చనిపోళూన్న చిన్న డాంబే అనే పిల్లవాడు స్టారెన్పు అనే తన 
అక్క (పెల్ల) తో ఇట్టంటాడు : 

“వచ్చని గట్టమధ్య నది ఎంత వడివడిగా పాతుతోంది ప్టాయ' 
సము[దం దగ్గిరలోనేవుంది. అలలు నా కలాగే చెప్పినాయి. బళ్ళో 
మెట్ట్లమీది బొమ్మ అంత దివ్యంగా లేదని చెప్పూ! వెళ్ళిపోతున్న 
నాపె నేదో వెలుగు వడుళూన్నదిం” 

“ఓల్జుక్యూరియాసిటి షాప్‌” (164%) లో చిన్ని నెల్‌ ((వపంచ 
సాహిత్య ప్నాతలలో రు గాంచినది చనిపోయేముందు ఈలాగు 
బెబుతుంది ౩ / 

“నేను చచ్చిపోయినాక, వెలుతురును [కేమించే వస్తువును నావర్థ 
"పెట్టండి. దానిపై ఆకాళమే వుండాలి.” 

(విలియములో కూడా ఇస్టే మాట్లాడించిన “ఈస్టలిన్‌” 
రచయిత్రి) డికెన్సును కాపీ కొట్టిందా ? 

టాగూరు “డాక్‌ ఘర్‌" నాటకమంతా మరణశయ్యమీద వుండే 
బాలుడు అమల్‌ మార్మిక వేదాంత పతిధ్వనిత భాషణమే కదా! 

సాహుకృష్ణుడు చనిపోయేముందు శాంతమ్మతో మాట్లాడిన రీతి 
వినండి ; 


నవపభా 


: నేను కొన్ని సంగతులు అడుగుతా చెబుతారా 
నాన్నా అడుగు. 

; (ప్రహ్లాదుడు చాలా మంచివాడు కదూ; 
అవును. 

; ఆయన ఎక్కడ వుంటాడు: 





ఏ. మలీ ఈత సేసిేపి 
వండు వోపోతే ల్చీయుద్లే 
అఎకుంటదోండొద్హుగా 





లట 


ప్‌ హంస 


తిక్కన 


వారకాంతా పరిష్వంగ వర్తనముల 
మైలబడినది దేహంబు మనను కూడ, 
యజ్ఞ మును జేసి సరికుద్ధ యశముతోడ 
భారతి ము (వాయబూవెద భక్తి వెలయ. 


(శ్రీనాథుడు 


భఖీమవర వేశ్య వశతోణ సిమలందు 

పుఠిమి మూర్కొన కాంపంతు భూవరేణ్య! 
కాశ దయకోడ గస్తూ8 దానభిమ 

చేయ వేడెద నీ యళశ్శీ) వెలుంగ, 


మదన 


పసిడి గంటము పట్టి _పబంధ మొకటి 

(వాయవలెనన్న నాక్సు కావలయు వినుడు 

శాంత న్‌శ్శబ్ల ఏకాంత సలము _ మజీయు 
(న్‌ థి 

పచ్చకప్పుర తొంబూలి మిచ్చు న్‌మ్‌బీ 


సిక అభ్యుదయ కవి 


ఆఅల౦తో 'పిసరటూ 
ల ట్‌ 
హా స్త ౦లో సిగరెట్టూ 
జో 
అగ వల్డా 
ఆఅడపిలా 
ఖా 

బెరువు గట్టూ 
మందుకొ ట్టోం 
ఉంటే (పతిదానిమీధ 
ఊదేస్తా గేయాలను. 


ఒక్‌ నీనీకవి 


ఏ.సీ. దూమూ 
ఫారిన్‌ లిక ర్‌ 

[తీ కాసిల్సూ 

సాట్యిం చేసే 

నగ్న సుందరీ 

ఎక్స్‌ సెటరా **రొ, =, 
అటు పిమ్మటనే 
మాటలు, పొటలు 


వూభా 


ఈ4 -ం 


తకారతి ఆగస్ము, 86 


శాం స్వర్గంలో వుంటాడు. 

సాహు: నే నెక్కడికి వెళ్ళుతాను. 

శాం : నీవు స్వర్గానికి వెళ్ళుతావు, 

సాహు: అక్కడ మా అమ్మ వుంటు౦ది, 
శాం; మీ అమ్మ పావాత్మురాలు, అక్కడ వుండదు. 
సాహు; మా అమ్మ పాపాత్మురాలు కాదండీ ఆమె ఎక్కడ వుంటుంది? 
శాం! ఆమె నరకంలోనే వుంటుంది. 
సాహు ; అయితే నేనూ నరకాని క పోతాను. అమ్మను చూడవచ్చు. 

ఈస్టలిన్‌లో ఇసబెల్‌ విలియం అమ్మ (అం టేతానే] చచ్చి స్వర్గాన 

వున్నట్లు చెప్పుతుంది, మాలపల్లిలో కమలమ్మ సాహూ అమ్మ [అం టేతానే] 
నరకంలో వుంటుందని చెప్పుతుంది. ఇది పాళ్చాత్యపాచ్య దృక్పథాలలోని 
పా9తిపదిక భేదం సూచిస్తుంది. కళ ఆంతా అనుకరణే, పేటో ప9కారం 


ఆదర్శమైన మూల నమూనాకు అనేర మెట్ల కింంద చేయబడిన అనుకరణచే 
వమౌలికత | 


“కన కంట్రే పూర్వ్యముండిన పక్షిగొంతులో లేని స్వరం ఏ తర్వాతి 
పక్షీ పలుకలేదు. 

ఈడెన్‌ వనంలోని నవ్యత నుండీ 

ఆదిమానవుని పతనోనంత రం 

ఏ గులావీలోనూ మౌలికత లేదు” (ఆల్‌ డి9క్ర) 

మాలపల్లి (గవ. భాగం), ఈస్టలిన్‌లను చెయిన్‌ చెప్పిన రేస్‌ (జాతి), 
మొమెంట్‌ | కాలం], మీల్యూ [సాంఘిక పరిస్టితి! ల దృష్టితో చూడవలిె, 


ఈస్టలిన్‌కూ మాలపల్లికీ ఇతర భేదాలూ వున్నాయి. ఈస్టలిన్‌ 
“సెంటిమెంటల్‌” మాలపల్లి సోషలిస్టు రియలిజం,” ఈస్టలిన్‌ “మెలో డానూ", 
మాలపల్లి గీ9కు _తానదతుల్యం, ఈస్టలిన్‌ పరిమిత కుటుంఒకథ, మాలపల్లి 
విశాల ఇతిహాస పరిమాణం క్రి టాల్సుటాయి “సమరం___శాంతి" ని బోలు 
నవల. టాల్స్‌టాయి నవల కొంత చదివిన తర్వాత, మహత్తర త౦తులు 
ధ్వనించు నట్లనిపిస్తుందంటాడు ఫార్‌ స్టరు, అట్టి అనుభవము మాలపల్లిని 
చదివితే కలుగుతుంది. ఆ తంతు లెక్కుడివో వేరే సందర్భాన విన్నవించు 
కొంటాను. “ఈస్టలిన్‌” రవి అస్త మించని (బిటిషు సామాజ్య వ్యావస్దా 
శాశ్యతత్వ దర్భణ [ప్రాయ నవల మాలపల్లి, ఆ వ్యవసా శాథ్వతత్వ 
దర్పణ ఛేదక నవల అది అదే. ఇది ఇదే. అంతేకాని ఈస్టలిన్‌నూ, " 
మాలిపల్రినీ పోలుస్తూ అచట లేచిపోవడముంది, ఇచటా లేదిపోవడముంది. 
అచట తిరిగి రావడముంది. ఇచటా తిరిగి రావడముంది. అచట చావుంది 
ఇచటా చావుంది. అంటూ 'పేబ్యులర్‌ కాలం వేస్తే, ఆ పోలికల సంబంధాన్ని 
ఎమని పిలుపవల? బాదరాయణ సంబంధం అని పిలువవలి, 


లో 


తబ నోవపుతకతంకానునిళనారాలనాడనమచవమనలులా రా భణాాఖు భత నమంవాతాన్వాతతతాదలాలాలనమా కాన పముతతతతవతా నముకము లుల నతా నంతా 
అస్మాకం బదీరీ చరం 
యుష్మాకం బదరీ తరు;। 


కాదరాయణ సంబంధం 


యూయం యూయం వయం వయం॥ 


జ 
ష్ధ్థ్‌ 





ఏజంటు ద్వారా భారతి 
| చందొరు. 4తి. 

పోస్సు ద్వారా అయితే భారతి సంవత్సరం 
చందారు.5]1. 

కొని మీరు రు 40 ముందుగా ఒకేసారి 
చెల్లిస్తే మికు ఒక సంవత్సరం పాటు 
భారతి అందుతుంది! 

* అంటీ రు. 11 దాకా ఆదా చేసుకో 
వచ్చునన్న మాట! 


సంవత్పరం 


రు 40 చందా మొతాన్ని “ఆంధ్రపత్రిక 
(గాంధినగర్‌, విజయవాడ)కి మని ఆర్ష్నరు 
ద్వారాగాని, డిమాండు డ్రాఫ్మ ద్వారాగాని 


శు ఇవు అనో చ్‌ చు కము ఎస లకక చోర్‌ అయాక లెదా అ వానా ఇకా చన అలు పటాని ని ఇ టు వు చూ ఇవా సు శినిను జనో ఎట నుబుచాయాజు చా భాస చానా. అనను చాను పధును నలం అను చను టల శొనానూ అణ సా చోంనాు ఆను చున అణ కము 


నెను "భారతి" మాస పత్రికకు చందాదారునిగా చేరదలుచు కున్నాను చందా 
సైకమురు 40డి డి./ఎం ఒ ద్వారా పంపుతున్నాను 


పెరు 


సంప ప్రార్భ్శన ఏజెంటుకి గాని ఇతరులకి 
గాని చెల్హించ వద్దని మనవి 

ఈ కింది కూపనుని నింపి డిమాండు 
డ్రాఫ్స్‌తో గాని, మన్‌ ఆర్షరుతో గాని 
జతపరచి పంపొలని మనవి 

* మీరు ఉన్నచోట ఏజెంటు ఉంటే 
ఏజెంటు ద్వారా భారతి సరఫరా చెయ్యబడు 
తుంది. 

* ఏజింటు లేకపోతే భారతి మికు 
పోస్సులో అందుతుంది! 

* చందా మొత్తాన్ని ఇతరులకి 
ఇవ్వరాదు! నరుగా ఆంధపతికళ్లే 
చెల్హించాలి' త్‌ 


ఆలో 


ణటె 


తరం 








యా లూ లాలాలాుణాతునణణాటనెసననననోం నారా ల. క 


సేరియి 


మశో౪చీనేష-చరిత్రీ 


రివ కౌళార్య్య 














(గతనంచిక తరువాయి 


యీ 


ఎదుగుతున్న రాజు సత్యం చావుతో (కుంగిపోయాడు, చదువుషమీద (శద్ధ 
పోయింది. తిండి సరి గా _తినకపోవడంతో పాలిపోయినట్లు కనిపిస్త న్నాడు. 
మంక్రువావుంచే తల్లి కొడుకును చేరదీసి చిలరకు చెప్పిచట్లు 

“తల్లిదం్యడులు పుట్టిస్తారుగానీ అదృష్టం యివ్వలేరురా ' ఆయుస్సు అంత 
కన్న యివ్వలేరు, (కీతంజన్మలో చేసిన పాపొనికి ఫలిశం యీ జన్మలోవున్న 
ఒకే సంతినం దక్కి.ందికాదు. నివ్వు సత్యంకన్నా పీలగా వున్నా.ఆ విషజ్వరం 
నిన్నెందుకు అంసిలేదు? నీవు అదృష్టవంతుడివి కాబట్టి ” 

మాటలు మనసులోనికి పోతున్నాయిగానీ ఆ మనస్సుకు హాత్తుకోలేదు. 
తీరని యీ వెల్తిని మాటలు పూడ్చలేవు. ఏదో మాడ్చవశ్వేగానీ మనసు మార్చు 
కోవడం అంత సులువుకాదని తెలునుకోలేని తలి / 

“చూడునాయనా! మీ ముర్హాత తల్లికి ఒక్కడేబిడ్డ మీ తాత ఒక్కరే 
మీ నాన్న వంటరివారు.. నీవెంట ముస్టరున్నారు. ఏపూటకు లేక గంజి తాగినా 
ముగ్గురూ ఆరోగ్యంగా వుంటున్నారు, అది నీ వీస్త చలున, ఇంత చల్లని దబాబుక్తు 
వదిలేస్తామా మీ నాన్న శల తాకట్టు పెట్టించైనా నీక్షు పెద్ద చదువు చెప్పిస్తాం”" 

కోలం కదలుతున్నట్టు అనిపించని రాజు యింకా సత్యంతో తిరుగు 
తున్న టి భావిస్తున్నాడు. ఇక తండికి తీరికేలేదు. ఊర్జో రంగం వుత్తరంనించి 
రాతశోతలవరకూ తనపశే! దండించడు. కానీ దండుకోవడం మానడు. దండు 
కుం పేగానీ యింట్లో జరగదు. నోటిమంచితో వూరుమంచిచేసుకున్నాడు, ఇతనికి 
శతకాలపిచ్చి వున్నట్టుంది కృష్ణళతకం నించీ దాశరథీ కరుణాపయోనిధీ వరక 
పిల్లలు కంఠస్థంచేసి వప్పజెస్పితేగానీ వదలడు అవసర మైతే కొట్ల్తాడు అంతకూ 
లొంగకపోతే కోదండం యెక్కిస్రాడు. ఆతనికి అన్నిళతకాలు వచ్చును, భర్తు 
హరిని రొంఠస్థంచేసిపా రేసినవాడు. అంచేత అతను మాటాడుతుం పీ అటు శృంగార 
శతకం నించి యిటు వైరాగ్యశతకం దరకూ యేదో ఒకనీతి దొర్టుతుంటు ది. 


చీకటిపడేక యీవూరుకు యేలుతున్న నలుసు 'పిద్దలయింట్లో పిల్ణలకు 


[పయివేట్టుచెప్తంటాడు ఈ నలుపరు పెద్దలు పెత్తనం చెలాయిస్తున్నారు, 
ఒకోసారి కలసి చెలాయిప్ర్తారు. ఇంకోసారి విడిపోయి చెలాయిస్తారు. 

ఒరరిమీద యింకొక౦కి వున్న అనువాగాలు కనిపిస్తాయి, ఆ అనురాగాల 
వెమకనున్న ఆసూయలు తెలుసుకున్నది కన్నబాబు ఒక గాదే కన్న బాబుకి 
తెలిసినా యిటుది అటు ఆటుది యిటు చెయ్యడని వాళ్ళకి తెలుసు. చి త్తం 
గోవిందునిపరం చెయ్యగలడు. చిత్తం తనకింత (బతకడానికి అధరువృచూపించిన 
వాళ్ళ్శపరం చెయ్యగలడు. ఎలాగు తను నెగ్గకొస్తున్నాడని వళ్నిస్తె 

“ఏవరు తీసుున్న గోతిలో వాశ్ళేపడ్డారు. ఖచె లోక ధర్మం, ఆలాం 
టప్పుడు నేను ఒక౦ని తోసీ అపాసం యెందుకు క ట్రకోవాలని” అంటాడు. 
అచ్చంగా యిలాగే తన శిష్యులు తన స్వంతబిడ్డయూ వుండాలని తిన అభిలాష. 
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రాజు ఒకసారి యీ నాలుగిళ ల్లో ఓక యింటికి వెళ్ళాడు. వాళ్ళు బెల్టంతో 
చేసిన కొబ్బరవుండలు యిచ్చారు. వుండలు తియ్యగా వున్నాయిగానీ ఆ మనుషులు 
తీయగా లేరు. ఆ వూర్ణో దుష్టదతుృ్చయంలో ఒకడైన ఆవనారాయణ* యిద్దరు 
భార్యలు. ఆ భార్యలిద్దంకి పిల్లలు. సుగపిల్లలకు ధర్మ శాస్త్రాల్లో దిట్టలనుచేస్సే 
మని ధర్మశాస్త్రాలు అనుసరించని  అదినారాయణ పట్టుదల. భారత భాగవత 
రొమాయణగాథలు, పురాణాలు రోజూ చెప్పె ఆ శుంఠలను విద్యావంతులనుదచేస్తే 
యేడావకి క న్నబాబుకు పం డెండుపుట్ట 'రాన్యం కస్తుండి. అది తక్కువకాదు, 
నాలుగునెలల (గ్రాసం తనకు. విద్యాదానం చేస్తూ భుకికోసం దానం ఆందుకోవటం 


ధర్మళాస్తాంలు సూచించాయని కన్ననాబు చెప ఎకుంటాడు. 


ఇలా నాఅుగుచోట్టకు తిరిగినా సత్యంతోక అసి చెట్టెక్కినట్టులేదు, _పిట్టల 
కూతలు విన్నట్టులేదు, పొలాలకు వెళ్ళి ధాన్యం కొలకులను యేరుకొని యింట్లో 
వేసినట్లులేదు. పకుల అరుపులకు దీటుగా జవాబిచ్చే గొంతుక కోసివేసినట్టుంది. 
ఈ మూగబోయిన మనుమడ్ని చివరకు తాత చేరదీసుకున్నాడు. 


గోపాలం భూమి, మనుషులు, వాళ ) రాగద్వేషాలతో సంబంధంతెంచ్భు 
కున్నాడు. అతని మనను ఆకాళంపై లగ్నమైయుంది. పాలవెల్టిలో వెలిగే 
నక్షత సముదాయాలవేవు చూడటం అలవాటై పోయిఐది, అటు వీపు చూస్తుంటే 
ఆ విశాలమైన జలధిలో కలసిపోయిశన జలబిందువ్సలా తన పునికిని మరచి 
పోతున్నాడు. తర మసమడి మౌనవేదనను అర్థం చేసుక్రున్నట్టు ర్యాతి ఛోజనం 
కొగానే రెండు లోగిళ్ళక్షు మధ్యనున్న వాకిట మంచంవేసి రాజును తనదగ్గర 
రూరో ఎబెట్టుకునేవా డు, 

వృవనక్షతంతో మొదలిడిన అతని సంభాషణ రానురాను న పమవి 


బుషులు, నక్షత సముదామాలు, సౌరకుటుంబం, రాహుకేతువులు. 'వీపిన్నిటితో 
సంబంధం౫ల పురాణగావలు చెప్తుం వే యిఫ్పుడు కాశీపతి చెప్పిన కథలు చిన్నట్లు 
లేదు. వింటూ ఆలోచింపచేసే వయసు వస్తున్నట్టుంది వినటం ఒకపంతైతే 
ఆలోచించడం 6.డువంతులౌతోం ౩. 


( 
(ప్రతిమనిషి ' నూరెఫ్ళ ఆయుర్ధాయం వుంటుంది. ఈ వడాన అనేద 


4 కి 


వి జో 
' ఊఅంస రాజుకు సంగా ఆస్థంకాలిదు, 
్ష. 


అఆఎ తెలుగుక్సుని గోపాలం అగరాాడు, 


04 
“సత్భఐ నూరప) ! బతికాడు. వాడి యేడాది మూడువందల ఆర యెదు 
టు చవక. 

రోజులు కావు. చాలా తప్పువో 

“అదెలా? అన్నట్లు రాజు చూసాడు. 

“ఇలా మకుమడు పుట్టాడని బయటకవె క్తున్నప్పుడు (బ్రహ్మదేవుడు 
విన్నాడు. కొంత సేపట్లో తిరిగివన్తుంచ అ మనుమడు రావణ్యాబహ్మ చచ్చి 

న! అథి 
పోయాడని విని అల్బాయుస్టుడన్నాడు. మఠ రావణ్యాబహ్మ కొన్ని వేల సంవత్స 
రాలు (బతికాడంటారు, ఓఒకంి కొని) వేల సంవత్సరాలు యింకొజరి కొన్ని గంట 
లైనా కావు. అలాంటపుడు సత్యం చచ్చిపోతే సివెంలా కీలా అయిపోవటం 
సం! ఇ ల్‌ 
యేంబాగుంవ?” 
"శ లో ల జీ జ్‌ ల్‌ ఖల్‌ థె ! 

అంత చక గ్రానియిల్ధాలు జీవితంలో అంత వేగరం గతి స యిలా ఆనుకునే 

తట్టుకున్నా చేమా గోపాలం! ఆ భావనతో తెచ్చువన్న మనోనబ్బరాన్న మనుమడి 
ఓ న్‌ 

పరం కొంత వెయ్యాలని చెప్పాడు మోసు. అంతలో వూరుకోందు ఈఉదయవే. 
కనలోపొటు మగయడ్ని యేటిరోమునిగించి 

“ఇంక ఈ శతరాలు చాలు. ఆపు. 5 నాతో” అన్నాడు. తిన్నగా తనతో 
(గామ పౌరోహితుని దగ్గరక్షు తీనుకవెళ్ళాడు. ఫౌరోహికుడు ఆం్య'ం అమరతే 

నే య స శా ల ల సాం ఆ 
చదువుకుగ్నవాడు ఫ్ల్‌రాన్ని పవ్యాన్ని పదాలు గమిలకండా విననాంపుగా 
వలించగలడు 
ళు 
న 4 "ఈ 


మా మనుమడిని రోజూ పంపువాను. యీనోట 


లోలా పె లలి? 
బ్ర గి 

ఏ. దూరి యటిరాడు 
నా. 


అమళం 


తిరిగితే7*సీ3ైలు 'సమాటి, తెలుసరొత సొంపు పెంపష్ల 


“అలాగే గోపాలం” అన్నాడు పంతులు 


తొలుత కుస్తీపద్దనా రాశురాను నాలిక స్పస్టంగా. తిరుగుతొంది. ఇదొక 
కొత్త పర్మిశమ కాగానే ఒళ్ళు అలసినట్టు మెదడూ అలస్తొంది. ఆ అలసట 
వచ్చాక హాయిగా నిద్ధరపట్టినట్టు _ ఆ ళ్లోకాల్లో. పద్యాల్లో రుళులతో' కొంత 
సత్యంతో తిరుగులు గురించి మరచిపోగళిగాడు. 

ఇలావుండగా ఆదినారాయణ కొడుక్కి. పెళ్ళి. వాడు పెద్రకొడుకేగానీ 
మీసాలైనా సరిగ్గా మొలవలేదు, కన్నబాబు యీ చిట్టిబాబు త మీద బాదకండా 
తన తలకొట్టుకుని చెప్పినా ఆ మొద్రబ్బాయి. మూగబోయిన మ ద్దుకోయిలై 
యింట్లో వెలిగిస్తున్నాడు. పెళ్ళం బంగారుబొమ్మ రృదభూమిలోవున్న దాని 
విలువ యెటుపోతుంది. యాతనపడేవాష్త గడించగా యాచనచేసేవాష్శుండగా 
యిటొకకాలు అటొకకాలూవేసి సవారిచేస్తున్నాడు, ఇలాంటి అలాంటి సెళ్ళిళాదు. 
ఆ వూర్ణో అంళ గొప్ప పెళ్ళి యిదివరకెప్పడూ జరగలేదట, పట్నంనించి గేస్‌ 
లైట్టు వచ్చాయి. పెళ్ళిలో _బూహ్మణసంతర్పరణ, సెనగపప్పు, బూర్జ, చద్ది, 
'సీమియాపాయసం, నెయ్యీ, తేనే (ప్రవహించింది. పంచదార అరిసెలు, లడ్డూలు 
తినిపించారు. పలాలవారీగా పంక్తులు. అయితే యీ [బాహ్మణ సంతర్పణ అగ 
కులొలవారికే. మిగతావోళ కు గూనపులుసు, ఆన్నం, 'పిసరపప ఎ బూర్జ, గుమ్మడి 
కాయకూర, అదే కొందరికి ఆఖరికి దొరకలేదు. 

'పెళ్ల, బాణాసంచా వూరేగింపులు ఆదో హడావుడై తే అసలై న హడావ్వడీ 
రాతి భోజనాలయా కే మొదలైంది. ఆది కళావర్‌ రింగుడాన్సు ఊర్గో కళ్ణాల 
దర్‌ వేలాద్మిపజ ఫొరుగూరునించి మరీవచ్చి చూసారు. దొజు తం్యడిత' పాటు 
ముందు కూర్చోని అదో గొప్పగా చూసాడు. ఇదివరకు బుడబుడక్కల పద్మ 
(సాభుడ్ని ఆడవేషంతోనే చూసాడు. వెంబాడలాఘవయ్య భామగా భానూకలావంలో 
'వేయ్యగా చూసొడు. వోళ్ళంఠా అడవాళ్ళగో నటీంచే మగవాళ్ళు. వాళ్ళమాఓలో 
నడకలో, పొటలో యేదో క్ముతిముం కనిపిస్తుండేడి ఆదికాఠండా యీ ఆడవాళ్ళు 
ఆడవాక్ళుకారు. మగవాశ్ళేనని మొదటినించి తెలిసిపోనటంవలన యేంమణా 


అన్నించేదీకాదు. ఈ కలావర్‌ రంగు కలావర్‌ రింగే ఆ ళూపు, ఆఅ గొాంళుక, 
ఆ ఆట. అంతా ఆడవాళ్ళసొత్తు. ఎంతో సహజంగావుంది- ఇడివరకు స్కూళ్ళ 
యిన్సెక్టరు చెప్పినదానిలో యేదో కొత్సదనం వున్నదనిపిస్తోంది. ఈడాస్సులోనూ 
కొత్రధనం కనిపించింది. కొత్తదనం వుంటేగానీ పాతది మరచిపోలేం అనిపిం 
చింది. పాతది విసుగెత్తిస్తుంది. కొన్నాళ్ళకు నీతిశతకాల్లానే రోత వుట్టిస్తాయ్‌, 
ఇంకేదైనా కొత్తది తెలుసుకింపే బాగున్నట్టు రొజు మనసు వువ్విళ్ళూరింది. 
అలాంటప్పుడు ఒక మంచీవార్త విన్నాడు. పొరుగు కరణంగొరబ్బాయి 
వచ్చేస్తున్నాడు. తనకంటే చాలా పెద్దవాడు. పట్నంలో చదువుసరి. ఉదోోగం 
చెయొ్యొుచ్చు. కొనీ తం్మడికి యిష్టంలేదు తల్ది ఆసలే కొడుక్కి. వదిలీ వుండలే 


















నంటుంది. వంశపారంపర్యం హక్కుగల యీ ఈరిణీకం కొడుకునకు అప్ప 
చెప్పి తను వున్న పదెకరాల పొలం స్వంత సేద్యంచేసుకుందామని సిర్నయించు 
కున్నాడు, వాళ్ళకు బంగారంవుంది. కట్టకాసు లపేరు కరణం భార్య తరుచు 
వేసుకుంటుంది, పెద్ద బెల్టులావున్న నష వడ్డాణం యేవో క పు. గ 
తియ్యదు. ఇంతవున్నా మెంగిలిచేత్తో కారీనై నా కొట్టరని 'పేరుపడ్డారు. ఈవచ్చిన 
కొడుకు శాంతమ్మ బత్తీనూరీలే కాదనలేక పోయాడు" 


“ఎ, బి,సి, డీ, యీ, యఫ్‌, జీ హెచ్‌,.. అని పలికించిన తొలిరోజు 
యెంతవుళ్చాహం, ఏదో ఒక కొ త్త్రవిషయం గొప్పవిషయం _ సర 3రోగనివారిణి 
లాంటి మందుయేదో కనుక్కోబోతున్నానన్న భాదం రాజులో కలిగింది. గాదె 
నారాయడు నాన్న కే నేర్చుకోమన్నోడు, అందులో యెంత గొప్ప లేకపోతే అలాగ 
చెప్పాడు, 

కరణంకొడుకు కుమార స్వామి ర్యాతుల్లే చదువుచెప్పడానికి ౬ ప్పుకున్నాడు. 
వాడికి వికార్ద్రబియ్యడం సరదా! ఈ షికారు వూర్ణోనేకాదు యెప్పుడు బుద్ధిపుడ్రే గ్రే; 
అప్పుడే పదిమైళ లోవున్న పట్నానికికూడా షకా్తాడు. సినీమా చూసుకొన 
మరుచటిరోజుకు డిగబట్రాడు. దీపందగ్గర కూర్చొని “చాలసార్హ కునుకుపొట్టు 
సడటం రాజుకు అలవా.ైపో యింది, “ఇెప్పిందేదో సుణువ్వగా నోట్టోకడులుతోంద, 
మనసులో నాటుతోంది. ఆంధం, అమరం, మనశళతకాలకంపటే యూ యిర్మగీషు 
ముక్కలు యిఖ్తీగా జీర లృమౌతున్నాయ్‌. వంటపడ్డన్నాయ్‌కూడా. తెలుగులో 
ఒక సమాసం రెండుసంధులూ లేకండా వాక్యం, చెప్పదలచుకున్న భావంచెప్పదు, " 
ఇందులో [పతి అక్షరంకి అర్థ ౦ వుంది. ఒక పదంతో భావాన్ని నడిపించవచ్చు. 
శర వాక్యంతో థావాన్ని పడగ _తీంచవచ్చు. అందుకే యీ యింగ్దీషుగురించి 
వేగంగా తెలుసుకోవాలన్న వుబలాట 'పౌచ్చవుతున్నకొద్దీ కుమారస్వామి గైరు 
హాజరవుతున్నాడు. ఈ గైరుహాజరుకు కారణం గుసగుసలుగానేవుంది. ఎప్పుడు 
బై టకుపొక్కుతుందో తెలీదు, 

ఉదయం సొతానివాడు “కస్తూరిరంగ రంగా మాయన్న కాచేటి రంగ 
రంగా... "నించి ర్యాతి నిదర పోయేటప్పటికి “అమ్మా! మాధవకబళం తల్టి” అని 
వచ్చేవాళ శదరకు కాంతమ్మ యింతో అంతో చేతులుదులుపుతోండి సధచివర 
శాంతమ్మ తల్లి సుందరమ్మ అడుక్కున్నవాడికి యేదో ఆకోపాళో బిచ్చమా, 
గంజో, మళులో, చిరిగిన బట్టో యేదోఒకటి యిచ్చి మరీ పంపుతోంది. అడుక్టున్న 
వాళ్ళు అడుక్కోవటం షస అనుకోవటంలేదు. గట్టిగా? సర్గాగా, కులాసాగా, 
నిర్మొహమాటంగా అడుక్కుంటున్నారు. ఏదో పని చేతనై నట్టు అడుక్కుం 
టున్నారు ఆడుక్కున్నవాడికి యింత గంజీ అన్నం సోసి సుందరమ్మ అంది 
మ స్వర్గానికి తీసుకపోయేడి మాజజ శాంతమ్మ అడుక్కున్న 

పిడికెడు బియ్యవేసి “ఇదే మిశులు” అంచి. 

ఇటు తల్లి అటు తల్లి తల్లిమాటలు విన్నాక “అడుక్కున్నవాళ్ళు ఆకలితో 
నున్నారని రనికరించి బీిచ్చంవెయ్యలేదు. పుణ్యంగడించుకోడానికి వేస్తున్నారా 
అని రాజుకుతట్టి యిడినరక్షు తర్మడి చెప్పినది ఒకసారి నెమరువేసుకున్నాడు, 

“*ఠన శాంతమె తనకు రక్ష 

తన సంతోషం తన స్వర్గం 

తన దానం తన పుణ్యం 

తన పుణ్యమే తనస్వర్గ” అనుకుని అన్నిమాటలు తను త నపద్యం 
చేర్చుకున్నాడ; దానంచేస్తే పుణ్యంవస్తుందన్న వరవడి పెద్దలు పెట్టక - 


యివరూ దానంబే సేవారుకా రే మో? 


న. 


అడుక్కు-న్నవాళ్ళతో యిలా సంచరిస్తుందే సరసములతో యెలా సంచ 
. గే ఎదీ రాజు చవిచూసాడు. ఒకరోజు తిండిదగ్గర తర్మడి ఛ। [రన 
తల్జమదలబ డు, పం రట రాజు కూడా వున్నాడు, అమ్మ కం 
కోపం ఆగలేదు. కశ్శారజేసి అదేపనిగా 
అమ్మకు కోంపడుతున్నాడు. ఉదయంచేసిన పూజచాలక సాయయ్యతం దీపౌరాధన 


గ్‌ ర చం 
బ్‌ో 


కర్కురుమనక కండావున్నా నాన్న 
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చేసి మరీ మొక్కుళతున్న తల్లిదగ్గరవున్న రొజు తల్లి చెప్పితే మొక్కాడుగాసీ 
మనసు అదుపులోలిదు. 
“*ఏంనాయనా! అలావున్నావ్‌? ఆక లేస్రోందా? 
“నాన్న కోంపడ్డారు?” 
“ఎప్పుడు?” 
“నాకుకోదు. నీకు తిండిదగ్గిర కోంపడ్డారుకదూ?” 
శాంతమ్మ నవ్వి 


-శీఆందుకొ? ఈ కుటుంబ భారం తక్కువా ? ఇంత భారం ఒంటరిగా 
మోస్తున్నారుకదా- కోపంరాదా ౪ అతని కోపం భరిందాలిగానీ యదురుచెప్ప 
కూడదు తప్పు" 

ఈ సర్దుబాటు రాజుకు నచ్చనట్టుంది. ఎంచేతంపే యీ అమ్మమీద 
కోస్పడుతున్న తర్మడే “నొప్పింపక రానావ్వక తప్పించుక తిరుగువాడు ధన్యు 
డని” థెప్పాడు. అలాంటి అమ్మనే యందుకు కోప్పడి నొప్పించాలిః వీధిలో 
చలవంచి చి తం ఆ) యింట్లో కళ్ళే రజెయ్యొచ్చని యేశతకంలో రాసివుందని 
యెఐత నెమరువేసుకున్నా యేదీ తి లేదుకదా 

“తనకోపపు తన శ్శతుప్పు 

తన శాంతమె తనకు రచ్మ ' అనే గుర్తుకొస్తుంది. “మీనాన్న కోపం నీవు 
గఢించగానే తగ్గిపోతుందిలే = దీపాలు నుట్టించారుకదా _ పోయి ఆ యింగిలీషు 


పొళఠం చదమువకో”” 
పహూరికేన్‌ రైటుముందర కూర్చున్నా మయుంకొ నాన్న వోపమే తన తలలో 


తిరుగుశోంది. నాన్నకేకాదు కోపం. తల్లి ల్లి తవృడి ఆదెన్న తాతయ్యకూ యేంత 
'కోఫమో? కోంపడ్‌నా అమ్మమ్మ రక్కుడమన నకండా వూరుకుంటుంది. అమ్మమ్మే 
అమ్మకు యిలా వుండాలని నేర్పిందే మో? ఏ శతకంలో యిలావుందని తరచి 
ఆలోచిస్తే “ధరను పతిలేనినృహము _ నరయంగా ర్యుదభూమి యనదగు” భర్త 
యేమైపోతానోనన్న భయంతో అమ్మ, అమ్మమ్మా "వూరుకుంటున్నారేమో ? ఇలా 
హెోచ్చరించీ శతకాలు యింబ్బషుళోనూ వున్నాయా? ఎంత వేగంగా ఆలుసుకుందో 
మందే చెప్పేవాడు దూరమైసే పోతున్నాడు. 


ఆ వార ంరోజుల్లో గుసగుపలుగా అనుకున్నది బయటకు పొక్కి పోయింది. 
కుళూరస్వామి పెళ్ళి పట్నంలో జరుగుతోంది, పట్నంపిల్టను తనే యెంచుకొని 
ఆ ప్‌ల్టతో పెళ్ళి చేస్తారా లేదా ఆని కూర్చున్నాడు, నయం. జాతిపిల్లనే యెంచు 
కున్నాడు కాబట్టి సరిహోయింది. ఇంగిలీషు నేర్చుకున్నా డుకదా యే రిరస్తానీ 
పిల్లతో లేచిహోలేదనుకున్నారు. 

పెళ్ళయ్యాక పెళ్ళికూతురు యీ పల్టెలో పొదంమోపింది, పెళ్ళికూతురు 
“చల్డ్‌ మోపహానరంగలో పుద్బవల్టిలావుంది, " మోహినీభస్మాసురలో మోహినీలా 
మనోపహారంగావుంది. అంత చలాకీగానుషింది. ఊరంతా వచ్చి చూసారు. రొజూ 
ఆంత వింతగ ఆపెవేపు చూసొడు. పెళ్ళికూతురు పెద్ద సిగ్గపడలేదు. ఎవరేం 
అకేగ్‌నా జవాబుచెప్తోంది.. ఇంత నీటుగా. దీటుగా 'ముస్తైబయిన అడమనిషిని 
ఇంతవరకూ రాజు చూడలేదు. నీటిలో యీది ప్పైకచూసినవాడు, ఒద్ధుకువచ్చి, 
ఛుట్టూ చూసినట్లు కలాపర్‌ రింగును చూడగానే అనిపించింది. ఇప సప్పుడు కుమార 
సామి సేళ్ళం "నాదామినిని చూడగానే చెట్టెక్కి. చుట్టూ చూసినట్టుంది. ఎదుగు 
తున్నళొద్దీ దృష్టిషంథి "పెరిగి వూహలు విశాలమౌతుస్నాయ్‌ రాజులో. 


ఈ కొత్త పెళ్ళికూతురు అంతగొప్పగా వుంగనుకుని. యింటికి రాగానే 
శాంతప్ము విచారిస్తోంది, ఎందుకో రాజుకు అర్థంకాలేదు. 


జమ్సుఖం తేటుచూసుకున్నాడు" 
“చదువుకుందటమ్మా” 

ఓవంట చెయ్యడానికి ఆంతచదువెందుకురా?'” 
“రడుక్స మరి టీనికీ పనికిరాదోఅమ్మా?” 


“ఆది యేం వుద్యోగంచేసి గడించాలాళి' ఆంటూ కొడుకు యింకేపళ ల 
వేసే ఆవకాశం యివ్వకండా “నివ్వు వాడిలాగే యింగిలీషు చదువుతావు. శొనీ 
వాడ్యుచేసిన తప్పుపని చెయ్యక” 

జీప్ట్ట్స్‌ తప్పచేసాడమ్మా ఇ 

“తప్పా తప్పున్నరా? అమ్మా నాన్న యొంచిన పిల్లను కాదని ముక్కూ 
ముఖం యెరుగని పరాయిసంబంధం వాడికి వాడే చూసుకున్నాడు, శ్‌ 

“అమ్మా నాన్న యెవర్నెంచారు?' 

“కరణంబాబాయి _ చెల్లెల్లుకూతుర్ని, అది పుట్టినదగ్గర్నించీ వీడిపేరే 
పెట్టేసారు. వీళ్ళు బొట్టు పెట్టిన ఆ పిల్లకి సంబంధంరావడం అంత సులువా?" 

రొజు యీమీ అఆనకంశా వూరుకుంటే *నా రొజుతండీ ఆలాచెయ్యడు. 
మంచి సౌం్య్యపదాయం రూపూరేభాచూసి అమ్మా నొన్న యెంచిన పిల్లనే పెళ్ళి 
శ్రీసుకుంటాడు” 

“పోఅమ్మా” 

“అలా సిగ్గపడకునాన్న. ఏదో ఒకరోజు తప్పదుకదా, పూజా పునస్కా 
రాలు చేస్తూ నివ్వు చెప్పినట్లు వినే గుణవతినిచేస్తాను” 

“ఆ గుణవతి కుమారస్వామి పెళ్ళంలా వుంటుందా?" 
1వళ్నను దాచుకున్నాడు. 

సత్యం ఫోయాక అమ్మదగ్గరైంద. ఆమె అదుపొజ్ఞలలో కొడుకును వుఇబ్సి 
ఆమె మాటలూ, భావాలూ అన్నీ కొడుక్కు. రంగరించి వుస్గలాపోస్తోంది. తల్లీ 
లోతుకష్ట పెట్టుకున్నవాడు, తల్లివాక్కును అర్ధంచేసుకుని తల్లిమనసుతో పెరుగు 
తున్నాడు. 


అని మనసులోనే 


క్‌ 


రొజు చదువు యీ పద్మనాభపురంలో అయిపోయింది. ఇక్‌ పట్నంకు 
చదువుకు పంపాలంటే పవిమైళ్శి దూరం, తొమ్మిదేళ + వాడొక్కూడూ యెలా 
వెళాడు యెలా వస్తాడు? ఎవరికో రోజూ తోగిచ్చి పంపిలే ఆ ఖర్చు యెవరు 
భరించగలరు? పట్నంలో కాపరం పెళ్రు స్థోమత లేదు. 

పొరుగున కరణం బాబాయ్‌ కూతురుది కాపరం పట్నంలోనే,. అక్కడే 
కుమారస్వామి యింత (పయోజకుడయ్యాడు, తను వలచినది రంభ అని తెచ్చు 
కుంటే యీ రంభ కుర్చీ దిగటం లేదని వీధంతా పాకి వూర్ణోకి పాకింది. రోజూ 
తెలుగు పేపరు చదువుతుంది. కొవ్వలి, జంపన నవలలం టే మహాపిచ్చట. కూరకు 
తాలింపు సరిగ్గా వెయ్యటం చేతకాకపోతే ఫోయే, కట్టుకున్న చీరనైనా నీట్లో 
సరిగ్గా జాడించుకోవద్దా? ఇక డబ్బు దాచుకోవడం అంటూ యెరగిదట, 
గున్నమ్మకు యేలుబడిచేసే కోడలు నచ్చిందని _పైకి విచారించినా లోన మ్మాతం 
ఏ సిరి పొంగ్షినా ఒకరికిచ్చేది లేదు. వాళ కు తగిన శాస్తి జరిగింది” 


“ఇహం పసిడి, పరంమన్ను” అనుకుంది శాంతమ్మ. అయినా మనసు 
వుండబట్టక చూచాయగా పట్నంలో తన కూతురు దగ్గర కొడుకును పెట్తుందేమో 
నని గున్నమ్మతో కదిపి చూసింది. కాంతమ్మ నోటికీ విన్న గున్నమ్మ చెవులకూ 
వెత్తెడ దూరం వున్నా వినపడనళ్లే వియ్యపురాలు కొట్టిని వీపు దెబ్బల గురించి 
చెప్పుకోడం మొదలెట్టింది. ఏడో తోడ చూపిస్తుందని వస్తే యీ చెవిటిమాలోకంతో 
యంత చెప్పుకుంటే యేం (పయోజనం లఅసి, 

“నా కొడుకు పభలమెత్త డానికి వుందే యీ పొద లడ్థమౌరాయా?” 
అనుకుని శక్తిని పుంజుకుని ఆలోచించుకుంటోంది. ఆలస్యమైనకొద్దీ ఆమెకు 
నిద్దర పట్టలేదు. కన్నబాబు ధీవూ ఇమెకేమీ నచ్చలేదు. కూర్చున్నవాళ్శను 
కుక్కయినా కరవదు. ఏదో [పయత్న ౦ చెయ్యండి అంప ఏం చెయ్యమంటావు 
చెప్పు? అని అన్న కన్నబాబే చిరాకుగా ఒకోసారి సాయంకాలమే భూపాళరాగం 
పాడేస్తున్నాడు. బతకడం ఒక స్ఫేజీమీద పాడటం అనుకుంటాడోసారి. 


ఇటు భర్త అలా వుంటే, అటు మామగారి వీసంయెత్తు భరోనాయైైనా 


ఆగస్సు, *86 


ఎడ 


లేదు. సమయాసిలి అన్నీ సమమారిస్త 
వూరంళొ తింగొస్తాడు. నర ఆలోచిస్తూ 


ర. కొడుకేపూ చదువు సరికదా 
ర్చుంటాడు 


దని 


రూ 
వ్‌ 
నూ 


జస్ట్‌ నాన్న ఆలా వున్నావు" అం 
“చెట్టు కింద యెరకలవాష్ళ”ో 


“మన కింత యిుల్స యినా వుంది. వాళ్ళకి అడి లేదనాః అంత విగుల్లు 
వాళ్ళు కర్మకొద్ది అ పుట్టుక పుట్టారు.” 
“అమ్మా! వాళ్ళు యెగురుతున్న కొంగలను పసేసి కాళ్లు కసేసారు 
న! ళు బ్ర 


కదా ....కోంగలకే కర్మ వుంటుందన్మా" 

“కొంగలు, కోతులూ, ఏనుగులూ, పొములూ యిలా యెన్నెన్నో జన్మ 
లెత్రనిది మోక్షం రాదురా” 

జ్ర జన్మలో తప్పులు చేస్తే వచ్చే జన్మలో పామై పుట్తామాళో 

“మనం యీ జన్మలో చేసిన పనులు చూసి యే జన్మ యివ్వాలో 
దేముడు నిర్నయిస్తాడు.” 

ఇంకోరోజు మాలవీధీ పొక ల్లోని బాధలు దూరంనించే చూసాడు వేరొక 
రోజు కూలిజనం కడుపు కోసం పడే ఆరాటం. కొందరు కడుపు నిండాలనే 
ఆరాట పగిపోతుంటే కంసాలి, కోమటి, భూ కామందు యింకా యెలా యెొదగా 
లని ఐంగారం భూవసతి చేసుకుంటున్నా రు, భూములు కొన్నప్పుడు, బంగారం 
తాకట్టు పెట్టేటప ఎడు యేమైనా రాతకోతలు కానలిస్తే కన్నబాబును పిలుస్తున్నారు. 
తంగగ్రీవెంట తెళుతున్న 'రోజు యివన్నీ చూస్తున్నాడు. 

ఇలా తిరగ్గా తిరగ్గా అలోచింఛగా డబ్బుకున్న విలువ దేనికి లేదని ఆ 
చిన్ని మనసుక హత్తుకుంది, డబ్బు సంపాదిస్తేనే పబలమెత్తడం అంటారు, 
డబ్బు సంపాదించాలంటే ఉదోోగం చెయ్యాలి. ఉటో నిగం చెయ్యాలంటే ఇంగ్గీష 
చదువు చదవాలి, అమ్మ కూడా ఆం్మధం అనురం అన్నం పెట్టవు నాయనా! మీ 
నాన్న మంచీ మీ తాత మంచీ మనకు కలిమితో ముంచేదు. ఇంగిలీషు చదివి 
నివ్వింత పయోజకుడవైతే నీ వెంటనున్న వాళ్ళకు తోవ చూపిస్తావు” అంది. 

డబ్బు వుండబ్రై కుమారస్వామికి ఆంత చక్కని పెళ్ళం వచ్చింది మరి. 
డబ్బుండబ్రే చిట్టిబాబు పెళ్ళికి కళావర్‌ రింగు కుద్దున వచ్చి డాన్సు చేసింది. 
ఇంగ్టీ షు చదవబట్రై గాదె నారాయడు రెండెడ్డ బండిమీదొచ్చాడు. శతకంలో 
చెప్పినదానికన్నా హెచ్చు తెలుసుకున్నా ననుకున్నాడు రాజు. ఇదివరకు 
నారాయడు ముందు కథ చెప్పినప్పుడు పొందిన తృ ప్రేదో వచ్చింది, 


ఇప్పుడు రాజుకే తొందరొచ్చింది. “అమ్మా యెప్పుడమ్మా నొక పట్నం 
చదువుకు పంపిస్తావ్‌” ఆని రోజూ అడుగుతుంపే కాంఠమ్మకు రొడుకు తిండి 


నిదుపోయు వ్యా దీయ చేవ పేను 
ప తు ములు మసి వస్తు | 


మూ వ్వ్యోషాఠ 





భారతి 61 


పెట్టమంటే పెట్టలేకపోతే యెంత బాధో అంతకన్నా రెట్టింపు బాధగా ఉంది. 
చివరకు కొడుకు యిది కూడా అడిగేళాడు. 
“కల తాకట్టు పెట్టయినా పెద్ద చదువు చడివిస్తానన్నావు?” 


పెద్దగా నిట్టూర్చిందా యిల్లాలు. ఆ వేళ. ఆ ధ్యాతీ చీకటీ పడగానే 
దీపొలు వెలీగించార్‌. వేగం తిళ్ళు ఫాం చెయ్యటం అలవాటు. భోజనం దగ్గర 
గోపాలం, రాజూ ఓక పం కిలో కూర్చున్నారు. తిండి దగ్గర నిళ్శబ్దంగా వుంది. 
బుర్జీ దీపం దివిటీలా వెలుగుతోంది. ముసలాయన చివ 8 ముద్ద నోటిలోనీకి 
వెప్తన్న సమయంలో కాపరానికి వచ్చి పదేళ్ళు పోయాక యిప్పుడు తన 
శొంతాన్ని ఓ క్షణం విడిచి పెస్టేసించి. ఆ చీవర ముద్ద వెళ్ళేముందు 


“రాజుకు అన్నం వెయ్యమ్మా” అన్నాడు గోపాలం. 
“ఏందుకు వెయ్యాలి? ఏం మిగిల్బారని వెయ్యమంటారుఖ” 


గోపోలం చటుక్కున కళ్ళెత్తి చూసాడు. కోడలు లోపళనించే కోపంగా 
గ్ల నాలుగెఖరాలు షగిళ్చి వుంటే నా రొజు చదువు కోసం యిలా సతమత 
పడేదొన్నాః ఈ యైదోక్టొను చదుపుతో వాడు సౌమ్ములు కాయాలి!” 


గోపాలం జవాబు చెప్పకుండా లేచిపోయాడు. మెల్లగా వెళ్ళి వాకిట, 
మంచంమీద కూర్చున్నాడు. తిన్న వెంటనే చుట్ట కాల్చడం ఆలవాటు. చుట్ట నోట్లో 
వుండగా మనుమడ్ని శేరదీసుకొని ఆకాశ ంవేపు చూపిస్తూ _ నక్ష్య। రాల గురిచి 
చెప్పడం రివాజు. ఈ వేళ చెవి సందులో చుప్టీ దోపి | వుండిగాసీ కాల్చడానికి 
తీయలేదు. మనుమడు వ వచ్చి మామ్మూలుగొ దగ్గరగా తగిలి కూళ్చున్నాడు. 
ఆకాళం నిండా నక్ష్మతాలు అయోనయ స్థితిలో వున్నట్టు వణుకుతూ మెరిసి 
పోతున్నాయ్‌. ఏటివేపునించి వచ్చినా నీటిని తగిలి రాలేని గాలి కా స్త వెచ్చగానే 
వుంది, 

పెళ్ళం పోయేసరికి వున్న పాతికేఖరాలు కొడుకు పదేళ్ళ వాడయ్యేసరికి 
యింట్లో య రనియేగాని లేకండా పోయింది. వలాగ జరుగుబాటని అడిగే ఆడది 
లేదు. వంటా వార్పు తం్మడీ కోడుకులూ యిద్దరూ కలిసి చేసుకునేవారు. 
గురుత్వం వహించడంచేత వూరు వూరంతా ఆదుకున్నారు. కొడుకు యొదిగాక 
యెందుకు ఆస్థి మిగల్బలేదని అడుగుతాడనుకున్నాడు. కన్నబాబు అడగలేదు. 
కోడలు యిన్నాళ్ళూ అడక్కుండా యీనాటికి లేవనెత్తిందీ విషయం. కొడుక్క-. 
యితే ఇంకేం జవాబు చె ప్పేజాడేమోగానీ కోడలకు 

“ఏమీ వుంచలేదు. నీ మొగుడు సుఖపడ్తాడని” అని చెప్పాలనుకున్నాడు 
గానీ ఆనకండానే లేచి యా మంచంమీదకు వచ్చేసాడు. ఆ తల్లి గొంతుకలోని 
మాటలే యీ కొడుకు అందుకున్న ట్లు అలా కూర్చొనే 


“నా చదున్నీకోసం పొలం యెందుకుంచలేదు తాతయ్యా? అని 
[సశ్నించాడు. 

ఈ కురవాని తల్లి కై రే పెద్ద సమాధానం చెప్పేవాడు. “ఏ్కంజచేతంటే నీ 
మొగుడు సుఖపట్తాడం పే" ఆమెక్తు అర్థ ౦ కాదు. 

“కోడలా అడిగావు కాబట్టి చెప్తున్నాను. మీ అత్ర చనిపోతూ ఒక కడ 
సారపు తోర్కె. కోరింది. నా కొడుకు జ్మాగర్హ అని. ఆస్థి వుంటే రెండో 
'పెళ్ళొన్ని వెంటతరిమి మరీ క ప్రైస్తారే, మారటిళల్లి నొ కొడుకును జాగర్తగా 
చూస్తుందా? కష్టపడి యే రోజు తిండి ఆ రోజు ఆర్జించుకొని నా కొడుకున 
'పెంచుకొచ్చి నీచేత పెట్టాను. 

ఈ జవాబు మనుమడికి చెప్తే అర్ధంకాదు. ఇది మనుమడు వేసిన (పశ్న 
అయినా అసలు కోడలి [పళ త. తోబీంది. ఇంనా కోడలే మనసుతో తిరుగు 
తోంది, 

“ఆ ఆస్థికి దూరమై వేరుగా వున్నంతకాలం హాయిగా నీ అత్తా నేనూ 
గడిపొం. ఆ ఆస్థి వచ్చాకే అన్ని బాధలు వచ్చి చివరకు నీ అత్తను చంహేుంది. 
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ఆగస్సు, “86 


ఆ ఆస్థి వుంటే కొడుక్కూణా దక్కళపోను.... 

ఇలా ఆనాటి కన మనక్షేళం చెప్పినా మనుమడికి అర్ధం కాదు. మౌనంగా 
వున్నట్టున్నా గోపాలం మనసులో మషీరసాగర మధనం . జరుగుతోంది. చివరకు, 
అన్ఫుతం వుద్భవించినట్లు మనసులో మనుమడికి చెస్పదలసిన సమాధానం తిరి 
గింది ఈ చిన్నిమనసు ఆర్థం చేసుకుని కలకొలం నిలుపుకౌనే ఇవాబు యిదే అని 
తోచి 


"విందుకు ఆస్థి ఉంచలేదో చెప్పేదా రాజూ?” 

శేస్పమన్నట్లు రాజు రాత ముఖంవేపు చూసొడు, 

“మా నాయన పాషాలు చేసి ఆ పొలాలు గడించాడు, ఆ పొపాలు కడగ 
డానికి నేను దానాలు చేసేసాను. నీ నాన్న కష్టపడి గడించీన డబ్బుతో యిప్రుడ 
నువ్వు చదువుతావు. చిన్న చదువు చదివినా గొప్పవాడి వౌతావులే!” 

రొజుకు స్పష్టంగా అర్ధమైనట్టు యిం'కే [పళ బౌ వెయ్యలేదు. 


ద్‌ 

వ్యాపకొలతో శాంతమ్మ నే ఇరితనము పెంచుకుంటోంది. ఆవసరం 
ఆలోచనలను పెంచి ఆ ఆలోచనల్లో యేదో ఒక పనికీ వచ్చిన ఆలోచనను పట్టు 
కోని కొర గం నెర వేర్చుకోడానికి “ఉపయోగించుకుంటోంది. ముత్యాల్దాంటి రేజైన 
మాటలున్నా మెస్పుకు గొప్పకు పోకండా (బతకడానికి (శ్రమిస్తోంది, రోజూ 
ధాన్యం దంచి తవుడు ఆవుకుంచగా మిగిలినడీ అమ్మేది. వంట అయిపోయాక 
పొయ్యి ఆర్పి అ బొగ్గును ఒకచోట వుంచి అమ్మి6ధీ, రెండు వారాల్డో రాజుకొక 
కొకీ నిక్కరు, నీలి కమీజు వీధిలోనికొచ్చిన బట్టలబాడి దగ్గర కొన్నద్‌. ఆ డబ్బు 
సరిగ్గా చాలకపోతే మిగతా మళీ వారం యిస్తానని చెప్పింది, ఆ కొత్తబట్టలు 
చూసి రొజు తొడక్కండానే దర్జా చలాయిస్తున్నాడు. చెడ్డీ పోయి నిక్కరొస్తోంది. 


ఇంట్లో మిగిలింది భోషాణం కొనీ అందులో పెట్టుకునే సొమానులేపీ 
లేవు. అత్రగారి పట్టుచీర, “హూమగారి పట్టుపంచె కాకట్టులో వుండి మునిగి 
పోయాయి. ఇంటిమీద అప్పిచ్చేవాళ్ళివరూ లేరు, చెఇగిమువ్వల పట్టీలు తొకట్టు 
కోమటివాళ్ళ దగ్గిర పెట్టించి డబ్బు తెచ్చింది. ఇవన్నీ యెందుకు చేస్తుందో కన్న 
బాబుకే అర్ధ 0 పం “లేదు. 

“క్క పని ఉత్తరాలతో జరిగేదీ కాదు. కొద్దిగా దూరంలో వున్నా కాస్త 
దూరపు బంధృువైనా సీఠారొం అన్నయ్య దేహీ అని యొదరగా వెళ్ళినవాడీని కాదన 
లేడు. పిల్పడి కా వాడి తెలివితేటలు చూసి కనికరించవచ్చు. ఉద్యోగంలో 
వూరూర్జు తిరిగినా పెద్ద స్కూలున్నచోటికే వేస్తారు కదా-వెళ్ళండి” అని కన్న 
బాబును (బతిమాలింది, 

టఓవాడు కొదంటే...” 


నా కొడుకు [ప్రబల మెత్తడం తప్పదు. ఆది వాడి జాతకంలో రాసుంది. 

ఈనాడు కొదంటే యీనాడో ఒకనాడు విచారిస్టాడు” 

ఇంత ఖర్చు పెట్టి వెశ్లే, కాదనిపించుకుంటే నాతల గొరిగినట్టు ఆవు 
తుంగ" న్‌ 
పీ కింగర్రాల జుత్తును మిరే చూసి మురిసీపోతున్నారు. ఎదుటవాళ్ళ 
కంటికి ఆద లేని నిజమే!” 

శకక్ట్స్‌ ఉద్దేశ ంే 

దేసీ ఆనీ (బతికే వాళ్ళకు జుత్తెక గ్రాడుంటుంది? కోడుకుని [(వయోజ 
కుడ్ని కేసాక మీ జుత్తుక్స వాసన న్లూనసె  రానుకోండి. వెళ్ళండీ” 

ఏమనాలో యెలా అడగాలో అంళొ విడమర్చి చెప్పిరి. “ఒకప్పుడు 


కొదంటే అనవసరంగా నామీద నోరు జారేసినట్టు అన్నయ్యమీద కోపం చూపించ 
కండి... ” 


ఊక్టాద్రం క్లే ంచల్టగా వచ్చేమంటావా?” 

కనా కోడుకు ఆంత ఆర్భకుడై నా అన్ని జబ్బులు పడినా అన్ని గాలులు. 
సోకినా జయించుకు వచ్చాడు. ఇవ అదృష్టవంతుని లక్షణం. పుట్టించినవాడేదో 
ఒకదారి చూపించక పోడు” 


తల్లిది ఈ ధృఢ నమ్మకం రాజు విన్నాడు. ఇస్పుడు. వినిన వెంటనే 
మరచిపోవటం లేదు. కంఠస్తం చెయ్యకండానే కొన్నీ గుర్తుంటున్నాయ్‌. భాత 
వరండాలో మంచంమీద వీకట్లో చెప్పిందీ గుర్తుంది. అమ్మ తనను ఆదృష్టవంఠు: 
డనడం మనసులో నాటుకుండి. 


ఆ మంచిరోజు రానే వచ్చింది. దుర్ముహుర్తాలు లేని సముయం, (స్రయాణా' 
నికి ఆనందాదియోగాలు చూసారు. రాహుకాలం లేద్దు. తిధి హార నక్ష్మతాలు 
సుముఖంగా వున్నాయి. నాలుగుమ్రైళ్ళు దూర ంలోనున్న రైలు సేవనుకు తం్యడీ 
కొడుకుల నడీచి బయలుదేరారు. అమ్మ యింట్లో బుద్ధులు చెప్పింది. వాళ్ళ 
యింట్లో ఆణకువగా మెలకుచగా యెలా మెసలాలో రంగరీసింది అ బుద్ధులు 
మనసుకు హత్తుకున్నట్లు “ఆలాగే అమ్మా' అని రాజు తల వూపాడు. ఏడో 
పండగలా వుంది రాజుకు. తను పేద్ద చదువు చదివేస్తాడు. పేద్ద ఉద్యోగం చేసి 
గడిస్తాడు. అమ్మా, నాన్న, తాతయ్య, చెల్లెళ్ళు, తమ్మునికి అందరికీ సుఖ 
పెట్టాడు. ఊర్జో యెరుకల వాళ్ళకు యిల్లు కట్టాలి. మాలవాళ్ళకి ఉదోోగాలివ్వారి; 
అంచొ చెయ్యగలిగే పనే. ఈ క్షణంలో ఆ చెయ్యడానికి కావలసిన హాంగులన్నీ 
సమకూరుతున్న ప్రే ఉత్సాహంతో వూగులాడాడు, వెళ్లేముందు ఇంట్టో దేముడికీ, 
పెద్దల 'పేరంటాలకు మొక్కాడు. తాతయ్య మెౌదాలమీదపడి మొక్కాడు. 
గోషాలం లేవనెత్తుతూనే కఫ ల్లో నీటిని గబ గబ తుడుచుకున్నాడు. వెంటనే 
మాటాడకండా పొలాల గట్టమీదనించి కోంతదూరం మనుమడితో వెళ్ళాడు. అగి 


అలా మనుమడివేపు చూస్తూనే వున్నాడు. రాజు ముందుకు పోతూ అక్కడక్కడా 


అగి తాత కనిపించేవరకూ చియి వూపుతున్నాడు, వినిపిస్తుందనే మోనని 
“తాతయ్యా వెళ్ళిపో, శలవుల్లో వస్తాను,” అని అరిచాడు, గోపాలం నాలుగడు 
గులు వెనుకకు వేసి మరీ తింగి చూసాడు. నీలి కమీజు ఒక మచ్చలా శని 
పించింది. తర్వాత మరి దృష్టి అనలేదు. నెత్తిమీద ఒక నీలిరంగు పిట్ట అరు 
స్తోంది, ఆ పిట్ట వైనీ సీలి ఆకాశంలో చిరు మేఘం బరువుగా కదులుతోంది! 
గోపాలం కొళీడ్చుకుంటూ యింటివేపు నడిచాడు, 


రాజు తొలిసారి ర్లైలుబండి చూడటం. స్టేషను చేశాక ఆ చిన్న స్టేషను 
స్టైటుఫారం మీద యిటూ అటూ చకచకా తిరిగేసాడు. రై లుపట్టాలమీద రైలు 
నడుస్తుందని అదిగో ఆ సిగ చలు వాలితేగానీ రైలు రొదని యిలా తండీ సమా 
ధానాలు చెప్తున్నాడు. గంట కొట్టారు, ఆ శతోలీబండీ గుప్పు గుపుమంటూ అంత 
డూరంనించి వస్తుంటే రొజు గెంతులేస్తున్నాడు,. తను నేర్చుకున్న దసరా పద్యం 
“గృఫ్ప గుప్పున పొగల్‌ గప్పున వదిలె 
రెబయిల్‌ బండి పొగబండి రెయిల్‌ బండి నడిచె ...” _ 
నై టకే పొడుకుంటున్నాడు. రైలు ఆగింది. ఇద్దరు లోపలికెకాారు. ఒక 
క్మరబల్టమీద కిటికీ దగ్గిర కూర్చున్నారు. గొర్జు విజిలు వేసాడు, పచ్చజండా 
వూపాడు. సిగ్నలు వాలే వుంది. రైలు వూలవేస్తే ఒక గాసొరి తృళ్శిపడ్డాడు. 
బక్కు. బక్కునుంటూ రైలు కదిలింది. రాజు లేచి నిల్చుండిపోతే తండి కూర్చో 
వెట్టాడు. చెట్టూ; చేమలూ, దూరాన కొండలూ కదుల్తుంటే 


“నాన్నా .... చెట్టూ: కొండలూ పరుగత్తుతున్నాయ” ం 

“అవి పరుగెత్తలేదు. రైలు పరుగెత్తుతోంది. రై లుతోషాటు మనం కదులు 
తున్నాం” 

ఇది రొజుకు నచ్చని సమాధానం. ఇంకొ వడీగా అని పరుగెత్తుతుంటే 
[పక్క స్రేషనులో రైలు ఆగితేగానీ అవి పరగె ,త్తటం ఆపలేదు. 


లేదు కదా. సూర్యుడే కదిలినట్టు కనిపిస్తాడు కదా. ఆలాగే మనం కదిలినా కదల 
నట్టు కనిపిస్తున్నాం. ఆ చెట్టు కదలకపోయినా కదిలీనట్టు కనిపిస్తున్నాయ్‌.” 

ఇదేదో కొ త్ర విషయంలానే తోచింది రొజుకు. ఇలా బయటకు వస్తే 
యెన్నో కొత్త విషయాలు తెలుస్తాయనుకున్నాడు. ఇదివరశెస్పుడు* ఎలక్ట్రిక్‌ 
దీపాలు చూడలేదు, పట్నం వెళ్ళేసరికి ఎలక్టీ 9క్‌ దీపాలు చూసి అదేదో. వింత 
చూసినట్టు ఆ వెలుగు గొప్ప వెలుగులా తోచింది. సీతారాం యింటికి వెళ్లేసరికి 
కాళ్ళ పీశేట్టాయ్‌. నీరసం వచ్చేసింది. కానీ 'ఫేను తిరగడం చూసి 


“నాన్నో ....గోలిమర” అన్నాడు ఆవేశంతో, నీరసం అంతి పోయింది. 
“సీన్స” అంది యింటావిడ. 
*ఫ్టినా,.* ఆని తలాడించాడు. 


కబురు కొకరశాయ లేకండా నచ్చినందుకు సీభొారాం నచ ఎనట్లు ముఖం 
పెట్టాడు. ఏదో మాట వరసక్షు యింటి యిల్లాలు పలుకరించి శొంతమ్మ  వదిన్క 
పి లూ బాగున్నారా అని అడీగింది. భోజనాలయాక అలసీ పున్నోడేమో 
రాజుకు భూమి చూడగానే న్మిద ముంచుకొచ్చింది. వరండా గదిలో వేరేగా. ఒక 
చాప పరిచారు. ఆ చాపమీద రొజు నిద్దర పోయాడు, 


భోజనాలయ్యాక కన్నబాబు, సీతారాం అంగట వరండాలో కళ్చీలమీద 
కూర్చున్నారు, సీశ్రారొం భార 1 వెంకటలమ్మీ వంటయింటి పనులు చూసుకుంటోంది. 
అద్దె యిల్లయినా అన్ని హంగులూ వున్నాయ్‌. ఇంతో అంతో బాగా తెచ్చుకుంటున్న 
వాళ్ళ ఇంట్లో వన షట్లు పబ్రైమంచాలు, పరుపులు, (టింకు పెళ్చైలు యి త్తడీ సొమాశన్వు 
లతో పొటు కంచుగిన్నెలూ, వెండి కంచం గ్గాసులూ వున్నాయ్‌. కొంత బంగారం 
కూడా వెంళటలశ్ష్మీ శరీరంమీద అరుగుతోంది. సీతారాం సిగరెట్టు కొాలస్తున్నోడు- 
చేతికీ బంగారంకేసుతో రిస్టువోచీ వుంద్‌. 

కన్నబాబు కోరి (ప్రస్తావన తెచ్చాడు. 

“తెలివైనవాడు. కానీ చుట్టుపట్ట ద్గర్జో హైస్కూలు బేదు. మరి మా 
బడిపంతులు బతుకులు మీకు తెలియనివి కావు. ఏడాదిగొకసాగ [గాంటు వస్తుంది. 
పెద్దకొడుకు వీడి చెయ్యి కలిసివస్తే యీ ర్రైలుబండి లాగగలుగుతాను.. విదా 
దానం చెయ్యండి, షీ బుణం ఎన్నటికీ మరువను” అంటూ చేతులు వినయంగా 
నులుపుక్షున్నాడు. 

చెపున్నంత సేపు సీతారాం పొగ వదులుతూనే వున్నాడు. తరువాత 
కొస్సేపయ్యాక నెమ్మదిగానే అన్నాడు. 


అూక్త్య జాలా యిబ్బందులున్నాయి. ఈ ఉద్యోగం బడిలీలయ్యేడి ద్యోగం.. 
వీ మారుమూలకు యెప్పుడు వేస్తారో చెప్పలేం” 


(ుంటఉు దూ. € ళల 
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జల్ట్సీ పిల్లల్లో ఒకడినుకోండి. పెంకికనంచేస్తే కొట్టండి. ఇంట్లో దేసేవ 
చెయ్యమన్నా చేస్తాడు” 

జజ్రసలే మీచెల్దెలు జబ్బుమనిషి. ఉన్నవాళ _తోనే చేసుకోలేక పోతోంది 
ఈ బరువుకూడా దానినెత్రిన వెయ్యలేను”' 

గొంతుక నొక్కి-వేస్తున్నా చివరి అభ్యర్థ నగా “మీమీదే గంపెడాళతో 
దేహీ అని వచ్చా న 

అవకాళశంనుంపే యింతగా మీచేత బతిమాలించుకునే అదసర మేవుండదు. 
నా పరిస్థితకూడా మీరు ఆలోచిస్తారనుకుంటాను. ఇడి ఒక ఏడాదిసమస్యకాదు. 
ఒకసారి చేసే సహాయంకాదు, ఇంతబరువు సూసే తాహతు లేదుకాబట్టి నిర్మొహ 
వాటంగా శేప్తన్నాను” 

“*అయిజే అశ వదులుకోమంటారా?” 

“ఆన్నమాళేకదా. ..”” అంటూ సీతారాం యింకోసిగరట్‌ వెలిగించాడు. 
౩దే చినరిమాబైపో యింది. సిగరట్‌ పొగ పీల్చేటప్పుడు ఆతను మరి మాట్టాడడు. 
ఆ సొగయిచ్చే ఆనందంనించి బయటపడడు. 

కన్నఖాబు చాలాసేపు మౌనంగావున్నాడు. తరువాత కొడుకు (పక్కనే 
చాపమీద పడుకున్నాడు భార్యచెప్పినచ్లే చెప్పాడు. విన్నాడు. విని కోపం 
వచ్చినా మౌనందాల్బాడు. దేహీఅని వస్తే లేదన్నవీడు దేహీఅని తనదగ్గరకు 
వస్తే తప్పక తన గొప్పతనం చూపించేవాడు. అఆ అనకాశం యీజన్మలో తనకు 
దొరకదు. ఇంకో జన్మలో యమ్‌తే యేం లాభం? ముందుజన్మలు డ్‌పకం వుండవు 
కదా? వజన్మలోచేసిన దానిఫలితం అజన్మలోనే అనుభవిస్తే యెంతగొప్పగా 
వుండేడి? పాపానికి శిక్ష, పుణ్యానికి వన్నతి యీజన్మలోనే చెయ్యగల దేముడు 





'పరిొావుం 


ఉెలుగువాడగి 
(గతం) రలవరిం౧త 
విశ్వనాధ | క 


తియ్య తియ్యటి క్‌ల 
కి9స్ట కాద్చ్రీ గ. 
మ్‌రి ,.. 


కలనరింతల్నించి కలల్నించి 
కళ్ళు ళతెరవగం 


థ్రీ ఫ్రీ: 


వికృతి 


కడుపు నిండిం తర్వాత 


సెక్స్‌ 

అది నహజం౦ం __ ప౦9కృతి గ 
| పది ణక6ట 

ఎడుపు నిండటం కోనం 

సెక్స్‌ 


ఖఅది సమాజం .___ వ్యవస్థ | 
గ 


(డే భారతి 


సాక్షాత్తు జగత్తును పొలిస్తున్నాఢని కొలిచేవారు పజ! ఇంతా అనుకున్నాక 

“ఇిప్పలోనపడ్డ చినుకు ముత్యంబ్రామె 

నీళ్ళబడ్డ చినుకు నీళ గలసి 

[పో _ప్రముకలచోట ఫలమేల తప్పురా.,..” 

ఈ వేమన పద్యం గు రృకొచ్చి “యిక్కడ [పా_ప్రములేదుకాబట్టీ ఫలించ 
లేదు.” అనుకుని నిద్దర పోయాడు. 

ఉధయం లేచేసరికి రాజు లేచిపోయి సీతారాం ₹ండేళ | కూతురు హేనుతో 
ఆడుకుంటున్నాడు. రాజుకు చెలెళ్ళను ఆడించడం, యొత్తుకోవటం అలవాటే. 
ఆంచేత యీపిల్లను యెలా ఆడిపించడమో తెలుసు, పేరుకు తగ్గట్టు బంగొరంలొ 
మెరిసి పోతోంది. చెడ్డీకట్టుకుంది ఒంటిమీద గౌనులేదు. బొద్దుగా చేతినింపుగా 
వుంది అ నవ్వూ ఆ పరుగూ అంతా ఆరోగ్యమైన పిల్లని చెప్తన్నాయ్‌, చిలకలా 
పలుకుతోంది, 

ఉదయమే వెళ్ళిపోవటం మర్యాదకాదని స్నా నం ధ్యానం ముగించి టిఫీను 
చేసారు. తెచ్చిన మూపీపట్టుకుని మీ ఆ పిల్లతో ఆటలోపడ్డ రొజుతో 

“పద ఠరానాయనా” అన్నాడు కన్నబాబు. 

“బడిలో చేరనిదే-శలవులురానిదే వెళ్ళిపోవడమే” 

ఉజ్ఞ లవై పోయింది.పద”' అంటూ చెయ్యిపట్టుకొని లాగాడు. రాజు అః 
పిల్లను వదిలేసి తండ్రివెంటపడ్డాడు, దంపతులిద్దరివద్ధ శలవుతీసుకుని కన్నబాబు. 
కొడురుతో స్టేషనుకు బయలుదేరాడు, 


ఆ 


(ఇంకా ఉంది 


నా జొండా 


రాతి9ది 

నిరనన నల్పజెండా | 
ఉదయానిది 

లిరుగుబాటు ఎర9జెండా ? 
మధ్యాహ్నానిది 

వొంగుబాటు తెల్టజెండా | 
సాయంతాంనిది 

వేదాంతపు కాషాయజెండా ? 

, నా జెండాలో మాతం 
అన్ని రంగులూ వుంటభై.... 
సమయాన్ని బట్టి ఒక్కోరంగు 
పెకోన్తూ వుంటుంది .... | 
నా జాతీ ఊసర వెల్లి 
వృత్తి రాజకీయం 
పఏవృత్తి ఆవకొశవాదం౦ం । 


శ్రీ ఎన్‌. హన్మంతావ్‌, 


అబబ్టినార్యా! ఒక్కమారిటు చూడు! 
దివి నుండి 

ఈ భువిలో, నీ జన్మస్థలిలో 

నీ స్మృత్యర్థం 

మేం పండించు కొంటున్న 

ఈ; కవనోత్సవ వైభవాన్ని 

స్‌ పం%బంధోజ్జల కాంతి వనాన్ని 

నీ సాహితీ నుందర నందనాని గ్గ 
కవిరాజు పాదాలనే 

కూర్మితో గారవించిన 

రాచరికం కాలం చేసీనా 

రిక్తవాగ్రానాల రుధిర ధారల్లో 
కుత్సితపు క్రీంనీడల కౌగిళ్ళలో 

నలిగి నిశ్వసించే 

చ (ప్రజాస్వామ్య యుగంలో కూడా 

నీ సుందర సాహితీ సౌధం 

నిబ్బరంగా కాలూని 

కనుల పండువుగా ఈ 

కాస్తంత ఊపిరి పీల్చుకొనే భాగ్యం 

ఆ కలస్వనాల పులకించే 'ఈ క్షణం 

మా కంటి పాపల్లో మెరిసి పోతున్నందుకు 
మేమంతా హర్దిస్తున్నాం। 

సి స్వర్ణ యుగాన్ని విన్మరీించ నందుకు 
మేమంతా గర్విస్తున్నాం। 

ప౦ిబంధ పర మెళ్వరా। 
గీర్వాణాంధముల మధించి వేలార్చిన 
సే రనమయ కొవ్యసృష్టి అసమానం 
భారతాందీ9కరణ అనంపూర్ణ 
అంధక్రరపు పొరలు తొలగించ 

అరణ్య పర్వ శేషోన్నయం కావించి 
సంపూర్ణ భారతాంధీ9రరణ జ్యోలిని 
వెలిగించిన సీవు 

స్పుర దరుణాంశుడవు ;|. 

(పాజ్ఞుడవు 111 

అభఖిలాంధ9 యశోఏభుడవ్వ 
అక్షణాభిదేయంగా ' శంభుదాసుడవే '" కొని 
శిప కేశవ భేద మెరుగని ధన్యాత్ముగవు 
మహా కపవీంద్రా | 

నీ కవితా వరణానికి 
(వెఢధాంచిత శబ్ద సారులైన 


న. 


ఒం 
శ్రీ పింగళి పొండురంగరావు. 


నన్నయ్య, తిక్కన కవినాధుల 

కీరి రాజహంనల మధుర గీతికల నాలించి 
సే వావల కౌవంచ రీతి 

కూయగడంగి నటుల వాకు9చ్చిన 

సీ కల్పనా చాతురిలో 

నినదించిన నీ భక్తి భావమనల్పం 

నిల్చి పోవ్సనుటే ఆకల్పాంత౦ 

న్‌ స్వతర్యత రచనా శిల్చాన్ని 

మనోజ్ఞ భావనా వల్లరితో 
మహోన్నతంగా పేర్చి, తీర్చిన 

(న నృసింహ ఫ్లురాణం ల 

పురాణ ధదోరణినే పులుముకున్నా 
1పబంధ పారిజాతంగా విలసిల్లు 

ఈ జగ్మతయం నిలచి భాసిల్లు వరకు 
భావసొందర్యం ప్పణకి పుచ్చుకున్న 
నీ *' హరి వంశం 

శక అసమాన పఏబంధ రాజం 
మంజుల పద రంజితమై 


రసాస్వాదనాను ఛూతుల్లో 
రసికజన మవోభిరామమై 
కడురమ్యంగా నిబుచు 

ఈ జగతి నిలుచు వరకు 


క వీశ్వరా 1 

పరమ [ప్రామాణికమైన 

సీ కాప్యి రచనా శిల్పాలు 

నన్నయ్య, తిక్కన కవితా లతాంతాల్లి 
మిళితమై మృదుల శ య్యలయ్యాయి 
నీ కవితా విద్యుల్లత విరబూసిస 

జ్ఞాన కాంతి సుమశోథలు 

నా గుండెను విండా అల్లుకోవాలి 

ర స్‌ బరతుకు బొటల్లో 

స్ఫూర్తి నింపి సురఖీకరించాలి 

య అపూర్వ రచనలన్నీ 

కధా కథన వాతురిలో 

ఫౌరఢ కవితా రీతుల్లో 

పఏబంధ దేహళి-పె 

స్వచ్చ సుందరములై న త్య కలద్దాము 
అలభ్యమెన నీ రామాయణం 

ఆంధ౪ కవితా మజీహారాన్ని 


ఆగస్కు, '86 


తానే కనుమరుగై పక్కిరిస్తోంది 
రఏందా 

ఈ తీరపు విఫల మానవ వేదనలన్నీ 
ఈ సంఘర్షపు బతుకుల నీడల్నీ 
సుదూర తీరాలకు తరిమివేసి 
నితాంత [పశాంత పథంలో 

ఈ జీవన యానం సాగంచేందుకు 
ఈ సాహితీ జగతిలో 

విరబూసే నా పితి కాంతి కిరణం 
స్‌ు దీ ప్రించిన ఉజ్జ్వల శోభనుండే 
నేను వినిపించే [పతి గీతికా 

నీవు మేళవించిన మధురవాణినుండే. 
ఆ నిశ్చల నీల సాగరంలోకి 

నేను ప౦స్టావించే క్షణం వరకు 

ఈ మృణ్మయ మాయాజాలం 
నన్ను వీడే తుదిక్షణం వరక 

ఈ జీవిత కరాళ హేళలు 

నా నుండి కాశ్వతంగా నిష్క్రమించే వరకు 
సే మల్రెల పొదరిండ్ల మాటున 

స్తే వ9బంధాశాంతి వనాల సీడన 
నన్ను కాస్త పరుండనీ 

నీ వాగర్జాల వసంత వన వాటికలో 
నే పరభృతమునై విహరించనీ 

సీ జాను తెనుగు తేనీయలో 

నే భ౦మరమునై పరవశించనీ ః: 
ఎ్జి నార్యా। 

సత్యపదార్ద పరిష్వంగం నాకు 
సంపాంష్తం అయ్యేవరకు 

నన్ను వీడకు 

నేను ఈ లోకం వీడేవరకు 

వీడి చిరనిదాంస్థలి చేరేవరకు 

చేరి శాశ్వతంగా విశ మించే వరకు 
కొని... 

ఇప్పటికిదే అందుకో 

ఈ నేవన్నెల మేల్చచ్చల మధ్య 
నేనర్చించే సుమదళ '* అక్షరార్చనను, 


భారతి 65 


న. 





రలగూదగంప 


పొత అంతా రోతయేనా? 
శ్రీ టి. యల్‌. కొంతారావు గారికి 
బహిరంగ లేఖ! 


పెంయ పున కాంతారావుగారూ 


సమస శైలొ టలు. 
అర్జి'బరీ 1935 “భారతి” లో మీ “ఆరుద క్‌ ముద౦9” చదివాను. 


“అధునిక సాహిశ్యం మీద విమర 7 అంతగా రావటంలే” దని భారతి 
( అక్రోబర్‌. .-సంపాదకీయం ) భానిన్తున్న తరుణంలో ో*ఆధునిక క విత్వానికి 
గురజాడ, శ్రీ శ్రీ తరవాత మార్గ దర్శకత్వం వహించిన అఆబుర్యుడి” ని 
గూర్చిన బ్సే వ్యాసం రావడం కుభావహం. / 


ఆగుదలి సొహిత్య |1పంపంచం బాలా విశాలమైంది, అభ్యుదయ కవిగా, 
ననోవిల్సా ముర +కుడిగా, సాహిత్య చర్నిత నిర్మాతగా ఆధునిక తెలుగు 
చొహిశే గంలో ఉఅయస తన స్టాసాన్ని, పదిలపరచుకొన్నాడు. 

“ఆరుదంముదం” అన్న శీర్షి కచూటి,ఆయన కృషిని ళన తరంవారిపై 
ముందుతలం వారిపై ఆయన (పభావాన్ని విశ్తేషించి చూపుతారని ఆశించిన 
అన్మదొాదులకు మీరు అకాభంగం కల్పించారు. ఈ అవకాశాన్ని ,ప్రానీన 
సాహిగ్యుం మీద, కవ్ఫల మీద మీకు కలిగిన అక్కనును వెళ్ళ బుచ్చుకోవ 
డానికి ఏసనియోగించు కోవడం నిజంగా దురదృష్టకరం. ఇంతకు ముందు 
కూడా ఒస్‌సాది ఒక ప౦ముఖ దిన షక ఆదివారం అనుబంధంలో 
( తేది 26..[...19088 ) మీరు ఇలాంటి (వయత్నమే చేశారు, ఇందువల్ల 
మికు పా9చీన సాహిత్యం వట్ట వీ మాతం సదభిప్రాయం లేదని శీర్మానించు 


శ్చ క. 
హ్‌వఖిసీ నన్తున్నది, 


లీక 


ల 


లః గోబుల్లో అవనరం "ఉన్నా లేకున్నా (పొటేన సాహిత్యం పెనా, 
సంహుబా'యయంపేనా దుమ్మెత్తి పోయడం, అనాలోచిత మైన అభిప్రాయాలను 
ఎెలిబుచ్చుడం, నేటి కొలమానాలతో నాటి కవిత్వాన్ని కొలువ బూనడ9 
మ్‌ ఫ్యాషన ఆఅయిగందతి. 

గురజాడ కాలాసికి, ఖ్రీఫ్రీ కాలానికి సోమాబజిక సిద్ధాంతాలలో వ్యత్యాసం 
వచ్చిందని మీరన్నారు. వీరిద్దరి మధ్య వారడి యెంత ౪ ఈ స్వల్ప 
వ్యవధిలోనే వ్యత్యాసాలు కనిపిస్తే మరి శళాద్ధాల తరబడి వెనక్కు పోయిన 
పుడు ఈనాటి ఆలోచనలు, సిద్ధాంతాలు * ఆనాడు కనిపించాలని మీరలా 
ఖావిస్తున్నారో ఆర్గం కావటం లేదు. మీ “ఆరుద9ముద 9” మొదటి *ోపాఠా* 
పూర్తిగా లనందర వం అనాళోచితం అని వైప్పడానికి విచారిస్తున్నాను. 

ఆదునిక సొహిత్యంలో అరుదం ప్యాతగు గూర్చి వెప్పవలసినపుడు 
(పాచిన సాహిత్యాన్ని తిటిపోయాల్సిన అవసరం ఏ నూత%ం లేదు. ఒక 
వేళ (పొబీన సాహిత్యం అంతాచెత్త అన్న మీ సిద్దాంతాన్ని వాదనా సౌలభ్యం 
కోసం ఆంగీ3రించినా ఆ చెత్తను సంస్కరించడంలో ఆరుద9కు ఏలాంటి 
ఆ సంస్కరణ బాధ్యతను స్వీకరించినడి కందుకూరి, 
గురజాడ, రాయ్యపోలులు, వీరికెవరికి ఆరుదకు కల అభ్యుదయ మార్క్సిస్తు 
ఖావాలి లేసు, అందువల్ల ఆ “పారా” పూర్ణిగా అస౦దర్భ౦. 


ఉత ళల. బలో 
౧ుడపషు దల) ఆటా దుం 
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ఇక్‌ ఆందులో మీరు చెప్పినదంతా ఆనాలోచితం. 


మీరు పేర్కొన్న మొదటి ఆంశం నొటి కవితణం చార్మితిక బాభ్యతను 
విన్మరించింది ఆనడ౦. - 


తెలుగులో సాహిత్యం నన్నయ్యగారి భార తాంధీ9 కరణంతో [పారంథ 
మైందని చెవ్సకులటున్నాం. ఆనాటి రాజకీయ, ఆర్ధిక, సామాజిక పరిస్థి 
తులను, అఆ పరిస్టితులలో భారతాంధ్రి కరణం మొక్కు ఆవశ్యకత గూర్వి 
ఆచార్య శ్రీ ఖండ వల్లి లక్ష్మీరంజనంగారు వాలా పెద్ద వ్యానమే (వాళారు. 
ఆనాడు ప్రచారంలో ఉన్న బౌద్ద జైన నన్యాసులు సుఖభోగాలీలాషులే 
ఏన్నో ఆక మాలకు పొల్చడ్డారు. మరోవంక కాపాలికులు కుద 
మంత$ తంతాాల ప్రభావం వల్ల ప్రజలను భయ భా్రంతులగు చేస్తి 
సంఘంలో అశాంతిసి 'పేంరేపించారు. ఈ పరిస్థితులలో వైదిక మత 1వచారం 
వల్ల పంజల్లో కొత్త ఉత్సావోన్ని కల్పించడానికి, ఆత్మ విశ్వాసాన్ని 
"పెంపొందించటానికి తెలుగుభాష, తేలునంస్కృృతి, తెలుగు నాగరికతలను 
సోంత్సహించడానికి నన్నయ భారతాంధీం కరణం పా9రంభించారు. 


తనరో జుల్జో సిగపట్లు పట్టుకొంటున్న వీరశైవ వీర వైష్ణవాల మధ్య 
నలిగిపోతున్న సమాజంలో సొమనస్యాన్ని పెంపొందించడం కోసం తిక్కనగారు 
హారిహరా ద్వైతాన్ని ప%తిపాదించారు, 

జిదె నన్నయ తిక్కనల కవిత్వం నెరవేర్చిన చారితింక వాధ్యత 
కాదంటారా? ఆయితే చారితి9క బాధ్యత అంపే ఎలా ఉంటుంది? 


“రాజుల, రాణీల కాకపోతే వారి ఉంప్పడు క త్రెల మోహాన్ని ఆనభ్యం 
గానూ, అసహ్యంగానూ ఆలింగనం” చేనుకున్నారన్నది మీ రెండవ అభి 
యోగం. ఎవరండి ఉంపుడు కత్తెలను ఆలింగనం చేసుకొన్నది? బహుళా 
మీరు భోగినీ దండకం దృష్టిలో పెట్టుకొని అని ఉంటారుః ఆ కవి తర్వాత 
సళ్చాత్రాప పడి “మనుజేశ్వరాధ ము” లని తిట్టి, కందమూలాలు తిని (బతుకుతా 
కాని “కర్ణాట కిరాట కీచకుల” కమ్మనని ప్రతిజ్ఞ చేశాడే; సాటికవి కవిత్వాన్ని 
రాజుల కిచ్చి అందాలా బెక్కి తే. కాను ఛార్యాబిడ్ధలు మలమలా మాడు 
తున్నా లెక్కచేయక తను నమ్మిన దై వానికిచ్చి కోరి కష్టాలు తెచ్చుకున్నాడేః 
అయినా అతడ్ని కమించలేరా ? తంజా పురాంధం నాయకుల కాలంలో 
భోగం వాఖ్ళ కావ్యాలు వా9శారు కని భోగం వాళ్ళ మీద వా9యబడలేదు. 
మరి మీకీ ఉం౦ంప్పడుకత్తె అక్కడ నుండి వచ్చారు? 


రాజుల కథలు వాశారన్నారు. ఆనాడున్నది రాజులు. వారి కథలు 
వాఇయక ఎవరి కథలు వా్రయాలి? ఆ రాజులు ప౦జలచేత ఎన్నుకోబడ్డ 
వారు కారు. వంశ పారంపర్యంగా అధికారంలోకి వచ్చినవారు. అందుచేత 
వారి కథలు వా9శారు. కాని మీరు భావిస్తున్నట్టుగా పాలకుడు చెప్పిందే 
శాస్త్రంగా, ధర్మంగా ఏ కవీ వ్రాయలేదు. పొలకుడికీ పాలితులకీ ఎలాంటి 
సంబంధం ఉ&ఊండాలో, పాలకుడు ఎలా పాలించాలో బోధపరున్తూ వాఎశారు, 


ఇదిగో __ ఉదాహరణలు ___ చిత్తగించండి. 
“దయ? ట్రజ రశించుటక్షు నె 
నయె తపములు నధ్య్వరములు నరవరో దానన్‌ 
జయమును లక్ష్మీయునుం గీ 
రియ సుగతియు గలుగు వసువుతీ నాధునకున్‌” 


“అంజనము నెల్ల పంజలకు జేయుట కతమున 
రాజ నామమున ఐ9వ అర్తిల్లు” 


ఇలాంటివే ఎన్నా ఉదాహరణలు పొ9చీన కావ్యాల నుండి ఎత్తిచూవ 
వచ్చు. ఎవరికి, ఏది, ఎలా చెప్పాలో తెలిసినవారు బుద్ధిమంతులు. [ప్రాచీనులు 
బుద్ధిమంతులు. అందువల్ల రాజులు ఎలా ఉండాలి,  ఎలొ పాలించాలి 
అన్న విషయాలను రాజుల "కథల ద్వారా రాజులకు తెలియచెప్పారు. ఈ 
రహన్యం తెలియక రాజుల కథలు, రాణుల కథలు వాశారని నిందించడం 
ఉచిలతజ్ఞత కాదు. 

"వారు రాజుల కథలు మాత౦మే కాదు. సామాన్యుల కథలు కూడా 
వా9శారు, వర్ణా(శను ధర్మాలకు, కులగో|ాలకు పెద్ద పీటవేసిన ఆ రోజుల్లోనే 
అససర మైడే ఆళ్యున్నత కులస్తుడికి హీననాతి “వాడితో ధర్మబోథీ 
చేయించారు. 


ఆవసరం ఉన్నా లేళ పోయినా (బాహ్యణాధీక్యత పెంచి పర్ణించాడని 
అపవాదు మోసిన నన్నయగారు కౌళికుడికి ధర్మ వ్యాధుడి చేత నీతి 
చెప్పించారు. 


తన కాలవు నమాజాన్ని, సాహిత్యాన్ని తూర్చారబట్టి, పాల్కురికి 
సోమన్నీ చాకళ్ళను, మంగళ్ళను, బెస్తలను కథానాయకులను చేసి వారి 
భాషలో, వారి తీరులో కవిత్వం చెప్పాడు 


ధూర్జటి బోయ కథను వొ౦కాడు. మనషల్‌ తకారు పళుపుల్లోకూడా 
నూనవత్వం చూడడానికి [వ్రయత్నించాడు. 


తలనుతిప్పితే బాలు తలను తీసినేయగల నిరంకుశాధికారం కల రాజుల 
కొలువులో బ౦తుకుళూ ఆ రాజులను ఈ కని కిట్టి నన్నితిట్లు, ప్రజాస్వామ్య 
రాజ్యాంగంలో కోర్టుల రశణ కిరంద బ౦థుకుతున్న ఈ నాటి ఏ కవీ తిట్ట 
లేదంటే మీరు నమ్మలేక పోవచ్చు. కొని ఇదీ నిజం | 

ఒక వేశ్య వృత్తిలో జీవిస్తూ చివర “నేను నృత్త మోనివేస్తాను” అని 
ఒక మాటంటే - నిజొనికి మానివేంసిటో భేదో సండేహామే - నెత్తిన పెట్టుకొని 
ఊరేగుతున్నా౦! కాని, వయసూ నగొగనూ కల సదహాశేళ్ళభోగం ' కన్నెలు 
రాహలనై నా తనువాకిట “కూరలో నిలబెట్టుకోగల స్థితిలో ఉండి కూడా, 
వృతి ని, వృత్తిని పోంత్సహించిన ళల్లిని నిరసించి, "వర్తి కీ వ్యతిరేకంగా 
తాము ఆత్మార్పణం చేసుకుంటే మనం గు ర్తీఇచ బేక్త పోతున్నాం; 

వేళ్యావృతి నిరసనం గొప్ప సాభూజిక స్పృృహాగా మెచ్చుకో గలుగు 
నున్న మనం __ 


“పరదారాగమనంబునం గలుగుషాపం వెక్కుడత్యంత దు 

స్వర మాయుఃశషయ మాచరించు నయుతేష్టా వూర ర మల్సేసిన 

న్హరియించు నృరలోకము న్యశము నిగై [శ్వార్యము నావున 

న్నరుడన్యాంగన పొంత బోవమి కడు స్ధర్మంబు ధర్నా త్మకొ” 
--అని కవి ప్రబోధిస్తే రాజులుచెపితే రాశాడని ఆత్మవంచన షట 


ఈ రోజుల్లో వేళ్యా వృతిని నూత) మేకాదు......ఇంకా ఆనేక సామాణిక 
అనారోగ్యాలను | అరికట్టడం కోసం చట్టాలు చేసుకున్నాం 1 అయినా చటం 
కళ్ళుగప్పి ఎన్ని అత్యాచారాలు జరుగుతున్నాయో మనకు తెలియనిదికాదు. 
ఆ రోజుల్లో రాజదండనంతో పాటు భగ వద్దండన భయ్యం కూడా ఉండేది. 
ఇక్కడ దాజుకళ్ళు కస్పవచ్చునేమో కొని ఆక్కడ భగవంతుగీ కళ్ళు కప్ప 
లేమనే భావన నంఘంలో దురాచారాలను ఆరికట్ట కలిగింది. ఆంటే మతం 
మనిషిని మలచి మార్గంలో నడుపటానికి ఉపయోగ పడ్డది. 


ఛా నత్యాన్ని గుర్తించ లేక మతాన్ని, మూఢాచారాలను కఏత్యం 
(పోత్సహించిందని ఆరోపించారు మిరు అనాడు మతం జీవితంలో ఒక 
ఖాగ9. జక జీవన విధానం. అందువల్ల ప్రజలు కోరుకున్న చిషయాన్ని కవి 
చెప్పడం తన్పుకాదు. మతాన్ని వదలి మనిషికి మనుగడ లేదు. పేరు.ఊరు 


ఏదైనా మతం ఏదో ఒక విధంగా మనిషిని వెన్నంటుతూనే ఉంటుంది. శైవం, 
వై ష్టం మతాలై తే మార్క్సిజం కూడా ఒక మతమేః మతమంటే మనస్సును 
తపీంపచేనే సదిం “నాటికవులు వాముఏ మతాన్ని, వీ సంవదాయాన్ని [పచారం 
చేయతల పెట్టారో దోనిని గూర్చీ వతుణ్గంగా అధ్యయనం చేస్తి అవగాహన 
చేసుకొని న్వయంగా ఆచరించి ఆ తరువాత ఇతరులకు (వబోధించారు. 


ఈనాడ్సు అధ్యయనం, ఆవగాహన, ఆచరణ ఏవీ అక్కరలేదు. కొన్ని 
పొలి శేకలు, పడికట్టు మాటలు పుక్కిట బట్టితే చాలు. వాడు గొప్ప 
సామ్యవాది. వాడు గొప్ప కవి. వాడు గొప్ప పండీళుతు. ఈనాడు 
మేము అభ్యుదయ కనృలమని బోర విరచుకుంటున్న వారిలో ఎంత మంది 
మార్క్‌ను అధ్యయనం చేశారో, ఎంతమంది (పాయిడ్‌ సిద్ధాంతాలను 
చదివారో, ఎంతమంది సార్తే) "పేరు విన్నారో “న్వే” చెస్తే “వాతల 
బయట పడుతుంది. 


ఒకవంక మార్కు పేప చెప్పుకుంటూ, సామ్యవాదం నినాదాలు చేస్తూ 
బూర్హవాలను తీడుతూ, మరో వంక శరమజీవులను ఉద్దరిన్తునామన్న నెవంతో 
కమీషన్‌లు పుచ్చుకొని మేడలు, మిరైలు కట్టుకుంటున్నారు. చిట్‌ఫండులు, 
లక్కీస్కీం కంపనీలు పెట్టి పంజల “మానసిక దౌర్బ్చల్యాన్ని కాష్‌ చేసుకుం 
టున్నారు, వీడియోపార్లల్‌లో బ్లూఫిల్ములు పిదర్శించి ముల్సెలు మూటలు 
కడుతున్నాళు. కావాలం'శే మీకు సజీవోదోహరణలు చూవగలను. 


మీకు ఆధునిక సాహిత్యం మాత9మే ఉపాదేయమైతే, మీకు మార్క్స్‌ 
ఫా9యిడ్‌, సౌ రేలు ఆది దేవ్షళ్ళయితే ఎవరికీ అభ్యంతరం -లేడు. అందరికీ 
ఆన్ని విషయాలు ఎప్పుడూసచ్చవు. కొందరికి కొన్ని, మరి కొందరికి 
మరికొన్ని నచ్చుతాయి. దీనినే రుచి చేదం ఆంటాం! కాని “నాకు నచ్చిందే 
వేదం” అనడం తపు, 


మీకు కమ్యూనిజం, మార్క్సిజం నచ్చినట్లుగానే, మాకు ఈ దేశం, 
శం దేశష్ప నంన్క్బృతీ నచ్చాయి. మీకు మార్కు ఆదర్శసైతే మాక్సు 
వ్యాసుడు. ఆదర్య్గం. మీకు నచ్చని విషయాలను, మీరు మెచ్చని వ్యక్తులను 
మేము మెచ్చుకుంటున్నామని మమ్మల్ని నిందించే అధికోఠం మీకు లేదు. 


అధికారం మాట ఆలాఉంచి, మీరూ, మీలాంటీ వారూ చేస్తున్న 
అనాలోచిత [వదారం వల్ల సమాజానికి, సాహిత్యానికి ఎంత దోంహం 
కలుగుతున్నదో ప్సిరు గుర్తిచడం లేదు. ఉకానం ఏడి పలక్షాలన్నా భాష 
సాధనం, భాషలో వుష్టి ఉంటేనే భావం తుష్టికలిగిస్తున్నది. మీరు పేర్కొన్న 


కందుకూరి, గురజాడ, శ్రీ శ్రీ. ఆరుద లు పాంచీన సాహిత్యాన్నీ 
సంపూర్ణంగా షధథించీ అందులోని మంచి చెడ్డలను _వమర్శ నాళ్మకంగా 
విమర్శించిన తర్వాతనే కొత్తకొత్త మార్గాలను అన్వేషించారు, కాని, ఈనాటి 
యువత అట్టపుట్టరైనా తిలగేయకుండానే ప్రాచీన సాహిత్యం అంతా చెత్త 
అనే అవిచారిత మైన నిర్ణయానికొచ్చి భాషను భాబాన్ని ఖూనీ చేన్తున్నది. 
ఇలాంటి పర్శసత్యయ నేయ బుద్ధులకు మీ లాంటివారి పిగారం వత్తాను 
పలుకుతున్నది. ఏ విషయాన్నైనా పొగడటం కంటే తెగడటం కొరకే 
ఎక్కువ తెలిసి ఉండాలని మీకూ తెలును. ప్రొచీన పాహిత్యాన్ని గూర్చి 
మీరొక అధిపాంయం ఏర్పరచుకునే ముందు ఏ “అరుది) ముదం” గూర్ని 
మీరు వ్రాయదలచుకున్నారో ఆ ఆరుడి పాహిత్య చరితివైనా మీరు 
నమగ్యంగా చదివి ఉంటే, మీ ఆధునిక భావాలు మారక పోయినా, పాంచీన 
నాహిత్యాస్ని గూర్చిన నిరనన భావన తప్పకుండా మారి ఉండేది. 


సాహిత్యం (పాచీన మైనా, అఆర్వావీనమైనా. “శివే కరక్షత్ర” దాని లక్ష్య 
మని మీరే చెప్పారు... ఆ *శివేతరషతిో ఎలా ఉంటుంది ఎలా ఉండాలీ 
అన్న చోటనే మన దారులు వేళొతున్నాయి, మీరు “వ్య క్రి షేమాన్నిగాక 
సంఘ మాన్ని, వ్యక్తి వికాసాన్ని కాక సామాజిక వికాసాన్ని” కోరు 
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కుంటున్నారు. అంటే ఏవ్యక్తి కొరకు ఏ వ్యక్తి చేతు ఏ వ్యక్తీ వలన 
సమాజం ఏర్పర్థడో ఆ నమాజావికే వ్యక్తిని బానినను చేసీ, బలిచేనీ 
వికానం సాధించాలని కోరుకుంటున్నారు. మేము, మేము ఆదరిస్తున్న 
పా9చీన సాహిత్యము మనిషిని మనీషిగా తీర్చి దిద్ధితే సంఘం న్వర్షం అవు 
తుందని నమ్ము చున్నాము. శ * మిషయాన్నే స్వామి ఏవేకానందులు 
*ఈజ్బద్రున్సిక పభుత్వం ఇంటికో కేడియో, మనిషికో కారు, ఏదికో పార్కు 
ఎర్పాటు వేశాయనే అనుకురదాంః కొని వాటిని వర్వినియోగం చేయగల 
వ్యక్తులేరి అని వశిశ్నించోడు- ఇందువల్లనే వ్యక్షిసి నంస్కరించడ౦కోనం 
మతాన్ని సాధనంగా తీతుకొని ప్రయత్నించారు ప్రాచీనులు. 


మార్క్సిజాన్ని ఎభాంటి మార్పులు చేర్పులు లేకుండా (పతృ్యక్షర ౧ 
అనుసరించాలంటారు మీరు. 'ఈ దేశానికి ఈ దేశపు భాషా, సాహిత్యం, 
నళన్కృతులకు నప్పే తీతిలో సంస్కరించుకొని, మంచిని మ్మాతమే స్వీకరించి 
ఆచరణలోకి తెచ్చుకోవాలంటాము మేము. 


“మహాకావ్య లక్షణం రంజింప చేమ్తా సందేశ మివ్వటమని అర్ముడ 
అక్మిపాయం” అన్నారు. ఆరుద అవఖిిపాయమేమిటండి? అది అనాదిగా 
వస్తున్న అభిపాయమేః ఘీరు (గ్రషించిన “రివే శ్రరన్ష త్రి” పక్కనే “దాం బ్రా 
సమ్మిత తయోవదేశయుకేగి అని ఈ అభ్మిపాయిమే చెప్పబడింది, 


ఇక్‌ అరవులు, కుకవులు అంటారా ౩ వారు అన్ని వేళలా, అన్ని 
సాహిఠ్యాలతో ఉంటారు. వారిని నమాజం ఎప్పుడూ గుర్తించదు.. కెలుగు 
సాహిత్య చర్నిత్రనే మీరు గమనిస్తే ఎంతమంది కవులు నామధూషాలు లేకుండా 
పోయారో, ఎంఛిమంది కేవలం సాహిత్య చరత పుటలలో మాత్రమే బతికి 
ఉన్నారో తెలుసుకోవచ్చు, నమాజానికి స్పూర్తిని స్తాహ్లిత్యానికి కీగ్రిని 
సంపాదించిన కొద్ది మంది, బహుకొద్దిమంది మాతమే ప౦జల నాలుకల 





మైతన్వకవిత 
౧ సేపలంకంత్రయీ అయ థపసైనవపత్రక 


సంపుటం వ్రంగి8లినుజ్జాకవ్ర; డర్విఎన్‌ముందరం'. 
'వబాదికిరెండు సంచికలు (వ్రనంతం, శతత్త్రు 


వర్త్యత్తన్త్యణివ ఆకర్షణశయంగా 
అువషింది. 10% లు,ళ్ఞ ఒమ్మూహ్లైల్రి 
శపుంద్రుుమదునా పంతుల, ప నా3. 
'నళమనుందరు నఖితోగ్వర, అష్షేపల్ల 
పచఛ్చతుల వతంఆవళతాన) వంతి ...... 
ఇంకా ఆఫ్రికన్‌, బ్లాక్‌ అపెంకన్‌, ఊళుష్నియన్‌ 
రవ్వుశ్‌ ౪వోడి, మగ్ళు కవితలు... 
సగుంవత్సర+డందా. !0 రూపాయలు షూత్తమే 


తుతులకు 'దాాటి.తవి. సుచ్చారొవ్పు 
ఉప్‌-2., జ్ఞాన ఖారతి 
వష మ దొదింలంక6' 
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మీద నగయాడు తున్నారు. వారే మహాకవులు. / వారే యుగక ర్తలు, 
వీ దేశ మైనా, ఏ జాతెనా వారినే మార్గ దర్శకులుగా, కరదీపీకలుగా స్వీకరించి 
ఆరాధిస్తుంది. ఈనాటీ అభ్యుదయ కవులంతా పది నంవత్సరాల తర్వాళ, 
నంద సంవత్సరాల తర్వాత [బతికి ఉంటారంటారా?. ఒక (ఫీథీ బఏతిక్సి 
ఉంటాడు. ఒక ఆరుద (బ్రతికి ఉంటాడు, ఒక కుందుర్తి _ బతిక్లి 
ఉఊంటాడు. 


(వ్రవాహరూపిణియైన కొలం అనంత మైందే కాదు. వఏగతి శీలమైంది 
కూడా: ఈ [ప్రవాహంలో ఎన్నో సిద్దాంతాలు వస్తూ ఉంటాయి. పోతూ 
ఉంటాయి, మార్క్సిజం కూడా ఆంతే! మార్క్సు నర్వజ్ఞుడుకాడు. 
మార్క్సిజం శాశ్వత సత్యం కాదు. పాంచ ఖొతిక పదార్థాలపై ఆదారవడ్డ 
విజ్ఞానళాన్హ్రం నూతాొలే కొత్త కొత్త పరియోగాలతో కొత్త కొత్త ఆనుభవాలతో 
మాడతూ ఉన్నాయి. నిరంతర పంగతిశీలిదైన మానవుడిని 
ఆధారంచేనుకొన్న మానవీయ సూతాలు మారవను కోవడం వెర భమ, 
తన చార్మితిక బాధ్యత తీరగానే మార్క్సిజం కూడా రానున్న మానవుడు 
చచువుకొనడానికీ వీలుగా పున్తకాలలో తలదాచు కుంటుంది. ఈ 
సత్యాన్ని చూడలేక నంపరిచాయ వాదులు కళ్ళుమూసుక్షుంచే (వమాదం 
లేదు, ఎప్పుడు కక్ళుతరచినా సత్య దర్శనం జరుగుతుంది. కాని అభ్యుదయ 
వాదులు కళ్ళుపొడుచుకుంటేనే [పమాదం. ఇక చూడటమంటూ ఉండదు. 


మంచి, చెడ్డ ___ ఇవి నృష్టీతో పృట్టాయి. నృష్టితో పోజాయి. వాటికి 
పాత కొత్త భేదాలు లేవు. ఇవే కాశ్వత సత్యాలు, మానవా మనుగగక్కు, 
వికొసానికి మూలన్న౦0భాలు, మౌలిక మైన ఈ విలువలు ఆధారంగా నవ 
సమాశాన్నీీ సమ సమాజాన్ని నిర్మించ వూనుకోవాలి. రాజకీయ వాదులలాగా 
సాహితీ నమారాధకులమైన మనం పాత అంఠా పరిహార్యమనీ, కొత అంటొ 
స్వీకార్యమని అనాలోచిత వచారాలకు పూనుకోకుండా పాత కొత్తల మేలు 
కలయికతో కవిత కోయిలను పలికించినన్నడే నమాజానికి నిజమైన మార్గ 
దర కులం కాగల౦ి, 


ఈ వవితం జాధ్యతా నిర్వహణలో మీతోనూ మీ వంటివారితోనూ 
కఐనీ వనిజీసే నదనకాశం లభిస్తుందనే ఆశిస్తున్నాను. 


వైపా౦ది్‌! 


మీ 
(శ్రీముదిగొండ ఈశ్వర చరణ్‌. 


సిద పేట, 
ళు 


[(దాక్షారాముములోని 
తమిళ శిలాశాసనవులు 


చాళుక్యచోళ చ్మకవర్తి యగు_మొదటి కులోత్తుంగ చోళుని రాజ్యపాలనా 
కాలములో జరిగిన కొన్ని రాజకీయ పరిస్థితులను పలుగులోనికి తెచ్చుటకు 
ఆధారములైన దాంిఇారామము నండీయబడిన తమిళ కాననములను పరిశీ 
లించుట వ్రన్తుత వ్యాసములోని ముఖ్యోద్దేశము. (ద్రాణారామములోని లీమేశ్వ 
ధాలయము గోడలపై మొత్తము పచకొండు తమిళ శాసనములున్న వి. వీట్‌ 
పూర్తి పాఠములన్నియు సౌత్‌ ఇండియన్‌ ఇన్సక్రివన్స్‌ నంప్కటి 4 లో 


వం్రచురింపబడినపి.2 వానిలో రెండింటిని ఎప్మిగాఫియా ఆంధ్రికా 1వ 
నంపృటిలో టి,యన్‌. స్ముబమణ్యమ్‌గారు వరిష్కరించి ప౦చురించినాళు.3 
తక్కినవానిలో, ఐదు శాసనములలో కొంత భాగము శిరిలమె తగినంత 
సమాచార మీచ్చుటలేదు.4ీ 


ఈ తమిళ కాననములలో కొన్నింటి చివర తెలుగు - కన్నడలిపిలో 


శాననము లిఖీంచిన వాని పేరూ (వాయబడినది. ర్‌ క శాసనములన్నీయ్‌ శధ' 


నంవత్సరములలో గాక మొదటి కులోత్తుంగచోళుసి విజయరాజ్య సంవ్సరము 
లలో సీయబడినవి.6 ఇవి అన్నియు మొదటి కుతోతుంగుని 0స వ వఏితయ 
రాజ్య నంవత్సర మునుండి 49వ విజయరాజ్య నంపత్చరము వరకు నిచ్చిన 
దానకాసనములు.  వీనితో రెండింటిలో కులోత్తుంగుని పట్టపురాణి వ్య క్రిగళ 
నామముతో గాక “భువనముళుదు డెయాల్‌ ”, "అవని మకదుడైయాల” గౌ 
"పేర్కానబడినది.? ఇదేవిధముగా చోళమండలములోని కొన్ని థమిళ 
కశాసనములలో కులోత్తుంగుని పట్టపురాణియైన మధురాంతకి ప్పస్తావించబడి 
నప్పటికిని, ఆంధదేశ ములోని తెలుగు, సంస్కృత శాననములటో మన 
కెచ్చటను ఈ విధమైన ప్రస్తావన కానరాదు. 


మొదటి కులోత్తుంగుని &0వ విజయరాజ్య సంవత్సరములో వలవన్‌ 
మాత్తాణండ మూవేందవేలన్‌ 45ీ ఇనుప ఎడ్డను ఆఖండదీప నిమత మై దాన 
మిచ్చెను.8 శాసనములో సీతడు చోళమండలములోని తెంకరై నాట్‌టు నివాసి 
గొను, వేంగీదేశమునకు రాజ్మపతినిధిగానున్న పరాంతక దేవుని పేరును 
పేర్కానెను, వలనన్‌ మాత్రా౯౦డ మూవేంద వేలన్‌ సంస్టుత శాసన 
మొకటి మొదటి కులోత్తుంగుని రిశీవ విజయరాజ్య సంవత్సరములో దొకు 
రామములోనుస్నది.9 ఇది తెలుగు - కన్నడ లిపిలోనున్నది. దానిలో 
నతడు శూూదకులన్టుడనియు, శ$ీరాల వంశమునకుచెందిన వాడుగాను పేర్కొన 
బడినాడు.  తిరునీశి మఠమునకు చెందిన 100 మంది (బాహ్మణులకు, 
స్మతములోని 20 మంది (బాహ్మణులకు, దేవాలయ మందలి 20 (బాహ్మణుల 
భోజనార్థ ముగాను కొన్నిభూముల నిచ్చినట్లు కలదు, చోశమండల నివాసి 
యగు ఈ మూవేందవేలాను గుద్ద వాదినాడులోని (కుందురు గాంమమును, 
బబ్బరవాడలోని పన్నస మేత్రమును, ఆలవెల్లి [గామములోని కొంత 
జాగమును, కొల్చి మెల్లి రట్టడికమును, రాజరాజ చకుర్వేది వ్ల ముండలము నందలి 
చింతపల్లిలో ర్‌ పుట్ట భూమిని కొనీ దానమిచ్చినట్లుగా ' “కలదు, ఈతని 


మరియొక తమీళ శాననము కులోత్తుంగుని 41 వ విజయరాజ్య నరకరమి 
నందు వెజవాడభటో నీయబశినది. 10 - 


చోళమండలములోని తిరునరై యూరునాడు నివాసియైన పల్రవఠాయరు 
శాననము దా9ఇారామము నందున్నది.!! ఇది మొదటి కులోత్తుంగుని. లీలివ 
పిజయరాజ్య సంవత్సరమునందీయబడినది. దీనిలో ముఖ్యముగా వీజయ 
వంళముగా ముగిసిన కళింగ దేశముపె దండయా[త, ఓ[ఢదేళ నరివాద్ధులలో 
నాటిన విజయస్తంభము గురించి చెప్పబడినది. కె.వి, సుబంిమణ్యమ్‌ అయ్యరు 
గారు ఈ పల్పవరాజును, కళింగత్తు ప్పరణి కావ్యములోని నాయకుడైన 
కరుణాకర తొండ్రైెమూనుగా గుర్తించిరి. అంతేగాక, 20వ వజయరాజ్య 
సంవత్సరమునాటి మొదటి కులోత్తుంగుని చిన్న లైడెన్‌ కాపర్‌ శ్తేట్సులో, 
రాజేం్యదసింగ మూవేందవేలాన్‌ మరియు రాజవబ్దభ పల్లవరాయరు జనుజారు 
రాజుయొక్క “అధికారి, “సంధి వ్యిగ్రహి' గా ేర్కొనబడిరి.18 దీనినిబట్టి 
మూవేంద వేలానను నతడ్శు ఒక ముఖ్యమైన తమిళ అఆధికారిగాను, కుళోత్తుం 
గుని |పధాన "సేనాపతియైన పల్లవరాళయ్యరు తోగ్కీ ఆంధదేశమునకు వచ్చినట్లు 
గాను కన్చించుచున్నది. ॥ 


టి.యన్‌. సృుబమణ్యముగారు పరిష్కరించిన రెండు తమిళ శో ననముల 
వలన కులోత్తుంగుని రాజ్యపాలన చివరి సంవత్సరములలో చోళులకు! సింహా 
శీయలకు మధ్యగల సంబంధములు తెలియుచున్నవి,14 సింహళదేశము 


ర్న బ్ర 


రాజైన పీకమ బాహుక్క్లల్‌ ప9ధాని, ఉయ్యవందాన్‌ తిరువన్నామలై యాన్‌ 
విజయ బాహుమాసొత్తు నాయన్‌ ఊరిలిడప్పల్లి (గొామములోని వుప్పు 
పండు భూమిలో 80 పట్ట భూమిని సప్త గోదావరీ తీరములో స్టాపించబడిన 
మహేశ్వర మఠళములొోసి 15 మంది తాపసులకు భోజన సౌకర్యములు నిర్వ 
హించు నిమిత్త ముగా నిచ్చెను. 15 దా౦ఇారామములోని ఒక తెలుగు కానన 
ములో సింగ్గలభడారు వేల్చూరు రడ్డికమును 80 రాజరాజ మాడలకు సర్వకర 
పరిహారముగా కొని, అచ్చటి మఠములోనుండు పివిధదేశముల నుండి వచ్చు 
తపస్వులకు భోజనార్థముగా క్పులోత్తుంగుని 4లీవ విజయరాజ్య సంవత్సరములో 
[ (క్రీశ. 1112] యిచ్చినట్టు కలదు. 16 తమిశ కళాసనములోని 'పిడారర్‌ 
సురియు *పడారర్‌' లేక *భడార' అసు పదములకు సంస్కృతములో 
“భట్టార” అను పదము మాతృకగా టి,యన్‌. స్ముబమణ్యముగారు భావించిరి, 13 
దీనినిబట్టి, తెలుగు కశానసనములోని సింగ్గల “భడారు” తమిళ కాసనములోని 
సింగల - ప్‌ = “పిడారర్‌” అనునది ఒకే భావమును వ్యక్తీ కరించినట్లు కన్నడు 
చున్నది. కావున, [దొాకారామములోని మఠమును సింహళమునుండి వచ్చిన 
ఒక .వున్నత వ్యక్తివలన స్టాపించబడినట్టు తెలియుచున్నది. 


మొదటి కులోత్తుంగుని పరిపాలనా కాలములో వికంమహోళుని శాసన 
ములు మనకెచ్చటను లభ్యముగాకున్నను (పొ॥ 'కె.ఎ.ఎన్‌. కొస్త్రి,18 వి.వి. 
కృష్ణారావుగారు!8 మున్నగు చర్మిత్రకారులు వికరిమనోళుడు వేంగీదేశమునకు 
రాజ్మపతినిధిగావచ్చి కొంత కొలము రాజ్యపాలన చేసినట్టు భావించిరి, బి.వి. 
కృష్ణారావుగారు మల్దపదేవుని పిఠాపురస్తంభళాసన | క్రీశ. 1202 29 
మాధారముగా ఫరాంతకదేవుని వికమచోళునితో గుర్తించిరి. ఈ శాసనములో 
“త్యాగనము[దుడు వేంగీదేశమును వదలి చోళసింహాసనము న్యాకమించుటకు 


,వెళ్ళగనే వే 0 గీ దే న ము నాయక రహిత పముమయ్యొునని" అస్త్రవ్నముగానున న. 


విషయము తక్క సమకాలీన మైన, భేదా తరువాతి కాలములో సయబడిన 
ఛాసనములందెచ్చటను నికమచోళుడు వేంగీదేశమును రాజ ,[పతినిధిగా 
పాఠించెననుటకు ఎట్టి ఆభారమును లేదు. 


మొదటి కులోత్తుంగునికి విరాట వంశస్టుడెన యాదవరాజు కుమార్తె 
మైన రాజేం; ర్రచోడికల పుట్టినవాడు పరాంతకదేవుడు. ఇతడు క్రీ గ్‌ 1121 
నుండీ కులోత్తుంగుని చివరి 'రాజ్యప్రాలనా సంవత్సరము వరకు వేంగీ దేశము 
నకు రాజప్రతినిధిగా * రాజసర్వజ్ఞ ౫” “*చకవర్తి౯ ” మరియు “ (తిభువన 
చకవర్తి”22 మొదలైన అత్యున్నలే బిరుదములతో పాలించినట్లు కాసనముఠల 
వలన మనకు తెలియుచున్నది. మొదటి కులోత్తుంగుడు జ్రీవంచియుండగనే 
శాసనములో నితడు చ్మకవర్తి, త్రిభువన చక్రవర్తి అను బిరుడములు 
వహించుటచే బహుశ నీతడు వేంగీదేశమునకు రాజపతిసిధియేగాక, యువ 
రాజుగాకూడ కులోత్తుంగునినే ఎంపిక చేయబడినట్టు తోచుచున్నది. అంతేగాక 
వ్యక్తిగత నామములు బిరుదములు వేశ్వేరగుటచే వకమచోగుడే పరాంతక 
దేవుడనుట సమంజసముకాదు. 


సింహళదేశము రాజైన వికమబాహుని మంటి,23 మరియు ఇతర 
తమిళ వున్నతాధికారుల శాసనములు కులోత్తుంగుని 40 వ విజయరాజ్య 
సంవత్పర కాలమును౦డీ కన్పడుచున్న వి. వేంగీదేశ రాజ్యపతినిధి. మరియు 
యువరాజైన పరాంతకునికి. కులోత్తుంగునికి వేరొక భార్య్యవలన పుట్టిన విక్రమ 
చోళునీకి మధ్య చోళ సింహాసనమున 3 ఈ కాలమున మనన్పృర్దలు కలిగినట్లు 
తోచుచున్నది. అట్టి నమయమున పడాంతకుని పక్షము నిలుచుటకు కాబోలు 
ముఖ్యమైన తమిళ “అధికారులు బ్రాషారామములో శ్రీ భీమేశ్వరస్వామికి దీప, 
(గామ దానములు చేయుచూ 'తమ శాసనములలో పరాంతక దేవుని పేరును 
(పస్తొవించిరి.25 ఈ హదమును బలపరుచునట్టు [దొషారామములో కొందరు 
మహామండేశ బరులు, రట్టద్రు నాయకులు వరాంతక్‌ దేవునితప్ప వేంవ్వరిని 
రాజుగా కొలవమనీ కఠిన "ప్రతిజ్ఞలు చేసిరి. అంతేగాక, ఆ కాలములో చాళుక్య 





ఆగస్సు, '86 భారతి రం 


రం 


నోళులకు కల్యాణీ చాసక్యులకు మధ్య _జరిగిన యుద్ధముల కారణముగా 
నెనను, ఈ తమిళ అధికారులు వేంగీదేశమునకు వచ్చియుండవచ్చును. 


చోళదేశమునుండి వచ్చిన ముదిగొండ వత్పఠాయని తమిళ కాస 
నముజి? మొదటి కులోత్తుంగుని శర వ విజయరాజ్య 'శంవత్సరమున ఈయ 
బడినదీ. ఇతసి తక్కిన శాసనములు శక సంవత్సరము 1027 కళ, 
1 టగ్‌ ౧ నుండి కులోత్తుంగుని శరీవ ఏజయరాజ్య సంవత్సరము వరకు [దాతా 
గామములో నున్నవి. వానిలో చెండు భూమి దాన కాసనములు.29 ఒక 
శాసనములో నితడు దగ్గూది రట్టడికములోని 21 పుట్ల .భూమిని 20 రాజరాజ 
మాడలు ఆ రట్టొడ్డకిచ్చి కొని నినట్లుగా కలదు.39 చేరొక శాసనములో భీమేశ్వర 
స్వామికి అముదు నిర్భుటకుగొను గుద్దవాదినాడులోని కడలు నాడులో 
సిలరట్టడికమును 1/ రాజరాజ మాడలిచ్చి కొనినట్టుగా ఛెన్సబడినది.3 
ముదిగొ డ్డు వత్సరాయని తొలికాననము కులోత్తుంగుని శక్‌ వ విజయరాజ్య 
సంవత్సరము నొటిదగుటచే నితడు తమిళ సేనానులైన పల్లవరాయరు, త్ర2 
మూవేంద వేలాను33 లత్రో వేంగీదేశమునకు వవ్చినట్లుగా భావించవచ్చును. 


ముందు చెప్పినట్టు కొన్ని తమిళ శాసనముల చివతి భాగములలో తేఖ 
కుని "పేరు “డకరేమి సురాదారి అయిన వీరరాజ్లే్యద్రబోడ ఆచారి"”గా తలుగు 


లిపిలో వాయబడినది.34 దీనినిబట్టి ఆర్‌? వ్యక్తిగత నామము సురాచారి 
గాను, మరియు నతడు అధికారికముగా' ఏనియమింనబడిన లేఖకుడనియు 
వలియుచున్నది. కులోత్తుంగుడు చోళరాజ్యమునకు రాక పూర్వము “రాజేంద 
చోడుడు” గా కళాసననములలోను, బిల్ల ణుని వ్మికమాంక దేవచర్శితలోను, 
కలింగత్తుప్పరణిలోను ,పస్తావింపబడినాడు, బహుళ, ఈ పేరుమీదుగనే 
లేఖకుడుగా నియమింపబడిన సురాచారి పేరు వీరరాజేంద్రచోడునిగా శాసనము 
అలో పప్పుబడెను. తెలుగుతో, సంస్కృతములో నీతడు అనేక శాననములను 
(దొకారామములో లిభఖించెను. కాననమంతయు వూర్తిగా తమిళములో ఆ అథి 
నొరుల కోరికననునరించి (వాసినప్పటికిని యితడు [పాంతీయ భాషయైన 
తెలుగులోనే తన పేరును, శాసనము చివరలిథించెను. 

ఈ పిధముగా నాటి రాజకీయపరిస్టితులను ఆఅ౦ంచనావేయుటకు లోడుడు 
టయేగాక, ముఖ్యముగా తమిళ అధికారులిచ్చిన (గొమదాన శాననములవలన 
కొన్ని అనుక్షి క కరమైన విషయములు తెలియుచున్నవి. వీనివలన, శీ0. పుట్ల 
భూమి ఖరీదు 1 రాజరాజ మాండలుగాను, పదిమంది శేవయోగులకు భోజ 
నావసరములక్రై లిక్‌ గేదెలు అవనరమగునట్లు తెలియచున్నది.35 మరియు 
వెల్పూరు [1గామము వెల 0 మాడలుగాను, చానియందున్న. భూమి_పైవచ్చు 
ఆదాయము షలీ0 మంది బాహ్మణులకు భోజన సౌకర్యములు కలిగించుటకు 
సరిపోవునట్లు తెలియుచున్నది. 36 

తమిళ శాసనములలో ]బ్రాశారామమును “ఇ డెకరమ్‌ బై" లేక “డక 
దమ్‌వై” గా పేర్కొనబడినది. చోళమండలములో ఒక విభాగముగా పేర్కొన 


మడీన “జెంక రైనాట్‌టు” ను మధురై జిల్లాగా గురి ర్తించవచ్చును. తమిళ 
ఆధికారులు దొనమిచ్చినట్టుగా చెప్పబడిస్‌ కక సెల” రట్టడికము, “డుగ్గూది” 


రట్టడికములను తూర్పుగోదావరి జిల్లా, కాకినాడ తాలూకాలోని ఉక్సీలో, “దుగ్గు 
దూరు” (గామములుగాను గురి ర ంచవచ్చును. ఆఫ్రే “కురిందురు" రట్టడికమును 
తూర్పుగోదావరి జిల్లా, రామచం[దపురం తాలూకాలోని “కుందులు” గాను, 
“జొప్పల్లె" గ్రామమును పశ్చిమగోదావరి జిబ్టా, భీమవరము తాలూకాలోని 
“కోవల్లో గాను. గుర్తించవచ్చును. *ఠాపాక”, , “వేల్పూరు”-లను. పశ్చిమ 
గోదావరి జిల్లా తణుకు తాలూకాలోని “రాపాక”, “వేల్పూరులు” గా గుర్తించ 
వచ్చును. 

ఈ శాసనములు పరిశీలించుటవలన తమిళ అధికారులు తను శాసనము 
అను తమిళ భాషలోనే గాక, ఆ [ప్రాంత (ప్రజలకర్భమగు రీతిని (పాంతీయ 
భాషయైన.. తెలుగులోకూడ శాసనము లిచ్చినట్టు తలియుచున్నది. మరియు 
న టల ల ల స క కాకక 
7 భారతి ఆగన్సు, '86 


శమిళ అధికారులు కళింగము పై దండయాత్ర చేసిన తర్వాత కులోత్తుంగుని 
రాజ్యపాలన చివరివరకు యువరాజుగానున్న పరాంత దేవుని అధికారమువలన 
పరిరక్మించుటకో, లేక కల్యాణి చాపక్యుల దాడులను నమర్ధ వంతముగా 
ఎదుర్కొనుటకో (ద్రాఖారామములో వున్నట్లు వారి కాననములవలన స్పష్టమగు 
చున్నది. అంతేగాక, [చ్రాకమారామములోని తెలుగు, తమిళ ళాసనములు, 
మరియు నితర [ప్రాంతములలోని శాసనములను పరిశీలించినచో వికమ 
చోసుడు చోళ సింహాననమధిష్టించుటకు ముందు వేంగీదేళమును రాజప్రతినిధిగా 
పరిపాలించినట్లు చెప్పుటకు ఎటువ౨టి ఆధారములు లేవు. 


పాదపీఠిఠ 


క (దొనారామములోనున్న $/90 శిలాళశాసనములచో 11 మా[తము 
తమిళమునందు తక్కినవి తెలుగు - కన్నడ లివినందు (వ్రాయబడినది. .1, 
&! నం: _1లిలిరీ, 1028, 1034, 1846, 1280, 


సౌ,ఇఖం,ఇ, వాలు౦ : 

తికి .ఎ, 1225 1227, 1202 1027, 1080, 12080. 
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పీ 467, ఎప్మిగ్రాఫియ ఇండిక, వాల్యుం: 20, పీ 208. 
20, ఎప్మిగఫియ. ఇండీ5, వాల్యుం ; 68 నం. 88, వప. ప్పే, న 
21. ఎన్‌. రమేళశన్‌, స్టడీస్‌ ఇన్‌ మిడీవల్‌ డెక్కన్‌, గి సేటు లైను నం; 2 


22, సొ,ఇం.2ఇ. వాల్యుం ; శీ నం: 87, 1లిరి4, 1206, 1246, 2 


లీల. పెది, నం: లలల 1227. 24 'పెది., నం: 1226, 1028, 
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; 12060, 81, ఫైది,, నం; 1201. లీల బెది., నం; 80, 
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1285) 12089, 85. 12808. 86. పెద, నం: 1240. 


పెది,, నం; 
డాః। మైనేని కృష్ణకుమారి 


జననాథపుర చాళుక్యుల కాలానుక్రమణిక= 
ఒక పరిశీలన 


వూర్వ బాసక్య రాజవంళములో '|కి॥ ౪% 921 నుండి క్రీ శః 927 
వరకు వేంగిని పాలించిన విష్ణువర్ధన అమ్మరాజు 1 నకుగల ఇరువురు కుమారు 


లలో జ్యేస్టుడు క౦శిక బేత విజయాదిత్యుడు ఒక్‌ సక్షము రోజులే వేంగీనింహా 
సనమందుండి, పిచప దాయాదుల దౌష్ట్య్రము కారణముగ దేశ బహిష్కతు 
జాయెను. కుటుంట కలహాలలో చిక్కి, నిరంతర యుర్ధ జ్వాలల (మగ్గుచున్న 
తన వెతృక రాజ్యమును వదలి, గంఠిక చేత విజయాదిత్యుడు పిశాపురమునకు 
పారిపోయి, అటనొక రాజ్యమును స్టై సాపించి, తనదైన ఒక చాళుక్య శాఖకు 
(పిఠాపురం చబాపక్య శాఖరు) మూలిపురుషుడై పాలింవదొడంగెను. పూర్వు 
 చర్మితకారులెల్ల ఈ శాఖను పిఠాపురం చాళుక్య శాఖ అను పేరున వ్యవహ 
రింపుచుండ ఈ మధ్యనే శ్రీ కొల్టూరువారు ఆ శాఖకు “జననాథపుర దాక 
క్యులు” అను పేరిడి, వారి వంళాన్ముకమశికను, కాలాన్నుక్రమణికను గూర్చి 
ఒక వ్యాసమును “భారతలో (వచురించిరి, అందువారు “పిఠాపురం చాపక్యు 
లనబడు కంఠికబేత విజయాదిత్యుని వంశీయులు" “జననాథపుర చాళుక్యు”లెట్ట 
యిరో విపరింపక నూత్న నామకరణ మొనర్చుటతోనే తృష్రి ఫిపడిరి, 


యదార్ధ మునకు పిళొపురం చాళుక్యుల వంశాను .[కమణిక యొకవట్టున 
శాసనాధాఠ ములతోగూర ఎవచ్చునేమోగాని, కొలాను[్ర మణిక విషయములో కోంత 
తికమక, గందరగోళ పరిస్టితి కలిగి చార్మితక పరిశోధకుల మేధస్సుకొక 
సవాలుగ నిల్చిపోయినది. శ్రీ కొల్లూరువారీనవాలును స్వీకరించి తను ఓపిన 
కొలది ఒక నిర్దీతకాలాను,కమణికను యేర్పరచిరి, అయితే. ఆ ఏర్పాటులో 
కొన్ని పీవాదాన్నదమైన విషయాలు చోటు చేసికొని, నిశిత పరిశీలనావశ్య 
కతను కోరుచున్నవి. ఆ హ0శముల పేర్కాని, వాని పరిష్కార మార్గ 
మన్వేషింపయత్నించు లక్యముతో నీ వ్యాస రచనకు( గడంగితిని, 


“న9ిథమ కబ శేమశీకొపాత?” అన్నట్టు ఆదిలోనే హంసపాదుయెదు 
రైనది. బేత విజయాదిత్యుని రాజ్యకాలము క్రీ॥ 4॥ 929 అని థ్రీ కొల్లారి 
కాట్‌ కాలాను (కమణికను పపారంభించి, వేత విజయాదిత్యుని పాలనాంత్య 
కాలమును, నిర్ణయింపలేదు 1 దానిని నిర్ణయింపదగు యోాభారములు లేక్రపోవు 
టయేగాక, అతని పన రాజ్యమునకు "ఎవరు వచ్చారో చెప్పదగు వివరములు 
కూడ కొరవడీనవి. గండమహేంద. రొజలీముని పొలనాకోల [పార ౦థమును 
బట్టి చూచిన నీ విజయాదిత్య చకవ ర్రి వేంగి సింహాననమునతై జరుగుచున్న 
పోరున పాలుపంచుకొనుచు సుచూరు 7? సంవత్సరముల వరకు వేంగీసింహా 
సనము పైనున్న వ్యామోహమును వఏిడనాడలేదనియే చెప్పవలసి వచ్చుచున్నది, 
కంఠికబేత విజయాదిత్యుని పార్శదోలి తాళరాజు, ఆతని నిర్జించి వ్మాక్రమా 
దిత్యుడు, ఆతని నోడించి బేత విజయాదిత్యుని సోదరుడం భీమరాజు, భీమ 
రాజును పరాజితుని జేసి యుద్ధమల్ల లీ వేంగీరాజ్యమా [5 మించి యించుమించు 
/ సంవత్సరములు రాజ్య మేలినట్టు చర్మిత చెప్పుచున్నది. అనగా యుద్ధ 
మల్లుడు [కీ శః 927 నుండి [క్రీః +॥ కికిశీ వరకు వేంగిని పాలించుచుండే 
గండమహేంద చాళుక్య భీమ 2 యుద్ధమల్లుని, కంఠిక బేతవిజయాదిత్యా 
దుల యుద్ధముల్లలో నోడించి, దేశము నుండి బహిష్మృతులజేసెను. అనగా 
క్రీ॥4॥ 084వ నంవత్సరము వరకు / సంవత్సరములు వేంగీసింహాసనమున కై 
దాయాదిక అహము రగుల్కొానుచునేయన్న దన్నమాట ః అట్లు దేశ బహిష్కృ 
తుడైన ఫీడపనే, చేత విజయాదిత్యుడు పిలాపురమున స్థావర మేర్ప్చరచుకొని, 
పొలనమారంభించి యుండవలెను. 

శాననములలో బేత విజయాదిత్యుడొక చాళుక్య కాఖకు స్టాప ఫకునిగ 
పక్కాణింపబడుచున్నను, వాని వంశీయలాతని తమ పూర్వునిగ 'సేర్కొను 
చున్నను, ఇతర అధారములవలన నా విషయము నిశ్చయము . కానందున 
శ్రీ కొల్లూరువారు ఉత్తమ చాళుక్య బిరుదాంకితుడగు నత్యాశయునే ఈ శాఖకు 
తొలి నాయకునిగ గుర్తించుచున్నట్టుటంకించియున్నారు, అదియునుగాక సత్యా 
(శయుడు, బేత విజయాదిత్యుని కుమారునిక వారంగికరించుటలేదు, ఏలనన- 
బేత వి౭యాదిత్యునకు అతని కుమారుడని చెన్పబడు సత్యాశయునకు మధ్య 
కాలవ్యత్యానము నూటయాబది నంవత్సృరములుండుటచే, నా పితాపుత౦ 
సంబంధము యదార్థ మన చెల్పదనుచున్నారు, అయితే “ఎడరుపల్లి వునర్జ త్త 
శాననమున,. 


తస్మింస్తాగ సము దాపరనామా నీ చోఢమరిడలంతా 
తుంగతవతావేంగ్గీ భూమిర్నాయక రహితో। 
తదం త్త రేజాతాత్సమాయే తాడపోచ్చాదితో భూ 
దమ్మ భూపాలనంద్దనః। కంటికోద్యుతిమత్కంళో 
వేతక్షితిపతిః కృతతస్మాద్భేత నరేంద్రా! దింద గఖేం 
(దాపహాసి విశదయశా; ఉత్తమ చాలుక్యాపర న్సజ్ఞన్స 
త్యాశయ సముద్భూతః ॥ 
అని చెప్పిన మాటకు విఘాత మేర్చడి, పూర్వపక్ష మొనరించుటగు 
చున్నది. బేత విజయాదిత్యుని వంళములో సత్యా ళశయుడు జన్మించి ఉత్తమ 
చాళుక్క్యుడను "సీరబరగి, ఏడ్డురు సుతులను గాంచి, నిండు నలుబది వత్సర 
ములు పాలించనని తెలుప్పట తప్ప, ఆతని గురించి ఇతర వివరముల 
(శ్రీ కొల్టూరువారు వక్కాణించియుండలేదు. నిశితదృష్టితో వీక్షించిన సత్యా 
(శ్రయ, ఉత్తమ బాసక్య పదములు బిరుదు వాచకములుగ ధ్వనించునుగాని 
వ్యక్తి నామములుగ గోచరించుటలేదు. ఆయిసను కశాననస్థమెయున్న 
ఈ ' విషయమును మనము కాదన జెల్చునా ? అదియునుంగాక నీతడు గంగా 
న్వయ నంజాత' “గౌరిోని వివాహమాడుట వలన, ఆమె అనంతవర్మ చోడ 
గంగుని బంధువు ఆగుటవలన క్రీరథ॥ 1078 ఆతని రాజ్యకాలముగ 
శ్రీ కొల్పారువారూహించిరి. ఈ బాంధవ్యము ఊహలే ఆధారపడినదని 
చెప్పుచునే, పక్షాంతరముస సత్యాశ 9యుని మనుమడైన విస్టువర్థ నుని రొజ్యు 
కాలము క్రీం14॥ 1124ను బట్టియు, మునిమనుమడై న విజయాదిత్యుని రాజ్య 
కాలము క్రీ౦1ళ॥ 1158 బద్దియ సత్యాశయుని కాలము క్రీం, ,థ॥ 1116వరకని 
నిర్ణయించుట సమంజసమను నమ్మికను వెలిబుచ్చినారు. శ్రీ కొల్లూరువారు 
నత్యాశ౦యని కొల నిర్ణయమున కాధారములుగ నీ కంది. హంళములుగ 
దీసికొన్నారు. 
ఖే గంగాన్వయ సంజాత*గౌరొ అనంతవర్మ బోడగంగుని బందుగు 
రాలగుట, 
లి సత్యాశ9ియుని మనుమడు విష్టువర్థనునీ ధాజ్యకాలము క్రీర్య . 
1124 ఆగుట, 
రి సత్యాశంయుని మునీమనుమడు విజయాదిత్య చకఏవరర్ధి రాజ్య 
కాలము కీ॥1 ఈ॥ 11568 అగుట. 


ఈ మూడు విషయముల గూర్చి పరిశీలింతము. 

అనంతవర్మ చోడగంగ దేవుడు క్రీం[థ॥ 1076లో జన్మించి యుండవఠె 
నని చరిత౦జ్జుల అంచనా. అతడు కీ9॥ శ॥ 1078లో రాజ్యమునకు వచ్చెను. 
అప్పటికాతడు బాలుడు. పసివాడైన అనంతవర్మ ఛోడగంగునీ బందుగురాలు 









బాలరంజని 
టై. షా ల సచిత్ర వా పత్రిక 
ళ్‌ , వినోదానికి కథలు, 

అ ంరియల్సు, విజ్ఞానాని$ 
[వివిధ శీర్షికలు ప్రతి 
( శపేజిలో క్ర ఏల బొమ్మల్లు 
త మ షవిల్బ లను, పెదృలనురంజింప 
చయణ? చేసే “బాలరంజని'” 


త్‌ తప్పుక చదవండి. 





















వ. 












భారతి 71] 


“గౌరొవివాహమునుబట్టి నత్యాశయుని రాజ్యకాలము క్రీం 1 1076గా యెట్లు 
నిర్ణయించిరో శ్రీ కొల్లూరువారు వివరింపవలసి యన్నది. ఈ విధమున 
అనంతవర్మ ల్‌ సత్యొశంయులేక కాలమున సింహాననా సీనులై నట్లు 
తేలుచున్నది. ఇది నిజమని చెప్పగల యాభారము లేమియో శ్రీ కొల్లూరువారు 
తెలుపలేదు. సంవత్సరముల వయసుగల అఆనంతవర్మ బోడగళిగుని 
బందుగురొలు “గౌరోయను టేతప్ప, న బంధుత్వమేమియో, ఆసు జననీ 
జనకులెవ్వరో, వారి జీవిత కాలమెయ్యదియో తెలుపకుండ “గారి గంగా 
న్వయ సంజాత” అన్నంత మాతిమున అనంతవర్మ బోడగ౦గునికో బాద 
రాయణ నంబంధముగలిపి, నత్యాశంియుని రాజ్యకాలము క్రీం(శ॥ 1008 అని 
నిరరింపబూనుట కడు సాహసము; 

నత్యాశంయుని మనుమడు ఏస్టువర్ధన చకర౦ివర్తి కీ9॥ శ॥ 1124లో 
రొజగుట మునిమనుమడు విజయాదిత్యుడు క్రీర్యశ॥ 11లో రాజగుట యదా 
ర్భమను నమ్మికతో శ్రీ కొల్లూరువాళు తరముల లెక్కగట్టి సత్యాశంయుడు 
క్రీం శ్డ॥ 1078లో రాజ్యమునకు వచ్చియుండవలెననియూహ సేసి రేగాని విష్ణు 
వర్ధనుడు నిజముగ క్రీ14॥ 1124లో రాజ్యమునకు వచ్చెనా? విజయాదిత్యుడు 
కీ; శ 1156లో రాజ్యపాలన మారంభించెశనా ? యని విషయ నిర్ధారణ చేసి 
కొనకుండగనే తమ సిద్ధాంతమును పితిపొదించిరి, ఇది ఎంత వట్టునమర్శ 
సీయమో విచారింతము. 

నత్యాశయుడు క్రీర్యథ 1078లో రాజ్యమునకు వచ్చెనని రూఢియగుచో 
చేత విజయాదిత్యుని కుమారుడు నత్యాశయుడని చెప్పిన “ఎడరువల్లి పునర్దత్త 
జానన” వాక్యము పొల్లగును. ఈ కాసనమునేగాక సంచధార్హ సేహాచలం 
శాసనముల బట్టియు క్రర్యళ॥ రిప్‌ ల్రో రాజ్యమేలిన మొదటి అమ్మ రాజ ఏష్ణు 
వరనుని కొడుకగు బేత విజయాదిత్యుని సంతతి ఎలమంచి-కళశింగ విషయము 
నేలుచుండెనని తెలియుచున్నది. . పంచధార్హ శిలాశాసనమునుబట్టియు - 1 
సింహాచల శిలాశాననములబట్టియు - 0 ఎలమంచి-కశ0గ విషయమున 
స్సీ క్రింంది తూర్పు చాళుక్య వంశపు రాజులేలిరని తెలియును. 


లో 
వేత ఏిజయాదిత్య న్నే 
సత్యాశ్యయ 


| 
విజయాదిత్య స 


ఉ పేంద 1 లేక విజభాదిత 8 
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/ పి శ్వేశ్వర- శక 1200.1828 
త పేళ్వద ర్స్‌ (క నం 180క్ట) చోడేర్యద (శక వం 1వ 1థ్ర) 





పేద నాగేంద నృశింహ (శాఃక॥ 1844-60) 


72 భారతి ఆగస్సు, “86 


ఊఉ పేంద క్షీ (కక నఠ॥ 1278) 


ళో 1. ఎన్‌. ఐ. ఐ. వాల్‌ శీ, వెం. కికికి త65, 667, 804, ౪71 
ఓ ఎన్‌. వ ఐ, వాల్‌ కీ, నం. 705, 840, 910, 319, 921 034 


వీరు కళింగ, గాంగ, గజపతీ రాజులకు పేరునకు మాతము సామంతళు 
లుగన్సన్నను, వి౭మునకు వర్వాధికారము గలిగియుండిరి. ఈ బాళుక్య 
వంశీయులు క్రీ క4 కే 15 కతొాబ్బములలో శ్రీ కూర్మము మొదలు పిళాపురం 
వరకుగల దేళము పే రాజ్యమేలిరి. 


ఈ_పె వంశవృవములో విజయాదిత్యుని కుమారుడు సత్యాశంయుడు, 
ఆతని కుమారుడు మల్లప యనియుండ శీ కొల్లూరివారి నంళవృషము [సకా 
(ము రెండవ విజయాదిత్యుసకు విస్ట్రవర్ధనుడు కుమారుడనియన్నది. కాసనస్థ 
ఏవయమును అన్యధా కర00ప లీ 'కొల్టూరువారెట్లు సౌహాసిథచిరో ? ఈ విషు 
వర్ధనుడు వేంగీరాజ్యము వళ్వమ 1 చాళుక్య నైన్యముల ఆధీనమంరుండ, తనకు 
కానుగ నర్వలోకొ శయ విమ్టవర్దన నామమున శ4ఈ4 1048 లో(ఉ&ఊ35। 113ట్ర 
రాజను హేంద్శనరనున పట్టాభిషిక్తుడై నట్టు రాజమహేళద్రవర కాసననమున 
చెప్పబడినది. ఈతనిని "ఒక అబ్బర్వ్‌  చీిన్స్‌ అని శ్రీ భావరాజువా 
రుగ్గడింవ, శ్రీ కృష్ణకాన్తి గారోతడు మల్టప శ ప చెందినవాడని 
అభిపోాయపడిరి. అందుచే నీతడు సిథాపుర చాళుక్యశాఖకు చెందినవాడగునా? 
అను విచితఏం కల్గుచున్నది. శ్రీ కొల్లూరు వారీతడు జననాథపుర బాషుక్య 
(పిఠావురం చాఘక్య్ర) రకు ఈ పరిగజించి, సుస్థిర స్థానము కల్పించి, 
విజయాడిత్యుని కుమూరునిగ పట్టముకట్టి రొజ్యకాలము కింక 1124 నుండీ 
కీ9॥%11 1161 వరకని 27 సంవత్సర కాట రాజదికమంటగట్టిరి.. ఇది 
ఎలిమంబి-కళింగ వాళుక్యవంశ క9నుమునకు భిన్నముగా నున్నది. విజయా 
దిత్య 2 కుమారుడు మల్లిపుగనియండ థ్రీ కొల్టూరువారు. విష్ణువర్థనుడని 
యొకనిచేర్చి ఆతని కుమారుడు మల్లపుడనినారు 1 ఇట్లు తారుమారు “యట 
వాధార మేమిటో శ్రీ కొల్లూరువారు వివతింపవలని యన్నారు. ధు వ్యత్యాసము 
నమన్వయింబిననేగాని ఏష్ణవర్షనుని కాఖముగాని, దానినాదారముగ ్రీ కొల్లూరు. 
వారు నిర్ణయించిన ఇతర రాజ్యకాలములుగాని నిలువనేరవు. అట్టు అనిక్ళ ఇ 
యమెన యొక రాజన్యుని రాజ్ఞాాలము నుబట్టి అవంశములోని షా. 
రాజన్యుల రాజ్యకాలముల నిర్ణరింష దొరకొనుట,. ప్ఫమాద ఛరితము, 
శ్రీ కొల్లూరువాదిట్టి మార్షమునే ఆనుసరించి వారికాటాను కఏమణికను 
ర 


అట్టనే విజయాదిత్య శి. (మర్తిష్ణని కుమారుడు) రాజ్యకాలము కీ9॥ భ॥ 
11 రరగ నగు రించుటలో గూడ (శ్రీ కొభ్రూఢువారు. ఆధార రహితముగశే 
వలరించిఠని చెప్పవలసి వచ్చుచున్నది. 


ఎడరుపల్లీ పునర్దత్త శాసనములో విజయాదీత్య నీ పట్టాభి వే షేక కాలమీ 
కి9ంది విధముగ చెప్పబడినది. 


“శాకా బ్టేనిధిజలధివియచ్చందం గేమాఘమా సే 
శుక్షపషోదశమ్యామినతనయదినే రోహిణి తారకాయాం 1 
మేనేలగ్నేభిషికోనిఖిల గుణగణస్యాసినాలో విశాలో 
రజావల్లీం జనావామభిమతిఫలదాం వే త్తీ పుష్యామ పుష్యత్‌ 11 


ఆనుటచే శాళశళ॥ 1049 (కళ గ్‌ 11జీథ్రీమాఘ శుద్ద దశమీ స్థిరవారము 
రోహిజీ సషత౦యు క్త మీనలగ్నమున మూడవ విజయాదిత్యుడు (వేంగీ రాజ్య 
మునకు) పట్టాభిషిక్తుడై నట్ట నటు చెల్లమగుచున్నది. 


ఇందులకు భిన్నముగా శీ కొల్లోరువారు విజయాదిత్యుని రొజ్యకాలము 
క్రేం1ళ(4 11శ్‌రి గ నిర్తరించి, కాలానుకొమణిక' నేద్చాటు చేయుటతో నొక 
ముప్పది నంవత్సర ములు వ్యళ్యాసమేర్చడుచున్నది, ఆ విధిని క్రీధళ॥। మే లి4ీ 
లోనున్న విష్ణువర్ధనుడు శ్రీ కొల్టూరివాడ సృష్టించిన చాడక్య రోజన్యుడగు 
చున్నాడు. బీకవేళ అటి స చున నా. విజయాదిత్య విష్ట్ణవర్శనుడను 
"పీడన మూచవ విజయాదిత్యుడే ఆయియుండునా ? విదారణీయము “విజయా 
ర్త 8 కృమారుడు విష్ణువర్థన నుడొక అబ్జర్‌, | పిఏన్పేగా గు ర్రింపబడదినాడుం 


అందులకు భిన్నముగా విజయాదిత్య కి కాలమునాటి వేంగీరాజ్య రాజకీయ 
పరిస్థితులనుగూడ పణ8ీలించినచో విజయాదత్య శీ యే క్రీం శ 1128లో 
పట్టాభిషిక్తుడటకు సొవకాళశమున్నట్టుగానుపించును. ఎలమంచి _- కళింగ 
విషయ పాలకుల వంశనృశమీ విషయముననే నమర్ధింపుచున్నది. అ వంశ 
వృక్షమునుబట్టి నత్యాశగియుని కుమారుడు విజయాదిత్యు క, యీతని 
కుమారుడు మల్దప యీతని కుమారుడు విజయాదిత్య శ అనియే ఇెప్పవలని 
వచ్చుచున్నది. అట్టుగాక థీ కొల్లూరువారు విజయాదిత్య 2 కుమారుడు 
విష్ణువర్ధనుడని. ఆతని కుమారుడు మల్రపుడని చెప్పుట శాననో క్తికి ప్యతిరిక్తము 


ఈ౮౩ండు విషయములు సమన్వయ పరచుకొనినగాని (శీ కొల్లూరువారి కాలాను 
క౦మణిక (1ప్రామాణ్యమనిపించుకొనదు. 


విజయాదిత్యుని రాజ్యకాలము క్రీర్య। క 1188 పా9ంతమని మరొక 
విధముగ నిరూపింపవళ్చును. ఎట్టన - పళ్చిమ చాళుక్య ఏకఏమాదిత్య 
కీం1ళ4 1126లో చనిపోయెను. కుళోత్తంగ చోభని కుమారుడు, వేంగిరాజ 
పఏకినిధి వికఏమచోళుని సైన్యాధిపతి మహామండలేశ్వర నంబిరాజా సంవత్చర 
ముననే పశ్చిమ బాళుక్య సైన్యముల వె తొలివిజయము సాధించెను. ఆ సంధి 
కాలములోనే మల్పపుని కుమారుడు విజయాదిత్య చృ్మకవర్తి తానువేంగీశ్వరు 
డనని పకటించుకొనెను. ఈ విజయాదిత్యుని వక్షమున వేంగిసామంతులు 


కొందజు, దండనాయకులు మరికొందజు రాజదోహులై చెరి, వ్మికమబోపని 
తమ ప్రభువుగా గుర్తింప నిరాకరించిరి. ఈతడు 14 జనవరి 1120 వ 
సంవత్సరం లేదీని తన్ను వేంగీళ్వరునిగ (పక టించుకొనెము, యదచార్థమునకు 
క్రర్మ శ॥ 1187 వరకు వేంగి పళ్చిమ బాళుక్యు దండనారుల ఆధిపత్య్శములో 
నుండెను. పశ్చిమ చాఫుక్య దండనాధులు వఏజయాదిత్యునకు వేంగీశ్వురునిగ 
ప౦క్రటించుకొన తోడ్పడి యుందురు. వారి అండదండలతో వేంగీశ్వరునై న 


విజయాదిత్య చకఏవ ర్తి, సాగర విషయాధిపతి హైహయబ9హ్మ మహారాజు, 
కొలను విషయాధిపవతి తెలుంగు ఖీమునకు బంధుకోటిలోనివాడె యుండుట, 
హైహయిబం౦హ్మరాజు కొలనిఖీముడు పశ్చిమ చాశుక్య సైన్యాధిపతుల పక్ష 
మునుజేరి విక 9మచోళుని పశతిఘటించి టోరుట సీయెడ ముఖ్యముగ గమ 


నార్వము. వికమచోళుని _నెన్యాధ్యక్షుడు గొంకరాజు, 2, ఆతని కుమారుడు 
యో వం ను 

రాజ్రేంద౦చోడ 2ల అవిరళర్భృషివలన రొలనిఖీముడోడి చనిపోవుట మార్దవాడి 

అధినేత, విజయాదిత్యునిమామ మహామండలేశ్వర పులకేశి మహారాజు వికరమ 

చోళుని 'సేనాధిపతిని వింజమ సోతరాజుచే నోడింపబడీ, స్వరాష్ట్ర మునకు పారి 

పోవుట. ఆతని రాజ్యములోని పల్టీపట్టణముల వ్మిక్రమచోళ సైన్యములు తగుల 


బెట్టి విజయోత్సాహముస ష.గిడివచ్చుట కీ9॥ శ॥ 1182వ సంవత్సరమునకు 
ట్లు ౧ 


పూర్వమే సంభవించియుండుట బే పిజయాదిత్యుని వేంగీరాజ్యాక ంమణ క్రీంళ॥1 


1189 సంవత్సరమునకు పూర్వమే జరిగియుండ వతెనసి తేలుచున్నది కదా; 


ఆ విధిని విజయాదిత్య ర్ట రొజ్యకాలము క్రీరళ॥ 1186 నుండి క్రీం థ॥ 11/4 
వరకనుట చెల్లు బాటుగాదు. 


ఈపె హంళశములన్నింటినీ సమన్వయ మొనర్చి శ్రీ కొల్లూరువారు 
పిఠాపురం చాళుక్యుల రాజ్యకొలాను క౦మణికను పున। పరిశీలించి సరికొత్త 


సిరయమొసర్శ్చి చరిత౦జ్జులకు మార్గదర్శక త్వము వహింప అ౦ంజలి౦చి' 
నో ష్తో గ 


వేడుకొనుచున్నాను. 


శ్రీ తురగా కృష్ణమూి 


అనంతప్పరజిల్లా మాండలిక 
పదాలు-కొ న్నివివరణలు 


భారతి (మార్చి 1886)లో శ్రీ పాలకోడేటి జగన్నాధరాపుగారి వ్యాసం 
చదివితిని. వారు నిఘంటువున ౩ర్కుని అనంత ప్పర మాండరిక వదాలను 
కొన్ని ఇచ్చినారు. తెలుగునాట, జిల్టాలలోని మాండలికాల కోశం[వా స్తే ఇంకా 
25,000 దాకా తెలుగు పదాలు రావచ్చును. శ్రీ రావుగారు రాయలసీమ 
వారు కాదనుకుంటాను. ఇది వారి ఇంటి పరుబట్టి అనుకొంటున్నాను అనంత ప్పర 
మాండలికాల సేకరించి ఇచ్చిన (శ్రీ కోగిర జెసీతారాంగారు స్థానిక భూప్పుతులే 
అయిననూ, వారిచ్చిన పదముల న్వరూపాలూ, ఉత్పతి సీ ఇవ్వలేదు. మాండలి 
కాల ఉపయోగం సార్ధక మగుటకు వాని స్వరూప న్వభావాలు తెలినికొన 


వలెను. వారిచ్చిన కొన్ని పదాలకైనా, వివరణ ఇస్తానుం 


1. ఆఅఆసగాల __ ఆ [పాంతం. 


ఈ పద౦ * ఆ సమగాల ” అనే రూపంలోకూడా వాడుకలో 
ఇప్పటికీ నేను ఈ రూపంతోనే పలుకుతాను, 
క నుప! శ బ్బవికృతమై ఉండవచ్చు. 


ఊసుగాశు __.. బలహీనత వల సన్నబడిన కాళు, 
ధా యర్రా ధ్‌ 


కీ అస ఆర 


వుంది, సమగాల ” 


“ఊసు* పదం ఇతర జిల్లాలలోకూడా ఉంది, ఉన్నవ 
(వాసీన ఒక (ప్రజోధగీతం (పొత ““భారతి” లో అచ్చయింది) “కింను 
పిరలోళ్‌, బానకడుపులోళ్‌" అనీ ఉంది. 
కోసీరి జ రోత, కన్నడ పదం *ీళెసరు" (బురద) థభవం,. 
ఇది హిందీ పదం. 


ఇతి హిందీ పదం. 


కసాలొ _. ఇబ్బంది. 
కుసొలా .__ తమాషా. 
శబటభవ౦,. 

0 
కొట్టిడి మన 
రూపొంతరాలు, 


సంస్కృత “జ్ప జ్ఞ లి 
ఇది “కష శబ్దభవం “కొట్టు”, “కొట్టం” లని 
నిజమునకు అశరాలు వాసేందుకు అనుకూలంగా 


గీట్టు _-- అక్షరాలు, 
గీచిన గీతలు. 


గుడుగులు _._.. ఉరుము. ఇది కన్నడ పదం, 


పదరుకొను ... బెదిరించు. ఈ “పదరు” తిఠక్కానయే వాడినాడు, 


పాగి -._. వాటము. కన్నడ ఏకమూల పదమనుకోవచ్చు. 

ప్పండాకు .... గోంగూర,  “*పుండికూర” అనికూడ ఇది కన్నడంలోనూ 
ఉంది. | ' 

పుగసౌటి ___. ఉచితము.  * వృసాటు ” అనే రూపంకూడా ఉంచి. 
తెలంగాణాలోకూడా ఈ పదం వాడుతారు. ఆదోని పా9ంత౦లో 
మహమ్మదీయులు “పుకుట్‌” అనే పదం ఈ అర్భంలో వాడుతారు. 
బచ్చల ___ స్నానంచేసే చోటు కన్నడపదం. 

దుగద ___ చింత. సర్కారు జిలాలలో “దుగ” అనే రూపం ఉంచి, 
ఈ పదం “దుఃఖ(త)” శబభవం, 

నెరవాద ___ నమర్హాడు, కన్నడంలో సమర్తాడుటకు * మైనెరయు " 
ఆంటారు. (నెరవు*అద == నెరవాద అంటే నరవు అయిన అని 
అర్ధం) (శ్రీ రావుగారు “గొత్తు” అనే పదం ఇచ్చి, “మూతపువానన” 
అని అర్థం ఇచ్చినారు. ఇది నాకు “గొత్తు లేదు. కానీ కన్నడదేళ 


సరిహద్దులలో ఉండే ౩లుగువారు “గొత్తు” అనేపదాన్ని “తెలియు” అనే 
పమ ల ల ల ల మం. 
'ఆగస్సు, '86 భారతి 7/3 


10. 
స 


డం 


1ేలి, 
మేటీ 


15, 


అర్ధంలో వాడతారు. నేనూ అట్రై వాడతాను. నాకు గొత్తులేదు అంటే 


నాకు తెలియదు అని అర్ధం. 


ఇప్పుడు అనంతపురం (కొంతవరకు కర్నూలు, ఆదోని) (పాంత 
మాండలిక పదాలను కొన్నింటిని ఇస్తాను. 


1. తూరారకు .__ మాంసము. ఊర్హూపదం ఖురాభ్‌ నుండి వచ్చింది. 
2. లిగాడు -_. తంటా. హిందీ పదమె వుండవచ్చు. 
ఏ, నులక ___ ఆబదిం. సంస్కృృతశ బం “కలక” నుండి. ఈ అరం 
నో ఇ ల టు నో ఇ 
౧ంతతించుగాని వచ్చివుంటుంది, 
ణీ సంగెమి = 
సంగి మాటు ....-ఎక్కుువ, నా దగర నంగిమోటు వండ్డున్నాయి. 
[0 య. 
సంక పల పా తోడేలు బేక దుమ్ముల గొండి, 
గ, పాసిక వేయు ]..మానంచేయు. పొచికకు పాసిక అనే రూపాంతరం 
సొసిగ వేయు ఉంగె. పాసికనవేయుట అంటే ఏదో ఎత్తువేసి మోసం 
చేయుట. శకుని, కలి ఇదేకదా చేసింది 
7, తనుకులాడు ___ విలవిలలాడు; అవస్థపడు. 
షీ, గెడపాటు ___ మెడవట్లు. రారా గెడపాట్లు పడదాం కుస్తీ, 
గ్రా య్‌ 
0 తను _._ పెర్గపాాత, ( 
అలి ద 
10. తలి... కొంచము, ఇది హిందీ పదం “థభారీ*”' వంటిది మూలం 
సంస్కృతం “సాలి” . 
11, కురిచికి... గడికోయు సాధనము, 
12. బుట్నూలు ... కునుమిలు, అలసందులు మున్నగువానిని వేయించి 
ఉప్పు, కారంబేసీ చేసన తిండి గింజలు. 
13. నంజిరి._. మాంనం. స్వామీ ! నంజిరి తింటావా ? 
14. వక్కీరేణి .... మంచినీటి చెరువు, . 
15. తిక్కు రుద్వ 
16. బుడుసు _.._ ఎండిపోయిన చెట్టు (వేళ్ల సమూహము, 
17. పరటి 
పరిటి /' __బటకటు. ఆయప్పతల పదరటి కటింది. 
పి అ ఢ్స 
18. పుడుకు య. ఎనుముగొడ్న పోగొట్టుకొనిపోయింది. పుడుకుతొ 
బుడుకు 
| ఉండాము, 
19. బొరుగులు ___ మరమరాలు, 
20. బత్తాసు ___ పంచదారపాకంతో చేసిన గుం్యడని బిళ్ల. 
91, ఓళిగలు _-పోశీలు. ఇది కన్నడ “ హోళగి ” ఓళిగలను మరి 
మారుమూల జానపదులు “పాయిళ్టు” ఆంటారు, 
9౫. నాతం _.._ వొనన, దుర్నాతం అంటే దుర్గంధం, 


25, 


2, 


/చ్త 


, అరర్‌ 


వసీకి అమ్మక ౦దారులు పండ్డ్తు మున్నగువానిని (గామపెద్దలకు 
టట | ఉవితముగా సమర్పించుట “వసిగివపఠిడ్డు ఈయి. 

లా టబరడి కట్టినప్పుడు, ఇరుసురు ముందు భాగం బరువయిన 
రిసితికి “అరక ఆయినది” అంటారు. వనక బరువైతే “లావు” 
క్‌ “బెవై ఆంటారు. శబ్బరత్నాకరంలో “ఎద్దులుగట్టి దున్నుటకు 
సిద్ధపరచిన నాగలి” అని ఇవ్వబడింది. మాండలికార్టం వేరుగా ఉంది. 


ష్‌ 


ర 


పుటాణీి ..... వేయించిన సెనగపప్పు, ఈ శబ్దం "పుట్నాలు” (చూడు 
పెన) లుకు సమీపంగా ఉంది. 


బింగ్‌ మిట్లషళ్టు. “ఆయ్యవారుదింగి", 





భారతి 


అబి 
మాటలు మాాతటు ఉన్నాయి, 
హోల్‌ 


(గుంటూరు, కృష్టా) భాషను కృతక పద్ధతిలో చెలామణిలో నికితెచి 
ణి ఖి 


ర్‌ ముయ్య 
ముయ్యి నాం ఇచ్చిపుచ్చుకొనే వన్తువులు. కన్నడవదం. 


20, లాడి ___ నడుముకు వస్త్రము బిగించీట" సన్నని (త్రాడువలె పేనిన 
పేలిక. 

290. గోలు చక్రము. “గోళోళబ భవము. 

నీ0, పురకొన | " 
పుఠికొన 


_--జనుము నారతో పేనిన (తాడు, 


81. మవాడి._ మేడా. 


ఏ2. బోడించు .__ కొరుగు._ 
సమానం. 


కన్నడంలో “బోళన* అనే పదంతో ఇది 
శె. సుడకొాడు .__ వల్పకాడు. 


/ఓ బల 


నెశ. పంగించు ___ ఎతి పొడుచు. హంగిసుూో. 


కన్నడంలో 

రన్నడంలో అహండె” 

నీర. భవనాశి ___ పెదపాత. పూజాసనసమయాలళలో ఉపయోగింబిది. 

తి భోగోణీ _.. 'పెద్దపా[త. రన్నడపదం. 

వర్రీ, గగ్రర _ లంగా _ హించీవదం “ఘాగరా” శబరత్నాకరంలో “గగ్గెర” 
ఈద చెట్టు అని ఉన్నది. 

లె మెండు .._ గట్టపరచుటకు పలక సందులలో కొట్టు 
లేర దిమ్మ. శబ్దరత్నాకరంలో “మెండు” కు మిక్కిలి అర్దలి ఉన్నది, 


సిల్‌. అండా... రగు. 


కరముక్క 


0, రలంగడి (పండ్డు) ఎ. సర్కారు జిల్లాలలో పుచ్చకాయలంటారు. 
ర (ణం ౧ బి మ 
రాయలసీమలో “పుచ్చకాయ” ఆశీ లారంలో వాడుతారు. 
ల ధో బీ 
ఇచటికిది ఆప్పుతాను, 
మాండలిక పదాలూ కావంగొరవం కలవే. ఇవి కోళాలతోకి పోవలెను 
ల్సి 


ఇవేకార తిట్లు, అసభ్య పదాలూ, ఆనీ లార్గక పరిభాషా శబాలూ, కోశాలలో 
గొ నీ (1 (4 


ర3ర్కవలెను, ఇంగ్లీషు భాషలో వీనికి డిర్షనరలే ఉన్నాయి. తస్సాకొయ్యి, 

“పొసరూల” వంటి తిటు శిష్టవ్యవహారంలో నే ఉన్నాయి. ఇ గి షు 
కృష 

లి 


జో 


హకోశాలలో, ఇంగీషువారు మాట్లాడే పమాటలరం టె పదిరెట్లు ఎక్కువ ఉన్నా యి. 
(౮ 


తెలుగు నిఘంటుప్పలలో, తెలుగువారు మాటాడే మాటలలో పదియవ వంతు 
ఛా 


జవారెస్‌ ఫీలిప్‌ |; బొను వ్యావహారిక పదాలనూ 
మ. టు ఛి 


గే 


లాలి ఒల్లో ఒట్టి ఇళ ఆలో ఇప / అద అట్లీ 
సంలి ఒర్చినాడు, వ్యాపహారిగ పదాలకూ, నసూండలిర పదాలరూ నృష్ట 
| )' గ 


మోదయాూణగ సం కార హోవచ్చు 


ఒర 


ప! షై బు / 1: 
కాస్‌ మాండలికటదాలు అందరికీ శిరోధార్యాలు, భాషా వైవిధ్యం, రామణయకత 


మాండలికాల వలననే సాధ్యం, ఇప్పుడు వార్రావ[తికిలు ఓకొనొక (పాంతం 


భాషా వైశిష్యాన్నే అణచివేగినాయి, పెగా, ఇంగ్లీషు రారకమును తర్జుమా 
“చర్య తీసికొనుటో (క్‌ ఆర్షన్‌), 
సంతకప్పదారుడు” (అండర్‌ సైన్‌ డ్‌), “జరిగింది” 
వంటి పద్యపయోగాల విద్దూర ము చప్పబనిలేదు. క నభో పోయింది, 
వచ్చింది. రాయలసీమవారు తమ భాషావైశిష్ట్యాన్ని నిలబెట్టుకోవలెను, 
ఇచి (ప్రాంతీయ దురభిమానం కాదని మనవి చేస్తున్నాను. “సరజాడ “కన్యా 
శుల్క నాటకా” న్ని అంత ఎందుకు అభిమానిస్తున్నాము ?: అందలి కళింగ 
దేశ తెలుగుభాషా సురభిళం ముఖ్యకారణం. ఉన్నవ “మాలపల్లి” లోని 
గుంటూరు మౌాండలిఏిం ఆ పుస్తకాన్ని థాష్మాపియులకు ధగ్గర చేసింది, 
తెలంగాణములో పల్లెలలో స్వచ్చమైన తఆలుగుభాష ఉంది, అది (గ ంథాలలోకి 
రావలెను. ఆ మాండలిక పదాలు కోళాలలోనికి రావలెను, ఆం్యధలో మూడు 
పా9తాలవారి, ఆరుకోట్టవారి భాష ఆ౦దములు చిందవలెను. “టి 


చేయుటలో గల అనర్థాలా ఉనాయి, 


నరో ఇల ఒప చి లో 


“దిగువ కనపరచ బడిన 


స్ట 





రీ 


మెదటి తెలుగు ఛందో గంథ రచయింత- 
వంల్లియంరేచన” 


భారతి మే 66 సంచికలో *ోమొదటి చెైలుగు (గంథ రచయిత _మల్రియ 
రేచగొ అను వార్టిసం చదివాక ఈ చిరు వ్యాసం 1హాయాల్సి వచ్చింది. 


వాళిసక ర్త అభ్మి పాయ మేమిటో స్పష్టంగా తెలియటం లేదు. ఆయన అభి 
[ప్రాయము “తెలుగున మొదటి కవి నన్నయ కాదు మల్లి యరిచన” బని (పతి 
పావించుటయా? టేక గోతెలుగులో మొదటి ఛందో గంథ రచయిత మల్లియ రెచన 
అసె చెప్పటమా? ఏదైనడె స్పష్టముగా నోధపడుటలేదు, 

నిడుదవోలు వేంఠరటరావుగారు అనేక ఆంశనులు ప6శీథించి వావిళ్శవారు 
మ్నుదించీన కవిజన్న్మాశయము గంథ పీఠికలో “కవిజన్నాశయ [గంథము 
10.18 శతాబ్దముల మధ్య అనగా (శ. [100 (ప్రాంతముల రచిత మైనట్స 
సిర యింపవచ్చును" అని అచేక ఆధారములతో పేర్కొని యున్నారు, ఆలోచించి 
నచో వ్యాసరచయిత అభ్మిపాయము “మొదటి తెలుగు ఛంద్యోగంథ  రఛయిత 
మళ్లి యరేచన'"” అని నా ఊహకు తోచుచున్నది. 

ఇక భీమన్నాగనుతుని గురించి, 

కవిజన్నాశయము [గంఖావలారికలో గల “*పరగిన విమల యశోభానుర 


చరితుడు ఖీమన్నాగసుతుడఖిల. =.” ఇత్యాదిగా గల పద్యములో పేక్కొనబడిన 
భీము న్యాగసుళు డెవడో తెలియుట లేదు.” ఈ భీమన్నాగనుతుడు ఆగ స్త్య్మభాత 
లాటివాడు. ఎవరో తెలియదు భీమన ఛందస్సన్న పేరు కలిగిన మనకు కనబడు 
[వాత్మపతులలోని గంథమును రచించినవాడు. భీమన్మాగసుతుడు. కాని భీమన 
కాడు" ఈ భీమన్నాగసుతుడో ఆ. పేరిటవాడు వేరే మరియొకడో “సర్యలక్షణసార 
మను [గంథము రళించినట్టు తంజావూరి సరస్వతీ మహల్‌ పు స్తకొాలయములో 
987వ నెంబరు గల [వాతపతిని బట్టి కనబడుచున్నడి, అందులో “పరగిన 
విమల యళశోభాసుర చరితుడ ఫీ మన్నాగసుతుడ"” అని గంథక ర్త 1వాసికొన్న 
పద్యమున్ను ఇంకా భీమన ఛందస్సులో ఉన్నసై అనేక పద్యములున్ను ఉన్నవి. 


17వ శజశాబారంభము నాటి మళ్దన రచించిన చర్మదభాను చర్మితలోని పద్య' 
(ణ్‌ 


మున్ను ఇంకా మరికొన్ని కావ్యములలో ని పద్యములున్ను ఉదాహృతమై ఉన్నవి" 


ఆని గిడుగు వేంకట సీతాపతిగారు వావిళ్శవారు 1921లో మ్ముడించిన “అనంతుని |... 


పె 
మ. 


ఛందము" ఉహోద్దాతములో 'పేర్కొనినారు. విషయములను పరిశీలించి 
వా స్తవాలను వెలికి కీయవలసిన బాధ్యత పరిశోధకులపై ఉన్నది, 

ఇర... తెలుగులో మొదటి |[గంథ రచయిత నన్నయ అనుటలో ఎట్టి 
సందియమును లేదు. అబ్లే మొదటి జెలుగు ఛందో [గ్రంథ రచయిత మల్ళియ 
రేదన అన్సటలో కూడ ఎట్టి వ్యిపతిప త్తియును లేదు. 


రమణఠర గై పేట 
ఇం తే త 

ఆర్యా, అధునిక చరిత రచనలో కరసష్మత్రాలు ఒక కొత ఆధారాలు. 
సామాజిక అర్థిక రాజకీయ సౌంస్కృతిక సెహిత్య ఉద్యమాలలో ఇతర (ప్రచా 
రావసరాట్లో కరపష్మతాలు ప్రధాన సాధనాలుగా ఉన్నాయి, ఆందుకే వాటి సేకరణ 


ఛాలా ఆవసరం, 
కరస్మ్యతాలు (సచురించినా ఏ అంశానికి సంబంధించినవైనా, ఏ కాలాని 


ప నా పరిశీలించాల్సిన అవసరంకూడా ఉంది. లోగడే భ్యదపరచినవారు, ఆకర , 


ష్మతాల్ని పంపితే జిరాక్సుచేసుకుని పంపుతాను. లేదా జీరాక్సుచేయించి పంపితే 
మరీ మంచిది. కొ తగా కరష్మ కాలువేసే సంస్థలుగాని ప్యక్తులుగాని ఐదేసి 


[(పతులచొప వన బుక్‌ పోస్టులో పంపండీ. 


య. ఆం(ధ్రసచిత్ర వారపథత్రికకు ఒకేసారి సంవత్సర చందా కట్సే వారు | 
సస! జాలరంజని బాలల మాసపత్రికను 10 నెలలు ఉచితంగా 
[ పొందుతారు. ఇది రు. 20/-ల ముదరాతో సమానం. 

స్థ 

న సంవత్సర చందా రు. 143/--లు చెల్సించిన వారికి 52 వారాలు 


ఎం. రొామమోహనాచార్యులు . 


చాలాకాలంగా పరిమితంగా కరష్మతాలు 'సేకరిస్తున్నాను. భవిష్యత్తులో 
కరష్మతాల చార్మితక కర్తవ్యాన్ని పరిశీలించడంకోసం ఈ విజ్ఞప్తి అవసర మైందీ. 
ఈ కింది చిరునామాకు పంపొల్సిందిగా మనవి, 
డొ); జయధీర్‌ తిరుమలరావు, 
1.5ఎ 1117, నూర్యనగర్‌ 
చిక్కడపల్లి, మైదరాబాదు-500 020. 
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ఇటీవల “భారతి” లో జరుగుతున్న “తిప్ప” శబ్లోత్స ల్సి చర్చ చూచిన 
కు న 
తరువారు నాక్సు కలిగిన అభ్యిపాయము తెల్పడం ఈ లేఖ ఉగ్లేశ్యము. 
ణి 


స్థం _ స్థిరము -. తిరము (వికృతి , ఆ పర్వతము 

స్థ్‌రపః నా స్థిరషము ఎ తిరపము (వికృతి) యూ పరత (శేషము 

నప, భూపొవ శ బ్రములలో హె అంత్య పకారమును (శేష్టవాచకముగా 
భావించుఓలో నీషము లేదు, 

స్థిరపము ఫా తిరపము ఎ తిర్చము తా తిస్పము వి. తిప్ప జా. దిబ్బ 
(రూపాంతరమృు,. " 


ఇట్లు “తిప్ప” శబ్దమును “స్థిర” శబ్దమునుండి సాధించుటలో బొచిత్య 
అనొచిత్యపపలను పండితులు పదినీలింతురు గాక! 
గడియారం హోర ఇందు 


పొలవంచ 


జో ఇట 

సరాచన 

-ర5్‌వితలు ముఖ్యంగా నచ్చినవి. సీరియల్స్‌ ఎక్కువ (వచుకించిన షంకొ 
జాగుంటుందని అవి) పాయం, 









మూరబ్య ఈ.౭౦/ ఆదొచేసుకోంషి! 


, ఆంధ్రసచిత వారపత్రికతో పాటు బాలరంజని 10 మాసములు 
| ఉచితంగా వంవబడును. పోస్సు ఖర్చులు మావే.. 


న 
నవ 
న 
న. 
చామో హవ 











అనూ లాగా వాలా యు కన్యాం చదవ అనా ఇ బాను పనా రణల ఖని నా అనా తా నటనా. అలాని. అనాలా. తనగాడ ఇలినాకా అల అనన. కాల 


1. చందా కట్చే వారు మనియార్నరు/ డిమాండు డ్రావ్ను ద్వారా 
... నర్కు్యులేషను మేనేజరు, ఆంధ్రపత్రిక విజయవాడ-3 ఇను 
మ చిరునామాకు పంవుతూ ఈ దిగువ కూపను జతపరచాలని మనవి, 

న. నేరుగా మా కార్యాలయానికి చందా కట్టే వారికే ఈ సదుపాయం. 
స వ 
్‌ 

గ ఆంధ్రసచ్శిత వారపత్రిక సంవత్సర చందా రు. 143/-లు 

ః మనియార్నరు/ డిమాండు (డడాన్మ ద్వారా చెల్చ్టిస్తున్నాను. నాకు 

| ముదరాగా 10 నెలలు బాలరంజని సరఫరా చేయగోర్నాను. 

శ "పేరు : 

| 

అడ్రసు, ను 

| న. 

| ప్‌ 

| 

క్‌ ఖ్‌ 








[గంథ వివుర్శలు 


కా. 





[ కవి; (్రీ బలిజపల్లి రామమూరి; [పా ప్రిస్థానము; ఫ్రీ బలిజపల్లి రొమా 
రావు; 20*6.4 ఆనంద పేట; విజయనగరం.లి; మూల్యము; రూ, 80--00] 

చర్మితచతురానన - థ్రీ కొమ్మరాజు లశ్మణరావుగారి రచనకు ఆధార 
ముగా చేనుక్షుని పది ఆళ్వాసాలలో గద్య పద్యాత్మకంగా రచించిన ఉద్గింథం. 
రగడ॥ దండకం, చక, సర్పబంధాల పద్యాలు రెండూ. విశేషంగా చెప్పదగి 
నవి వున్నాయి. 

(శ్రీరామనందన. డైన అవుని సంతతికి సంబంధించి [కమంగా వచ్చిన 
వంశీయుల (పళస్తికి వెందినది శివాజీ వంశం. " 

శివాజీ జననం మొదలు ఛ్యతపతి చిహ్నుడై |సభువుగా ఉన్నంతవరకు 
గల కథతో ముగిసినది కావ్యం. 

కొలం చెప్పకుండా వుంటే వీ పాచీనకవి రచీంచినదో అనే సందేహం 
కలుగుతు౨చ. అచ్చ తెలుగు పలుకుబడి ఎంత ముచ్చటగా ఉంటుందో ఒకొక్క 
చోట అంత గంభీరంగా వుంటుంది. గీర్వాణ పదఘటితమైన పద్ధతి తిక్యనాది 
మహాకవుల రచనను తలపిసూ ఉంటుంది. 
ఏ పద్మమైనా నింపుగానే వున్నా కందపద్యం బాగా చోటు చేసుకున్నది' 
“నోపికలమంచు కొందరు గోహవాలుండంచు నొక గా గొల్టన్నిపై వా 
లూపుల కోపుల నా మరు తూపులగప ఎైచును నాడు దొంగాటలలో' 
.... సీసపద్యం నడఠ కూడా భ్రీనాథుని సీసపద్యోనికి చెర్టెల్టాగా ఉందనీ అన 
వచ్చు. | . 

బృందావన వర్ణన, అగా నగర వర్ణ న, శివాజీ విరహ వర్ష న భానం, 
భావానికి తగిన పద్‌ చిన్యాసం కలవై విద్వ్యూన్మనోరంజకములై ఉన్నాయి. 

కా మూ 

కథ అందరికీ తెలిసినదే కనుక వేరే చెప్పనక్కరలేదు. కవితా పద్ధతీ 
జౌద్ధత్యానక లాలిత్యానికీ వడపోతిగా వున్నది. 

అచ్చ తెలుగులో కొన్ని పదాలు వెంటనే అర్ధస్ఫూర్తిని కలిగించనీవి: 
వున్నా అపి కవి భాషానైదుష్యానికి వీరపతాకలుగ కనిపిస్తాయి. 


ఈ (గంథాన్ని కళా బాలల్లో పఠనీయంగా నియమిస్తే అ చమవోకనీకి 
కోంతకు కొంత మస్నన కలిగించినటవుతుంది. 


త్రై త్తీరీయు కేన పశ్నముండక 
గతిం అపి ళా ఈ 
వూండూక్యోపనిషత్తులు 
(తెలుగు వ్యాఖ్యాత : డౌ పుల్ణెల శ్రీరామచం్మదుడు; (ప్రతులకు: కార్య 
దరి) ,= సురభారతీ సమితి, ఉస్మానియా యూనివర్శిటి కాంపస్‌, హైదరాబాదు? 
800 00%, వెల: రూ. 20.00] 


*వేదాంతం' ఆంపే కోంతమందికి చాదస్తం ఆనీ, ఉపనిషత్తు ఆంటే 
కొందరికి ఏదో పిచ్చివాగుడు అనీ భావన. నాకు చెప్పక్సమా వేదాంతం జంటే 
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తలనొప్పి-అని అనేవారే ఎక్కువ సంఖ్యమీద వుంటారు. కంటికి కనిపిస్తూన్న 
వస్తువును కల్టగానూ కలగానూ భావించు! అని చెప్తే మరి అలాగే వుంటుంది. 
కారణ? అవి సులువుగా తెరివిడిపడే విషయం కాకపోవడమే. ఇంకొకటి కూడా 
చెప్పవచ్చు. ఆ భాష అర్థ ౨ అమూ అనని రూపాన వుంటుంది అదికార 
భారతీయతకి అనేక విధాల దెబ్బ తగలడమున్ను, 

ణానం, కర్మ ఆగేవి సుష్టుగా పరిదితముర్హై లే ఆచరితముం:ంుతే 
ఉపనిషత్తువై గురుధావం కలునతుంపి. 

“ఏకం సత్‌ వ్మిపా బహుా వదంతి. ఉన్నవి ఒర్క- ప విశిష్ట పజ్ధ రల 
వారు దాని పలుకీశుల వెప్రారు. ఆశే సూర్రాన్ని హృదయంలో ఉంచుకుని 
శ్రీరామచండు థ్రీరామచం దుడుగా ముందు వివరించిన విషయం చదివితే 
ఉపనిషద్భ్ధం సులువుగా అసం అవుతుంది. 

ఉపనిషర్తులరో తై త్తియం సర్వసన్నుతమైనదిగా గణన కెక్కింది. 
“తన్నతు ఇత్యుపాసత! నమ్యంతేఒ సై ఠామాః'= షఇర్యావిగా ఉన్న అనువాకానికి 
(శ్రీరామచంద రచితమైన అ్య్యవి+ కం చదివితే ఉపనిషదర్థ ౦ అదగతమవుతు౨ది. 

(పళ్నోపనిషత్తు మూర్తికి చిన్నదేరొని ఐహికమూ గాత్వికమూ అయిన 
పావన భావనకు గురుమూర్రిగొ గణనీయం. 

ఓంకారాన్ని వివరించే (బాహ్మాస్త్ర మం్మతం మాండూక్యం. నిగమ రహ 
స్యాన్ని ఆంతర్యోపాసనా రూపాన స్పష్టపరుస్తుంది, 

మరి యీలాటి మాటలు తెలుగులో చెప్పాలంటే నసుఖసుకాల సాధ్యంకాని 
పని. సందేహాలూ సమాధానాలూ సమన్వయసరిచి చెప్పగల కౌశిక వైదిక 
పాండిత్యం వుండవచ్చు. దానిని స్వభాషలో అక్షరాస్యులకు కూడా ఇట్టే అర్థ ౦ 
అయి ప్రధాన విషయమందు గౌరవం కలిగేట్టు చెప్పడం ఏ పరిణత (పజ్జులకో 
గాని సాధ్యంకాని పని. ఆ గౌరవం భ్రీ శ్రీరామచద్యదునకు సర్వాత్మనా దక్కిందని 
నిక్కచ్చిగా చెప్తున్నాను. కుంటువడిన భారతీయ ధర్మదేవతను అల్ల నల్టన లేవ 
నెత్తి (ప్రాచీన పుష్టితో సుష్టిగా నడిపించడానికి ఈలాటి. సుభాష్యాలు. ఎంతో 
ఆవశళ్యకములు. మరి తెలుగు తెలిసినవారూ తెలుగువారమనుకునేవారూ యీలాటి 
షపానన ప్రబోధ (గ్రంథాలను చేబస్టిడం జీవనధర్మ్యం అని నా అభ్మిప్రాయం. 


సొల్మగామశా స్త 9వ 


సంపొదోకుడు; ఫ్రీ కపిలవాయి లింగమూర్తి, (వతులకు; క. కిళేోరు 
బాబు, 1584, వాణీ సదనం, నాగర్‌ కర్నూల్‌ =509 ఐ౦09, వెల; 15-00] 


సాల్మిగామం అనేదానికన్న సొల్యగామం అనే పదమే బహుళ ప్రచా 
రంలో వుంది. గండకీనగినుంచి సాల్మగామ శిల పుట్టుతుందనేదీ (సిద్ధమే. పురా 
ణాల్లో కథలు ఒకదానిని అనుసరించి ఒకట ఉండదు. దానికి ఉదాహరణ తులసి 
కథ, దేవీభాగవతమందలిదే సమంజసంగా ఉంది, 


లింగమూ ర్రిగొరి పర్మిశమ య్‌ శా స్త్మగంథ (ప్రచురణ గురించి నుతి 
ప్మాత మయింది, నిజమే సాల్యగామ పూజలంటే చొలామందికి భయమే. అలాటి 
భయం లవలేశ మైనా అక్కరలేదని యౌ [గంథం చెప్తుంది. 


సౌలవృక్ష కథే సముచితంగా ఉందని నొ అభ్మిపాయం. 

విష్ణువు గరుత్మంచునకు, అతడు | బహ్మకు, (బ్రహ్మ నారదునకు, నారదు 
డితర బుషులకూ ఛెప్పిన కాస్త్రం ఇది. 

సొల్యగొమ శిలలందు పూజకు స్విక రించదగని వాని ఫలములు, వాని 
యొక్క- ద్వారములు, చృకములు, వేతనములు, మూర్తులయొక్క_ భేదములు- 
లింగనూ ర్రిగారు విప్పి చెప్పారు. 

సౌల్మగొమ. పూజా విధానం కూడా వీనిలో ఉన్నది. సాల్మగామ 
సంబంధాన్ని అనుసరించి తులసీదేవి చర్మిత ఇచ్చారు. 


తులసి పౌదాణికంగొ ఎలా వున్నా నిత్య జీవితంలో మానవునకు తులసి 
చేసే మేలు తెలుసుకోలేని వ్యకమార్గాన ఉన్నవారికి యీ చర్మిత కనువిప్పు. 

లింగమూర్తి గారీ తెలుగువ్యాఖ్య. అందరికి అర్ధమయ్యేలా వుంది కనుక 
దానిని గూర్చి వేరే చెప్పనక్కరలేదు. 

నడుమ తులసీదేవి, వెనుక శంఖచూడుడు, (పక్కన విష్ణువు _ చ్నితాలు 
పరమపావన స్పూర్తితో ముఖప తాటంకారాలుగా చ్మితించిన (శ్రీ వీరయ్యగారిని 
అభినందిస్తున్నాను. 

ఈ పవ్విత గంథం ము, డించడానికి ఆర్థికంగా సహకరించిన తిరుపతి 
దేవస్థానం యాజమాన్యం సత్కార్య ధుర ంధరత్వం ల! ంససీయం,. 


ఆ న జో 
పొ౭న్‌గహణము లేశ దాంపత్యము 
[(రచయిళ; భ్రీ ఓరుగంటి వేంఠటరమణయ్య; (ప్రతుబకు: పద్మా దేడింగ్‌ 
కంపెనీ మార్కాపురం ర్‌బిలీ 816; చమూల్గము:; 600] 

“పాశ్మినహణం' విగాహానికి ఆర్జమిచ్చే రమ్యమైన పదం, అలాగే పవ్మిత 
మైన జీవిత సంస్కారం అని కూడా చెప్తుం, 

సీతను రామునకు ఛర్మపవత్మిగా ఇస్తూ జనకుడు “పాణిం గృష్టావ్వ 
పాొజిగా.- నీ చేతితో మూ సీత చేతిని [గ్రహించు అని అన్నాడు. లౌకిక 
మర్యాద = గార్హ స్య జీవిత గౌరవం పాణి 1గహణంపై అధారపడి వుంటాయి. 
ఓక యింటి కన్య వేరాక యింటి కోడలు అవడానికి అర్హ న్యా అధికారం కలిగి 
వుండాలి ఆ రెండూ పాజ్మిగహణంవల్ధ సిద్ధిస్తాయి. అన్ని అ్మళమాలలో గృహస్థా 
[శమం ఉత్తమో త్తమం అని బుషులు నిర్వచించారు, అద పాణి (గహణం సల నే 


అవృతుంది. దీనికి వైదికవిధి వుంచి. కొల్గపభావం. వెగటుగా పరిణమించి హైణి. 


[గహణ పద్ధతి ఇటీవల కొందరియిడ విపరీత మార్గాన నడుస్తూంది. అలాటివారికి 
ఓరుగంటివారి యీ రచన చక్కని గుణపాఠం చెప్పుండి. 

కన్యాదాన యజ్ఞ ౦, సంబంధ బాంధవ్యాలు, దాంపత్య విధానం _ ఇత్యాడి 
శీర్ష కలతో వేంకట రమణయ్యగారు పాణ్శిగహణ పరమార్థ ౦ సంస్క్య్బృతాం్యద 
[ప్రమాణంగా తెటతెలుగుకో వివరించారు 

దీనియందు హైందవ వివాహ పద్ధతి మ్మాతమే కొక “సిక్కు, మహమ్మ. 
చీయ, కైంసవ సం్యపదాయాలను చెప్తూ సర్వమత సమ్మతంగా ఈ (గంథాన్ని 
రూపొందించారు. 

ఫ్రీ దివాకర్ల, జానమద్ది * మొదర్సైన పెరల అల్నిపాయాలు పాణి, 
(గహణ రత్నాలంకారొలుగొ ఉన్నాయి. 

కశ! ట్రీ కాశీనాథుని నాగేళ గరరావు, శివలెంక శ ంభ్యుషసాదుగారల ధర్మ 
నిధి సంస్థ నుండి ఆర్థిక సావాయ్యం అందించిన శ్రీ శీవలింక రాధాకృష్ణగార 
సౌజన్యం యనా కృతికి గణనీయమైన ఆకృతిని, సంతరించిందిం 


బోలో స్వతంత్ర భారత్‌కి జై 


(రచన; థ్రీ శె. చిరంజీవి: పతులకుః విజయలక్ష్మీ మెమోరియల్‌. 
యస్‌, 184286, ఆలియాబాద్‌ = హైదరాబాదు = 500 258] 


లేదా 

| విశాలాం ధ పన్దీషింగ్‌ హౌస్‌? చందం బిర్ధింగ్స్‌; విజయవాడ-4] 

వెల: రు. 80|-_ 

“ఇెల్పదొరల రొజ్యం పోయి నల దొర ల రాజ్యం వచ్చి మూడు దశళొద్ధాలు 
దొటింది. ఈ మూడున్నర దశాబ్దాల కొలంలో ఏం జరిగీంది? జరుగుతున్నడి? 
ఇప్పుడు మనమెక్కడున్నాం? ఎటువైపు పయసిస్తున్నాం? మ 

ఈ (పళ్నలకు సరియైన సమాధానాలు | పత్యడ్వంగా పరోక్షంగా ప్యతికలు 
'పకటించిన వార్తల మూలాన తెలుసుకున్న భారతీయుల [బతుకులను గూర్చి 
పేరు మార్చి ఒక నవలగా ట చిరంజీవి చెప్పినది. దీనిలో స్పుటంగో. (పత్యక్ష 
మవుతుంది. 

న్మహా పొట్టి (శ్రీరొములూ, వకాశం పంతులూ, సంజీవరెడ్డి, లాళ్‌బహ 
దూర్‌ శాన్చి, రొజుజీ, భవనం, అంజయ్య, ఇప్పటి ప్రధాని రాజీవ్‌గాంధి, 
తెలుగుదేశం _ అన్న - దీనిలో కనిపిసారు. ఎక్కడ వేసిన గొంగ? అక్కడే 
ఉండడం కాదు = ఇంకా కిందికి విగజారింది, మనవాళ్ళు పొలకులు మళ (బతు 
కులు నడీవీధి మతుక్షులు _ అనే అభిపాయాన్ని చాటుగా సూటిగా ఘాటుగా 
వివరించిన రచన యిది. ఉన్నది ఉన్నట్టు చెప్పవలసి వమ్తే చిరంజీవి చెప్పినది 
కాదనళము. నా అభ్మిపాయం ఇది, 

అయితే భారతదేశం కొంత పగతిని సాధించకపోలేదు, సాధించిన దాని 
కన్న సమాజ పద్ధతిని సాధించవలసేది చాలా ఉండి. అది ఎవరూ కాదనలేరు. 
ఆయినా సువిశాబమైన దేళములో వివిధ మతాం (పభావముతో ముడిపడి వన్న 
వివిధ భాషాస్యుల నేలకై ఒక్కమారు సర్వ సమరస భావథోరణితో సమాజాన్ని 
సమ్టక్య పరచడం మాటలతో అయే పసీకాదు. కావచ్చు ఇన్ని సంవత్సరాలు 
గద్దెపై కూర్చుని మ్నుదలు వేస్తూన్నవారు ఏది చేస్తున్నట్టు అని అంపే నా 
ఉద్దేళం వివిధ రాజకీయ పజులవారి ఏఠమనస్కత ముందు కావాలని, ఇంటింటా 
ఓక పొయ్యి మా యింట మరో పొయ్యి అన్నట్టు రొజడీయ పజులుంసే సమాజం 
(పగతిని సౌధించడం సాధ్యం కాదు, “తర్మడి మధ్వాచారి తినయు డొరాధ్యుండు 


. తల్లి రామానుజ మతస్సురాలు" అని వెనరటికి ఒర కవి చెప్పినట్లు పార్లిలు 
ళల థి మ ట్ల 


ఆవిర్భవిస్తూ స్వాతిళయానికి తిలకాలు దిద్దకోటమే ప్రధాన్మకియగా (ప్రవర్తిస్తున్న 
దేశములో సర్యసంత్షేమరర స్థితి పాదుకొనడం అనేది 'స్వప్నవృవ్షాంతమే”' అవు 
తుంది 

(ఖీ చిరంజీవి సాహసీళక్యం మెచ్చవచ్చు. 


. భామా కళ్యాణం 
(సంకలనం; ఫ్రీ జంగా గోపొబ్‌, పతులకు: గోపాఠ్‌ న కాన్వెంట్‌ వ 
వి0వ వార్డు; తాడేపల్లీ గూడేం 584 102, మూల్యం: రూ. 10|[_] 
ఇంచుమించుగా సూక్తులనే చెప్పాలి ఇందున్న వాగ్జాలమంతా. ముగ్గురు 
నలుగురు మ్మాత్రం భారతీయులు. మిగతావారంతా పొళ్చాత్య రచయితకు ఆంగ 
భాషలో ఉన్న ఆ వాగ్జాలానికి “జర్నలిస్టు” ్రీ జంగాగోపాల్‌ తెనుగు ఇర్యిదజాలం 
ఈ “భాషాకళ్యాణం' = పుస్తకానికి పెట్టిన ఈ పేరు నాకు అర్థం కాలేదు అన 
డానికి అబ్బురంగా వుంది. వినడానికి నిబ్బరంగా ఉంది. 
“కేప్‌ యువర్‌ వర్డ్స్‌ ఫ్ర సాస్ట్‌ అండ్‌ స్వీట్‌” 
అలవర్చుకొను 
మపుడును 
మృదు మధుర 
భాషణము_-- 
చొలావరకు తెనిగింపు ఇంపుగానే ఉంది. 'మ్యూజిక్‌' అంబే 
ఆని ఆనడం సరికొదేమో. 
'అర్ట్‌ ఈడ లాంగ్‌ = లైఫ్‌ ఈజ్‌ షార్ట్‌ మే 


'సరిగమల్‌' 
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క్‌ శాశ్వతము 

1ఐితుకు ఆళాశ్వతము.-_ చక్కగా ఉంది తెలుగు, 
“ఎట్‌ ది టళ్‌ జఫ్‌ లౌ. ఎవర్‌ వన్‌ వికమ్స్‌ ఎ పోయెట్‌' 

| పేమజాడ్యపు (ప్రభావంలో 

(పవరాఖ్యుడవనీ__ 

[ పేలకుండునె 1పణయగీతి'__ 
దీనికన్న [పేమ సంస్పర చే | పతివాడు కవియొను.అంబే 
బాగుంటుందేమో .... 


సంస్కృతార్యధాల పరిచయం లెనీవారికి యీ కొపేషన్స్‌_బాగా ఉపక 


రిసాయి, 
క్‌ ఆఅడవిటో వెనె ల 


గిరిజన పోరాట కథలు 
(ప్రచురణ; శరీంనగర్‌ బుక్‌ (టస్ట్‌; 
[పతులకు: 1) సృజన, వొనుమకొండ - 506 801 
త్రి పీస్‌బుక్‌' ప్రింటర్‌ శీంర54421, సుల్తాన్‌బజార్‌, 
హైదరాబాద్‌ = 500 001 
పెలః ఐదు రూపాయలు, 


ఈ కథల పుస్తకంలో ముందు శద్ధగా చదివి అర్థం చేసుకోవలసేది 
“గిరిజనులుంగిరిజన సంస్కృతి '-అనే ఐదారు పుటల విషయం. దీనినుంచి వాల్మీకి,. 
హిడింబి మొదటే నవారు కూడా గిరిజన వర్గానికి చేరేవారుగానే దర నమిస్రార.. 
కాధని ఎవరై నా వాదిస్తే ఐలం చూపవలసి వస్తుంది. 


గిరిజనులుగొ అటవికులుగా కొండ మనుషులుగా ఇంఠా గోండులు, 
సవరలు = ఇత్యాడి తెగల పేర్టతో వున్నవారు నిజినికి రల్టాకపటం ఎరగని. 
ముగ్ధ జీవనులంపే అందరూ ఒప్పుకోవలసిందే. నాగరికులమని తల లిగరేసేవారి 
కన్న యీ జాతుల వారియందు సత్యమూ, విశ్యాసమూ సనమయానుసారంణా 
[పాణత్యాగానీకైనా సిద్ధపడీ పదర్శించే సాహసమూ నిండుగా వుంటాయి. నా 
పుట్టిన |గామమందు నేనున్న ముఫ్ర్రైఏళ్ళ కాలంలో యా ఆఓవిక్షలతో నాకు. 
కొంత పరిచయం ఉండేది. దానిని పురస్కరించుకుని యీ అభ్యిపాయం. వెలువ. 
రించొను, 1 


ఈ కథాసంపుటిలో “అడవిలో వెన్నెల అందగిచే ముందు ఓవో! అని 


తరువాత విచారసూచకంగా '“ఆహా' అనీ అనిపిస్తుంది. కథలన్నిటిలో ఇది తల 
మానికం అని నా అభ్మిపాయం, 


భాషవారికి (ఆ వ్యాతలకు) సంబంధించినది సపాజంగా వున్నది. అయిదే. 
అది తెలుగుదేశంలో శ్రీకాకుళం మండలాన గలవారికి దురవగాహం, 

ఏమైనా ఆంతా మనవారే అనే సరస హృదయంతో వారినీ చేరదీసి. 
సంక్షేమ పద్ధతిని తీర్చిదిద్దవలసింది చాలా ఊంది.. కబుర్దు చెప్పేవారేగాని కరుణతో 
చేరదీసుపుని సుఖిజీవితం కలిగించేవారు కినిపించారు. ఆ మంచి ఘడియలు 
ఎస ఎడు వస్తాయో వేచి చూదాం. ॥ 

ముఖ్యంగా ఈ పుస్తక ఎ పాలకులు [ళ ద్ధగా చదవాలి, 


యామిజాల పద్మనాభస్వామి 


అద్దె కొంపలో గృహ్మపవెగం 
(నాటిక) 
| రచన! మంతెన సూర్యునారాయణరాజు; వెల; అయిదు రూపాయలు; 
"పేజీలు: లి;  పతులక్షు; ఎం. జి సుబ్బరాజు, గౌరి నిలయం, కాలేజ్‌ రోడ్‌, 
ఆఅమలాపుర ఐల | 


7బ భారతి ఆగస్ము, “86 


ఇది హాస్యనాటిక, నరసయ్య, కాసులమ్మ ఇంటి యజమానురాలు. వాళ్ళ 
బ్బాయి నుబ్బారొవు. పద్మనాభరావు ఆనసూయ ఇంట్లోకి అధ్ధకు వచ్చిన వాళ్ళు, 
వాళ్ళమ్మాయి రనూదేవి సుబ్బారావుని (సేమిస్తుంది. ఇదే ఇతీవృత్త ౦. 

ఇది మూడు శ్రీ ప్మాతలతో కూడిన నాటిక. కాస్త హాస్యం కోసం దీన్ని 
ఎక్కువ. ఖర్చుపెట్టి పదర్శించగల సంస్థలుంటే అభినండించవలసిందే. 


తీరిన భయుం 
(కథల సంపుటి 
(రచన; డొ॥ ఎస్‌. గంగప్ప; ఎం,వీ.,, పిహెచ్‌.డి. వెల; అరు రూపా 
యలు: 'పేటీలు: 968. (పతులకు: శ్రీమతి ఎస్‌. పార్వతమ్మ, వంశీ (పచురణలు; 
సిం78; థ్రీనివాసనగర కాలనీ; గుంటూరు......5 82 006] 
వివిధ ష్మతికల్లో వచ్చిన పది కథల సంపుటి ఇది. అంధురాలని తెలియ. 
కుండా ఒకమ్మాయిని పెళ్ళి చేసుకుంటాడు ఓ కళ్ళ డాక్టరు, నిజం. తెలిళాక 
తిరస్కరించకుండా, ఆమెకు చూపు దావటానికి [సయత్నిస్తానంటాడు.._ఇది 
తీంన భయం కథ. “అదృష్టయోగంి మ్‌ దొంగస్వాముల వారిచే. మోసగంప 
బడ్డ కథ కాగా, 'స్నేహితునిచే మోసగింపబడ్డ ఒక అభాగ్యుని కథ. “పరిస్థితుల 
[పభావం' అవిటి అమ్మాయిని చేసుకునే ఆదర్శ యువక్సని కథ 'ఆత్మళాంతి' 
కోగా ; బావకు దూరమై గాయపడ్డ 'సెనికుల సేవలోనే తన జీవితాన్ని అంకితం 
చేసుకున్న ఓ మరదలి కథ “సమర్పణం” మరో బావామరదళ్ళ విషాదాంత 
కథ “పిడుగుపాటు. భార్యావియోగంతో ఐహిక నుఖాలమీద విరక్తి చెంది దీనుల 
"సేవలో మనళ్ళాంతీని వెతుక్కున్న ఓ లెక్చరర్‌ కథ '“విధి బలీయం”. (పియుడి 
పెళ్ళిరోజున ఆతనివలన కన్నలిడ్డను కానుకగా ఇచ్చి పంపిన ఓ (ప్రియురాలి కథ 
“కానుక, తాగుబోతు భర్తను మాటలతో మార్చగలిగిగ రాములమ్మ కథ 
“ఎందరో నాలాగ” చ్మితకారిణి కథ “మొదటి రాతి. 
రచయిత బహ్ముగంథక ర్త , పై కథలన్నీ చాలా చిన్నవి, విషయాన్ని 
తిన్నగా చెప్పినవి, వీరి కథల్లోని ప్మాతలు ఆదర్శాలతోనూ, సందేశాలతోనూ 
కూడుకున్నవి. అందుకు రచయిత అభినందనీయులు. 


బాబు 
కరుణకంనూర కథలు 


[(కరుణక్రమార వెల రు. 12.00లు [పతులప:_ వీశాలార్యర పబ్దిషింగ్‌ 
హౌస్‌, చంయ్యదం బిల్టింగ్స్‌, విజయవాడ 520004, ] 


తెలుగు కథకు పుష్టిని, తుష్టిని కలగజేసిన కథారచయితలలో కరుణ 
కుమార ఒకడు, ఈయన అసలుపేరు కందుకూరి అనంతం. నుమారుగా 1984 
ఆ |హైంకాల కథలు రాయటం మొదలుపెట్టిన కరుణకుమార మరణించేవరకూ 
రొస్తూనే ఉన్నారు ఆయన రాసిన కథలన్నీ దరిదాపుగా భారతి అం్యధపతిక 
ఉగాదిసంనిక ల్లోనే అచ్చుఅయినై. కరుణకుమారగారి కథలమీద ఆయన వృ త్తి 
[ప్రభావం బాగానే పనిచేసింది. పుట్టి పెరిగినది పళ్చినుగోదావరి, విజయనగరం 
అయినా వృ త్తిరీత్యా ఆయన ఎకు.వభాగం రాయలసీమ (పాంతంలో జీవించారు. 
అ్మపాంతపు [గామీణ వాతావరణం ఆయన్ను బాగా | పభావితంచేసింది. ఆందు 
చేతనే ఆయన కథల్లో |గామీణవ్యవస్థ ఎక్కువగా చోటుచేసుకుంది. 


“కరుణకుమార కథలు” అన్న పేరుతో ఆధునిక వాజ్మయ. క్షుటీరం 
,మదరాసువారు ఆకలీ మంటలు, కొ త్త్‌చెప ఎలు, సన్మానం, వెంకన్న, పెండ్రి 
ముచ్చటి పోలయ రథలను ఒకి సంపుటంగా 1989లో అచ్చువేశారు. టాల్బలైటు, 
512, పశువులకొఠం, కయ్య-_కాలువ, బిళ ల మొలతాడు అనే కథలను సన్న 
జీవాలు పేరుతో సంస్క్భాతీనిలయం మదరాసువారు ఓక సంకలనంగా అచ్చు 
వేగారు. (పస్తుత సమీకు సంకలనం విశిలార్యధ పంచుర ణాలయంవార్‌ వేశారు. 
ఈ సంకలనం పేరుకూడా కరుణకునూర కథలే. దీంట్లో తొ ట్ర చెప్పులు,పోలయ, 


య. కయ్యంకాలువ, మొక్కుబడి, చలిజ్వరం, సేవాధర్మం, కనువిప్పు, 
క (గౌంధికభానె మావాదీ అనే పడి కథలున్నై. ఈ మూడుసంకలనాల్లోనూ 
సస కరుణకుమార కథలు ఇంకా చాలా ఉనె నై్నై, వాటినీకూడా వన 
అచ్చువేస్తై బాగుండునుగదా! ఈమధ్య ఒక ప్రబుద్ధుడు. తిలక్‌ ని కమ్యూనిస్టు 
(భమపడి తిలక్‌ కవితలను విశూలాం్యధవాళు ఆచ్చువేశార నీ వ. 
కందుకూరిగాని,  గురజూడగాని, ఈ కరుణకుమారగాని కమ్యూనిస్టులు కార్చు 
కొంతమందికి బుద్ధి మోకాల్టో ఉంటుంది అనుకుంటా. 
అనంతంగొరు ఏమని కరుణకుమార అని మారుపేరు పెట్టుకొన్నాడోగాని 
ఆయన కథల్లో కనీపించేదంఠతా కరుణే, (గామీణజీవితంతోని వా స్రవికనంళొ 
వొడిసిపట్టాడు కరుణకుమార తన కథల్లో. అజ్ఞానం, దార్మిద్యం, ధనాహంకారం, 
ఆధికారాహంకారం ఇవన్ని గామీణజీవికాన్ని ఏవిధంగా ధ్వంసంచేస్తున్నదీ, 
ఆందువల్ల బీదజనర ఎట్టా మాడిపోళున్నదీ తన కథల్లో బాగా ద్యితించాడు, కఠ 
నగపటంలో కరుణకుమారది ఒక విశిష్టమైన పద్ధతి. భాషాఫేషజం వెతికినా 
దొరకదు. కథను చివరంటా ఉత్కంరతో 'విదివింపచేసే ఓక లక్షణం ఈయన 
కథల్లో త్మీవంగా కనబడుతుంది. గుండెను పిండిచేసే ఘట్టమైనాసరే ఏమ్మాతం 
తొందరపాటుగాని, అనవసర ఉఊ్మదేకంగాని, సిద్ధాంతపరమైన ఉప పనాసౌలుగాని 
ఏ కథలోనూ కనబడవు. ఎక్కడైనా కించిత్‌ వటం తొంగిచూస్తుందేమో 
గాని కథలన్నీ యాధార్థ గంతోనే ముగు స్రయి. 
కొత్తచెప్పలు కథలో కరుణక్షమారగారి ముగింపుపర్ధతి ఒక సెంటిమెంట్‌తో 
కూడిన ఆళావాదం అనకోవ వచ్చు. ఎంచేతంపేఎ కొ త్తభెప్ప ఎలు అనుకున్న తేదీకి 
తేలేశ పోయినందుకు చిన్నప? గి కట్టిన దెబ్బకు నరిసి చచ్చివి పోయింది. ఆ కొత్త 


చెప్పుల చిన్నపగెగ్జి కాళ్ళను కరిచి అతని మరణానికి దారిరీయటం రచయిత 


"సెంటిమంచేగాని మరొకటికాదము. మాం మాదిగ ర్జోనూ ౬ ఇలర బడుగువర్గా త్లోనూ 
ఈ కథలో కనిపించే సంఘటితశ క్రి కాలక్రమంలో వొ )లో పొడగట్టుళున్న 
రు 


సామాజిక చైతన్యానికి నిదర్శనంగా పఠిగణించిదచ్చు కయ్య-రాలువ కథలో 


లక్ష్మమ్మ ప్యాత అనాది భూస్వమక దౌర్జన్యానికి ప్రతిరూపదే. అధికారులంతా 
అ రానకి అమ్ముడుపోదటం, భూస్వామ్య సంస్కృతికి దాసోహమనటం ఈకథలో 
ల్‌ గున గదో స 
దిధంగా డొద్ట న్యాలు జరుగుతున్నా చో ఈ కథలోనే $్రళ ప్‌ రట్టి నట్టు 
చి తించాడు గచయిత. “పశవులక ఠం కూడా ఇదేవీ ధచైన రథ. నీంబ్లో ఇంకోక 
ఆడి ధూ స్వాములు య క. పనా స్టగాట్రా కింది జనం 

తకాయ ంగా పడిపోవటం. పెంచలీ, ౮ బడు ౬ద్రరూ చాకిరీచేనుకొని బతికే 
ఇద్దరూ న. పెళ్ళిచేన కనేందుకు సిద్రంగా ఉన్నారు. రాయడు 
'పెంచలిని కోరి విథలప్టై పన్ని నిద్యు. పన్నాగానికి 


(4 
= 
(౪ 


లొబ్బడి అగుదమూనం నెరాధారమని పొడిన తెట్వ 


స సాం. స్‌। సంస్కృతి కింది! వర్గాల మనుషుల్ని ఏవిధంగా 


వారమీద వీ 
ల్‌ విక రత ఉన్నది 
వాళ్ళే. 


తా లీ లాం ర 
బంచ్‌లి దబు నాయిందీ, 


పరిణామం ఎట్టాఉంటుంది? 


ఆని [వ ఛ్నించుకునేందుకు కరుణదుమూర కలం ఆ [పళ కు రావివ్వలేదు. 
మనుషుల్సి అనాగరికంగానూ,, అస్ఞానంగానూ.. డార్మిద్యంలోనూ ఉంచటానికి 


ఉన్నతదర్గాలు ఎప్పుడూ 1పయత్నిస్టయి. ఆపయత గంలో 1కిందిమనుషులు 
అలవోకగా పడిపోతారు. 

జాశీకథ జమిందారీ సంస్కృతికి నిదర్శనం. అ సంన్క్యృతిలో పై "పెనుంచి 
(కిందదాకా ఉదో్యోగులు 'పజళల్ని దోచుకృతినటం, టమిందొర్హ వైయ ర్‌ ఉన్మాదా 
లకు పజలు పన్నులుకష్టడం ఈ కథలా పతి నన్ని చం ంలోనూ స్పష్టంగా 


కనబడుతుంది. మొక్కుబడి రథ అజ్ఞానానికి, పభ రా-సికి పరాకావ. 


ము! ధ్‌ 
బరిని ఈ కథలో కరణకుమార. చెప్పిన పద్ధతిలో ఆయన పరిలనానుకీవం 
పత*కష్షరీగోచరం. చరజంరం కథ పె క. రి ఆ| గహాను] గహాలు కింది 
న జ జ మం టు హు 
వాతా లు వా న్‌ లి అమీ జాసి 
ఊవిన్లో 

లాంటిక రథ అంరా ప్యాతల సంభా.ణ ఈ కథలో ధాషపట్ట కరణకమార 

హ్‌ ః లా! 0 లాట్‌ *చ్నో 
గారి ఆ 1పాయాలు ఆయన ముందుచూపు సునర్య్యమౌల్హై, ఈ రథల హాస్యం, 

క్ట 4 స జీ ల్‌ లో ఫి! జే 

చమత్కంతి ఉన్నతస్గాయికి చెరివై వీర గాంధికివాది పర్మ బహ్మళొగ్రి (రచ 

౬ త్‌. 6 / 


లటోనేకాక జీవితంలోకూడా | గొాంథికార్యధంలో నే సంభాపించాలని యావదాల్యథ 
దేశంలోనూ ఈ ఉద్యమం త్యివతరంచెయ్యాలసి కోరిముందుగా ఆ ము. 
తన భార్య, కుమారుడుతోనే ఆరంభించి చివరకు [కప పట్టిన విధం 
చదువుతుం సీ ఇంత బాదను స్తులురూడా ఈ సమాజంతో ఉన్నారా అని 
కొని అది నిజమని అనాళ్ళలో కొంతమంది 
చెప్పకునే వాళ్ళకు తేలుస్తుంది. 


జో కలో న. 


చంచిత 
ఆఅన్‌మె సుంద 
,గాంథికవాదుల కథలు ఇప్పడు 
[పాణంతో తొణికిసలాడే ఇట్టాంటి కథల్ని విళాలార్యధవారు ఈతరానికి 
అందించటం అనందిచతగ్గవిషయం, ఒక మంచిపనివెనుక న. ఎప్బుడూ 
ఉంటుంది, తోళం ఎప్పడు ౩ పురోగమనశీలం కాబట్టి అ ం్యధాన్వేషశ ములటి ఎస ఎడూ, 
పాళ్ళాద్గమనం కాబట్టి [(పజలెప్ప ఏడూ 1 ముదటిపఇునే నిలబడతారు. ఇలాంటి కథలు! 
ఎన్నివస్తే ఈనాటి భావ దార్మిద్యం అంతం అవుతుంది. 


నవకవిత 
(కవితా సంకలపం) 


సంకలనకర్త ;$* ఎం. వి. సత్యనారాయణ 
పల: రు ఏ0.00లు 


[1పతులకు ఫ్‌ ఆం్యధ పిళశ్వకళాపరిషత్తు, వొార్వరు, విళాఖపట్న ౦.5€0 00లి. 


నట! తు లో లో 
డొక్టర్‌ ఎం, వి సత్యనారాయణగారిఇ సంరరింపబడి య్య ౬ విశంరళా 
ళు) 
పరిషత్తు వారిబే (పకటింపబడీన నమక్‌విలా సంకలన! మం లఘు 
ఉట 6 
వై తాశికులు కవిరాసంకలసం అప్ప ఎట్లో ఆధునిక కవుల ౧వితామార్గాసికి | సతికి 


నిల్చింది: అల్చన మొదలైన కప. సంకలనాలు కూడా వాటి లమ్మాలను మననం 
న్ధి న్‌ట్‌ా 6 కఠకానము 
మోహనరావు, ఇం్యదగంటి (శ్రీకాంతశర శ్రి క మహా 


ంకల్పం ఓక మంచి కవితాసంకలనం. 


చేసుకుంటూ వచ్చినవే. ఇటేవలవ వచ్చిన స్‌సిలా సంక నాల్టో 


పెళెప్పిన కవిదాసంకలనాలతో పోలిస్తే 

రా సంకలనం గతంతో వరిగడ్డి కుక్కా నట్టుగా ఉంది. శనులు, కవులు 
కానివారు అఆంరా దీం ంట్లో కచబడరారు. "క్రీవితంలే ఎప్పుదో అప్పుడు, ఎట్లాగో 
రూసినో, పద్యాలో గేయాలో రాసిన మహానుకాపులుకూడొ 
కవుల్లై కూర్చున్నారు. డివారర్ట వేంళటావరానిగారిని, శే.వి.ఆగ్‌, 
“రసింహంగారిని. చా.సో, గారిని చేను కవులన ఇప్పటివరకూ అనకోఠసోవటిం 
రౌ అజ్ఞానమేమో? వారూ పద్యాలు రాశారుగదా అంటారా = పద్యమే కపిత ంమటే 
చదరపు అడుక్కి ఓ కవి రడా? ఇంత లావుపాటి సంకలనంలో మల్టవరప్పువారి 
కవిత్వ మేది? దానికి అనుమతి లభించలేదా? ఆ విషయం పాఠకుడు * పషముఖుల: 
కచితలకు సంబంధించిన అనుమతి లభించక కొన్ని కృతులు ఈ సంకలనంలో 
చేర్చలేక పోయినందుకు విచారిస్తున్నాను” అన్న సంకలనక ర్త మాఓర్ని అనుస 
రించోలా? ఏ [పముఖలనుంచి అనుమతీ లభించలేదో సూచన గావైనా ఛెప్పిజే 
జాగుండేదిఠదా! 


ఈ ౧ సంకలన ంతో 


19001976 నడిమికాలం ఈ సంకలనానికి పరిమిత మైనప్పడు గోచావీ 
శర్మగారి కివితలను జేర్చిన ఈ సంకలనక ర్త మరి ఆయన సమకొలీన్నుళైన 
ఛాలా మంది కవులను వదరివియ్యాటం అనుమతి లభించక పోవటం వల్లనేనా 
కవితల్ని ఎంచుకోదటంలోకూణా చాలా నిర్ణక్ష్యవ్టైఖరి కనబడుతుంది. ఉదా 
హరణకు పైడిపాటి సుబ్బరామళాన్ర్రిగారి బోసినవ్వులతాత చాలా అపసిద్ధమైన 
ఖండిక “శిరింగదేశం మనదేనోయ్‌! తెలుంగుళిమం'టే మనమేనోయ” ఆయనకు. 
'పేరుతెచ్చిన గేయం. దాన్ని వదలి మరొగటి అచ్చువెయ్యటం ఆలఖ్యనికి గుర్తు, 
ఆట్టాగే యిస్మాయిల్‌గారిడి చేట్టు నా ఆదర్శంలోంచి తీసుకున్న ఖండికచూ స్తై 
న్‌ సంకలనసక ర్తకు ఎంతమాశం ఈ సంకలనంమీద అభిరుచిలేదని జెలుస్తుంది- 
సంకలించటంలో మరో గందరగోళ మేవిటంపే .. పతి కవికీ ఆయనరాసిన 
(గింధాల వివరణఇస్తూ ఖండీక పేరుతో కవితను పచురిందారు. బాగానే ఉంది. 





్ర ర 
ఆగద్ము, “86 భారతి + 


అ ఖండిక ప్మిగంథంలోదో తెలుసుకునేందుకు పొఠకుడు కొంచెం ఇబ్బంది. 
సడళోడు, ఉదాహరణకు :.. *'సహాకవీ మోటూరు వెంకటరావు” అని కవి'పేరు 
పెన చెప్పారు. “జన్మస్థలం విజయనగరం, విజయనగరం జిల్దాా జననం 
17-219 11. బి.ఎ. ఎక్సైజు ఆధీసర్‌, రిటైర్దు మ్యుదిత గంథాలు - మృగ 
తృష్ణ, హిమగీతము, సింహబలి, చకోరసందేశము, _ పద్మినీభాస్కరము, కర్ణ 
క్ర ధార్ణవము” అని వివరాలు ఇచ్చారు. ఈ సంకలనానికి 'మవాళంఖారవము' అనే. 
ఖండికను తీసుకున్నారు, ఖండిక చివరిలో (బ్రాశెట్‌లో “మణిమాల” అని పేర్కొ 
న్నాప, ఈ మణిమాల రచయిత, పై (గ్రంథాల్లో ఏ (గంథంలో దో పాఠకుడీక్‌ 
తెలియదు. ఇదొక [ప్రత్యేక [గంథమా? పొఠక్షుడికి గందరగోళ మేతప్ప సుఖం 
లేనిపని ఇది. ఇట్టా బొలాఉన్న్నై ఈ సంకలనంలో, 
సంపాదకత్వ మో, సంకలన సంచాలకత్వమో మరింత అధ్వాన్నంగా 

ఉంది. ఉదాహరణక్ష నారాయణబాబు గడ్డిపరఠ గేయం ఎంపిక బాగానేఉంది. 
సంకలనకర్త ఆగేయాన్ని సమూలంగా హత్యచేశాడు, ఎట్టాగంటే.__ 

నడవండి 

నడవండీ 

నామీంచి నడవండి 

గడ్జిపరకను 

గడ్జిపరకను 

వూజాసనముయాల 

పూవును 

దూర్యాంకురాన్ని 

అవసరం తీరాక 

ఆవతల కనబడితే 

చుల్కనగ చూచేటి 

గడ్జిపరకను 

గడ్జిపరకను 

నగవండీ 

నడవండి 

నామీంచి నడవండి 

ఇంతటితో గేయాన్ని ఆపేకాడ, అంటే అఆగేయం పరమార్థ ౦ ఏమిటో, 

అదిచ్చే సందేశం ఏమిటో, దాంట్లో ఉన్న (ప్రఠీశాళ్మత ఏమిటో ఈ సంకలన 
కర్తకు వీషీ బోధపడలేదన్నమాట. బోధపడిఉందే ఆ గేయాన్ని (ప్రారంభం 
లోనే అ పెయ్యటం జరిగిటండేది కాదు, చాలా అలక్ష్యంగా, అసమర్థ 0గా సంక 
లించబడిన కవితా సంకలనాల్లో కఇదొకటిం 


రాగదూళి 


కిరణ్‌ (కొంత్‌ 

వెలరు 5.00లు 

(ప్రతులకు :. విశోకపచురణలు, 821 -భవాసీనగర్‌, తిరుపతి.517501. 
కవిత్వంలో అసిత్వబాధ ఇంకా స్థిరపడలేదు. వెనశిప్పడో రీవతీదేవిగారి 

థిాలోలితో కశ సంవిధానంలో కవితాసంకలనంగా వచ్చింది. ఇప్పడు ఆ 

మోర్గ 0లో మళీ ఉీరాగధూళ' అనే ఈ కవితాసంకలనం వచ్చింది. ఇది సంకలనం 

కూడా కాదు; ఓక దీర్చ కవిత. శిలాలోలితక్స సంజీవదేవ్‌ీగారు ముందుమాట 

రాళారు. రాగధూళకి వడైైర చండీదాస్‌గారు రాశారు, 


వాస్తవం కలైంకలవా _స్రవమై 

తాదాత్మ గంలో ఎసంలీనంలో 

అప్పుడు వున్నాను 

వున్నామని తెలిసిన క్షణంనించీ 

వున్నానని తెలుసుషని 

అప్పటినించీవున్నాను 
అంటున్నాడీకవీ, ఆ స్తిత్వవాదం అయోమయ మో, జరామయమో నాక్ష తెలియదు 
గాని పై పాదాలుమ్మూతం తెలుగుకవిత్వ పొఠకుడికి ముక్కుని. చేత్తో వెనకనించి 
చూపింఛినట్టున్నె, 

“యీ అయికాంతిక, ప్రాపంచిక పద్మవ్యూహాంలో అందివ్వబడిన 
అనురాగహస్తాన్ని” విడవద్దని _పేమే జీవితమని ఈ కని చెబుతున్నారు. తన 
లాంటీ అ స్తిత్వబా ధేతరుల్నిగురించి ఈ కని లభ్ళిపాయం ఇది, 

వాశ్శరగరు 

నిర్ణవగ్థంగా నిర్దిష్ట ంగొ 

నవ్వి హేశనచేసే 

వెళ్ళిపోతారు 

వాళ్ళ నగ్నదేహాలెర గవు 

వొకర్నొకరు తోసుక్షుంటూ, తొక్ష_కుంటూ 
వెళ్ళిపోతుంటారు 

వాషన్న లోకాన్నిగురించి, లోకంలో ఉన్నవాళ్ళనుగురించి వాళ్ళు తెలుసు 
బోవలసింది ఈపద్ధతిలోకాదు. వాళ్ళు ఇలుసుకుంటూనే ఉన్నారు, జ తెలుసు 
కుంటున్న విధం సామాజిక అస్తిత్వ చైతన్యంలో పతిఫలిస్తూనే ఉంది. 

కవిత్వంలో సిద్ధాంత రాద్ధాంచొలూ ఎప్పుడూఉం టై, ఎవడి ఆ స్రిళ్వానికి, 
తగ్గట్టుగా వాడు కవిత్వం రాస్తూనేఉంటాడు. కవిత్వ చదువరులు ఎవర అభిరుచికి 
తగ్గ కవిత్వాన్నీ వారు చదువుతూనే ఉంటారు. ఇదొక కొ త్తతరవో కవిత్వం; 
స్నార్హ్రైవారసత వం 


నెలనెలా వెన్నెల 
క్రపేడా సంకలనం 
/“ వెల లేదు, 
[ప్రతులకు - 6 ఎ. పొట్టి శ్రీరాములు నగర్‌; మసాట్‌ టాంక్‌, 
హైదరాబాద్‌ _ 500 45% 

అంధదేశంలో ఆనాడూ, ఈనాడూ కూడా సాహిత్య సంఘాలకు. 
సాహిత్య తిరునాళ్ళకు లోటు లేదు. పీటివల కొంత మంచీ ఉంది, చెడూ ఉంది 
సాహిత్య సంస్థలు నడి పేవాళ్ళకు తెలుస్తై మంచి చెడులు, సి. వి, కృష్టారావుగారు 
మంచి కవి. లోగడ కవిత్వం రాశారు. ఇప్పుడు ఠవిత్వం రాయటం మానేసి సమా 
వేశాలు ఏర్పాటు చేసి ఇతరుల కవిత్వాన్ని విసి ఆనండిస్తునా ఉరు, 

“నెల నెలా వెన్నెల” ఒక సాహిత్యవేవక. నెలకొక్కసారి సాహిత్య మిళు 
లంతా కలిసి కవితలను చదవటం అలవాటు చేసుకున్నారు, అనుభవం వున్న 
వాళ్ళు, రేనివాళ్ళు, సాధన చేస్తున్నవాష్మ అనేకమంది ఈ సంకలనంలో వున్నారు, 
వీరి నిల నెలా వెన్నెల నెలంతా వెన్నెలగా మారాలని ఆిస్టాను. 


టి. యల్శ్‌ కాంతారావు 
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గ౧గషంకా-58న్నవి ట్లలనీ (ఎద్షివారిరి- 
“కిడ్సా అలరించే చొవ్మలు,శీర్షి 
కల, వంతటు, వులేషాలు | 

త్రిపేచీ లోనూరింగు 


శంగుల వొవ్యట్రు | 
బేఖీ యూకాపీ 6జర్యిచే! 





కిటి నీ గిన ళా! నిలంల౮ం? 1986 








మృదువైన మూలపదార్థము వల్ల 
ఉపయోగించుట సులభము 


0814 8777 76 





(క్రొత్త కార్కు జమరిక వల్ల 
మందు + క్రికి రక్షణ 








1984 ఒలింపిక్స్‌ (కీడలలలో వీ అతర బాధలు కల్గించని 
పాలొన్న భారత (కీడాకారులకు అలి 
అధికారవూర్వకంగా పెయిన్‌ బొమ్‌ ఖీఘు నివారిణీని నమ్మండి 


నరఫరా వేసినవారు 


